Tevads.

Piairi. Miezi. Kam prieksroka? Erski. Paksu augi.
Pupas un zirni. Lini. Rudzi. Auzas. Kanepes. Racens.
Sipoli. Kartupeli. Spriitas. Balandas. Kermuse un sinepes.
Miisu auglukoku nosaukumi. Abele. Bumbiere jeb krause.

Plime jeb gloma un kreke. Kirse-viksna. Miisu abolu sugas un vinu nosaukumi.
Miisu ogu nosaukumi. Magone un roze. Miisu majlopu nosaukumi. Misu tautas &dieni.
Nauda. Pirmakie majlopi. Govs un avs. Zirga nosaukums. Piens, sviests un siers.
Ciiku nosaukumi. Sunis un gailis. Zoss un pile. Bite un medus.

Maizes nosaukumi. Pirmo darbariku nosaukumi.
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J. Sanders

Latveesu

saimneceigka senkultura

Lotveedu Lauksamnooku Ekenomiskis
5 oi:  Sobeedribes izdavume - o

Miisu kultiarstadu nosaukumi.

Agrak valodu zinatnieki un vésturnieki domaja, ka Eiropas radu tautas, t. i. baltiesi, slavi,
germani, kelti un grieki-italiesi no Azijas parnakusi Eiropa, tapéc, ka So Eiropas tautu valodas, it
Tpasi misu baltieSu valodas, ir radu ar senindieSu sanskrit-valodu, kura uzrada miisu valodu senakas
formas. Tapéc arT domaja, ka Eiropas tautas Surp nakdamas no Azijas, ir atnesusas ari zemkopibas
pirmkultiiru un pirmos kultiiras stadus un majlopus. Ta vél slavenais zinatnieks Viktors Hehns sava
interesanta gramata Kulturpflanzen und Haustiere in ihrer Wanderung von Asien nach Eiropa uz
valodniecibas pamata apraksta $o kultiirstadu un majlopu parnaksanu no Azijas uz Eiropu. Pie tam
Hehnam ir tads uzskats, ka $ie kulttirstadi un majlopi parnakusi pamazam no vienas tautas pie otras
un I1dz ar to ari vinu nosaukumi no vienas tautas pie otras parnemti. Tuvakie Azijai bijusi grieki,
no kuriem tie pargajusi pie italieSiem, tad pie germaniem, slaviem un pie mums baltieSiem. Caur
to iznaktu, it ka m&s biitum beidzamie senkultiiras pienemgéji.

Bet nu jaunakos laikos uzskats uz seno tautu staigasanu ir radikali pargrozijies. Tagad valodu
zinatnieki un Iidz ar to ve€sturnieki viscaur ir parliecinati, ka gajiens bijis gluzi otradi. Ta ka
vislielakais daudzums Eiropas radu tautu atrodas pie mums Eiropa un tik mazaka dala Azija, tad
pirmais uzskats ir atmests un tagad zinatnieki ir parliecinati, ka Azijas radu tautas, saucamie ariesi,
t. i. senindiesi un senpersiesi, no Sejienes turp nogajusi. Uz to arT norada senindiesu dziesmas, kuras
tos slavé ka Indijas iekarotajus.

Ja nu ta ira, tad viss iznak otradi. Tad senkultiira ir Indo-EiropieSu radu tautu — kopiga manta
un tad vinas sakumi ir mekl&jami nevis talaja Azija, bet Sepat pie mums Eiropa. Sini zina loti
interesants raksts ir Braungarta: Urheimat der Landvirtschaft, kura vin§ augSmin&to valodnieku
jaunos uzskatus pilnigi apstiprina. Braungarts savus pieradijumus smel no citiem avotiem un tomér
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nak pie tiem paSiem rezultatiem, ka valodnieki. Caur to, protams, abu rezultati jo vairak top
apstiprinati. Braungarts pierada graudu stadu izaudzinasanu Eiropa no Sejienes dabas augiem un
salidzina zemkopibas rikus, kuri pirmatnigaka forma atrodami pie mums Baltijas juras piekraste.
No 3ejienes pec vina domam tie izplatijusies uz dienvidiem un uz Aziju.

Se nu var dazadi jautajumi izcelties. Var bit, ka jau tad, kad Indoeiropiesu tautas vél nebija
1z8kirusas, bet dzivoja vel vienkopus, ka viena tauta ar dazadam ciltim, kas runaja savas izloksnés,
ka tad jau vini bija zemkopibu atradusi, lietoja pirmatnigos zemkopibas rikus un audzinaja pirmos
kultarstadus. Kas nu tad vélak nodalijas un aizgaja prom no pirmdzimtenes, tie pan€ma savu kopigo
pirmkultiiru [1dz ar zemkopibas rikiem un kulttras stadiem. Jeb atkal §1 pirmkultara tai laika vél
nebija izc€luses, bet izcelas tik velak pec tautu izskirSanas. Tai gadijuma kultiiras riki un stadi biitu
parnemti un no vienas tautas pargajusi pie otras. Te nu no liela svara ir ievérot misu kulttrriku, bet
seviski kulttirstadu nosaukumus.

Jautajums ir vispirms, vai miisu pirmsenci, kad tie vél nebija izskirusies, jau mac€ja art un sét.
Eiropas tautam ir priek§ tam kopigs nosaukums: latviski art, leit. arti, kr. oratj, lat. arare, griek.
aroun, no tam latv. arkls (senak artrs), griek. arotron, lat. aratrum, ziem. germ. ardr, slav. radlo, no
ardlo. Bet sanskrita Sis vards triikst. No tam var domat, ka arSanas maksla atrasta pie miisu
pirmsenieciem Eiropa pie tam, kad viena dala jau bija noSkirusies un aizgajusi uz Aziju. Un ta ka
pie Braungarta pétijumiem vina arkla forma pierada, ka ta ir no Sejienes turp parnemta, tad biitu
jadoma, ka sanskritiesi arSanu un s€Sanu un ta lidz ari mtsu kulttrstadus vélak no mums pienemusi.
Bet tam pretim runa taisni tas apstaklis, ka viniem nav miisu arkla nosaukums. Ja vini bitu arklu
vélak no mums dabijusi, tad vini biitu piene€musi un uzglabajusi arT misu nosaukumu misgjada
jaunaka forma. Jo tas vards, kas no citurienes top pienemts, stipraki iesaknojas un netop tik viegli
aizmirsts, ka pasu vards. Ta arT vacu valoda pirmatngjs arkla nosaukums aizmirsts un ta vieta
ieviesies cits vards — Pflug, bet ka viniem pirmatnigais vards reiz ir bijis, to pierada
ziemelgermanu valoda uzglabajies — ardr. Tatad, kad senindieSu valoda pirmatngjs arkla
nosaukums trikst, tad no tam vien v€l nevar spriest, ka tas tanT nemaz nav bijis un senindiesi arklu
nemaz nav pazinu$i. Katra valoda ta noticies, ka dazi seni vardi izzuduSi un tal vieta jauni
ieviesusSies; gan tadi, kas no pasu valodas c€lusies, gan arT citi, kas no sveSam valodam pienemti.
Ta par piem. misu valoda dros$i bijis pirmatngjs meitas nesaukums. To pierada visiem Indo-
eiropieSiem kopigais vards, kas sanskrita, t. i. senindieSu valoda skan duhitar, griekiski thVgater,
vaciski Tochter, krieviski do¢j (saisinats no doktj), leitiski dukte. Ta ka leiSu valoda ta tas bus
skangjis nesen, t. i. pirms vacu atnaksanas, art latviesu valoda. Bet caur vacu iespaidu tas pie mums
ir izskausts un tat vieta pienemts un ieviesies platvacu vards — meita. Tapat gajis ar daudz citiem
vardiem. Ta arT jadoma, ka senindiesu valoda miisu kopigais arkla nosaukums izzudis un tai vieta
ieviesies cits. Ka arT no pasu valodas dazu izzuduso seno vardu vieta jauni ieviesusies, to redzam
no pazistamiem piemériem. Misu vards de€s ir vélak pienemts, kur senis laikis pie mums tapa
lietots stinus, tapat ka leiSu valoda un sanskrita, kas saskan ar krievu syn un vacu Sohn.

Ka senindiesi arSanas makslu biis pazinusi, iekams tie Eiropas pirmdzimteni atstaja, redzams no
tam, ka vinu valoda vél uzglabajies tas pats vards priek§ s€Sanas, ka pie mums un ari vagas
nosaukums, kas saskan ar dazu FEiropas (grieku) valodu vagas nosaukumiem. Bet labakie
pieradijumi par kopigu zemkopibas sakumu pie misu pirmsencu ciltim ir kopigie kultirstadu
nosaukumi, kas atrodami nevien eiropiesu, bet ar ariesu, seviski senindie$u valodas. Se pirma karta
krit svara miisu labibu nosaukumi, ka: rudzi, miezi, zirni, piri (kviesi), auzas etc.



II.

Kurs$ no miisu labibas stadiem gan biis vispirmakais bijis, ko miisu sensenci izaudzinajusi? Par
So jautajumu valodnieki un kultiirvésturnieki v€l nav pilnigi vienis pratis: vieni dod priekSroku
mieziem,otri pliriem,citi doma, ka abas labibas laikam reize biis izaudzinatas. Bet par to
liekas visi parliecinati, ka §as abas labibas ir vissenakie kultirstadi, ko misu
pirmsenci izkopusi, ar tiem zemkopibas darbu sakdami. Tikai v€l dazi Saubas, vaj tas jau noticies
kopgja pirmdzimtenes laikmeta, vaj pie arieSu atdaliSanas no eiropiesiem.

Kultarvesturnieki pierada, ka izrakumos tiklab miezi, ka ar1 puri (kviesi) atrodami jau jaunaka
un patsenakiakmenu laikmeta, daza vieta vairak miezu, cita vieta vairak puru graudi, ta ka
no archaiologijas pieradijumiem vien nevar $o jautajumu izskirt, kurai labibai senakuma zina jadod
prieksroka. Bet kad valodu zinatni nemam paliga, tad liekas, ka var dot pieradijumus, kas sveras
vairak par labu piiriem, neka mieziem. Jo kad salidzinam miezu nosaukumus, tad redzam, ka tie
gandriz katrai tautai ir savadi. Ta par piem. misu vards ,,miezi” atrodas tikai leiSu un
senprisu valoda, tatad ir tikai baltieSu tautu TpaSums. Tapat jaémen ir tik slavu un Gerste germanu
tautu paSums. Arl grieki un italieSi mezus sauc katrs ar citu vardu. Turpretim misu kvieSu
nosaukums ,,plri”ir vairakam tautam kopigs uncaur tam pieradas, ka pats sensenais
vards, kas uzglabajies no pirmlaikiem, kad $as tautas vél nebij izSkirusas. Bet atseviskie miezu
nosaukumi liekas but jaunaki, kas izc€luSies pie katras tautas vé€lakos laikos, kad tas jau bij
1z8kirusas, un liekas, ka katra tauta mieZus izkopusi par sevi neatkarigi no citam tautam un devusi
tiem nosaukumus no savas valodas.

Tadel mums miisu sensenais kvieSu nosaukums piri jacel goda. Tas, diemzel, miisu literatiiras
valoda ir pavisam atmests un ta vieta visparigi top lietots jaunakais vards kviesSi. Tautas sarunas
valoda tas vél top lietots Kurzemé, Zemgal€ jau mazak, un Vidzemé liekas to jau nemaz vairs
nepazist. Z&l, ka tads interesants vards un misu senkultiiras liecinieks ta top pamests novarta,
pamazam var pavisam tapt aizmirsts un izzust no miisu valodas. To nedrikstam nekada zina pielaist.
Jasak to lietot arT literatiiras valoda.

Misu valoda Iidz §im ir attistijus€s bez kritikas un bez vadibas. Rakstnieki, valodu zinatnes
nemacétaji, ievedusi savos rakstos dazadus vardus, ta sakot, uz laimi, kas visi nemaz nav labi
izdevusies. Tie pamazam iesaknojusSies un vélak griiti ir izravéjami, ka p. p. pilsonis, svaigs,
vairogs, zimogs etc. Ta arT misu rakstu valoda pienemtos kviesus griti naksies par puriem parlabot.

Bet dazs domas un jautas: kade] lai kvieSus atmetam un piiru nosaukumu lai pienemam? Vaj
nav viens vards tikpat labs ka otrs? Se ir svarigi iemesli, ka vélak redzesim. Ka jau uzradiju, piiri
ir miisu pasu sensenais nosaukums, kas laikam bijis kopigs vards visam Indoeiropiesu tautam, un
tapéc ir uzskatams par senas kultiiras liecinieku no miisu pirmsencu laikiem. Ka tas ir kopigs vards
bijis, to pierada nevien 1 e i § u valoda, kura tas tai forma un nozimé atrodas, bet galvenam kartam
griekuvaloda, kura tas tapat uzglabajies [idziga forma un nozimé, tikai senais — 0 — pargajis
— vy (i) — skana, kas vispari grieku valoda noticies, un skan viensk.: pyros, daudzsk. pyroi un,
proti, tapat ar garo — vy, ka pie mums ar garo — ii. Viss tas pierada, ka misu piiris—piri un grieku
pyros—pyroi ir tas pats sensenais kopigais musu pirmsencu vards. Jo ta ka latviesi ar griekiem nav
kaimini, bet vienmér dzivojusi talu un daudz citas tautas vinu starpa, tad nav nekada zina
domajams, ka m&s no griekiem jeb grieki no mums $o vardu butu aiznemusi. Bet vienigais pareizais
izskaidrojums ir tas, ka pie griekiem un pie mums Sis vards ir uzglabajies no paSiem senajiem
laikiem, kad miisu tautas v&l dzivojusas vienkopus.

Interesanti ir senpriisu vards pure (t. i. piiris) un krievu vards piirei, kas abi nozimé vél lauku
zali: ciesu jeb varpatu. Sie vardi norada uz miisu labibu - stadu pirmkultiiru, kad tie vél bija dabas
stadi un vl nebija izkultiveti. Vaj latinu valodas p i r u s — firs ir tas pasas saknes vards, tas griiti
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nosakams. Ja tas biitu, tad ptri nozimétu tiros graudus izskirot tos no mieziem, kuru graudi atrodas
makstis.

Bet vél interesantaki izzinat, vaj arT senindie § u valoda Sis vards uzglabajies. Ja tas bitu,
tad bitu pieradits, ka miisu sensenc¢i jau pirms savas izskirSanas bija iesakusi piirus kultivet.
Pameklgjot senindieSu valoda izradijies, ka lidzigs labibas nosaukums tur vis neatrodas, bet gan
misu un grieku vardam lidzigs nosaukums — p Giras ar nozimi: r a u sis jeb karasa.

Tagad celas jautajums, vaj §im senindu vardam ir sakars ar mis€jiem un vaj vina nozime
izskaidrojama no miisu puru-labibas nozimes. Par miisu un senindu vardu saskanu valodnieki
liekas but vienis pratis, jo radniecisku vardu sarakstos tie top kopa sastaditi. Skanu zina tie ari
pilnigi lidzinas. Vardu sakne pir — ir pilnigi viena, ka otra valoda ta pati, jo ta sastav no tiem
pasSiem konsonantiem ar to paSu u — vokalu, kas tik grieku valoda parveérties par — y (ii). Tikai
galotne liekas biit citada: senindu valoda — as, griecku — os, latinu — us, miisu — is. Bet §1
dazadiba tik ta izliekas nezinatajam. Kas lietpratgjs ir, tas zin, ka indo-eiropieSu galotne ir — os,
kas grieku valoda veél uzglabajusés, bet sanskrita un pie mums, ka leiSu valoda vél redzams,
parveidojus€s par — as, par piem. tavas, bet latviesu valoda vaj nu izkritusi jeb pamikstinajusés
par — is, par piem arklis jeb arkls, kur senak bijis arklas. Tatad piira pirmaka forma bijusi ptros,
no kuras izveidojies sanskr. piiras, grieku pyros, lat. purus un miisu piiras un jaunaka laika piiris.

Bet ka nu izskaidrot, ka senindu valoda piiras nozimé: rausi? Tas izskaidrojas tikpat vienkarsi,
ka mtsu vards maize c€liesnomie z1is, kas senis laikis skangja: m a i z i s, kad masu valoda
vel nebija izcelies skanis — ee, senaka ai vieta, ka vel to redzam prisu valoda. Priisu valoda Sis
misu vards miezis atrodams senaja forma un skan: maizis, ka, protams, senak ari latviesi to
izrunajusi. Ta nu misu vards maize no pirmiem laikiem Tsteni nozZime seviski miezu maizi.
Ta art izskaidrojams senindu vards piras, kas papriekSu noziméja tapat ka pie mums piiru labibu,
bet velak pienéma sevisku nozimi —plirumaizi jeb raus i. Arto nu bitu pieradits, ka piiri
ir pirma labiba, ko miisu pirmsenci izkopusi, iekams tie vél nebija izSkirusies. Jo senindiesi dzivo
no mums talu Indija un nevar but némusi piiru nosaukumu no mums, ne més no viniem.

Bet nu miisu otrais nosaukums k v i e s 1 s? Tam pretim celas tris iebildumi. Pirmkart tas ir
jaunaks vards, neka senais piris, otrkart tas neapzimé nemaz misu ziemas-labibas stadu, bet
vasaras purus un treskart tas nav 1sts latvieSu jeb baltieSu vards, bet pienemts no
germaniem. Gotu valoda tas skan h v aiti a, vaciski Veicen un ir izskaidrojams no veiss,
agrak hveits=baits. Citas radu valodas $is vards nav sastopams. Tatad tas ir germanu pasums. Ka
més $o vardu no germaniem pienémusi, to pierada vél skaidraki leiSu valoda, kur uzglabajies
pirmatnigais — t: k v i e t i s. Laikam latviesi no sakuma vasaras plirus nav audzinajusi, bet tos
vélak tik no germaniem pienémusi un lidz ar tiem ar vinu nosaukumu. Tada nozimé $o vardu varétu
ar1 joprojam miisu valoda lietot.

Tatadpriek Sroku dosim savam paSu sensenam vardam: p @ r i. Lietosim to ka visparigu
nosaukumu Sai labibai, seviski to apzim&dami un par kvieSiem sauksim tikai vasaras-ptrus, ka ar1
Kurzeme vispari tauta runa.

1.

Otra vissenaka labiba, ko miisu pirmsenci ir audzinajusi blakus piiriem, p&c visu pétnieku
domam ir bijusi miezi. Diemzgl tada vispariga miezu nosaukuma, ka ptriem, indoeiropiesu valodas
neatrodam, jo katra tauta tos nosauc ar citu vardu: latv. leit. miezis, pris. maizis, vac. Gerste, kriev.
jacmen, lat. hordeum, griek. krit€, senind. javas. Tom&r no tam nevar spriest, it ka miisu sensenci
miezus nav pazinusi un tik vélak, kad jau visas tautas bija izSkirusas, katra par sevi blis miezus no
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dabas stadiem izaudzinajusi un tos tad ar savas valodas vardiem nosauku$i. Tas tapéc nav
domajams, ka ne visas tautas uz reizi, bet tacu viena tauta biis atrak neka otra So labibu izkopusi
un tuvaka kaiminu tauta to no vinas pienémusi un no tas atkal talakas tautas. Un ar labibu biitu Iidzi
gajis vinas nosaukums no vienas tautas pie otras. To redzam arT jaunakos laikos, ka par piem. ar
kartupeliem ir 11dzi gajis art vinu nosaukums no vienas tautas pie otras. Tapat misu tagadéjs vards
kviesis, agrak kvietis, ka jau ieprieksgja raksta uzradits, pie mums ienacis no germaniem lidz ar
vasaras piiriem, jo tas nav bijis indoeiropiesu pirmtautas kopigs vards un nav tapec ar1 ne pie kadas
citas tautas atrodams, ka tik pie germaniem.

Varbiit miisu pirmsenciem bis kads kopigs nosaukums bijis un vini vélak to biis pazaudgjusi.
Vairak jau tadu vardu zudusi kas pirmos laikos visam indoeiropiesu tautam bijusi kopigi, ka par
piem. cilvéka miesas dazu loceklu nosaukumi ka galva, rokas, mute, kas dros$i vien pie miisu
senajam tautam tapa nosaukti kopigiem vardiem, tapat ka citi locekli, ka acis, ausis, kajas, sirds
etc. Ta arT senais miezu nosaukums var biit vaj nu pavisam izzudis jeb tik pie vienas vaj otras tautas
uzglabajies. Kur§ tas var€tu but bijis, tas protams tagad vairs nav tik viegli izzinams. Tomer
méginasim par $o jautajumu papétit, salidzinadami dazados nosaukumus, kas tagad pie musu rada
tautam atrodas.

Vispirms krievu nosaukums jaémen jaieskata ka jaunaks vards, kas ar citiem radu tautu vardiem
nestav nekada sakara un tapec jaliek pie malas. Miisu nosaukums miezis, senak maizis, arT ar citam
indoeiropiesu valodam nestav sakara, bet ir speciali baltieSu tautu Tpasums, prisiski: maizis, latv.
miezis, leit. mieZis. Arigi tas gan saskan ar dienvidnieku kukuruzu, ko visparigi sauc ,,mais,, jeb
maiz, bet trikst mums pieradijumu, lai varétu ar to kadu sakaru atrast. Biitu jaiedomajas, ka mieza
(maiza) vardam no iesakuma bijusi vispariga graudu nozime, kura izplatijusies uz Azijas
apgabaliem un tur pienemta kukurtizas nosaukSanai. Bet tas var€tu biit noticis tik vélak, kad miisu
pirmatngjs graudu nosaukums bija pienémis speciali zirpu nozimi. Uz tadas varbiitibas pamata
protams nevar drosus spriedumus dibinat. Tomer der€tu par to talak pétit, salidzinot aziatu valodas.
Jo celojot pa Azijas apgabaliem senindiem un senpersieSiem var biit daZs labs nosaukums nozudis,
bet pie aziatu tautam pargajis un tur uzglabajies. Ta jau zinams, ka semiti no indoeiropieSiem jeb
arieSiem ir daudz kulttiriespaidus uznémusi. Par piem. arabiesu ptiru nosaukums bur, ebr. bar) drosi
bis no arieSiem pienemts, lai gan senindu valoda puras vairs nenozime piiru labibu, bet rausus. Bet
tadam kombinacijam stav pretim zina, ka maiza no Amerikas Kolumba laika parvesta.

Ko nu gan nozim&tu miisu vards miezis, kas senak izrunats maizis? Ka redzams, misu tagadgjs
maizes nosaukums drosi ar to stav sakara, tapat ka jau iepriek$¢ja raksta salidzinatais senindu vards
puras-rausis, drosi agrak noziméjis piiru labibu un tik vélak So specialo nozimi pienémis. Bet varétu
bt art otradi noticies. Ir ar1 piemeri, kur specialais nosaukums pariet vispar€ja nozime. Ta krievu
vards chleb — misu klaips — maize top biezi izlietots vispar labibas nozime: chleb rastjot —
maize aug. Ta arT miisu vards maizis (miezis) varéja no iesakuma maizi nozimét un tad vélak
pienemt labibas, speciali miezu labibas nozimi, no kuras miisu senci visvairak mil&ja maizi cept.
No tam var domat, ka vini no mieZiem pirmo maizi cepusi un ka miezi varbiit pati pirma labiba
bijusi, ko miisu pirmsenci ir kopusi, lai gan miezu nosaukums pie miisu radu tautam un seviski pie
senindieSiem ir citads neka pie mums. Lai nu ka biitu, interesanti tomér ir misu un senindu
nosaukumi, ka vini ar ptiru vardu nosauc rausi un més ar miezu vardu nosaucam maizi.

Vienkarsaki un dabigaki gan biis pienemt, ka maizis (miezis) vispirms nozim&ja miezu graudu
un velak, kad no tiem kadu baribu jeb maizi pagatavoja, tad to arT p&c $as labibas par maizi nosauca.
Miezu varda pirmnozimi izdibinat ir loti griiti un nav par to arT neviens Iidz Sim vél ko izpétijis.
Tomér gribu méginat So savas domas izsacit. Miisu vards miezis jeb maizis atvasinams no saknes
miz, kur skanu rinda: i ai ee mainas tapat ka citos vardos, bities—baidét—biedet, skist—skait—
Skiet, klist—klaidét—kliedét, sakne div—daivas—dievas etc. Tuvaka varbitiba, ka sakni miz —
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izskaidrot, biitu ta, ka no tas atvasinats miisu vards miza, un maizis jeb miezis tad nozimétu mizains
grauds. Tada nozime biitu pilnigi saprotama, kad miezi salidzina ar ptiru-graudu. Ieprieks$&ja raksta
jau noradijam uz varbiitgjo piiru pirmnozimi, kas liekas biit uzglabajuses latinpu varda purus-tirs.
Kad nu ta abus vardus miezis un piiris kopa liekam, tad vinu pirmnozimes ir pilnigi karakteristigi
izteiktas. Jo plru — grauds ir tirs un gluds, turpretim miezis ar asu mizu apklats. Tadeél mans
izskaidrojums var biit ticams, jo pie pirmnosaukumiem jau tapat biis darits, ka tagad, ka kadu
priekSmetu saucam péc kadas karakteristigas iezimes, kas to iz8kir no citiem daudzmaz Iidzigiem.

Bet nu vél interesants vards atrodas senindu valoda, ar ko tani miezis nosaukts. Tasir jav as.
Tas gan latvieSu valoda neatrodas, bet leiSu valoda un proti pilnigi tai pasa forma: javas, un nozime
sing. javas — labibas grauds, bet plur. javai — labibu. LatvieSu valoda tomér ir uzglabajies
visuinteresantakais $a nosaukuma saknes vards: jaut, iejaut, tas ir miltus maizes cepSanai iemaisit.
Tad vel uzglabajusies vardi: iejavs un iejavu putra. Ta protams $is leiSu un senindu kopigais vards
arT latvieSu valoda bis bijis, bet vélakos laikos izzudis. Finnu tautas So vardu no mums pienémusas
un lieto to tai pasa nozimé, ka leisu valoda: viensk. jiivd — grauds, daudzsk. jiivat — labiba. Art
grieku valoda tas vards uzglabajies, tik sakroplota veida: dzea, kur senais j- pargajis dz-skana, a
palicis par e, un senais v- izzudis.

Kad nu prasam, ko §is vards 1sti nozimé, tad varam sacit, ka pirmnozime biis bijusi: iejaujami
graudi, tad vispari: labiba, un speciali: mieZi. ST beidzama nozime §im vardam ir senindu valoda,
kur tas tiek lietots ab&jadi gan vispargja labibas nozimé, gan speciala ka miezu nosaukums. No tam
varam Verot, ka senlaikis miezi biis pie miisu pirmssenc¢iem seviski iecienita labiba bijusi, ka vini
tos visnotal par labibu sauca un no tiem labprat maizi cepa. Ar1 senpersiesu valoda java nozimé
vispari labibu, bet afganu valoda — miezus. Interesanti ir, ka Sis vards arT vél iru valoda uzglabajies
un tur arT mieZus nozime.

No visa ta varam spriest, ka miezu pirmatnigais nosaukums miisu sensencu valoda gan biis bijis:
javas, ka tas vispirms gan graudus nozimégjis jeb vispar labibu, bet seviski ar So vardu apziméeti
miezi, ka ta labiba, ko visvairak audzinaja un maizei lietoja.

Kapéc baltiesi veélak So pirmnosaukumu atmetusi un Ipatn&ju vardu no savas valodas darinajusi,
tas griti atminams. Augs$ak jau uzradiju uz miezu varda etimologiju, lai to izSkirtu no piru
graudiem. Ka otrs iemesls var biit bijis tas, ka baltiesi lidz ar slaviem, germaniem un italiem lietoja
vel citu graudu nosaukumu: zirnis, zerno, korn, granum.

IV.
Kam prieksroka?

Ieprieksgjos rakstos esam apcer&jusi musu divu vissenako labibu nosaukumus: piiri un miezi,
kuri atrodas miisu un senindu valodas un tapéc jaatzist, ka tas abas misu pirmsenci audzinajusi,
iekams tie vél nebija sadalijusies, bet vél dzivoja kopa sava senaja pirmdzimtené. Jo més neesam
no senindiem tos nosaukumus pienémusi ne vini no mums, tapec ka neesam kaimini ka ar
igauniem, vacieSiem un krieviem, no kuriem dazi vardi pie mums ienakusi. Bet senindi ir mums
radu tauta, ar kuriem sensenis laikis miisu tauta dzivojusi kopa. No tiem laikiem Sie pirmo labibu
nosaukumi: piiris un javas lidz miisu dienam vél uzglabajusies. Tapéec tie ir ka visinteresantakie
senlaiku liecinieki uzskatami.

Bet kurai no $am pirmlabibam butu jadod prieksroka? Mgs iesakot gan vairak izsacijamies par
labu piiriem, tap&c ka miisu nosaukums piiris, senindu piiras un grieku piiros saskan kopa, turpretim
miisu miezis nesaskan ne ar senindu, nei grieku, nei ar citu valodu vardiem, kur Sai labibai pavisam
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citadi nosaukumi. Bet nu pie tuvakas salidzinasanas ta¢u atrodam tomér puslidz tadu paSu saskanu,
tikai sensenais miezu nosaukums javas uzglabajies ne misu latviska, bet mums tuvu radnieciga
leiSu valoda. Tatad no valodnieciga stavokla vien nevar izSkirt jautajumu, kura labiba senaka, piri
jeb miezi. Abas, visas citas indoeiropiesu valodas, lai gan ar dazadiem nosaukumiem, paradas ka
lidzvertigas un cienijamas. Blakus piiriem mieZi pie visam tautam top ieveroti un cildinati, ta ar1
misu tautdziesmas blakus piiriem top nevis rudzi jeb cita labiba nostadita, bet taisni miezi p. p.

Lai aug piri, lai aug miezi,*)
Kur gaj’ cauri drasodams.

Kad visas valodu liecibas salidzinam, tad izliekas, it ka miezi vél vairak top cieniti neka puri,
Ta par piem. Indija tagad gan piri ir blakus mieZiem galvena tautas bariba, bet senaka laika ta nav
bijis. Senindiesu literatura piiri (godhumas) top deveti ka barbaru €diens un javas t. i. miezi
pieminéti ka indieSu galvena bariba. Senindu valoda javas (miezis) top nosaukts pat par debeskigu
labibu — divjas. V&l romieSu rakstnieks Plinijs zino, ka vina laika Indija seviSki mieZi audzinati
un visnotal] no tiem maize un putraimi pagatavoti.

Tas pats Plinijs izsakas, ka miezi vissenaka no labibam (Antiquissimum in cibis hordeum). To
vin$ laikam izteicies péc kadam grieku zinam, jo romieSi uzskatija savus spelt kvieSus par
vissenako labibu. Kads grieku rakstnieks Artemidors no 2. gadsimt. p. Kr. zino, ka pie senas
tradicijas dievi cilvékiem ka pirmo baribu devusi — mieZus. Ar to laikam stav sakara, ka pie
senajiem griekiem mieZzi tapa lietoti pie ziedoSanas dieviem, lai gan citadi piri pie viniem jau
senlaikis tapa cieniti ka smalkaka un garSigaka labiba. Homéra laika ziedojamam lopam priesteris
birdinaja miezu graudus uz galvu ragu starpa. Ar1 Delfu dievnama un Eleistnu mistérija miezi tapa
lietoti un no miezu varpam pina vainagus zemes matei Demetrai un Eleisinu cinu varoniem. Par
seno Griekiju mums ir zinams, ka pirmos laikos miezu graudus kalt&ja jeb grauzd€ja un no tiem
tadu savadu baribu sagatavoja (alfita), vélak no tiem cepa maizi. Kada grieku koldonija Metaponta
kaltas monétas, uz kuram miezu varpa ziméta. Vel lidz jaunakiem laikiem Griekija mieZi bijusi ar1
galvena tautas bariba, tik beidzama laika jau vairak tur lieto piiru maizi.

Pie romiesiem arT senakos laikos vairak miezus audzinaja, bet vélak ptrus, un miezi tapa
uzskatiti ka prastaka labiba, ar ko vairak lopus, seviski zirgus, €dinaja. Plinija laika gladiatorus
saukaja par hordearijiem t. i. mieziniekiem, tap&c, ka tie pa lieclakai dalai no mieziem dzivoja. Liela
nozime miezu audzinasanai bijusi it seviski pie ziemelu tautam ka Anglija, Vacija un Skandinavija,
kur miezi vienmér bijusi galvena tautas bariba.

Interesanta paradiba ir ta, ka pie daudzam senajam tautam miezu grauds der&ja par mazako
svaru un garuma méru, td par piem. pie indiem, armeniem, griekiem, romieSiem,
zemvaciem, anglu sakSiem, keltiem.

Visi Sie iemesli liek domat, ka miezi biis gan pati pirma labiba bijusi, ko miisu sensenci ir kopusi
un audzinajusi. Jo ja piiri biitu bijusi paprieksSu izaudzeti, tad jau tos var€ja tapat pienemt par
mazakiem svaru skaitliem. Velak pie romieSiem taisni tas paradas, ka vini mieZus vairs necienija
un tai vieta saka purus lietot un tad arT mieZzu graudu vieta puru graudus ka mazakos svarinus
ieveda.

Liela miezu cieniSana pie griekiem, indiem un citam tautam izskaidrojas ne caur tam, ka tie biitu
velaki izkopti un biitu pirus izspiedusi, bet pavisam otradi. Prastaka bariba nevar nokonkurét
smalkako. Visur vésturigais gajiens ir tads bijis, ka puri ir miezus izkonkurgjusi, ka jau senlaikis
Roma, ta beidzama laika ar1 Griekija, Indija un citur. Tagad visur vairak cieni un lieto plru un

*) Vidzemnieki vairs seno piiru nosaukumu nezinadami $os vardus aplam pargrozijusi; lai aug puri, lai aug mezi
etc.
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mazak mieZzu maizi. Agraka miezu cieniSana ne vinu parakuma, bet taisni vinu senakuma dg]
izskaidrojama. Ka citadi baitu saprotama miezu lieto$ana religioza dzive ka dievu davana un ka
pateicibas ziedoklis dieviem!

No visa td varam arf nu misu miezu un piru nosaukumus labaki izskaidrot. Pirmais miezu
nosaukums, ka jau augSa aizradits, ir bijis javas, kas papriekSu vispari nozimgjis graudu un
daudzskaitlt labibu. Tas mums nu viegli saprotams, tapéc ka no pirms jau citas labibas vél nebija.
Bet velak, kad izkopa ka otro labibu piirus, tad javas pienéma pie indiem miezu nozimi, bet pie
citam tautam nosaukumu grozija — pie griekiem: krite, italiem: hordeum, germaniem Gerste, un
pie musu baltieSu tautam miezi. Misu senci pie tam miezus ka mizainos no tirajiem puru graudiem
noskira, bet citas tautas tos déveja ka akotainos uz ko norada germanu un romiesu vardi.

Tad veél ir interesanti ievérot misu saknes vardu jaut, no kura atvasinats senis miezu ka pirmais
labibas nosaukums. Jau aug$a piemingjam primitivo seno grieku miezu &dienu alfita, kas tapa
sagatavots no grauzdétiem un sagriistiem miezu graudiem, ko iejava Gident un tad pielika klat ellu
un vél So to aizdaram. Tadu &dienu sagatavosana senis laikis biis notikusi arT pie citam tautam. To
atgadina miisu tautas €diens ta saucamais griidienis. Interesants pie tam ar ir v&l seno tautu kopigs
nosaukums, kas apzZimé s a g r @i s t. Sa varda kopiga sakne ir pins- ar nazilo n , kas dazas formas
1zkrit: lat. pinso — sagriist, senind. pinoSti — sagrists, grieku ptiso — sagriist, ptisane — sagriistie
miezi, slav. piSo — sagrist, p’Seno — milti. LatvieSu un leiSu valoda no tas pasas saknes atvasinats
pazistamais vards piesta — griizamais trauks un piestala, grizamais daiks. No tam redzams, ka
milsu sensenci sava pirmdzimteng, kameér vél nebija iz8kirusies, mieZus vispirms gridusi, kad vél
nebija malSanu atradusi un no tiem kadus putru &dienus pagatavojusi. Latviesi laikam arT no
mieziem bils pirmatngjo maizi cepusi un tapéc to pie miezu varda nosaukusi.

No kuriem laikiem miezi izlietoti pie miisu sen¢iem miestina un alus darinasanai, nav tik viegli
iz8kirams, jo mums Se trukst veésturisku droSu zinu. Ka zinams, vissenakais reibinoss dz€riens pie
miisu senc¢iem ir bijis medus, ko vini darinajusi no tira medus bez miezu un apinu piemaisijuma.
Tas bijis stipruma vinam lidzigs.

V.

P&c mieziem un piriem, ka tressenaka labiba, ko miisu senci izkopusi, ir uzskatami € r s k 1,
vac. Hirse, kriev. proso. ST labiba pie mums vairs netop audzinata un vinas vards tauta laikam ari
jau aizmirsts. Ulmana leksika to gan vél atrodam, bet tas iznemts no Langes vardnicas, kas izdota
1772. g. Bet ka senis laikis $is labibas stads pie mums gan audzinats, to pierada 1 e i § u valoda,
kura atrodas divi patstavigi vardi, ar ko tas top nosaukts: malna un s o ra. Sie abi vardi ir leisu
valodas piederigi un nav no citam valodam pienemti. Tatad ar1 par pasu labibas stadu var drosi
spriest, ka tas nav no citurienes ievests, bet Sepat miisu dzimteng ir audzinats. Par miisu nosaukumu
ersks, pl. erski vél varétu domat, ka tas biitu parveidojums no vacu Hirse, bet var biit tas ar1
patstavigs latvieSu valodas vards, kas vélak ieviesies un pirmatnigo vardu malna pl. malnas
izskaudis. Tapat tas noticis leiSu valoda, kur senakais vards malna pl. malnas vairs maz pazistams,
bet vispari top lietots jaunakais nosaukums sora pl. soras.

Ka malna — malnas miisu sensenais vards ir tads bijis, to var no tam pieradit, ka tas pilnigi
saskan ar grieku vardu meline un arT ar latimu vardu milium. Varda sakne, ka skaidri redzams, ir
mal, no kuras atvasinati mums pazistamie vardi: malt un milti. No tam var vérot, ka malnas no
milsu senc¢iem jau tai laika audzinatas, kad grieki un itali no mums vél nebija atdalijusies un vini
tai laika malnu graudus ir malusi un no tiem kadu baribu sev sagatavojusi.
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Ta ka senindu valoda nekads vards nav atrodams, kas malnam lidzigs biitu, tad jadoma, ka tas
vélak pie mums izaudzinatas, kad senindi no Eiropas jau bij aizgaju$i uz Aziju. No tam ari
noprotams, ka malnas ir vélakos laikos izaudzinatas neka miezi un piri.

Kapéc gan malnu jeb ersku labiba, ko miisu sentévi izkopusi, tagad vairs pie mums Latvija netop
audzinata? Tas laikam no tam izskaidrojams, ka ta vispari ziemelu apgabalos tik labi nepadodas ka
dienvidos. Tapéc jadoma, ka latviesi ar1 senlaikis to biis mazaka méra audzinajusi, neka leisi un
prisi, varbiit vairak uz dienvidpusi Zemgale, Kurzeme, Mémeles apgabala, kur senak latviesi
dzivoja. Tad vél ersku graudi sava mazuma d€] nevargja lidzinaties mieziem, puriem un rudziem
un nebija tik ienesigi. Tap&c latviesi drizak neka citas tautas €rskus ka mazvertigu labibu atzinusi
un to nav seviski cientjusi, bet ar laiku pavisam atmetusi. Vispari jasaka, ka €rsku audzinasana ar1
pie citam tautam pamazam iet uz leju. Tik Krievija to vél vairak audzina, bet citur dienvidos, ka
Italija un Griekija tie maz vairs top lietoti.

P&éc trim senakiem graudu stadiem: mieziem, piiriem un &rskiem ka senakas labibas nak
paksSu augi: pupas, zirni, l€cas.

Lécas liekas bit vairak dienvidu stads un savu mazo graudu un mazas razas dél pie baltieSu
tautam mazak cienibas iemantojusas un tapéc arl mazak audzinatas neka zirni un pupas. Lécu
nosaukums, kas saskan ar latinu vardu lens gen. lentis, vacu Linse, leit. lensis norada, ka tas varétu
bt no turienes Iidz ar pasu stadu pie mums atnacis. Senindu valoda neviens tads vards neatrodas,
kas ar to saskanétu, tapat arT ne grieku valoda. Azija pie seindu tautam, seviski Eipté Iecas no
senseniem laikiem top pieminétas. Tapéc kultirvésturnieki doma, ka $is stads no Azijas pie mums
bus ienacis un tik velakos laikos Eiropa izplatijies. Tomeér sevisku cienibu tas Eiropa nekur nav
atradis, jo tas ar zirniem nevargja sacensties tapat ka €rski ar mieziem. L&cu tapat ka &rsku
audzinaSana jaunakos laikos visur gajusi mazuma. Pie mums Latvija 1&cas laikam tapat ka &rski jau
labi sen ka netop vairs audzinatas. Ko tagad pie mums daudzkart par 1€cam sauc, tas nav 1stas 1&cas,
bet viki, ko lieto lopu baribai. Bet 1stas 1€cas ir cilvéku bariba tapat ka pupas un zirni. Lécu graudi
ir plakani un vinu gar$a ir vidgjs starp pupam un zirniem. Lécu baribas veértiba ir loti
liela. Vinu graudiem ir tikpat daudz olbaltuma ka zirniem un pupam. Bet seviski liela vertiba,
kas 1écam piemit ir ta, ka vinu graudos atrodas loti daudz natrona, kas mums ir loti deriga baribas
viela. Sin zina neviens cits stads ar I&cam nevar méroties. Tadg] I&cas ir loti ieteicamas un biitu tas
atkal jasak audzinat, jebSu ne pardoSanai, bet pasSu tiesai, jo vinas maz razigas un tapéc pelnu
nekadu nevar ienest.

L&cas var biit pie miisu sen¢iem jeb eiropiesu tautam ari patstavigi izaudzinatas. Jo augSminétie
nosaukumi ar latinu valodas vardu arigi gan saskan, bet p&c skanu likumiem no ta griiti
izskaidrojami. Pirmkart vacu vards Linse nav atvasinajums no latipu varda sing. nominativa formas
lens, tapéc ka ta nekad vardus nepienem un nelieto cita valoda nominativa formai pieliekot vel otru
nom. galotni klat, bet jaunu ndom. galotni pieliek pie varda celma. Tatad ja vacu vards Linse biitu
nemts no latinu valodas, tad tam vajadzetu skanét: lente. Tapat leiSu vards lens$is nav no latinu
varda lens gen. lentis izskaidrojams, jo leiSu valoda t — neparvérsas par § un leiSiem ar romieSiem
nav bijis nekads sakars. Arino germanu valodas leiSu vards nav izskaidrojams, jo visas germanu
izloksné@s $is vards paradas ar savu Ipatn&jo — 1 skanu: senvacu: linsi, jaunvacu Linse. ArT miisu
latviskais nosaukums I€cas ir loti griiti izskaidrojams. Ar leiSu vardu lensis tas gan saskan, bet miisu
—c— un leiSu —$— nav laga savienojami. Miisu garais —&— gan var biit no senaka en— cglies
tapat ka par piem. blédis c€lies no blendis, t. i. kas greizi skatas. Blakus formas no ,,Iécas” ir ar
leces un 1&¢i, ko var atvasinat no senaka lences un len¢i. Ta ka miisu valoda —c— ir célies no
senaka —k— tad So vardu pirmatnigas formas biitu bijusas: lenkis un lenki, jeb sing. lenke un
lenkis. Ta Siem vajadzetu skanét arT leiSu valoda. Bet tur nu atrodam aug§min&to vardu lensis, kas
ar mis&jo nekadi nesaskan. Ja leiSu vards tomér biitu parnemts no vacu valodas parmainot —i—
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par —e—, tad atkal misu latviskais nosaukums tam pretim runa, jo misu valoda —s— nekad
nevar parversties par —c—. Vieniga iesp€ja leiSu un misu nosaukumu savienot varétu biit tada,
kad miisu vardu senakas formas lencis un lenca atvasina no vél senaka lentis lente, jo miisu valoda
dazos vardos k celies —t— p. p. kakis no senaka katis. Tad biitu japienem, ka leiSu valoda —s—
var€ja kadreiz ar izcelties no senaka tj, kas tagad viniem pariet — ¢— skana.

Visu to ieverojot janak pie sprieduma, ka Iecas var biit eiropieSu kopipaSums un katra tauta vinu
pirmatn&jo nosaukumu izveidojusi péc savas valodas Ipatngjam skanam.

VL

No paksu augiem, ko miisu senci audzinajusi, ka svarigakie uzskatami pupas un zirni.

Pupu nosaukums uzglabajies visiem eiropieSiem no kopigas saknes: leit. pupa, pris. babo, slav.
bobu, vac. Bohne, lat. faba, griek. fakos, fake (?). Kopiga $a varda sakne ir pa — jeb pu —, kas
izlietota miisu vardos pamt jeb pumt, pupa, pups, pumpurs jeb pupuris, tapat arT puns, punis, pune,
ar ko saskan vacu Bohne. Sakne, kas visos $inis vardos atrodas, izsaka ko apalu uztikuSu. No §a
salidzinajuma redzams, ka miisu senci, kad tie v€l dzivoja kopa ar citam eiropieSu tautam, ir pupas
audzinajusi. Tas arT atrastas izrakumos no akmenu laikmeta.

AT zirniir tikpat vecs kultiiras stads, ko misu sen¢i audzinajusi sirma senatng, tikai vinu
kopigais nosaukums nav pie visam tautam uzglabajies. Saskan gan grieku, latinu un vacu
nosaukumi, bet ne baltieSu un slavu. Grieku vards orobos jeb erebintos parveidojies latinu valoda
— ervum, senvacu aravei, jaunvacu Erbse. Ko So vardu sakne nozimg, nav lidz §im izzinats.

Krievu vards goroch, slavu grach, saskan ar miisu vardu garsas, leit. garSva, vac. Giersch.
Valodnieki to ved sakara ar vacu Gerste, senak gerzda, gorzda, kas nozimé griibas.

Interesants ir miisu zirnu nosaukums: latv. zirnis, leit. Zirnis. Tas saskan ar krievu zerno, vacu
Korn no senaka Gorn, lat. granum No §a radu valodu salidzinajuma varam izzinat, ko misu vards
zirnis 1sti nozimé, t. 1., kada ir vina pirmnozime bijusi senakos laikos. Ta ka trijas valodas (slavu,
germanu, un latinu) Sis vards nozimé g r a u d u, tad gan to var pienemt par dro$u liecibu, ka ta
nozime bls pareiza un pirmatniga un ka miisu valoda tas vards vélak biis pienémis So specialo
nozimi, kada to tagad lietojam. Tom&r §T nozimes maina ir notikus€s jauloti sena laika. To
varam verot no tam, ka finnu tautas to no mums pienémusas loti sena forma, proti, tai laika, kad
pie viniem masu s, §, z, Z pargaja h skana, par piem. misu siens, senak seinas: fin. herge, miisu
siksna, senak sisna: fin. hihna, miisu zirgs — fin. herge, miisu zoss, senak zansis — fin. hanhi etc.
Finnu valodas nu ,,herne” nenozimé graudu, bet tapat ka pie mums zirnus.

No tam varam noprast, ka miisu senc¢i no seniem laikiem zirnus ir seviski iecienijusi un tos ka
parakus par citiem graudiem ar $o seno graudu vardu ir nosaukusi. Citas tautas $o nosaukumu,
seviski priek§ zirpiem, nav pienémusas, bet piepatur&usSas vaj nu vispargja nozimé prieks
visvisadiem graudiem, vaj arT te seviski vienai jeb otrai labibai pielikusas, kuru katra tauta vairak
bij iecientjusi. Ta par piem. vacie$i rudzus un ziemelnieki miezus médz saukt par Korn. Tomer
sensenos laikos $is misu vards zirnu nozimé bis tapis ari talak lietots. Uz to norada armenu
nosaukums: sisern, kas saskan ar miisu vardu un nozimeé zirnus, tapat ka pie mums.

Vel otra zirnu suga ir: latinu cicer, grieku krios, no senaka kekrios, vacu Kichererbse, senpriisu
valoda kekers un kekirs. Sis nosaukums saskan ar miisu vardu kekars, leit. keke un apzimgja laikam
no iesakuma So zirnu pakstis, kas ka kekari karajas un péc tam pasus zirnus. Varétu ar $o vardu
sakara vest ar1 krievu mezzirna nosaukumu c¢ika un misu: cicis, €icis, €ica, ka bérni médz zirnus
saukt.
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Ka senindu valoda neviens no §iem zirpu un pupu nosaukumiem neatrodas, tas mums liek
domat, ka Sie pakSu augi no miisu sensenciem tai laika, kad visi kopa dzivoja, vél nebija kultivéti,
bet tik velak pie vinu aizieSanas uz Aziju. Tik armenie § u nosaukums s i s e r n, ko augsak
pievedam, var derét par pretpieradijumu. Jo armeniesi So vardu zirnu n o z 1 m € nevaréja vélaka
laika pienemt no latvieSiem. Vini var€ja to dabiit tik no slavu tautam. Bet slavu valodas ,,zerno”
nenozimé zirni, bet graudu. Divas varbiitibas Se ir domajamas. Pirma biitu tada, ka dazas baltiesu
ciltis senak dzivojusas dienvidos, kas vélak tautu staigasanas laikos ar citam tautam samaisijusas
un ta izzudusas. No tam dienvidus baltieSu tautam tad armeni vargja zirnus dabiit un [idz ar tiem
pienemt miisu nosaukumu. Otra varbiitiba domajama tada, ka senindi, tapat ka citas arieSu tautas,
kas no Eiropas uz Aziju nogajusas, savos celojumos seno zirnu nosaukumu zaudgjusas, tik vien
armeni to uzglabajusi. Vismaz jaatzist, ka Sis armenu vards sisern, kas ar miiséju ka formas, ta
nozimes zina saskan, ir loti interesants. Zinams, ka no viena tada varda vien vél nevar nekadus
droSus spriedumus taisit. Bet tas var gan noderét un krist svara, ja vél citi pieradijumi nak klat
vienai vaj otrai varbiitibai par labu. Varétu ka otru tadu vardu pievest miisu arkla nosaukumu, kas
arT atrodas armenu valoda: araur, kas tur tapat nozime arklu ka pie mums. Bet arkla nosaukums ir
eiropiesu tautam kopigs, jo tas atrodas grieku valoda: arotron, latiu valoda aratrum, Tru — aratar,
ziemelgermanu ardr, slav. radlo no ardlo. Gan miisu arkla vards senak skangja citadi: ar-tlas —
ar-tras — aratras. Bet seno vardu formas pirmos laikos pie visam tautam bija vairak lidzigas, neka
tagad un tapec armeni arkla nosaukumu varbiit pien€musi no slaviem jeb griekiem. Bet varbit tas
tiem paSiem 1ir bijis un tie to ir uzglabajusi no kopigas pirmkultiiras laikiem, kad
indoeiropiesu tautas vél dzivoja kopa.

Ko zirnu nosaukums pie savas saknes pirmatnigi nozimé? Liekas, ka vina sakne ,,zirn” biis ta
pate, ka ,,girn”, ka redzams germanu un latinu valoda, kas izlietota miisu varda dzirna, kas vispirms
nozimé apalu akmeni, ka par piem. véza-dzirna un tagad malamu akmeni. Kad dz- un z-skana no
senaka § mainas, to redzam no vardiem, ka dzintars, dzitars un zitars no senaka gintars.

No turpmakiem kulttirstadiem, kas pie visam eiropieSu tautam un tapat pie misu seniem no
seniem laikiem audzinati, ir pieminami — 1 i n i. To pierada linu nosaukums, kas visas eiropiesu
valodas uzglabajies, ka reti kads cits vards: grieku valoda linon, lat linum, riski Iin, senvacu lin,
ziem.-geman. lina, kriev. lon., slav. linu, leit. linas — linai, tapat ka pie mums lins —lini. No tam
varam drosi spriest, ka miisu senci linus audzinajusi jau tanis laikos, kad eiropiesu tautas vél kopa
dzivoja. Tas v€rojams seviski no tam, ka linu nosaukums pie visam tautam uzglabajies nemaz
nesakroplots, bet vienlidziga skana, ka reti kads cits vards. Jo kad vardi top parnemti no vienas
tautas otra, tad tie ka svesvardi top citadi izrunati un vairak jeb mazak sakroploti. ArT tas pierada
linu senseno kultiru pie miisu senciem, ka finnu tautas §a stada nosaukumu no misu valodas
pienémusi. Tas norada uz loti seniem laikiem, ka to jau augstak par zirniem piemingjam. Jo finnu
tautas misu zem- un lopkopibas nosaukumus pienémusi no miisu baltieSu valodas lidz ar $as
senkultiiras priekSmetiem un Sie nosaukumi uzrada loti senas formas, ka miisu sen¢i agrak runajusi.

Ko linu nosaukums pie savas saknes pirmatnigi nozimé, tas, zinams, gruti nosakams un par to
lidz §im arT vél nav nekadas pamatotas domas izsacitas. Sraders beidzama Hehna izdevuma linu
nosaukumu ved sakara ar senindu sakni 11, kas nozZimé pieglausties un no kuras atvasinats vards
linas — pieguloss. Bet §is izskaidrojums acimredzot nav parliecino$s. Pirmkart senindu valoda linu
nosaukums no $as saknes nemaz neatrodas un otrkart minéta sakne ir ar garo — 1 — skanu.
Turpretim eiropiesu tautu valodas, ka grieku, latinu, slavu un baltieSu valodas linu nosaukumam ir
1sa — 1 — skana. Tik germanu valodas — i — ir pagarinats. Drizak var€tu linu nosaukumu
atvasinat no misu baltieSu valodas atrodamo sakni lin —, pagarinatu lind—, link—, kas apzimé&tu
liekSanos, ka karakterisku linu Skiedram, no kura miisu senci vija pavedienus un virves un auda
audumus.
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VIIL.

Pec kulturveésturniecku domam rudzi un auza s pieder pie jaunakiem stadiem, ko miisu
senci izaudzinajusi. To véro no tam, ka rudzu graudi izrakumos atrasti tik sakot no 7. gadu simtena
pr. Kr. Zinams, no tam vien vél nevar taisit galigu spriedumu, jo petijumi vél nav nobeigti, bet top
vienadi turpinati. Var biit, ka vel atradis kadas vietas izrakumus taisot, ka rudzi kopti art jau agrak.
Ka tas tieSam domajams, to norada misu rudzu nosaukums, kas pargajis visas finnu
tautas. To vel kulturveésturnieki nav pienacigi ievérojusi.

Somu valodnieku nopelns ir, ka vini pieradijusi triju tautu kultiiras iespaidu uz finnu ciltim proti
1) baltiesu t. i. miis§jo, 2) germanu, 3) slavu, no kuriem miisgjs ir vissenakais, péc tam nak germanu
un jaunakais ir slavu iespaids. Kad nu ta musu rudzu nosaukums pargajis finnu tautu valodas, tad
tas norada gan uz loti seniem laikiem. Un ta ka rudzu graudi ir atrasti 7. gadusimteni pr. Kr., tad
var no tam spriest, ka vini nebts izkopti tulit tik tant laika, bet jau kadus gadusimtenus agrak.

Kur nu mekl€jama rudzu pirmdzimtene, par to protams nav tik viegli vienoties. Nekultivetais
rudzu stads daba aug Dienvideiropa ap Vidusjiiru, Mazazija, Armenija, Kaukaza, Centralazija.
Seviski TaSkenta rudzu zale bagatigi aug plavas, it ka tas btu ar to apsétas. Bet ieveérojams ir tas,
ka dienvidos rudzi nekur nav kultivéti, bet ka jau agrakos rakstos pieminéts, tur izplatiti visur vairak
miezi un seviski piiri. Dienvidus tautu valodas pat rudzu nosaukums neatrodas. Tas pats jasaka par
senindu valodu. No tam biitu jaspriez, ka rudzi no miisu pirmsenciem vél tad nav bijusi kultivéti,
kad tie vél vienkopus dzivoja un vél nebija sadalijusies.

Bet nu atrodas loti interesants rudzu nosaukums sena trakieSu valoda, kas pirmis laikis dzivoja
Balkanu pussala. Vinu valodas atliekas tas uzrakstits grieku burtiem: briza, kas ir sakroplots vards
un lai to var€tu apspriest, vispirms janostada pareiza forma. Pirmkart iesakuma ,,b” jaungrieku
laikmetam sakoties, kad mums $is vards uzrakstits, tapa izrunats 11dzigi misu, ,,v’- skanai. Tadel
arT $is vards pareizaki biitu rakstams: vriza. Tad otrkart vokals -i- ir c€lies no senaka {i, ko vél tagad
ta izruna ziemelgrieku apgabalos: vriiza. Bet ta ka mums zinams, ka grieku 1i jeb y pilnigi sakrit ar
miisu -u- ka par piem. miisu piiris = griek. pyros (pliros), tad arT vriiza pilnigi jalidzina senakai
formai: vruza. Tad vél ir zinams, ka grieki savu ,,z” ir izrunajusi apméram lidzigi misu ,,dz” skanai,
ta ka tagad grieku vards vriiza = vriidza it tuvu nak masu rudzu nosaukumam un actm redzot tie
abi vardi stav viens ar otru sakara. Sis sakars nu protams var biit divéjads. Pirmkart var biit viena
tauta no otras pienémusi, otrkart tas var biit abam tautam kopigs jeb radniecigs vards.

Viss var biit, ka rudzu kultiira vispirms dienvidos ka par piem. Trakija iesakta un ta no turienes
izplatijus€s uz ziemeliem pie slaviem, baltieSiem un germaniem. Uz to norada tas apstaklis, ka
trakieSu valoda rudzu nosaukums liekas biit pilnigaks un tapec senakas formas neka pie mums un
pie slaviem un germaniem proti ar priek §zilbi v-, kas c€lusés no senaka u-, bet miisu
ziemelnieku valodam §1 priek$zilbe tr Gk s t: latv. rudzis, leit. rugis pl. rugai, vac. Roggen, kriev.
rozj. TrakieSu pirmatniga forma tatad biitu bijusi: urugas pl. urugai, kas vistuvak nak leisu valodai.
Tikai ta butu savada un griiti izskaidrojama paradiba, ka v i s 2 s miisu ziemelnieku valodas §1
priekszilbe atkritusi. Bitu jadoma, ka vispirms pirma tauta, kas trakieSiem tuvak dzivojusi, to vardu
no viniem pienémusi pie tam atmezdama priekszilbi, uz kuras akcents nebija un tad no tas tautas
tas vards ar atmesto priekS$zilbi pargajis pie citam kaiminu tautam.

Beidzama laika valodnieki vairak un vairak nak pie parliecibas, ka baltieSu tautam ar seniem
trakieSiem un art ar albaniem ir bijuSas daudz lidzibas un tuvaki sakari. Tatad biitu jadoma, ka
kada no baltieSu ciltim, kas vairak uz dienvidiem dzivojusi, dabtjusi no trakiesiem So
nosaukumu lidz ar rudzu kultiiru un no tas tad citas baltieSu tautas to pien€musas un izplatijusas
talak tiklab pie slaviem ka arT pie germaniem. Tas vérojams no tam, ka miisu varda forma stav
trakieSu vardam tuvaku neka slavu un germanu vardi.
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Ka bezakcenta priekszilbes var atkrist, to redzam no tada pieméra ka t€vs, leit. tevas, kam bijusi
sena priekszilbe a- jeb o, ka to redzam no latinu atavas, gotu atta un krievu otec, no senaka otevec.
Ta ari var but, ka misu rudzu nosaukums senis laikis skan€jis urugis jeb urugas un vélak Tsa
bezakcenta prieksSzilbe atkritusi.

Otra varbiitiba ir tada, ka rudzu nosaukums nemaz nav pienemts no trakieSiem, bet ka kadas
baltieSu ciltis senlaikis dzivojuSas vairak dienvidos un bijuSas trakieSu kaimini, ta ka rudzu
audzeSana un vinu nosaukums viniem bijis kopigs. Ta pat jau ar ,,teéva” nosaukums nav mums
pienemts no latiniem, gotiem jeb slaviem, bet ir kopigs vards un tomér priekszilbe a- jeb o- ir
atkritusi ne tik vien latviesu, bet art leiSu valoda. No tam varam spriest, ka kadas priekszilbes
atkriSana vien vél nepierada, ka kads vards biitu pienemts no citas valodas, kura s1 priekszilbe
uzglabajusés. Tatad rudzis, senak rugis jeb rugas var biit miisu pasu sensenais baltieSu tautu vards,
kuram priekszilbe atkritusi un tas péc tam pargajis slavu un germanu valodas, jeb tas ir $o tautu
kopigs pasums. Jadoma, ka galvena rudzu izplatiSanas no senseniem laikiem bija taisni pie miisu
ziemelnieku tautam t. i. pie mums baltiesiem (latvieSiem, leiSiem, praiS§iem), slaviem un germaniem,
ko liecina miisu kopigais rudzu nosaukums. Ka $is nosaukums ar priekszilbi izplatijies ar1 vél talak
pie austrum finnu un tataru ciltim, par piem. pie ostjakiem: aru§, samojediem: ari§, voguliem: oros,
cuvasiem: ira$, tatariem: ores, oro$ etc., tas norada uz senakiem laikiem, kad priekszilbe miisu un
laikam arT slavu valodas vél nebija atkritusi.

Bet var aizstavet arT tadas domas, ka rudzu nosaukumam no sakuma nemaz nav bijusi tada
priekszilbe, jo pie miisu ziemelnieku tautam, kas ir galvenakas rudzu audzgétajas, $is vards loti
lidzigas formas paradas bez §as priekszilbes. AugSminétais trakieSu vards, uz ko top dibinata visa
sas priekszilbes hipoteze, nevar vél pilnigi to apstiprinat. Var bt ka pavisam otradi pie misu
vienkar$akas varda formas vélak tik pielikta minéta priekszilbe trakieSu un no turienes jeb ari
neatkarigi no tas tatrru un austrumfinnu valodas.

Ko rudzu nosaukums pirmatnigi nozimé, nav iesp&jams vairs izzinat, jo mums trukst piederigi
vardi, kas to var€tu izskaidrot. Actm redzot tas vards stav sakara ar misu vardu roga, bet vairak no
tam nekadas seviSkas nozimes nevaram novérot. Ar rudzu nosaukumu laikam stav sakara
pazistamas baltieSu tautas, seno ru gie §u vards, kas dzivojusi pie Baltijas jiras prisu kaiminos
un atstajusi So vardu Rugiesu salas nosaukumam.

VIIL.

Otrais no jaunakieem kulttrstadiem lauksaimnieciba, ko miisu senci izaudzinajusi, ir auzas.
Tomeér vinu pirmkultiiras laiks ir domajams labu gabalu agrak senatn€, neka to 1idz Sim pienéma.

Ta ka auzas ka dabas stads plavas un ganibas atrodams vairak Eiropas dienvidos ap Vidusjtru,
Mazazija, Armenija, ap Kaukazu, Dienvidkrievija un Aizkaspija, tad doma, ka tanis apgabalos ar1
auzu kultiira butu izc€luses. Bet tam pretim stav skidras zinas, laikam, ka minétas zemés auzas ka
kultarstads senakos laikos nav audzinatas. Semitu tautam, tapat €giptieSiem, auzas ir pavisam
sveSas. Indija un China tas tik jaunakos laikos ievestas. Trojas drupas tas ar1 nav atrastas. Tatad
Mazazija tas tik velak liekas biit izplatitas.

Kads vacu zinatnieks apgalvo, ka germani, Vacija ienakusi, esot pirmie tur auzas izaudzgjusi ka
zalbaribu saviem daudzajiem ganamiem pulkiem. Bet citi tam pretim norada, ka dabas auzas Vacija
neaug ne plavas, ne ganibas, bet atrodamas tikai laukos ka nezales jeb aug tik vecas s€tas un
celmalas.

Dazi meklg auzu kultiras sakumu Turkestana jeb Centralazija, citi Eiropas austrumpusé jeb
tataru apgabalos. Tatad zinatnieku domas par auzu pirmdzimteni ir loti dazadas. Bet lielaka dala
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pétnieku par to uzskata to apgabalu sakot no Dienvidkrievijas uz ziemelaustrumiem apkart Kaspijas
jurai Iidz Turkestanai.

Bet nu viens ievérojams zinatnieks BuSans pierada, ka nevien austrumos, bet ar1 pie keltiem
attistijuses patstaviga auzu kulttira, ka viniem tapéc ar1 paSiem savs auzu nosaukums uzglabajies,
kas nav ne no vienas valodas pienemts un ka priekSvesturigos izrakumos keltu apgabalos auzu
graudi ir atrasti. Sis fakts nu zinams Azijas un Dienvidkrievijas hipotezi apgaz. Busana
pieradijumus V&l apstiprina viens cits zinatnieks Savanos, kas tadus paSus faktus pieved par Daniju,
kur auzas audzinatas bronzas laika.

Ja tad nu Vacija nebitu jan senis laikis auzas audzinatas, kur tad kelti un dani tas biitu dabiijusi?
Bitu jadoma, ka auzas ne tik vien viena vieta ka kultirstads izaudzinatas un tas tad uz citiem
apgabaliem izplatijusas, bet bitu japienem vairakas auzu pirmdzimtenes. Pie tam varétu noradit uz
Ipatn&jiem auzu nosaukumiem, kas pie dazadam tautam ieviesusies: vac. Hafer, kelt. ceirch, anglu
saks. ate, slav. ovisu, latv. auzas, leit. aviza, griek. bromos, lat. avena. Senindu valoda auzu
nosaukums nekads neatrodas.

Bet nu no agrakajiem apcer§jumiem jau ieveérojam, ka miisu kultiirstadu nosaukumi tiklab
lidzigie, ka ar1 dazadie, ir tai zina loti interesanti, ka no tiem vargjam pieradit sensenas tautu
kultiiras attiecibas. Ta jau redz€jam, ka miezu un piiru nosaukumi pie vairakam tautam bija loti
dazadi, bet tomér atradam atkal dazus lidzigus vardus, kas noradija uz tiem laikiem, kad miisu radu
tautas vél nebija izSkirusas un deva mums caur to droSus pieradijumus, ka miisu sensenci jau sava
pirmdzimtené miezus un piirus audzinajusi. Pie tam redz&jam, ka baltiesi, senindiesi un pa dalai ar1
grieki pirmatng€jos nosaukumus uzglabajusi, bet citas tautas tos pazaud&jusas un tai vieta radijusas
sev jaunus nosaukumus no savam valodam. Ta par piem. arl baltieSi savu miezu nosaukumu
patstavigi ievedusi.

Tapat nu varétu biit noticies art ar auzam. Salidzinasim attiecigos nosaukumus. LatvieSu un leiSu
valodas nosaukumi protams pilnigi saskan, jo miisu vards auza ir ar laiku saisinats. bet leisu valoda
tas uzglabajies senaka un pilnigaka forma: a v 1 z a. Ka tas tieSam ta izskaidrojams, to redzam no
citiem piemé&riem. Miisu vards: auns, ir tapat saisinajums no senaka avinas, ka $is vards leiSu valoda
uzglabajies. Miisu valoda vokals —i— izkritis un —v— priek§ konsonanta parveérSas u skana:
avins — avns — auns. Tapat aviza — avza — auza. Ar miisu auzu nosaukumu turpmak p11n1g1
saskan slavu nosaukums o v i s u, kriev. oves, gen. ovsa = lidzigi miisu auza. Se ari pirmatnigais
—i— vaj un parveérsas par —e— jeb pavisam izkrit. Tatad iznak, ka musu baltieSu un slavu
nosaukumi ir kopigi un norada uz tiem laikiem, kad slavi un baltiesi vél nebija izskirusies.

Tad vél viens auzu nosaukums ir interesants un salidzinot ar miis§jo seviski krit svara. Tas ir
latinu vards a v e n a. Sis vards acim redzot pilnigi saskan ar miisu baltie$u un slavu nosaukumiem.
Jo varda pirma dala av- jeb avi-, ave- ir ta pati ka miisu, slavu un latinu valoda, tik pie mums
ziemelniekiem ir cita galotne, neka pie italieSiem.

Kad to iev€rojam, tad varam labaki spriest par auzu kultiiras pirmdzimteni. Ta ka auzas netop
audzinatas dienvidos, bet Tsteni tik ziemelnieku apgabalos, tad dabigaki ir ta ka ta domat, ka vinu
kultiira arT izc€lus€s Sinis apgabalos. Bcz tam mums ir zinas, ka Griekija un Italija vinas ievestas
velaka laika no ziemeliem. Bet ta ka nu latinu nosaukums avena stav sakara ar misu un slavu
nosaukumu, tad tas ir puslidz dro$s pieradijums, ka latini So nosaukumu no miisu apgabaliem uz
dienvidiem noiedami ir panémusi [idz. Citadi to nevar izskaidrot. Pienemts tas vards nevar biit ne
mums no viniem, ne viniem no mums. Jo pirmkart mums vélakos laikos ar latiniem nav bijis nekads
sakars jau liela attaluma dél un tapeéc ka starp mums un viniem dzivojusas daudz citas tautas.
Otrkart, kad auzu nosaukumi biitu pienemti vieniem no otriem, tad lidz ar vardu butu pienemta ari
varda galotne. Bet ta ka varda celms gan ir kopigs, tikai galotne cita, tad tas norada uz seno
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dzimteni, kur auzu kultiira sakuses. Tur Sis stads gan tapa nosaukts ar kopigu vardu, bet katra tauta
tam pielika galotni p&c savas patikSanas.

Sis beidzamais apstaklis mums ari dod noradijumu, kad jautagjam péc auzu nosaukuma
pirmnozimes. Auzu pirmnozimi varam izskaidrot, kad salidzinam varda celmu avi- augSminétas
valodas. Se nu ikkatram talit acis krit, ka vistuvak salidzinams ar to ir misu vards: avs, leit. avis,
kriev. ov-ca, lat. ovis. Kur§ vokals ir pirmatngjs a jeb o, ir gruti nosakams. Liekas, ka pirmatngjs
bijis a, uz ko taisni norada latinu auzu nosaukums avena. Latinu valoda pirmatngjs vards avis
pargrozijies par ovis, lai atSkirtos no lidziga varda avis, kas tur nozimé putni. Tatad auzu
pirmnozime ir avju zale, ar ko misu senci visvairak avis edinajusi. Ka zinams, auzas ne tik
vien ka zale un siens, bet arT vinu graudi [idz §im un senak visnotal lietoti lopu baribai, tik jaunakos
laikos tos sak vairak ieverot ar1 cilveku &dienu sagatavosana, tadel ka tas satur daudz vairak tauku
dalas (6%) neka citu labibu graudi (13/4%).

IX. Kanepes.

Pie labi seniem stadiem, ko miisu sen¢i audzinajusi, pieder ar kanepes, lai gan p&tnieki negrib
vinam pieskirt tik lielu senumu, ka liniem. Kanepju tapat ka linu nosaukums gan ir kopigs visam
eiropiesu radu tautam, griekiem: kanabis, lat. kanabis, alban. kanep, slav. konopla, serb. konoplje,
cech. konepe, leit. kanapes, priis. knapjos = kanopjas, vac. hanaf, banef, Hanf. Lidzigu senumu ar
liniem kanep&m tapec negrib pieskirt, ka griekiem pirms Herodota t. i. 5. gadsimten pr. Kr. kanepes
vel nebijusas pazistamas, jo Herodots par tam raksta, ka tads stads topot audzinats pie skutiem
dienvidus Krievija. No tam doma, ka kanepes nav bijusas eiropiesu tautu kopigs ipasums, kad vinas
vel kopa dzivojusas, bet tas ieviesusas tikai velakos laikos; kad §as tautas bija izSkirusas. Doma, ka
kanepes vispirms audzinatas Azija ap Kaspijas jiru, kur tas augot ka dabas stadi, jeb arT dienvidus
Krievija, no kurienes tas izplatijusas ka pie griekiem ta pie citam Eiropas tautam.

Slavenais valodnieks un senlaiku v@sturnieks Sraders izsacijis tadas domas, ka kanepju
nosaukums izc€lies Ceremisu un sirjanu-votjaku valodas un no turienes parnacis pie eiropiesu
tautam. Ceremisu valoda kanepju nosaukums ir: kene jeb kine, un sirjanu-votjaku valoda: pi§ jeb
pus, kas no sakuma nozimgjot natru. No Siem abiem ¢eremisu un votjaku vardiem kene-pi$ esot
izc€lies kanepju nosaukums: kanabis jeb kanapis, kas pargajis grieku un citas misu radniecigas
valodas.

Bet sitads izskaidrojums tomér nav par laikamu (varbiitigu) atzistams, jo nav saprotams, kapec
skuti no divam tautam biitu pienémusi vardus un tos kopa salikusi par vienu nosaukumu. Tam
l1dzigu pieméru mums pavisam trikst, kur ta bttu darits. Mums, ka zinams, ir pienemti dazi vardi
no krievu un daudz no vacu valodas, bet nav neviena gadijuma, kur divi vardi kopa biitu sajaukti
par vienu nosaukumu. Par piem. krievu vards ir baznica un vacu vards Kirche. Latviesi ir pienémusi
krievu vardu un to vien lieto, nejaukdami to kopa ar Kirche: baznic-Kirche. Tapat krievu vards ir:
karogs (Kr. chorugvj) vacu: flage. Nevienam nav nacis prata no Siem abiem vardiem iztaisit
sajauktu nosaukumu: karogflage jeb flag-karogu. Tapat nav domajams, ka senie skuti, ja tie
kanepju nosaukumu biitu pienémusi no ¢eremisiem un no sirjaniem jeb votjakiem, vinu abu vardus
butu sajaukusi kopa, bet tie biitu kanepes nosaukusi vaj nu péc vienas jeb otras tautas valodas t. i.
vaj nu vienkarsi: par kene, jeb pis. Tad vél pret Svadera domam japiezimé, ka sirjanu vards pis jeb
pus pie skutiem un griekiem parnakdams nebitu palicis bez galotnes, nedz v&l parverties pats par
galotni ¢eremisu vardam, bet tam skuti un grieki biitu pielikusi klat kadu savas valodas galotni:
a,—e, —o0s,—is etc. un ta tas vards biitu skangjis ne kanabis jeb kanapis, bet kanabissa, kanabisse,
jeb kanabissos, kanabissis ect.
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Kad salidzinam augsak pievestos kanepju nosaukumus, tad redzam, ka vissenaka $a varda forma
uzglabajusies misu baltieSu valoda. Ta leiSu vards kanapes vistuvak stav grieku vardam: kanabis.
Sis vards, ko grieku rakstnieks Herodots 5. gadsimteni pr. Kr. piemin sava raksta par senajiem
skutiem, zinams nemts no skutu valodas un jadoma pie tam nav uzrakstits pilnigi péc skutu izrunas,
bet bis drosi vien sakroplots. Ta ka visas slavu un baltieSu valodas tai varda nav ,,b”, bet -p skana,
tad droSi varam pienemt, ka ar1 skutu valoda tur biis -p- bijis un tas vards bis skangjis ne: kanabis,
bet kanapis. Varam pat vel vienu soli talak iet un pienemt, ka arT galotne -is nebiis pareizi no
Herodota uzrakstita, tapec ka ta nesaskan nei ar slavu nei ar miisu baltieSu vardu galotném. Vacu
vardiem zinams nekadas galotnes nava, ta ka tos nevaram $e pielidzinat. Tap&c pienemams, ka seno
skutu vardam biis galotne bijusi apméram lidziga misu vardu galotném t. i. vaj nu -es, ka leiSu un
latviesu valoda jeb senaka forma -jas ar Tso a- no kuras vargja izcelties -es jeb -is. Sovissenak o
formu sastopam priasu valoda, kur musu vards skan knapjas (kanapjas). Kanepes jeb
konapjas zinams ir daudzskaitlis, vienskaitla forma ir kanepe, leit. kanape. Tapat jauzskata
Herodota uzglabatais vards kanabis jeb kanapis (kanapjas) ka daudzskaitlis no vienskaitla: kanape
jeb kanapja.

Viss var bit, ka kanepes vispirms izaudzinatas vairak dienvidus apgabalos, kur senie skuti
dzivojusi, no kuriem viena dala bijusi mums baltieSiem radnieciga. No turienes tad arT misu senci
bis dabiijusi kanepes un vinu nosaukumu varbiit daudz senak neka grieki.

Pie latvieSiem, ka zinams, kanepes no senseniem laikiem bijusas loti iecienitas ne tikvien savu
stipro skiedru dél, bet vinu s€klas lietotas arT €dieniem. Ta par piem. no kanepem sagatavo seviski
pie vidzemniekiem iecienito ,.kaviaru” jeb ta saucamo kamu, kas ir savada veida griidenis sastavoss
vaj nu no tiri gristam kanepju séklam, jeb kopa ar gristiem zirniem un pupam.

Ko kanepja vards Tsti nozimg, t. i. no kadas saknes tas atvasinats, to diemZz€l nevaram vairs
izzinat, jo nav mums pat nekadas domas no p&tnieku puses izsacitas, kas varétu noradijumus dot.
Pievedu Se kadus vardus no Ulmana vardu gramatas, kas kanepju nosaukumam pieskan. Tikai
nozimes zina tos nevar sakopot: kanapis-Halseisen, kakla dzelzs un saisinats: kampit. Bet tam
nekada sakara nevar biit ne ar kanepju stadu, nei séklam, varbiit tomeér ar vinu skiedram. Tikai no
tam nekadu izskaidrojumu nevaram smelt varda etimologijai. Tapat no kanepju &diena kama
nevaram neko izskaidrot. Burti m un n gan mainas un varétu domat, ka no &diena nosaukums
parcelts uz stadu, no kura €diens sagatavots. Bet galotni -pe nevaram izskaidrot, ka tada bitu
pielikta klat, jo tadas miisu valoda neatrodas. Biitu japienem, ka senis laikis tada bijusi un vélak
izzudusi. Bet tadas ir gruti domajamas varbiitibas un tapec mums jaatstdj Sis jautdjums
neizskaidrots.

Interesants ir griku nosaukums. Griki, ka zinams, nav miisu sencu labiba, bet vélakos laikos no
Azijas ievesta. Tapéc arT mums trikkst kopiga nosaukuma ar miisu senakdm eiropieSu tautu
valodam. Nei grieku nei latinu, nei arT germanu valodas grika nosaukumu nesastopam. Griki Eiropa
ievesti no aziatu tautam mongoliem, tatariem, turkiem un tik vidus gadsimtenu beigas pie mums
izplatijusSies. Vaciesi tos dazadi sauc: Heidenkorn — paganu graudi, Taterkorn t. i. tataru graudi an
Ziemelvacija Buchweizen, kas ir vietgjs nosaukums. Ar1 ¢echu, mazkrievu un madjaru valoda
grikus sauc par tataru labibu: tatarka, tapat somiski: tatari an igauniski: tatri. Tikai krievu, polu,
leiSu un latvieSu valodas atrodas Iidzigi skanosi grika nosaukumi: kriev. greca, gre€icha, pol. gryka,
leit. grikai, latv. griki. Ko gan $is vards nozimé? Kad péc analogijas spriezam, tad jadoma, ka miisu
griku nosaukams apzimes: grieku labibu. Laikam slavi grikus vispirms biis dabtijusi no griekiem
un tos pec $as tautas varda ta nosaukusi. Ta ka musu vards griki vistuvak stav leiSu vardam un leiSu
vards atkal vistuvak polu varda skanai, tad jadoma, ka me&s tada cela ar1 biisim grikus dabiijusi.

Sis griku nosaukums tapéc interesants, ka tas rada ka jaunaka, vésturiga laika §1 labiba
izplatijusies pie dazadam tautam un tai lidzi vinas nosaukums an art ka uz vietas izcelas ar1 vietgjie
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nosaukumi. Tas mums dod noradijumus uz senakiem laikiem un apgaz vacu zinatnieka V. Hehna
domas, it ka visi kultiirstadi biitu ievesti pie mums no Azijas.

Racens.

No miisu darza stadiem gan visusenakais un tapéc ari visinteresantakais ir racens, jo vina
nosaukums norada uz miisu sencu pirmkultiras laikiem. To varam vérot no tam, ka Sis nosaukums
gandriz visam eiropiesu tautam ir kopigs, kas caur to izskaidrojams, ka miisu sensenci $o stadu jau
tai laika biis kultivéjusi, kad tie v€l nebija izskirusies uz visam pusém, bet dzivoja vienkopus jeb
tuvu kaiminos. Sis kopigais nosaukums, kas pie dazadam tautam it ka izloksnu veida ipatngjas
formas izveidojies, ir $ads:

Latinu valoda: rapa, grieku v.: rapys jeb rafys un rafanos jeb rafanis, ratone (rutkis), leiSu: rape
jeb rope, slavu: répa, senvacu: raba jeb ruoba, vidvacu: rabe, ruobe jeb riibe, jaunvacu: riibe,
SveicieSu: rabi, zviedru: rova.

Ka redzams starp Siem vardiem pastav pilniga saskana un nevar biit nekadu Saubu, ka §is stads
un vina nosaukums ir visu eiropiesu tautu kopipasums un liecinieks no seniem laikiem, par kopigo
senkultiru. Nav arT vajadzigs vina izplatiSanu mekl&t izskaidrot no citurienes, no dienvidiem jeb
no Azijas, jo §is saknu augs ir atrodams plassos apgabalos pa Viduseiropu.

Bet ka nu stav ar §a stada latvisko nosaukumu racens? Kad to salidzinam ar augSminé&tiem citu
tautu nosaukumiem, tad redzams, ka tas no tiem atSkiras. Seviski uzkritosi, ka arT musu tuvakas
radu tautas t. 1. leiSu vards nesaskan ar miis€jo, bet ar citu eiropiesu tautu nosaukumiem. Ka nu $o
nesaskanu izskaidrot?

Ka senlatvieSiem ar leiSiem un citdm eiropiesu tautam kopigs nosaukums bijis, par to nav ko
Saubities. Biitu jadoma, ka pirmatng&js vards rape pie miisu senc¢iem izzudis un tal vieta ieviesies
jauns nosaukums — racens. Ka tas ta var€ja notikt, to pierada daudz citi piemeri, ka stinus, kura
vieta ieviesies — dé&ls; dukte kura vieta ieviesusies — meita, avs vieta aita, leiSu valoda izzudis
sals un tal vieta ieviesies cits jaunaks vards — druska etc. Sada senu vardu izzu$ana griti
izskaidrojama. Pa lielai dalai ta biis notikusies tados gadijumos, kur izc€las divi lidzigi skanosi
vardi. Tad viens tapa atmests un tat vieta ieviesas jauns. Ta par piem.: stins un suns skangja diezgan
lidzigi, tapat avs un auss etc. Ta arT rape skangja Iidzigi tadiem vardiem, kas tapa atvasinati no
verba rapt, rapties jeb rapot. Ta par piem. rapis un rape vargja nozimét bérnu, kas rapj = rapulis,
rapule. Atmesta sensena varda rapes vieta musu latvieSu senci buitu pienémusi jauno nosaukumu
racens jeb racenis, racienis, racins. Turpretim misu ciltsbrali leisi to vél uzglabajusi ka misu
kopigu mantu.

Bet ir iesp€jams arT citads izskaidrojums. Miisu vards racens mums uz pirmo acumirkli liekas
atvasinats no verba r a k t un tap€c arT it labi zZimigs prieks $a saknu auga nosauksanas. Bet kad to
tuvak aplukojam, tad $ads atvasinajums nebit nav laikams (varbiitigs); miisu stada nosaukuma
racens -a- skanis ir g a 1 §, turpretim verba — rakt §is vokals ir 1ss. DaZzam tas varbiit izliksies ka
maza nieciga starpiba, kas nemaz nekristu svara. Bet ta tas nebat nav. ST starpiba ir liela. Misu
valoda stingri top ieturéta garo un iso vokalu izruna, ka radit un radit, manit un manit etc. Vel
varétu drizak garu vokalu saisinasanu izskaidrot, caur ko vardu izrunasana top vieglaka neka otradi
t. 1. ka 1si vokali tiktu pagarinati un caur to vardi izrunasanai padariti smagaki. Ta noticies krievu
valoda, kur visi senak garie vokali ir saisinati, ta ka tagad krievu valoda vairs nav neviena gara
vokala, bet visi tie top 1si izrunati. Tap&c nav nekada iemesla, ka miisu senci atvasinadami vardu
racens no saknes varda rakt ar 1so vokalu a- to uz reizi biitu sakusi jeb arT velak to pamazam biitu
ienémusies izrunat ar garo a. Pavisam otradi. Ja vini tieSam So vardu bitu atvasinajusi no rakt, tad
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vini visada zina to biitu izrunajusi ar to pasu 1so vokalu, kads tam saknes vardam bijis, t. i. nevis
racens, bet racens. Nemsim Se kadus piem&rus. No migt ar 1so -i- ir atvasinats — midzenis tapat ar
1so0 -i- un ne midzenis ar garo -1-; tapat peréklis no peret ar 1so -e-, vadonis no vadit un ne vadonis
etc. Vokala pagarinaSana no 1sa celma vokala miisu valoda notiekas tikai ar sevisku nozimi par
piem: atvasinot pagajusa jeb tagadgja laika formu. Ta no kult. tag. 1.: es kulu un pag. 1.: es kilu,
es peru un es peru. Bet no rakt pagajusa laika vokals netop pagarinats, bet paliek 1ss, tapat ka saknes
forma: tagadg€ja laika: es roku (no senaka ranku) pag. laika: es raku ar 1so -a-. Ta ari visi citi
atvasinajumi no rakt ir darinati ar 1so -a- ka racgjs, racinat, rakSana, rakums, raciens etc. Kur nu ta
milsu tévu-tevi musu saknu stada nosaukumu darinadami no varda rakt musu valodas garam
pavisam pretim to biitu izrunajusi ar garo -a-. Tap&c no visa ta janak pie parliecibas, ka miisu vards
racens nav vis atvasinats no saknes varda rakt.

Bez tam racena nosaukums laga no rakSanas darbibas nav izskaidrojams. RakSana attiecinama
ne uz raceniem, bet drizak uz kartupeliem, kurus Kurzemé vairakos apgabalos aplam ar1 sauc par
raceniem. Sis nosaukums zinams ka nepareizs un maldinoss ir atmetams un izskauzams. Kartupelus
gan rok, bet racenus nonem ar izrauSanu. Tatad Se rakSanai nav nekadas nozimes un tapéc
domajams, ka musu racenu nosaukumam ar saknesvardu rakt nav nekada sakara.

Bet ka nu citadi So savado vardu izskaidrosim? Man liekas, ka atnemot miisu varda galotni —
ns, pats vards race top vairak lidzigs leiSu vardam — rape un latiu vardam rapa un lidz ar to ar1
citu eiropiesu tautu nosaukumiem. Vel lidzigaks viniem top miisu vards, kad padomajam, ka miisu
c- skana izc€lusies tik jaunakos laikos no senakas k- skanas. Tatad mums japienem, ka miisu vards
bez augiminétas galotnes (-ns) ir skangjis nevis race, bet rake. ST senaka varda forma rake un leisu
un citu tautu nosaukums rape tadg] stav viens otram tuvu, ka senos laikos -k- un -p- skanas dazkart
ir parmainijusas. Tapar piem. misu vards a k a un upe ir tas pats vards, kas redzams no
tam, ka miisu vards upe senak skan&ja a p e, ka tas vél atrodams priSu valoda. Tapat miisu
vards vil ks, kriev. volk, griek. lykos, kur iesakuma -v- atkritis, latinu valoda skan lupus (art ar
atkritusu v-), kur miisu -k- vieta stav -p-. Tapat ar1 vacu valoda Wolf, -f skana stav senaka -p- vieta.
Misu varda acs senak akis, leit. akis, kr. oko, lat. okulum ir k- skana, bet grieku valoda: ops, tai
vieta atrodas -p- skana, etc. No tam nu var domat, ka miisu vards racens — rakens ir tas pats
nosaukums, ka augSmingtie: leiSu rape, lat. rapa etc. Seviski interesanti ir grieku vardi: rafanos,
rafanis, rafane, jo tie v&l vairak ar musu vardu saskan, pie kam tikai jaievéro, ka f jeb senaka
p- skana ar miisu ¢ jeb senako k- skanu ir parmainijusies.

Vel varétu izcelt jautajumu, kura skana ir pirmatnigaka, k jeb p un [idz ar to kura forma ir
senaka: raka jeb rapa un ar pilnako galotni rakans jeb rapans? Augsak pievestos vardos: vilks, volk,
vylkos etc. top vispari pienemts, ka ,.k tai varda ir senak bijusi un vélak ta par ,,p” parvertusies. Ta
ar1 var pienemt, ka miisu varda racens — rakans ir uzglabajusies senaka nosaukuma forma, neka
citas valodas. Kada §1 varda saknes rak- pirmnozime bijusi, to zinams vairs nevar izzinat. Grieku
valoda atrodas sakne rak-, kas nozime: raut. Varbiit ar to stav miisu vards kada sakara. Tada zina
rakans, rakens etc nozimé&tu So pirmo saknu augu ka ,,izraujamo”.

Sipoli
Sipols gan laikam biis dienvidus augs, jo vina audzinasana nenotiek caur seklam, bet visvairak
no sakném, kuras ziemelu apgabalos musu senci 1aga nevargja uzglabat. Tap&c art $adi augi ka

dabasstadi ziemelu zem&s nav atrodami. Uz to pasu norada ar1 sipola nosaukums, kas laikam nav
misu valodas vards, bet liekas biit ienacis no svesatnes.
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Jau savadi ir ieverot, ka baltieSu un slavu valodas neatrodas kopigs nosaukums sipolam, kas liek
domat, ka miisu kopsenci $o stadu nav audzinajusi. Atkal no otras puses duras acts, ka miisu vards
sipols saskan ar vacu vardu Zwiebel. Tacu tapéc nav jadoma, ka $is biitu Tsts vacu vards, bet kad
paskatamies talak citas valodas, tad parliecinamies, ka vaciesi to savukart pien€musi no citurienes.
ItalieSu valoda sipolu sauc: cipolla jeb cibolla un francu valoda ciboule. No kuras valodas vaciesi
savu nosaukumu Zwiebel varétu biit pienémusi? No francu valodas laikam ng, jo franci ci- izruna:
si- un §i izruna ar vacu Zwiebel nesaskan. Drizak biitu domajams, ka vaciesi So nosaukumu lidz ar
pasu sipola stadu pienémusi no italieSiem, jo no cibolla jeb cipolla vieglaki caur vacu izloksni
vargja izveidoties vinu vards Zviebel. Italiesi gan ci- izruna: ¢i-, bet tas vacu mélé vienkarsaki
var€ja parversties par zi- un ar w pieskanu par zwie- un gala zilbé — bolla par bel.

Bet kad talak pamekl&jam un padomajam, ka italieSu valoda ir attistijusies no latiu valodas,
tad nakam uz skaidrakam pédam. M@&s atrodam, ka latipu valoda ir sipola nosaukuma 1sta sakne,
no kuras izaugusi ka atvases augSminétie italieSu, franc¢u un vacu nosaukumi un lidz ar tiem liekas
arT misu vards sipols. Latiu valoda sipola nosaukums ir: caepa jeb c€pa un deminutiva forma:
caepula jeb cépula. No $as beidzamas formas nu viegli var izskaidrot italiesu vardu cipolla = ¢ipolla
un tapat ar1 francu vardu ciboule = sibill, jo italieSiem c- prieks miksta vokala parverSas par ¢ un
franCiem par s. Vacu valoda turpretim c paliek tai pasa skanu veida = Zwiebel. Tapéc jadoma, ka
vaciesi So vardu pienémusi ne no italieSiem, bet no jaunlatinu valodas, kad tani garais & bij
parveérties par i, bet vel ¢ nebija parverties par ¢, bet kad tas vel tapat tapa izrunats ka pie mums ka
skaidrs vienkarss c.

Bet nu tomer paliek jautajums par misu vardu sipols, t. i. ka izskaidrojama s- skana $a varda
sakuma. Francu valoda ka zinams c- prieks i- un e- parversas par s-, bet ne ta latviesu valoda. Pie
mums $as abas skanas ir stingri noskirtas un katra paliek sava noteikta stavokli, ta ka c- nekad
neparversas par s- p. p. citroni meés nesaucam vis par sitroni nei cigari par sigari etc, bet Sie un citi
vardi ar c- skanu top pie mums tapat ar So skanu izrunati. Tatad ari jaunlatinu cipolla jeb vacu
Zwiebel jeb vidusvacu izloksnés zwibolle (zibolle zvipel) vargja misu valoda parnakot savu c-
skanu piepaturét jeb isti sakot vajadz€ja to piepaturét, ka tas pie citiem vardiem notiekas.
Nav nekada iemesla pienemt, ka S$ai viena varda noticies kas arkartigs, ka misu senci gan
dzirdédami c- skanu to bitu izrunajusi: s.

Domat, ka muisu senci sipola nosaukumu buitu pien€musi no fran¢iem, kuri c- par s- izruna, to
arl nevar, jo viniem ar fran¢iem nav bijis nekads sakars un ja tas ari biitu bijis, tad miisu vards biitu
francu vardam vairak lidzigs t. i. tad més to neizrunatum: ,,sipolu” bet ,,stbolu”.

To visu ievérojot biitu jarauga par misu sipola nosaukumu talak pamekl&t. Senakos laikos miisu
valoda gan notikusies skanu maina, p&c kuras gan ne c- skana, kas tolaik miisu valoda vél nebij
attistijusies, bet k- skana parveértas par s- p. p. akmens — asmens, kuna — suns, gen. suna, simts
no senaka kimts, sirds no senaka kirds etc. Bet §1 paradiba notikusies senis laikis un ne jaunlatinu
laikmeta, kad sipola nosaukums vargja parnakt misu valoda. Senlatinu valoda gan c- izrunaja ka
k, tatad cépula = képula, betjaunlatinu laika e tapa izrunats ka miisu c. Tad vél senlatinu valoda
sipola nosaukums skan ne cipula, bet cepula (caepula). Ja tad miisu senci sipola nosaukumu biitu
parnémusi no senlatinu valodas, tad miisu vards senaka forma biitu skangjis ne sipols, bet kepols
jeb képuls.

Bet ta ka saskana starp Siem abiem vardiem ira, tad var domat, ka ta norada uz pirmlaiku
radniecibu t. i. ka misu sensen¢iem Sis vards jau ir bijis un tas latinu un latvieSu valoda ir
uzglabajies ka dazi citi vardi, kas citas valodas zudusi; ta p. p. lat. gaudeo, senak gavideo — latv.
gavilgju, lat. gallus — latv. gailis, lat. aqua — latv. aka etc. Ta ka senbaltieSu valoda k- dazkart par
s- parverties, tad miisu sensenci, varbut kada cilts, kas vairak uz dienvidiem dzivoja, $o misu
saknaugu sauca: kipolu un vélak to pardévéja par sipolu.

21



So varbiitibu var pastiprinat otrs radniecigs stads miisu pazistamais — kiploks. Sis vards ir
salikts no diviem vardiem: kip- un loks. Pirmais vards apzimé stada sakni, otrais lakstus, kurus art
pie sipola par lokiem sauc. Pirmais saskan ar sipola saknes zilbu un stada prieksa $as saknes senaku
formu. Sipola otra zilbe —ols jeb —uls biitu sufikss vaj nu deminutiva jeb citd nozime. Ja sipola
nosaukums pie mums biitu ienacis caur vacu valodu, tad tam vajadzg€ja notikt platvacu izloksnes
forma. Platvacu izloksnes specialists mac. Ceidlers Latv. lit. b. magazina 1879. g. uzdod sipolu
platvacu valoda ,,Zipolle”. Tik zemvacu izloksné Liibens uzdod abas formas Sipolle un Zipolle.
(Tzipolle).

Loku nosaukums baltie$u, slavu un germanu valodas ir kopigs un tapéc nemaz nav jadoma, ka
dazi germanu valodnieki grib, it ka tas biitu germanu vards un masu un slavu valodas no germaniem
parnemts. Ja tas tieSam ta butu, tad karakteristigas germanu skanas paraditos maisu un slavu vardos.
Bet vacu vardos atrodas pavisam citas skanas, ne ka pie mums un slaviem. Lai labak parliecinatos
Sai jautdajuma, salidzinasim loku nosaukumus minétas valodas. Vacu valodas visvairak atrodas au-
skana: jaunvacu: Lauch un senvacu louch. Se au un ou ir ta pati skana, viena gai$aka, otra tumsaka;
tapat ziemelgerm. lauk, no kura laikam parnemts somu valoda lauka. Zemvacu izloksnés atrodas
—o- p. p. holand. look, zviedr. 16k. Ja nu slavi un baltiesi biitu loku nosaukumu no germaniem
pienémusi, tad misu vardos biitu tas pats vokals jeb diftongs parnemts ka vinu valodas t. 1. au
vismaz leiSu un latvieSu valoda. Un ja mums loku nosaukums biitu parpemts no zemvacu
izloksném, tad leiSu valoda nebutu -u-, bet o- skana pienemta, tapat ar1 slavu valodas. Bet nu slavu
valodas paradas viscauri u- skana: luk un tapat art leiSu valoda: lukai, ar ko korespondg latv. valoda
o- skana — loki, ka p. p. leit. dumoti — latv. domat, leit. pudas, lat. pods.

Tatad visdabigaki izskaidrot, ka loku nosaukums baltieSu, slavu un germanu valodam ir kopigs,
radniecigs, ka mantojums no seniem laikiem.

Kartupeli.

Ar sipola nosaukumu stav sakara ar1 viens vaj divi no miisu kartupelu nosaukumiem. Bez svesa
varda ,kartupelis” mums ir v&l daudz pasu valodas vardi, kas dazados apgabalos top lietoti §a
saknauga nosaukSanai un caur to pierada, ka kartupeli misu tauta atradusi lielu piekriSanu.
Kurzemes rietumdala vispari top lietots ,,racenis”, ka kartupelu nosaukums, bet tas aplam ieviesies
Sai nozimé, jo racenis, ka jau agraka raksta izskaidrots, ir pavisam cits stads, proti, tas ko leisi sauc:
rapa, tapat art latiniski rapa, kriev. repa, vac. Riibe. Bet ir mums vél sekosi nosaukumi, kas apzimé
kartupelus: tu pini kartini, pampali, kanki, kankeni, kankumi, pentupi,
képuli, bulbes, bimbuli, bumbuli, bumburi, bumbezi.

Abi pirmie vardi actmredzot nebis isti latviski, bet saisinajumi no ,kartupela”, kur§ izdalits
divas dalas: no pirmas puses ar deminutivgalotni iztaisjies kartin$ un no otras puses ar to paSu
galotni tupins. DaZos apgabalos top lietots arT saisindajums kartupi. Galotne —elis izlikas ka
deminutiva, kuras vieta tad vargja staties ar1 vairak parasta galotne —in$ ar tadu paSu nozimi. Laga
izprotams ar1 nav vards pentups. Tas sava otra pusé saskan ar kartapu un tapec liekas Saubigs. Tik
pirma zilbe paliek tumSa un neizskaidrojama. Paliek vél isti latviski vardi: pampali, kanki jeb
kankeni (kankumi), bimbuli, bumbuli etc., k€puli un bulbes, no kuriem abi beidzamie ir seviski loti
interesanti, tap&c ka tie ir loti seni.

Vards pampaliir viegli saprotams un zimigs kartupelu nosaukums. Tas ir atvasinats no
verba pampt un apzimé kadu apalumu, it ka kadu augoni. Tatad apalos zemes augliSus par
pampaliem dévet bija gluzi dabigi, ja negrib&ja tos saukt ar svesu vardu, bet dot tiem latvisku
nosaukumu.
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Ko nu gan nozime citi latviskie nosaukumi ? Kanki, kankeni un kankumi ir no tas pasas saknes
un tapec apzimée vienu un to pasu. Acim redzot Sie vardi stav sakara ar kankaru un kunkuli, kuriem
ta pati sakne. Kankars laikam no sakuma apziméja ne tik vinu drébju gabalus jeb lupatas, bet vispari
kaut kuras mazakas lietas jeb drupas. Ar to stav sakara laikam miisu ,,griibu” nosaukums: kokes no
senaka: kankes. Tatad kanki, kankeni, kankumi nebiis nekas cits, ka gabalini = kunkuli.

Nu més nakam pie interesanta varda: k € p u | i. Tas tapec ir interesants, ka vins ir loti sens
vards, jo vin$ etimologiski ir tas pats, kas sipols. Augsak jau ievérojam, ka latinu sipola nosaukums
ir caepula jeb cépula. Bet te nu mums vél jaievero, ka senaka latinu valoda, tapat ka senlatvju
valoda, ,,c” izrunaja — k; tik v€laka laika tas prieks i un e pargaja c-skana. Tatad caepula jeb c€pula
latini izrunaja: képula, kas etimologiski ir tas pats vards, ka miisu képulis ar tadu pasu platu un
garu €, ka musu valoda.

Ko gan képulis varétu nozimét, t. i., kada varétu biit $2 varda pirmnozime, ka latii ar to nosauca
sipolu, bet latviesi kartupeli? Jadoma, ka tam vardam no sakuma biis bijusi kada vispariga nozime,
ko vargja tad speciali lietot kada zinama apala zemes-auga nosaukSanai. Kad paskatamies miisu
valoda, tad redzam, ka sakne kep pie mums top lietota tapat, ka kankis, t. i., dazadu gabalinu
nosauksanai, p. p. sniega, maizes gabalinu, ka vaciski Klumpen, Kloss etc. So interesanto seno
vardu nu mums nebds atstat novarta, bet to izcelt gaisma un sakt lietot, — kada nozimé, par to biitu
javienojas.

Nosaukumi bimbuli, bumbuli, bumburi, bumbezi, ka redzams, ir viena vardu kopa, kas
no lidzigas saknes: bumb jeb bimb atvasinati un sava zina ir lidzinami pampaliem, jo abas saknes
pamp jeb pump un bumb jeb bamb etc. ir radniecigas un apzimé kaut ko apalu.

Loti interesants un sens ir vél viens kartupelu nosaukums, t. i. b u 1 b e jeb bulva, daudzsk.
bulbes, tapat ar leisu valoda bulbe un bulvis. Sis vards tapéc ir seviski interesants, ka tas
uzglabajies arT latinu un grieku valoda. Un ta ka nav domajams, ka miisu senci to btitu no romiesiem
jeb griekiem pienémusi, ar kuriem tiem nebija nekada tieSa sakara, tad $§1 vardu saskana
izskaidrojama ka atlikums no senas radniecibas un ka kopipasums no pirmlaikiem, kad eiropiesu
tautas vel nebija iz8kirusas. Latinu valoda Sis vards skan: bulbus, grieku valoda bolbos un nozimé
abas valodas sipolu, tiklab visparigi katru apalu sakni (vac. Knolle , ka arT seviski paSu sipola augli.
Ar1 vacu valoda atrodam tam Iidzigu vardu : Bolle, kuram ir tada pati nozime = Knolle. Kad to
ievérojam, tad jadoma, ka arT miisu vards bulbe no sakuma nenoziméja kartupeli, bet visparigi
apalu sakni jeb augli un tik vélak ar to nosaukti kartupeli.

Ka tas noticies, ka pie mums tik daudz kartupelu nosaukumi izc€lusies, to varam it vienkarsi ta
izskaidroties. Kartupeli pie mums ievesti jaunakos laikos, bet citi kultiirstadi, par kuru
nosaukumiem $e parrunajam, pie miisu senciem izaudzinati jeb ievesti sensenos laikos. Ja nu senos
laikos arT dazam lietam izc€las dazadi viet€ji nosaukumi, tad katra tauta ar laiku cenSas tos
izlidzinat, lai biitu visiem pazistams un saprotams v ie ns nosaukums. Dazadi nosaukumi ta sava
starpa kadu laiku cinijas, tiekams viens uzvarg&ja un citi pamazam izzuda. Ta arT pie mums svesais
kartupelu nosaukums vietgjos latviskos nosaukumus jau tiktal parvargjis, ka lielaka dala no tiem ir
puslidz aizmirsti. Ka pie mums seviSki daudz kartupelu nosaukumi izc€luSies, tas no tam
izskaidrojas, ka tie ievesti ne paprieks tik viena vieta, no kurienes tie talak biitu izplatijusies uz
citam vietam un no turienes arl savu nosaukumu uz citam pusém izplatijuSi. Bet kartupelu
audzinasana 18. gadu simtenT tapa ievesta gandriz uz reizi pa visu miisu dzimteni. Tap&c neatkarigi
uz vietas izc€las savi Ipatné&ji nosaukumi blakus sveSajam garajam vardam, kas latviesu ausij nebij
visai patikams. Ka svesais vards tomér ar laiku viet€jos latviskos nosaukumus ir parvarégjis, tas
izskaidrojams caur diviem motiviem. Pirmkart tads svess vards cita tauta ienacis izpleSas sparigaki,
neka pasu vardi, tikpat ka nezale, kas stipri izpleSas un izskauz labu zali. Otrkart svesais kartupela
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nosaukums jau vispari tapa ievests un no vacieSiem visos apgabalos tapa lietots, bet vietgjie
nosaukumi, kas katra apgabala izc€las, tapa lietoti tik sava vieta un talak nedabiija izplatities.

Tomer vél ir laiks sveSo kartupelu nosaukumu atmest un kadu no augSminétiem miisu pasu
nosaukumiem pienemt un visparigi misu literatiira ievest. Kuru no tiem izveélet, par to vajadzetu
apspriesties un vienoties. P€c manam domam biitu jaizvélas viens no Siem trim: k&€p ulis,
bulbe jeb kankis. Vienu no Siem, varbtt bulbi, varétu lietot vispariga nozimée, ko vaciski
sauc Knolle, t. 1. apalu sakni.

Spriitas nosaukums.

Vispari miisu valoda lieto pazistamo saknaugu nosaukumu kalis, kas skan ka 1sts latvisks vards,
péc tas pasas skanu rindas, ka bralis, calis, talis etc. Tomér §is vards nav miisgjs, bet ienacis no
sveSatnes, tikai parlatviskojies un pienémis misu valodai vairak lidzigu veidu. Pienemts tas pie
mums no vacu valodas, kur tas skan: Kohl. Vacu 0, zinams, pie mums ir parverties par a, ka p. p.
Gothards — Gatarts, Lotte — Late, Kristof — Kristaps etc. un tad pielikta miisu valodas galotne
— 1is: kalis. Te gan varétu iebilst, ka vacu valoda Kohl nozimé kapostus, bet musu kalis ir
saknuaugs, ta ka var€tu Saubities, vaj tas blitu no vacu valodas pienemts un biitu labaki jadoma, ka
Se tik sagadijusies nejausa vardu saskana.

Bet Se jaievéro, ka vacieSiem triikst pass nosaukums prieks kala. Vini to miisu pus€ sauc par
Schnittkohl t. i. par griezamo kapostu, péc kura pie mums ir pakaltaisits jaunaku laiku nosaukums:
grieznis. Bet pareizais vaciskais kala nosaukums ir Kohlriibe t. i. kapost-racenis, jo vaciesi kali
skaita pie racenu sugas un p&c ta ari vinu nosauc ar priek§vardu Kohl. Sis priek§vards nu iespiedies
miisu valoda un vacu nosaukuma otra puse atkritusi nost, ta ka palicies misu kalis. Jeb tas vargja
arT izcelties no vacu Schnitkohl, no kura pirma puse biitu atkritusi.

Bet atkal nav jadoma, ka pats nosaukums Kohl biitu 1sts vacu vards. Vaciesi to atkal savukart
pienémusi no latipu valodas, kur tas skan: caulis (kaulis). Tomér mums tas jauzskata ka no
vacieSiem pie mums parpemts un péc vacu formas misu valoda parveidojies. Tadel tas arT nav
miisu valoda paturams, bet ir atmetams, jo tas pierada musu garigu atkaribu no vaciesiem, no kuras
mums jataisas vala.

Pie tam mums jaapskatas miisu pasu valoda, vaj tur neatrodas kads derigs pasu nosaukums Sim
pie mums iecienitam saknu augam, kas kala vieta labak biitu pienemams un vispari lietojams. Se
bus tapat, ka jau agrakos rakstos noradiju, ka pie mums ieviesies no vacu valodas labibas
nosaukums: kviesi un gandriz pilnigi izskaudis misu senseno nosaukumu: piri. Un tieSam
vaciskais svesais nosaukums ir iespiedies misu valoda un izskaudis miisu senseno nosaukumu §im
saknaugam.

Sis miisu pasu nosaukums ir— s p r @ t a un tas ir originals latvisks vards no miisu pasu valodas
atvasinats. Tas gan vispari Latvijas dazados apgabalos nav pazistams, bet tas neko nenozimé pret
vina lietoSanu. Lejaskurzemé to vél visur pazist un lieto [idz Kuldigai. Mums jau diemzel daudz
tadu vardu ira, kas puslidz jeb pavisam aizmirsti un tik vél Sur tur kada apvida top lietoti, ka jau
augsak pieminétais piris, kura vieta tagad vispari lieto tikai kviesi. Tapat ieviesies no krievu
valodas pagasts miisu sensena n o v ad a vieta. Reti vél kads zin, kas tas ir Tkstis, kura vieta vispari
ir pienemts vacu vards nieres. Tapat miisu sensena gandra vieta ieviesies vacu vards starkis. No
visiem $adiem sveSiem elementiem mums jaatkratas un sava valoda jaiztira.

Kad paskatamies citas radu valodas, tad miisu vardam lidzigu nosaukumu tur neatrodam. Pat
leisu valoda tads Iidzigs vards nav atrodams, kas ar So miisu nosaukumu saskanétu. Leisu valoda
kali jeb spriitu sauc ropukas, kas ir atvasinats no rope jeb rape t. i. racens un tapec nav uzskatams
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par patstavigu $a saknauga nosaukumu. LeiSi acim redzot savu senseno spriitas nosaukumu ir
pazaudgjusi. Vaj viniem tas pats nosaukums no seniem laikiem bijis, kas mums, to zinams nevar
nosacit. Ir jau mums daudz seni nosaukumi pat abam tautam zudusi p. p. teéva nosaukums (paters).
Dazi kopigi vardi no seniem laikiem uzglabajusies viena, citi atkal otra valoda, vairak zinams leisu,
mazak miisu valoda. Ta senak kopigais vards dukte uzglabajies leiSu valoda, bet pie mums
izskausts no vacu varda meita. Turpretim senak kopigais vards sieva leiSiem izzudis un tai vieta
ieviesies ,,moteriSke” (matite). Ta jadoma, ka ar1 spriita biis mums ar leiSiem bijis kopigs vards,
kas pie mums vél pa dalai uzglabajies, bet pie leiSiem izzudis.

Ka sprita ir originals latvisks vards, to varam spriest no tam, ka varam to it labi no pasu valodas
saknes atvasinat un attistit. Miisu valoda ir vards: spraut, es sprauju, un top lietots vairak refleksiva
forma: sprauties, es spraujos p. p. kartupeli spraujas no zemes ara t. i. augdami dzenas jeb spiezas
uz aug$u. Sim vardam ir arT garaka forma sprausties, es sprauzos. Pati sakne $e Tsti ir spru, kas top
pagarinata par sprau spraud. ST skanu rinda paradas ari pie citiem vardiem. Kur sakné ir —u—
skana un ta top paplaSinata par — au— skanu p. p. git — gaut grit — graut, $iit — Saut. Pie daudz
vardiem pirmatngja forma ar u — skanu vairs netop lietota, bet tik paplasinata forma ar au— skanu,
ka p. p. raut, kaut, laut, kraut etc. Ta ar1 vairs nelieto verbu sprit, bet spraut un isti vél talak
pagarinatu spraust.

Spriita tatad ir vienkarSs atvasinajums no saknes spru ar parasto galotni ta, kas misu valoda
biezi lietojama p. p. gaita, dzimta, glota, nasta, gulta etc. Sprita péc savas pirmnozimes biitu saknu
augs, kas no zemes spraujas ara un pa dalai aug virspus tas.

Se vél varétu piebilst jautajumu, vaj misu vards spriita nestav sakara ar krievu brukva. Ja tas
butu, tad biitu jadoma, ka miisu vardam iesakuma burts s nav bijis, bet tas ir velak pielikts, ka tas
daudzkart musu valoda noticies p. p. Pricis — Spricis, Prancis — Sprancis, trups — strups, trops
— strops etc. Tatad misu vards spriita biitu no iesakuma skangjis: prita. Tas nu puslidz saskanétu
ar krievu vardu: brukva, jo iesakuma —burti p un b ir radniecigi ka ltipu skanas, tik viens cietaks
otris mikstaks un tie sava starpa mainas par piem. peka — beka, latv. pupa kriev. bob., tapat kakla
skanas k un g., par piem. latv. krits kriev. grudj. Ta varétu domat, ka krievu brukva senak skangjis
prukva. Tad vél atliktos starpiba gala balsiena starp —t— miisu varda un —k— krievu varda. Ir
nu gan gadijumi, kur arT $ie burti mainas, ka jau agrakos rakstos noradiju, par piem. grieku valoda
seutlon — kriev. svekla. Tatad varbiitiba ir, ka krievu valoda Sis vards no sakuma skangjis vairak
lidzigs miisu vardam prutva un vélak izveidojies: brukva. Tomer §is salidzinajums ir Saubigs un
nevar no ta nekadus droSus slédzienus taisit. Bet tik daudz varam spriest, ka slaviem un baltieSiem
spritas stads no seniem laikiem bijis pazistams un tie to nav no citurienes ievedusi. To pierada vinu
pasu originalais nosaukums. Seviski musu latviskais vards, kas no miisu pasu valodas saknes
atvasinats, liecina, ka miisu senci to patstavigi izaudzinajusi un kultiv&jusi.

Balandas nosaukums.

Pie vissenakiem stadiem pieder ar1 kads tagad pavisam neievérojams darza-augs, ko misu senci
liekas loti cienfjusi. Tair b al an d a. To pierada §a stada plasa izplatiSanas pie seneiropieSu
tautam. Par vina senumu liecina tas apstaklis, ka balandu s€klas atrastas vairakas vietas akmenu
laikmeta atliekas, seviski senajas stabu majas. Masu senci laikam &dusi nevien balandu lapas, bet
ar1 vinu s€klas. Lapas €dusi laikam tada veida, ka tagad spinatus. Cits jautajums ir, vaj miisu senci
baltiesi balandas ar1 kultivéjusi ka darza stadu jeb lietojusi tikai ka dabas stadu. Zinams, ka kultivéta
darzu balanda velaka laika ievesta no dienvidiem, bet ta ka akmenu laikmeta atrastas balandu
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s€klas, tad no tam redzams, ka jau tai laika balandasir s&tasunaudzetas. No tam var vérot,
ka miisu senci tas ar1 biis daudzmaz izkopusi.

Tad vel japiegriez seviska interese misu balandu nosaukumam, kas ar1 norada uz §a stada
senumu, izplatiSanu un kultivéSanu. Miisu vards balanda latviesu un leiSu valoda ir viens un tas
pats un abas valodas uzglabajies vienads un nepargrozits. Sis apstaklis jau norada, ka tas ir loti sens
nosaukums un baltieSu valodas kopipasums no seniem laikiem. Turklat $a varda pilna miizikaliska
skana un jaukais sastavs liecina par vina pirmbaltisko izcelSanos un norada senindiesu valodu, kur
lidzigi skanu kopojumi nak prieksa.

Bet ka skan balandu nosaukumi citas eiropiesu valodas? Vispirms ievérojami ir germanu tautu
nosaukumi: vaciski: melde, senvac. malta un melda, dan. meld, senzviedr. molda etc. Pirmgermanu
valoda pienem formas: meldon un maldon. Jo pienemam senaku germanisku formu, jo tuvaki
actmredzot ta nak miisu vardam balanda un ja pienemtu vél priek§germanisku formu, tad ta biitu
vél tuvaku klat miisu vardam. Maldon un balanda jau arT stav vienotrai tuvu. Tikai iesakuma burti
m un b iz8kiras. Bet ta ka b un m ir radu skanas. kas mainas un dazkart viena parvérsas otra, tad
nav ko Saubities, ka abi vardi, miisu balanda un germanu maldon, ir radniecigi t. i., ka nav tos
pienémusi viena tauta no otras, bet katra tauta tos izveidojusi péc savas Ipatngjas izloksnes. Kada
bis varda pirmforma bijusi, tas nav skaidri nosakams, bet jadoma — ka ta buitu vairak miisu vardam
lidziga neka germanu pirmformai, tapéc ka musu valodas vardi viscaur uzrada senakas formas,
neka germanu valodas.

Par m un b burta mainu jasaka tas pats, kas mums bij ievérojams pie miisu varda burkans
salidzinot to ar germanu morha, leisu morkas un krievu morkovj. Varétu bit, ka miisu vards
balanda pirma laika skangjis malanda, no kura vélak iz veidojies balanda caur to, ka iesakuma burts
m parverties par b. No ta pasa varda malanda tad viegli caur saisina$anu izveidojies germanu valoda
— maldon un jaunaka laika melde. Bet nu ar misu vardu balanda izcelas vel viens interesants
jautajums un proti tads pats, ka jau agraka raksta izskaidrots par miisu nosaukumu ,,burkans”, kas
saskan ar grieku vardu brakana. Tads pats korespond€joss vards grieku valoda atrodas arT misu
balandai. Grieku valoda attiecigais balandas nosaukums ir bliton. Sis vards gan nevalodniekam
izlickas maz lidzigs miisu vardam, bet tuvak salidzinot m&s parliecinasimies, ka tas ir etimologiski
t. i. p&c saknes un skanu likumiem tas pats vards un ir uzglabajis to pasu nozimi, ka misu ta
germanu valodas.

Interesanta ir ta paradiba, ka misu un tapat arT grieku valoda iesakuma burts nav m, kurs ir
Zimigs visam germanu valodam, bet b, un ta ka arT leisu valoda tas pats b uzglabajies, tad lielaka
varbiitiba sveras Sim burtam par labu ne ka pirmajam. No tam varam pienemt, ka miisu vards
laikam no iesakuma biis skangjis ar b un ne ar m un ka tas uzglabajis paSu vispirmatn&ju formu, no
kuras caur sakroplo$anu un saisinasanu germanu un grieku valodas izveidojusas jaunakas varda
formas.

Ka grieku vards bliton nav pirmatnigs, bet sakroplots, tas skaidri redzams. Vispirms varda vidii
otra zilbe sakas ar t, kur miisu un germanu valodas stav d. Tas vienkarsi izskaidrojas ta, ka grieku
valoda pirmatngjs ,,da” sacietinajies par — t—, ka tas dazkart paradas, p. p. lat. deus, senind. devas,
latv. dievs — griek. theos; latv. darzs — griek. tarsos; — thymos — duims etc. Tatad grieku vards
agrak biis skangjis ar d: blidon. ST varda forma jau tuvak nak misu vardam balanda, ta ka
konsonanti b- 1- d- ir tie pasi, tikai starpiba vél paradas vokalos. Bet ta ka konsonanti ir vardu
stiprakais elements, ta sakot vinu skelets, kas to satur un vokali vinu mikstakais materials, kas
vieglaki parmainas, tad nav ko Saubities, ka grieku vards bliton senak blidon pilnigi ar miisu vardu
saskan kopa. Pasa sakuma varbiit miisu vardam nemaz vél noteiktu vokalu nebija un tas skangja
varbiit — bldan, kas vargja biit §a varda pirmforma, no kuras izveidojas. No tadas formas varam
vieglaki izskaidrot, ka iesakuma b parvertas par m. ,,L” skana pirmlaikos tapa izrunata gandriz ka
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vokals, bet velak tai pieskanéja klat vaj ieprieks jeb péc tas dazadi vokali e jeb i- a, o jeb u. Tatad
no bldan var€ja izveidoties: mldan, blidan, baladan un ,,n” ieskanot vidii — balanda.

Visada zina balandas nosaukums ir loti interesants. Jo tas norada uz senseniem laikiem, kad
grieki vél nebija no mums atSkiruSies un nogajusi uz dienvidiem, bet dzivoja vél misu tuvuma. Jo
pienémusi balandas nosaukumu nav ne grieki no miisu baltieSu senCiem, ne misu senci no
griekiem. Tad tas vards skan€tu vairak vienadi. Bet nu katra tauta to izveidojusi sava ipatngja
forma. Tapéc japienem, ka balandas nosaukums izcglies jau tai laika, kad grieki un germani
dzivojusi tuvu pie miisu tautas, misu pirmdzimteng. Tad vini jau balandas audzinajusi un tas savai
baribai lietojusi. Tada veida varam vislabaki izskaidrot kop€jo balandas nosaukumu, ka tas
uzglabajies latviesu, leiSu, germanu un grieku valodas. Ka latinu un slavu valodas §is nosaukums
trukst, tas neliecina, ka $as tautas agrak no mums noskirusas, bet tikai to, ka vinas balandas
pirmatné&jo kopigo nosaukumu pazaud&jusas un vélak pienémusas tai vieta citu, ka tas noticies jau
ar daudziem citiem vardiem.

KermusSe un sinepes.

Kermuse — lauka kiploks. Sis stads arT pieder pie visu senakiem, ko miisu sensendi ir lietojusi,
jo vina nosaukums uzglabajies gandriz visas eiropiesu valodas. Izzudis tas ir tikai latmu valoda.
Interesanti ir ieverot, ka tas atrodas grieku valoda, kur tas skan: Kromyson jeb senaka forma:
Kromyson; krievu valoda ¢eremsa no senaka keremsa, poliski tremucha no senaka kremucha;
senanglu valoda hramsa; triski: kreamh, vaciski, daniski, zviedriski: rams. No $a salidzinajuma
skaidri redzams, ka tas ir tas pats vards, kas tik dazadas eiropiesu radu valodas ir izveidojies jeb
sagrozijies katra péc savas izloksnes.

LatvieSu valoda gan $a stada nosaukums ir izzudis, bet uzglabajies tas miisu tuvaka kaiminu t.
1. leiSu valoda, kur tas sava 1patn€ja sena forma skan: kermuse. Ta ka nu $a stada nosaukums nevien
vispari eiropiesu, bet arT leiSu valoda uzglabajies, tad drosi var sacit, ka tas senis laikis bijis ar1
latvieSu valoda. Talak art drosi var spriest, ka tas pieder pie tiem stadiem, kas pie miisu sensenciem
bijusi lietojami tanis laikos, kad eiropieSu tautas vél nebija izskirusas, bet vél dzivoja sava
pirmdzimteng jo citadi vina nosaukums nebiitu uzglabajies $o tautu valodas katra sava 1patngja
forma.

Kapéc pie latviesiem S$is stads un vina nosaukums izzudis, tas griiti izskaidrojams. Tapat jau
daudz citi vardi pie mums un citas valodas no seniem laikiem izzudusi, par ko més nevaram atrast
nekadus izskaidrojumus. Varbiit kermuSe caur savu nejauku garSu un nepatikamu smarzu pie
latvieSiem nav bijusi iecienita un jau miisu senci to maz lietojusi un pamazam to ar laiku pavisam
atmetusi. No tam varétu veérot, ka pie miisu senciem ir attistijusies labaka un smalkaka garsSas sajiita.
A1 citi noveérojumi ira, kas uz to norada, par ko citu reizu rakstisim. ArT kultivetais kiploka stads
miisu tauta nav seviski cienits un pie mums maz ir lietojams.

Ja nu vél jautatum, kada varetu biit kermuSes nosaukuma pirmnozime, tad protams tas ar1 gruti
biis atminams. Acimredzot vards sastav no divi dalam: ker un muse. Ermoti $as vardu dalas
izklausas un atgadina musu latvieSu valodas vardus: kert un musu, it ka Sis stads biitu lietojams
musu kersanai. Turklat arT polu valoda $a varda otra dala tre-mucha atgadina to pasu. Tomér Sitada
nejausa saskana ir loti Saubiga un nevar biit par pamatu varda istai etimologijai. Zinatniska valoda
to nosauc par tautas etimologiju ka p. p. Maskavas nozimi izskaidro, ka tur maz kavusi un Pleskavas
nosaukumu, ka tur pl€susi un kavusi.

Sinepes. Sinepju nosaukums art liekas biit loti sens, jo tas gandriz tapat ka kermusSe un citi
uzglabajies pie lielakas dalas eiropiesu tautu. Grieku un latinu valoda atrodam $a nosaukuma
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senako formu: sinapis. Germanu valodas tas ir saisinats: gotiski sinap, senanglu valoda: senep,
senvacu: senaf, vidvacu: senef, jaunvacu: Senf. — latviski: sinepes. LeiSu valoda So vardu
neatrodam. Miisu ciltsbrali to nav uzglabajusi bet pazaudg&jusi, tapat ka mes kermusi. Leisi tai vieta
pienémusi slavu nosaukumu: garsticas, krieviski gorcica, tapat art poliski. Ka redzams, art slavi
gan seno sinepju nosaukumu pametusi, bet tai vieta no savas valodas attistijusi jaunu no saknes:
gorkij — stvs, riigts. Tatad gorcica nozimé& — sivo zali, siviti.

Senkulturas zinatnieki doma, ka sinepes pirmlaikis nav augusas Vidus nei Ziemeleiropa, bet
pamazam uz turieni izplatijusas no dienvidiem. Tap&c vini izskaidro ar sinepju nosaukumu ka no
griekiem pienemtu vardu, kas papriekSu pargajis pie romiesiem un no turienes pie germaniem un
pie mums baltieSiem jeb latvieSiem. Tomér sta pamata $im izskaidrojumam triikst, bet tas ir tik
tadas domas, kadas top izteiktas pa lielakai dalai ari par citiem kultiiras stadiem, ka tie no
dienvidiem ievesti un pie mums izplatijusies. Sas domas ir stipri jaapsauba, kad més salidzinam
sinepju nosaukumus augSminétas valodas.

Ja més savu sinepju nosaukumu biitu pien€musi no vacieSiem, tad tam miisu valoda vajadzétu
pavisam citadi skanét un proti iesakuma zilbé ar —e— skanu kura ir karakteristiga visam vacu
izloksn€m: senep, senat, senef, semp, senf. Turpretim grieku un latinu valodai pirmaja zilbé
raksturiga —i— skana: sinapis. Tikai gotu valoda atrodas pirma zilbé —i— vokals: sinap, ko
valodnieki doma no grieku jeb latinu valodas pienemtu.

Ja nu latviesi sinepju nosaukumu biitu pienémusi no vaciesiem, tad tas miisu valoda pie vinu
izrunas skanétu apmeéram: semps. Bet ta ka jau Gliika biblijas tulkojuma Mat. 13, atrodas: ,,sinepju
grauds”, tad no tam redzams, ka latvieSiem $is nosaukums uzglabajies pasiem no senakiem laikiem
sava Tpatn€ja forma. Var€tu nu gan biit, ka miisu senci sinepes un vinu nosaukumu pien€musi no
gotiem, kuru vardam miisu nosaukums skan vairak 11dzigi; got. sinap, latv. sinepes. Bet Se jaievéro,
ka mums citi stadi un vinu nosaukumi nav no gotiem pienemti, jo miisu sen¢iem pé&c baltieSu un
germanu izskirSanas nav bijusi nekadi tiesi un dzivi sakari ar viniem. Otrkart krit svara, ka leisSu
valoda senais sinepju nosaukums nav uzglabajies, bet tai vieta pienemts slaviskais vards garsticas.
Tas taisni norada, ka sinepes biis laikam miisu paSu sensenais vards. Jo pasu vards drizak
izzud, betjakads top pienemts no sveSatnes, tad tas ciesi turas un neizzid. Tatad ja
sinepju stads un nosaukums pie rnums baltieSiem biitu pienemts no gotiem, tad tas pie leiSiem
nebiitu izzudis. Tapat pie slaviem.

Sinepju nosaukumam sava zina ir lidziba ar kanepju nosaukumu: griekiski kanabis — kanepes,
sinapis — sinepes. Izliekas, ka Sie nosaukumi, kas pie mums uzglabajusies senakas formas, neka
pie daudzam citam tautam, nebiis mums pienemti no griekiem un romieSiem, bet biis kopipaSums
no seniem laikiem.

Misu auglu-koku nosaukumi.
I. Abele.

Visievérojamakais un slavenakais no miisu auglu kokiem ir abele un vinas skaistais cilvékiem
visnoderigakais auglis — abols. Turklat vin§ arT ir vissenakais auglis, ko miisu senci audzinajusi.
Izrakumos no prieksvésturigiem laikiem, ka ozolu un akmenu laikmeta, atrodamas abolu seklas.
Ta ka abele aug pie mums daba, tad zinams abeles un abola nosaukums blis miisu pasu vards. Ir
gan dazi valodnieki izteikusies, ka abele un abols nebutu ziemelnieku un ta Iidz arT ne latvieSu
vardi, bet caur auglkoku kultiiru no dienvidiem pie mums ienakusi, vispirms pie germaniem un no
turienes pie mums baltieSiem un slaviem. Citi valodnieki turpretim atzist, ka abele un abols ir
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ziemelnieku t. 1. germanu, baltieSu un slavu kopigs pasums. Lai $ai jautdjuma naktum pie pilnigas
parliecibas, tad mums abeles un abola nosaukumus attiecigas valodas vajag salidzinat.

Ar musu vardu abele, abols, pilnigi saskan germanu valodu nosaukumi: vacu Apfel, senvacu
apful, zviedr. dple, dan. dble. Bet Se sakars starp miisu un germanu vardiem nav tads, ka ar rozes
vardu. Miisu rozes nosaukums jau pilnigi skan péc vacu izrunas un tiilin paradas ka parnemts vards.
Turpretim abele un abols divejada zina no vacu vardiem atskiras un caur to pierada, ka tas, jebsu
radniecigs, ir izveidojies m&su tautas Tpatn€jas skanas, jeb labaki sakot ir uzturgjies pirmatngjos
skanos, kurpretim germani pirmatngjos skanus ir pargrozijusi jeb sakroplojusi. Pirmkart germani
pirmatng&jo -b- skani ir pargrozijusi to pacietinadami par -p- jeb dazas izloksn€s pamikstinadami
par -f- jeb pf. Ka -b- abeles varda ir pirmatngjs skanis, to redzam, kad to salidzinam ar citam radu
valodam. Slavu valodas visgaram paradas senais -b-: par piem. bulg. abluka, bazn. slav. abluko,
¢ech. jablo, kriev. jabloko. Ka redzams, slavi seno abeles un abola vardu ir izveidojusi atkal péc
savas méles, vidus-vokalu -e- jeb -o- izmezdami, pielikdami sufisku k- un dazas izloksnés prefisku
j-, caur ko pirmatngjs vards stipri tapis pargrozits jeb sakroplots. Bet viss tas pierada, ka tikpat
germani ka slavi un seviski miisu sen¢i baltiesi So vardu nav ne no kurienes piesavinajusi, bet tas
bijis vinu senais kopipaSums no tiem laikiem, kad tie vél dzivoja kopa ka tuvi kaimini un vél nebija
1z8kiruSies atseviSkas tautds. No $a salidzinajuma redzams, kas mis seviski interes€, ka miisu
baltiesu valodu formas ir senakas pirmatnigakas neka slavu un germanu vardu formas.
Jo abeles nosaukums miisu valoda ir uzlikojams ka pirmforma, nokurasizveidoti
germanu un slavu valodu vardi: Apfel, apel etc un abluko jeb jabloko etc.

Tad vél interesanti ir ieverot starpibu starp abeles koka un ta augla nosaukumu — a b o 1 s.
Germaniem trukst $as izskiribas. Viniem tik ir Apfel un ja grib abeles koku apzimét, tad jaliek koka
vards klat: Apfelbaum. Bet baltieSu un slavu valodas abus priekSmetus izskir: latv. abols—abele,
leit. obolas—obelis, priis.: voble—vobolne; bazn. slav. abluko—ablani, jablani; kriev. jabloko —
jablona.

Si iz8kiriba ir interesanta divéjada zina, jo pastiprina pirmkart, ka jau augsak uzradijam, proti,
ka miisu senci nebit nav abolus parnémusi no germaniem, bet pasi no pirmlaikiem tos pazinusi un
otrkart, $1 izskiriba norada uz to, ka miisu senci abolus jau senis laikis biis kultivéjusi. Pie citiem
augliem: bumbieriem, plumé&m, kirSiem tadas izskiribas nava. Tatad jadoma, ka miisu senci ar tiem
nebis ta nodarbojusies vinus kultivédami, ka ar aboliem. Tikai jautajums izcelas, kurs vards biis
pirmakais bijis: abele jeb abols t. i. vaj koka jeb auglu nosaukums? Acim redzot galotne jeb sufikss
—0ls mums $e var dot vajadzigo atbildi. Diftongs o- (u0) ir ipatné&ja baltiska, visvairak latviska un
arT leitiska skanu paradiba un tap€c sufikss -ols biis velak attistijies, kad no baltiesu ciltim citas
eiropiesu tautas jau bija nodalijusas un aizgajusas katra uz savu pusi. Tatad vards abele visada zina
ir vecaks neka abols. Uz to norada vel divi liecinieki, kas arT ir sava zina interesanti un véra liekami:
1) ke ltuvalodas vardi un 2) dazi l a t 1n u pils€tu vardi.

Keltu valoda miisu baltiesu valodam citadi stav talu, varam sacit, vistalak par citam valodam,
bet abeles nosaukumu vina ir uzglabajusi puslidz lidzigu misu vardam. Dazadas keltu valodas jeb
izloksn@s sastopam $adus vardus: abal, aballen, ubul, ubal, bez tam, gallieSu pilséta Aballo tagadg€ja
Avallon aizrada uz abeles vardu. Se klat pielickam divus senus pilsétu vardus Italija: Abellaun
Abellinum un tresas pilsetas Marsikas iedzivotaju nosaukumu: Abellinate s. Sie visi
nosaukumi arT norada uz abeles vardu. Pievestie keltu vardi apzime tikpat abeli ka art abolu. No
tam var domat, ka pirma laika arT pie citam tautam kokam un auglim vé&l nebija atseviski vardi
attistiti, bet abus nosauca ar to paSu vardu. Ta jau vacu valoda vél tagad palicis un ja grib izskirt
koku no augla, tad pieliek koka vardu klat un saka: Apfelbaum.

Pievestie latiu pilsétu vardi Abella un Abellinum, ka arT Marsikas iedzivotaju iesaukums
abellinates pierada, ka latinu valoda senak abeli biis tapat saukusi ka miisu latviesu valoda un tik
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velak tani ieviesies vispar pienemtais vards — malus. Caur ko tas noticies, to zinams tagad nevar
izskaidrot. Varbiit malus no sakuma bija kads pievards, ko abelei pielika, un vélak tas palikas par
isto nosaukumu, varbit caur to, ka e g | e s nosaukums latinu valoda a bie s loti lidzinajas
senajam abeles vardam.

Ka nu ming&to pilsétu nosaukumi c€lusies? Liekas gan, ka tas nosauca ne péc abelu augliem, bet
péc pasam abelém, ko tur kopa un plasaka méra stadija jau 1paSus darzus ierikodami. Tadu pilsétu
tad var€ja devet par abelu pilsétu: urbs Aballa jeb opidum Abellinum jeb kadas pils€tas iedzivotajus
ka abelu kopgjus abellinates.

No visa ta varam spriest, kamiisu vards abele ir pirmatnigs nosaukums,ar
kuru no sakuma apziméts §is pats auglu koks, bet tad ar $o pasu vardu, ka germanu un slavu valodas
redzams, nosaukti vina augli. Velak slavu valodas auglis apziméts ar deminutiv-sufiksu -k-: abluko,
jabelko, jabolko etc. un koks ar sufiksu -n-: ablan, jablan, jablona etc. Pie germaniem turpretim
senais vards abele-Apfel palicies tik par augla nosaukumu, un lai koku apzimétu, top pielikts klat
koka vards: Apfelbaum. Pie baltieSiem turpretim abele palikas pirmatng&ja nozimé un augli nosauca
ar jaunu vardu — abols.

Skanu zina misu abeles un abola vards saietas ar1 ar grieku vardu obolos, kas nozimé pazistamo
mazo monétu, bet vaj Siem vardiem ir lietiSks sakars, tas nav nei pieradams nei noliedzams.
Varbiitibu $int zina tomér var izsacit, tapec ka latiniem senais abeles nosaukums bijis un ta vieta
velak ieviesies jaunaks malus, malum un tas pats vards ir izplatijies pie griekiem: méle, m&lon no
senaka mala, malon.

No visa ta var spriest, ka abolus miisu sen¢i audzinajusi sirmaja senatné, kad eiropieSu tautas
vel nebija iz8kirusas.

Turpmak biitu vél jarakstapar Latvijas vietéjam abolu sugamun vinu pareiziem
latviskiem nosaukumiem. Te janak paliga miisu darzkopjiem-pomologiem.

II. Bumbiere jeb krause.

P&c abeles un abola svarigako vietu miisu auglu darzos ienem bumbiere ar savu garSigo augli,
bumbieri. Starpibu starp koka un augla nosaukumu més taisam tapat ka ar abeli un abolu: koku
nosaucam ar feminina galotni — bumbiere un augli ar maskulina galotni — bumbieris.

Bumbiere ir tikpat veca ka abele, jo vina aug daba tapat ka mezabele nevien Eiropas dienvidos,
bet arT pa Vid-Eiropu lidz baltiesu jiirai iznemot tik ziemelapgabalus: Skandinaviju, Somiju,
Igauniju, Vidzemi un Ziemelkrieviju. ArT senlaiku izrakumos no akmenu laikmetiem Vid-Eiropas
apgabalos atrasti bumbieres koka gabali un s€klas. Tatad nav ko Saubities, ka arT miisu sen¢iem
bumbieres koks un augli biis bijusi pazistami.

Tikai jautajums celas par to, vaj miisu senc¢i bumbieri jau ar1 darza stadijusi un kultivejusi, ka
mes to varam veérot par abeli. Raudzisim to izpétit, salidzinadami bumbieres nosaukumu ar citam
valodam.

Galvenais jautajums Se ir, vaj bumbiere ir misu paSu valodas vards jeb pienemts no svesas
valodas. Ja tas ir miisu vards, ka abele un abols, tad varam sacit, ka miisu senci to izkopdami pasi
to ta nosaukusi, bet ja tas ir svess vards, tad jadoma, ka tas lidz ar sveso kultiiru no miisu senciem
pienemts.

Ja bumbieres nosaukumu grib izskaidrot no latviesu valodas, tad vistuvak stav vardi: bumba,
bumburs, bumbuls, ar kuriem to varétu vest sakara. Ta izskaidrojot bumbieres nosaukums biitu loti
labi darinats un zZimigs, seviski salidzinot to ar bumburu, kas nozime vairak ieapalu jeb gareni apalu
priekSmetu, seviski ar smailu galu, kas Tsti saskan&tu ar bumbiera veidu izskirot to no apala abola.
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Tomér pret So izskaidrojumu celas stipras Saubas. Jo pirmkart jaSaubas, vaj bumba maz ir
latvisks vards jeb vaj tas nav no vacu valodas (Bombe) pie mums ienacis. Otrkart ja tas no bumbas
biitu atvasinats, tad jau tam vajadz€tu taisni skanét ar latvisko galotni b u m b ur s un
bumbur e, bet ne bumbieris un bumbiere. Turpretim — ieris un iere nav nekadas istas latviskas
galotnes jeb sufiksi, bet tas paradas svesos vardos, seviski tados, kas parnemti no vacu valodas jeb
no francu valodas caur vacu starpniecibu p. p. balbieris, pasazieris, kurieris, sapieris, komandieris
etc. Tatad caur So Saubigo sveSo galotni bumbieris top aizdomigs, vaj tas nebiis ienac€js no
svesatnes. Tap&c mums bumbiera varda sastavam tuvak jamekl€ pakal, lai naktum pie parliecibas,
vaj tas miisu pasu jeb sveSs vards, vaj tas paturams un turpmak lietojams misu valoda, jeb
atmetams un cits vina vieta lieckams.

Ka zinams, germani un kelti bumbieru kultiru dabijusi no romieSiem gan jau pirmos
gadsimtenos péc Kr. To pierada ar1 vinu bumbieru nosaukumi, kuri parpemti no latinu valodas.
Mums seviski interes€ senvacu nosaukums: pira jeb bir a, kas ir sagrozijums no latinu valodas
bumbieres nosaukuma pirus. Bira acimredzot vélak ir sajaukusies ar vacu Beere t.i. oga, jo Sie
vardi loti l1dzigi skan&ja un lai ogu no bumbiera izskirtu, tad pielika klatb om - b ir a jeb bombiere
jeb atkal atvasinaja no bira jaunu vardu Birne ar daudzskaitla galotni -n-. Ta lik iznak, ka miisu
bumbiere cits nekas nebiis, ka parnp€émums no vacu valodas, ,,Bom” kas zemvacu izloksné nozimé
koku = augSvacu: Baum, tatad bumbire jeb bombiere biitu: Baumbiere koka-oga. P&c latviesu
meéles ,,bom” zinams pargrozijies par bum- un bire jeb biere par biere.

Ko nu ar Sitadu vardu lai daram? Vaj to vél joprojam lietot jeb meklet miisu iecienitajam
darza-auglim citu labaku nosaukumu? Protama lieta, ka tads divkart satapinats vards mums neder
un nav par godu miisu valodai. Ja tas bitu tirs latinu jeb grieku valodas vards un ari pie citam
tautam pienemts vispari lietojams, ka par piem. masina, skola, telefons, posts (pasts), koncerts,
republika etc., tad varétum joprojam miisu valoda lietot un nevajadzetu cita nosaukuma mekl&t:
Bet tadu vienpusigu sakroplotu patapinajumu no vacu valodas, pus latinu, pus vacu sakopojumu,
turpmak piepaturét nevaram. Tas jaatmet tapat ka freilene, jumprava, briite, vagi, brokasts,
skroders, diSleris, skriveris etc. etc.

Bet kur nemsim labaku bumbieres un bumbiera nosaukumu? Se ir divi celi iesp&jami: vaj darinat
kadu jaunu vardu jeb méginat atrast miisu pasu seno bumbieres nosaukumu. Jo ta ka bumbieres
koks miisu apgabalos daba aug, tad misu senéi to biis kaut ka sava valoda nosaukusi. Sis
beidzamais cel$ biitu vispirms jaizmégina un tik tad jauns vards jarada, ja neizdotos vairs atrast
seno nosaukumu.

Bet te nu mums nemaz nav tik talu un ilgi jamekle. Ka zinams, musu bralu tautas leiSu
valoda daudz seno baltieSu un ta lidz arT miisu latvieSu senie vardi uzglabajusies, kas mums caur
jaunpienemtiem vacu vardiem izskausti, ka piem. duk t e un m e r g a, kas izskaustas caur vacu
vardu meita, prie s k s, kas izskausts caur vacu vardu frisch, m a u d 1t, kas izskausts caur vacu
vardu baden, etc. etc. Dazi tadi vardi Kurzemé tuvak uz leisu robezu pusi vél uzglabajusies, par
piem. gandrs, ko vispar Latvija vairs nepazist, bet tai vieta lieto vacu vardu starkis, kalbet,
niekkalbis, ko arT vispari vairs nepazist, bet viscaur lieto laikam no vacu valodas pienemto runat
(raunen, runen).

Apskatisim nu leiSu valoda, vaj tur vél neatrodas miisu senais bumbieres nosaukums. TieSam
gan, tas tur atrodas un skan: krausis un k r a u § e. Tas ir originals vards ar skaidru baltisku un ta
11dz ar ar pilnigu latvisku skanu. Tap&c mums nav vairs talak ko mekl&t, bet tik So paSu nosaukumu
pienemt un sakt lietot. Tikai mazu starpibu bis jaievéro So vardu no leiSu valodas parnemot latviesu
valoda, tapat ka més kadu vardu no latgalieSu izloksnes parnemdami misu vispargja izloksné to
drusku pargrozam pé&c vispargjas izrunas par piem. latg. Azkalnisi — visp. Aizkalniesi.
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LeiSu valoda parak daudz ieviesies $- kur latvieSu méle pa lielai dalai izruna: s, par piem. leit.
Salmas — lat. salms kriev. soloma, pirmslav. salma; leit. Sun, lat. suns.

Tatad leiSu varda krauSe mums biis §- skanis japargroza péc miisu méles par vienkarsu -s- un ta
$is vards pareizi latviski skanés: krause un krausis. Soabu vardu starpiba biitu tapate ka
ar abeli un abolu: krause nozim&tu bumbieres koku un krausis bumbiera augli.

Ka krause un krausis ir miisu sensenais bumbieres nosaukums, to var pieradit caur to, ka ar1
k r i e v u valoda atrodas radniecigi lidzigs vards: g r u § a. Radniecigi skani k un g krievu un
latviesu valoda mainas, par piem. latv. krtitis — kriev. grudj, latv. kokles leit. kankles, sen. kantles,
latv.kokles — kriev. gusli sen. gontli. Tapat mainas -au un -u : latv. ausis — kriev. usi; latv. laudis
kriev. ludi etc. Tatad krausis jeb krause un grusa ir etimologiski tas pats vards, t. i. no tas pasas
pirmatnigas saknes krus katra valoda p€c savas izloksnes attistijies. Ko $1 pirmatniga sakne senis
laikis nozim&jusi, tas zinams tagad griiti izdibinams.

Ta ka nu baltieSiem un slaviem ir savs Tpatn€js bumbieres nosaukums krause un grusa, tad var
domat, ka vini to senis laikis art [idz ar abeli biis darzos stadijusi un kopusi. Tik latviesi, pie kuriem
ir bijis stiprs vacu iespaids beidzamo 700 gadu laika, ir pienémusi vacisko nosaukumu bumbiere.
Tagad mums laiks nacis no $a vacu iespaida atvalinaties un celt gaisma miisu senos vardus, cik tos
vél varam atrast savas izloksn&s un tuv€ja leisu jeb priisu valoda.

Tatad lai vairs nesaukajam savu krasno darza augli ar vacisko vardu par bumbieri, bet ar savu
seno skaisto pasu vardu par krausi.

III. Pluime jeb gloma un kréke.

Pliimei gan nav tik liela nozime miisu auglu darzos, ka abelei un krausei, tomer ar vinas kultiira
mums ir diezgan deriga. Par plimes senumu ari nevaram tik drosi noteikt, ka par abeli, jo vinas
dabas stadu veidu neatrodam ziemelu apgabalos, bet vairak dienvidu zemes. Tap&c nevaram plimi
viena rinda nostadit ar abeli un krausi. ArT nosaukums plime nav latvisks, bet pienemts no vacu
valodas: Pflaume, zemvacu: plime. Tatad jadoma, ka latviesi plimes audzinasanu pien€musi no
vacieSiem, kuri to Latvija atnakdami biis ievedusi. Bet vaciesi to arl nav pie sevis Vacija
izaudzinajusi. To pierada pats plimes nosaukums, kur§ nav vis vacu valodas vards, bet vaciesi to
savukart [idz ar plimes audzinasanu pien€musi no romiesiem. Latimu valoda tas vards skan: prunus
un prunum. Pirmais apzimé koku, otrais augli. Tomér Sis nosaukums atkal nav Tsts latinu valodas
TpaSums, bet savukart pienemts no grieku valodas, kur tas pilnigi tapat skan : priimne, plimes koks
un prumnon, plimes auglis. Tikai latini izlaidusi -m- skani, kas viniem kopa ar -n- bija neveikli
izrunajams, un pargrozijusi galotnes péc savas méles: -us un -um. Tatad plimes nosaukums jebsu
ne latvieSu, nav ar1 vacu vards, bet 11dz ar vinas kultiiru no griekiem parnacis parasta kulttiras gaita
pie romieSiem, no tiem atkal pie germaniem jeb vacieSiem, kuri to beidzot parnesusi pie mums.

Tagad izcelas jautajums, ko ar So vardu darit? Vai to ka sveSu vardu piepaturét, jeb meklet ta
vieta citu? Se japiemin, ka pareizais princips ir turéties pie tadas kartibas: sve$os vardus janoskir
divas 8kiras, 1)internacionali kultur- jeb techniski nosaukumi, kas parnemti no klasiskajam
valodam t. i. no latinu vaj grieku valodas un kurus lieto visas tautas, ka par piem. pasts, telegrafs,
telefons, gramatika etc. etc. Tadus vardus nav vajadzigs atmest un meklét to vieta citus
nosaukumus. Jo tas mums nav par kaunu, ka mes 1idz ar citam kultartautam tos pasus nosaukumus
lietojam. Tas iznak uz to pasu paradibu, ka mes l1idz ar citam radu tautam lietojam sensenos kopigos
vardus no pirmlaikiem ka mate, dukte (meita), sirds, acis, ausis, barda, nakts, piri, lini, skaitlu vardi
etc. Tapat internacionalie svaru un méru nosaukumi biis vienadi visam tautam un aplami biitu tos
grozit un tulkot jeb to vieta radit jaunus vardus dazadas valodas. Tadg] ir gluzi aplami Sovinistiem
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vacieSiem darit pakal un par piem., telefonu péc vinu aplama tulkojuma, Fernsprecher, latviski
tapat aplami partulkot par talruni. Aplam telefons ir tulkots tapéc, ka -fons grieku valoda nenozime
Sprecher t. 1. runatajs jeb runis, bet skanis. Tatad pareizi butu jatulko: talskanis.

Tomer ar1 tadu vardu pienemt biitu nepareizi. Tas ir tikpat aplami, ka kad hektaru tulkotu un
nosauktu par simtari un kilometru par tikstotmeru etc. Tapéc telefons lai paliek telefons un lampa
lai paliek lampa, kas arT nav vacu vards, bet klasisks, no grieku valodas pienemts. Un tapat lai
paliek citi internacionalie vardi.

2) Bet tadi vardi, kas pie mums parpemtinovienas jaunlaiku valodas, par piem. no
vacu, krievu, igaunu valodas, ir jaatmet un to vieta jaieved skaidri latviski vardi. Tadi vardi ir p. p.
baznica, kas parnemta no krievu valodas, tapat zvans, zvanit, gavét, svetki, pagasts, verste, karogs
un c. Ta arT no vacu valodas: jumprava, briite, briitgans, skroderis, véveris, diSleris etc. etc. No
igaunu valodas: vai jeb vaj, vajag, laulat, laikam arT nav, muiZa un c.

Te nu gan saka, ka tadi vardi, kas jau ilgaku laiku pat vairak gadusimtenus pie mums parnemti
un lietoti, iemantojusi pilntiesibas stavokli miisu valoda un jau ta aprasti, ka top sajusti ne ka svesi
bet tapat ka latviski vardi; tapéc tadus nevajagot atmest. Kas to vairs zinot, ka baznica, karogs,
laulat un citi augSminétie vardi nav latviski? Nezinatniekam protams tas ta izliekas, bet kad tas top
zinams, tad tadus vardus tapat ka sveSus jauzskata ka jumprava, brite, disleris etc., kurus tacu
atmetam un to vieta visi lietojam latviskus vardus: jaunava, ligava, galdnieks etc etc.

Ka nu p&c §a principa darit ar plimes nosaukumu? Ja tas biitu tirs internacionals vards jebsu pec
latvieSu méles sagrozits, ka p. p. pasts no latiu pasitus, praviets no grieku profetos etc, tad varétum
to paturét. Bet nu plume ir ka divkartigs sagrozijums pie mums parnacis, pirmkart grieku vards
primne jeb prumnon ir p&c latinu méles pargrozits par prunus un prunum un otrkart no Siem
vardiem (daudzskaitlt pruna) ir vispirms izgrozits vecvacu izloksné pfruma un vélak augsvacu
izloksné: Pflaume, zemvacu: plume. Ja tad m&s joprojam So zemvacu sagrozijumu paturam sava
valoda un talak lietojam, tad caur to uzturam ari turpmak atkaribu no vacu iespaida, no kura tacu
esam apnémusies atsvabinaties.

Tad nu mums paliek divi celi: vaj pienemt skaidro nesagrozito grieku vardu prumne jeb ta
latinisko formu pruna, ko lieto botaniska valoda un kas pilnigi arT padodas latvieSu izrunai, vaj
pamekl&t péc kada latviska nosaukuma. Pirmais cel$ botaniskos nosaukumus miisu valoda lietot,
vel nav iesakts, tapec biitu neparasti un neieteicams uzsakt So V&l nelietoto celu $a viena
nosaukuma dgl. Tapéc labak jamekl€ pa otro celu iet, vaj neatrasim kadu derigu latvisku vardu
plimes nosaukumam.

Te nu tieS8am atrodam jau no Mancela t. i. 17. gadu simtena vidi lietotu vardu g 1 o m e, jeb
labaki gloma, kuram ir skaidra latviska skana, kas arT saskan ar citiem latviskiem vardiem p. p.
oma, doma, loma, noma. Gloma arT ir 1sti nozimigs plimes nosaukums, jo tas acim redzot atvasinats
no glums, kas karakteristigi apzime glomas pasibu pret citiem augliem. Tikai varétu aizdomas celt,
vaj gloma nebiis pakaltaisijums pliimei, p. vieta liekot -g- un -u- skani pagarinot pec latvieSu méles
par diftongu 6 (no). Sadas aizdomas var jau gan celt, bet nevar pieradit, ka tas tie$am ta noticies.
Un ja arT tieSam tas ta biitu, tad tomér gloma biitu loti veikli un jauki darinats vards, kas izdevies
pilnigi latvieSu valodas gara un tapéc ir daudz pieneémigaks un labaki lietojams neka sagrozitais
vaciskais vards plume.

Tatad visada zina jaatkratas no $a vaciska nosaukuma un turpmak plimes vieta jasak lietot
glomu. Pie tam biitu jaizskir divas formas: gloma apzim&tu koku un gloms biitu $a koka auglis.

Glomu pasuga ir k r € k i, (vac. Zwelschen) sikiem zilganiem augliem kuru kaulini atrasti
daudzos izrakumos nevien Viduseiropa akmenu laikmeta, bet Anglija no priekSromieSu laikiem.
No tam var verot, ka kréki biis bijusi arT Sen-Latava. Tapé&c varetu ari So vardu ievest ka visparigu
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glomu nosaukumu.*) Bet ta ka mums ir Sie divi vardi, tad varam tos abus lietot, lai arT abus auglus
varam labaki izskirt.

IV. Kirse-viksna.

Par kirSu koka nosaukumu papétit ir diezgan interesanti un ceru, ka tie kas manus rakstus par
miisu kultiirstadu nosaukumiem ka lieciniekiem par sent€vu laikiem bis lastjusi, arT labprat sekos
sa auglkoka nosaukuma izmeklesanai. Liekas, ka més pie tam var€sim noverot kadus tris laikmetus
sa koka vésturei Latvija. Liekas, ka it senis laikis Sis koks, tapat ka citi, miisu sen¢iem nav bijis
svess, bet labi pazistams, tad vélak laikam palicies mazak ievérots un jaunaka laika atkal vairak
tapis iecienits un kultivets.

Parrunasim paprieksu jaunaka laika nosaukumus. Visjaunakais nosaukums ir, ko tagad visparigi
lietojam t, 1. kirsis, pie kam nem&dz nemaz izskirt augli no koka, bet abus apzimé ar to pasu vardu.
Biitu pareizaki darit tapat ka ar citiem auglu kokiem: abele — koks un abols — auglis, tapat
bumbiere (krause) — koks un bumbieris (krausis) — auglis. Ta arf kirsis biitu auglis, bet koks —
kirse. Sis vards ir jaunakais nosaukums, tapéc ka tas beidzama laika pie mums ieviesies. Ulmana
leksika, kas izdots priek§ 50 gadiem, tas vél nav atrodams; tatad tas liekas visparigi tauta izplatijies
$inT jaunaka laikmeta.

Kad nu par $o nosaukumu pataujajam, kas tas tads un no kurienes célies, tad vispirms krit acfs,
ka tas pilnigi saskan ar vacu vardu Kirsche, seviski daudzskaitli: kirS§i — Kirschen un ta ka tas tik
jaunaka laika ieviesies, tad tas citadi nav izskaidrojams ka aizn€mums no vacu valodas.

Ta ka nu més no vacu vardiem atsvabinamies, tad mums arT kirsis btitu jaatmet un jamekle kads
labaks latvisks nosaukums. Bet te varétu iebilst, ka kirsis nav ar vacisks vards, jo kad pamekl&jam
talak, tad izradas, ka vaciesi to savukart pienémusi no romiesiem, no latinu valodas. Latinu valoda
Sis vards skan cerasus, kas gan pirma acumirkli nemaz neizklausas lidzigs kirsim. Bet mums
jaievero, ka e- latinu valoda tapa izrunats apmeéram tapat ka misu k par piem. Cicero = Kikero,
cepula = képuls etc. Kad ta c- vieta lieckam k, tad cerasus = kerasus jau kirsim nak itin tuvu. Més
redzam, ka kirsis ir tik saisinajums jeb sakroplojums no $a latmu varda kerasus, kur vidus zilbg ir
-a- izkritis un pirmas zilbes -e- parversts par -i-. Viduslaika $1 vokalu parvérsanas latinu valoda
biezi notikas ka par piem. augSminé&ta varda cepula — ital. cipola.

Bet kad kirSa nosaukumam vél talak pakal meklgjam, tad atrodam, ka tas laikam arT nav latipu
valodas vards, bet tan1 parnemts no grieku valodas, kura tas pilnigi tapat skan: kerasos. Tatad kirsis
biitu uzskatams neka vacu, bet ka grieku —latinu jeb klasisks vards un ka tads nebiitu atmetams.
Jo klasiskos vardus més jau vispari pie visam tautam redzam lietotus ka internacionalus techniskos
nosaukumus. Tomer kirsi par tadu internacionalu technisku nosaukumu nevaram uzskatit, jo ka
tads tas no citam tautam netop lietots. Tikai vaciesi to pienémusi un sagrozijusi péc savas vaciskas
izrunas, bet citas tautas to nelieto. Ja tad nu tik mes latviesi to vél jaunaka laika no vacieSiem turklat
vel Sai sakroplota vacu forma lietojam, tad tas vairs nav uzskatams ka klasisks nosaukums, bet ka
aizn@mums no vacieSiem. Un ja mes to turpmak lietojam, tad caur to tikai pieradam savu kulttralu
atkaribu no vacieSiem. Tapéc kirSa nosaukums visada zina jaatmet un jamekl€ labaks tai vieta. Bet
kads? —

Ka senaku kirSu nosaukumu vecakie laudis atminas nesen visparigi lietojusi vardu —
ke zbere. To paSu arf atrodam Ulmana leksika. Un daudz ir vél tais domas, ka tas esot Tstais
latviskais kirSu nosaukums. Tomeér kad So vardu tik drusku analiz&jam, tad tas talit izradas ne

*) Bartas novada Kurzemé v&l tagad glomu nosaukums ir pazistams, Ar to nosauc krékus.
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mazak vacisks, ka kirsis. Kezbere acim redzot ir salikts vards un sastav no divam dalam: kes- un
bére. Apliikosim tapéc tos katru par sevi. Visvieglak pazistama mums nakas beidzama dala, jo bere
cits nekas nav ka vacu vards Biere t. i. oga. Ar1 pirma dala nav griti izskaidrojama. Kes- ir vél
vairak saisinats cerasus jeb kerasus — kers, kur vl senais -e- uzglabajies, bet -r- vieglakas izrunas
labad izkritis tapéc, ka -rsb-: kersbere griiti izrunat. Tatad kesbere ir vacu: Kirschbiere un nav
nekads labaks nele latviskaks vards ka 1sakais kirsis. To ievérojot mums nav nekada iemesla So
vardu no jauna sakt lietot, kas jau tauta puslidz aizmirsts. Lai tas paliek ka senaka laikmeta
liecinieks musu valodas leksika un senakos rakstos par pieminu, ka vaciesi pamodinajusi Latvija
nolaisto kirSu kulttru.

Bet kur nu tad nemsim kirSa labaku un latvisku nosaukumu? Domaju tadu atradis un ceru, ka
lasitaji manam priekslikumam piekritis. Lai lasitaji pasi parliecinatos un man piekristu, gribu vinus
vest pa to celu, kas uz $o atradumu noved. Sis cel ir radu valodu salidzinagana. Vistuvak misu
valodai stav leiSu un senpriiSu valodas, kuras kopa nosauc par baltiesu valodam. Tad no mums
tuvaka radnieciba stav slavu un germanu valodas un ari senindu jeb sanskrit valoda, tad ari
sentrakieSu valoda, no kuras maz kadas atliekas uzglabajusas. Talak stav grieku un latipu valodas.
Pamekl@sim nu pie augSminétam valodam, vaj tanis neatrodas kads no seniem kir§u nosaukumiem,
kas biitu I1dzigs kadam miisu valodas vardam.

Vispirms paliikojamies leiSu valoda. Tur kirSu nosaukums ir viSne, kas apzimé tiklab kirSu koku
ka arT kir§u ogu. Sis vards saskan ar krievu un polu vardu vi$na un liekas, ka tas nav patstavigs
leiSu valodas vards, bet no krieviem vaj poliem parpemts. Tikai starpiba ir ta, ka leiSu varda celma
zilbes 1 1ir gars, bet slavu varda 1ss. Ar1 senprisu valoda atrodam So vardu: visnaitos = kir$i, kas tur
varégja iekliit caur polu iespaidu. Bet paskatisimies vél citas valodas. S1 slaviska varda forma ir talu
izplatita: jaungrieku valoda: visina, turku valoda viSine, tataru visné, pat vecfrancu guisne. Vacu
izloksnes sastopam citadu §a varda formu: wessel, wissel, un arT weichsel, wiechsla, wiechslen,
wispel, senvacu wihsela.

Se vél var pievest latinu viscus, no kura izcélies ital. visciola un vissola, un ari sengrieku iksos,
kur v- ir izkritis, jo grieki seno v- skani ir pazaudgjusi.

Kad nu visus Sos vardus sastatam kopa, tad redzam, ka tie ir atvasinati no kopigas radniecigas
saknes vis- jeb viks ar sufiksiem -n-, I- jeb -p , caur ko pie dazadam tautam izc€lusas dazadas sa
varda formas. Bet ta ka grieku, latinu un germanu vardos paradas nevien celma zilbe vis- bet kopota
ar k-, tad jadoma, ka pirmatnigaka $a celma forma bis bijusi viks- un slavu valodas §is senais -k-
ar -s- savienojies par vienkarSu -s-. Tapéc art jadoma, ka leiSu vards visna ka jau aug8ak min&jam,
nebiis pasu Ipasums, bet parnemts no slaviem. Tapat arT jaungrieki, turki, tatari etc So nosaukumu
biis no slaviem parpeémusi.

Bet kad nu paskatamies sava valoda, tad atrodam augSminétiem grieku, latinu un germanu
nosaukumiem lidzigu vardu: v Tk s n a un proti ar loti senu formu, kas ir senaka par germanu un
latinu un ar1 senaka par grieku vardiem. Tikai pret to var iebilst, ka tas nenozimé kirSu bet vienkarsu
lapu koku Iidzigu gobai. Ar1 leiSu valoda atrodams Sis pats vards tikai ar nazalo n: vink$na ar to
paSu nozimi. Tomer es domaju, ka tas ir misu senais kirses nosaukums. Ka tagad §im vardam cita
nozime, tas neko neiztaisa, jo nozimes gadu tiikstosu laika stipri mainijusas. Par piem. miisu gulbis
un krievu golubj, ir etimologiski tas pats vards un katra valoda apzimé citu putnu. Vacu valoda ir
pilnigi apmainiti egles un priedes nosaukumi. Ta vargja ar1 pie mums caur kultivéto kirSu —
Kirschberu ievesanu miisu senais viksnas vards noiet pie malas un dot vietu sveSajam vardam, ka
jau daudz citi miisu senie vardi caur svesajiem vardiem nobiditi pie malas.

Tomér senais viksnas vards pavisam nav tapis aizmirsts neizdeld€ts, bet tas ir izlietots ka otris
nosaukums gobai. Citadi to nevar izskaidrot. Jo kapeéc tam pasam kokam biitu divi vardi: goba un
viksna. Dazi man gan apgalvojusi, ka starp gobu un viksnu esot kada maza starpiba. Esot gobai
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drusku citadas lapas neka viksnai, lai gan griiti So starpibu izSkirt. Tatad Se var biit runa tik par
kadu gobas pasugu, bet ne par citu koku. Art vitoliem un citiem kokiem ir savas pasugas, bet tapec
tos netur par paSiem kokiem un nedod tiem atseviskus vardus. Botaniska valoda tikpat gobu ka
viksnu nosauc ar to pasu vardu: ulmus campestris. Tatad tas ir viens un tas pats koks.

Tadel nu viens no Siem abiem vardiem goba jeb viksna ir pilnigi 11 e k s. Nav ko Saubities, ka
Sis liekais vards ir viksna, kas gobai ir pieklidis, tapéc ka tas bij zaud€jis savu seno pirmatnigo
nozimi. To nu mums bis atkal izcelt un nolikt sava vieta t. i. sakt atkal lietot ka kirses un kirSu
nosaukumu ka miisu sensenci to lietojusi. Prieks, ka $is vards mums uzglabajies tik skaista sensena
forma. Tapéc jo vairak mums to biis goda celt un ievest lietosana. Tatad lieku prieksa kirsi saukt
atkal ar mtsu pasu seno vardu par viksnu.

Misu abolu sugas un vinu nosaukumi.

Starp abolu sugam mums jaizskir divéjadas: 1) vispar€jas jeb arzemju sugas un 2) miisu pasu
vietgjas jeb Latvijas un tuvako apgabalu abolu sugas. Par arzemju sugam un vinu nosaukumiem
negribu Se runat, jo tam jau savi nosaukumi vispari ir pienemti un tos lieto pie visam tautam. Te
mums nav vajadzigs mekl€t citus nosaukumus. Tos jaatzist ka techniskus nosaukumus tapat ka
masina, telefons, telegrafs etc. ArT vairak tik parprasanas un griitibas caur tam celtos, kad katra
tauta zindmu vispari pazistamu abolu sugu nosauktu ar citu vardu. Ta par piem. kad
antonovku katra tauta nosauktu ar savadu vardu, tad nevarétu zinat, kada abolu suga ir domata.
Diemzel tomér dazas abolu sugas nosauc ar vairakiem vardiem, ta ka griiti tas izSkirt. Ta par piem.
gravensteinieti sauc ar1 par streiflinu un ar1 vél citadi. Te nu mums jagada par pareiziem
nosaukumiem.

Visvairak mums jainteres€jas par misu vietajam, par Latvijas abolu sugam.

Nesen atpakal visu véribu piegrieza arzemju lopu un augu sugam. Bet beidzama laika nak vairak
un vairak pie atziSanas un parliecibas, ka vietgjiem lopiem un tapat arivietéjiem augiem ir
lielaka nozime, tapec ka tie zinama apgabala un savos klimatiskos apstaklos vislabaki izaugusi un
attistfjusies, netikvien gadu simteniem, bet pat gadu tukstoSiem. Bet parcelti citos apgabalos un
klimatiskos apstaklos tie vairs tik labi neaug un neattistas, bet nikulo.

So rindinu noliks ir ieinteresét miisu darzniekus un saimniekus vairak véribu piegriezt miisu
paSu abolu Skirn&m unnecensties tikai ieaudzinat arzemju abolus, kuri tagad pie mums ir
tapat modg, ka nesen arzemju sugas govis. Bet tapat ka beidzot esam atzinusi, ka arzemnieces nebtit
nav labakas par miisu latviesu sugas govim un esam sakusi savejos lopus izkopt, gluzi tapat mums
biis jadara ar miisu pasu zemes stadiem un seviski ar miisu abelém. Misu tévu darzos auga dazas
brinum gardas abolu Skirnes, kuras mums jasamekl€ un jaglabj no pazuSanas ka darga kulttiras
manta no tévtévu laikiem, tapat ka glabjam un krajam miisu senas tradicijas, dainas un ierazas.

Atminos no savas jaunibas, ka manas t€vmasas majas Céres Kal&jos auga tik arkartigi
garda abolu §kirne, ko sauca par kilisiem, ka tadus nekur vélak vairs neesmu atradis. Sie bija rudens
aboli vidgja lieluma, gaisa krasa, ar mazam Svikam un punktit€m. ArT mana darza Vibinos atrodas
dazas abolu Skirnes, kuras liekas biit viet€jas no senaka laika. 25 gadus atpakal esmu stadijis
ieslavétas arzemju zortes, ka antonovku, pepinu, dazadas renetes, aportu, filipu, citronabolu etc, no
kuram citas auga labi, citas nikuloja un augli neattaisno izdaudzinato slavu. Bet ir vél man darza
vecvecas abeles, laikam ap 60 gadu vecuma, no kuram nevar zinat, pie kadas sugas tas pieder. Starp
tam viena zorte ir Tsti teicama. Aboli ir drusku Iidzigi sipoliniem, tadas pasas dzeltenas krasas, bet
vairak ieplakani un labu tiesu lielaki neka tie, arf ar patikamaku garsu. Sie aboli ir labi vértigi; jo
tie ir razigi, nes auglus ik gadus un ilgi stav, lidz pat pavasarim. Ka vinus sauc, neviens ari no
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vietgjiem iedzivotajiem nezin teikt. Ulmana leksika atrodam ka abolu nosaukumu: bindzoliar
tulkojumu Zwiebel Aepfel. Vaj Sie mani sipoliniem puslidz lidzigie aboli nevarétu bt ta saucamie
bindzoli?

Esmu dzirdgjis, ka Kazdangas muizas darza augot tumsi sarkani ziemasaboli, kas uzturas lidz
vasarai, vaj pat [idz otram rudenim. Aboli esot gar§igi un razigi. A1 vinu nosaukums nav zinams.

Ta liekas, ka arT citos darzos atrasies v€l vecvecas abeles ar vertigiem aboliem, kuru starpa biis
dazas ari no vietgjam sugam. Te nu misu darzkopjiem pomologiem bitu
japainteres&jas un $as sugas japarliko, itin tapat ka musu lopkopji-specialisti pa visiem
Latvijas novadiem mekl&jusi un atradusi miisu vertigas Latvijas sugas govis, kas I1dz §im bija maz
ieverotas, bet tagad top goda celtas. Tapat var atrasties starp miisu te€vu darzu vecajam abelem kada
1sti vertiga abolu skirne, kas izkopta var€tu tikt loti ievérojama. Caur to netikvien labums naktu
auglkopiba, bet arT gods miisu tautai, ka pie mums ar1 biitu izaudzeta kada slavena abolu Skirne.

Ka ta nav tik tada iedoma, bet ka tas tieSam ta var notikties, to pierada viena musu vietgja skirne,
kas jau vispari atzita un ir iemantojusi sev slavu. Ta ir mums visiem labi pazistama un iecienita
s e rin k a. Ka no miisu specialistiem - darzkopjiem esmu dzirdgjis, ta ir istimisu baltiesSu
t. 1. latvieSu un leiSu abolu Skirne, kuras dzimtene ir Latvija un Lietava. Neilgi atpakal ar ta maz
bija ievérota un tik beidzama laika no miisu darzkopjiem ir vairak gaisma celta. Tagad, cik esmu
dzirdgjis, jau pirms kara ta ir tikusi pazistama un iecienita P&terpili un pat Londona. Tapat nu misu
tévu darzos var slépties vél kada vertiga abolu skirne, ko més lidz $im neesam ieverojusi un kas
var tikt tikpat slavena ka saucama serinka un var vél to parspét. Serinka ir gan loti gards un augligs
abols, bet ta visai ilgi nestav. Var bit, ka no miisu citam vietgjam Skirné€m atrasies kadas tikpat
garSigas un kas stav 11dz pat vasarai ka par piem. aug§minétais tumsi sarkanais kazdandzietis.

Bet nu vél ir jautajums par serinkas un citu miisu vietgjo abolu nosauksanu. Vispari pazistamos
arzemju abolus més joprojam gan sauksim ar vinu vardiem t. i. ar to tautu nosaukumiem, no
kurienes tie nakusi. Krievu Skirnes sauksim ar krievu vardiem: antonovku, titovku, borovinku etc,
vacu — ar vacu vardiem, ka dzelteno Richardu, Gravensteinu etc., anglu — ka pepinu, ar anglu
vardiem etc. Bet miisu viet€jos abolus sauksim ar latviskiem vardiem, lai tie tad arT pari par Latvijas
robezam, ja tie bus slaveni, misu slavu nes ar miisu valodas nosaukumiem pie citam tautam.

Sini zina nu mums stingri japrotesté pret miisu ,,serinkas” aplamo nosaukumu. Ka redzams, tas
nav latvisks, bet krievisks. Ermota lieta, ka més $o latviesu labako abolu esam lavusi no krievu
abolu tirgotajiem ar tadu aplamu vardu iesaukat un vél turklat pasi So nepareizo iesaukumu
pienémusi, ta ka to beidzama laika lieto visos auglu katalogos, izstades un visa miisu literatira. Ta
ir vislielaka aplamiba, pret kuru mums jauzstdjas un visiem japiepalidz to novérst. Mums
jaapnemas to nelietot ne vardos ne rakstos un japamaca ari citus to nedarit. Bet pie tam mums jadod
misu garSigajam un jaukajam auglim 1stais latviskais nosaukums. Par to nu mums zinams paSiem
vajag vienoties un nospriest, ka $o abolu saukt un tad to nosaukumu lietot un izplatit. Varbiit vinam
ir dazadi viet€ji nosaukumi, kas pa Latvijas novadiem top lietoti. Tos vajadz&tu uzklausinat un
salidzinat. Tad varétu pareizako un nozimigako no tiem izvelet un ievest.

Tomer liekas, ka senais pareizais miisu abola nosaukums ir — malainis. Gan lieto ari —
malabols, bet tas nav pienemams. Jo tas acim redzot ir tulkojums no vacu: Lehmapfel, kas ir
provincialisms un savukart aplams tulkojums no miisu malaina.

Kapéc gan $is abols ta nosaukts? Dazi grib So nosaukumu izskaidrot no tam, ka miisu malainis
mil mala zemi un cita zemé labprat neaugot. Sis izskaidrojums man liekas nepareizs, jo tas ir
domats p&c aplama nosaukuma: malabols. Bez tam mala zemi nevar tik uz $o abeli ka uz ko sevisku
attiecinat, jo citas abeles tapat mil mala zemi un ne labprat aug smilts zemé&. Nav mums arT tapéc
nevienas citas abolu sugas, kas biitu nosauktas péc zemes pasibam p. p. par smilts abolu etc. Tapec
jadoma, ka malainis biis nosaukts pie mala krasas,uzko arl norada pielikta galotne jeb
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sufikss — ainis, kas apzimé veidu jeb izskatu. So izskaidrojumu més varam pienemt tapéc, ka ari
daudz citas abolu sugas nosauc péc vinu izskata — par sarkanajiem, §vikainajiem, dzeltenajiem
etc.

Beidzot vél kada piezime par malaina nosaukumu. Varbit ta ir nejausa saskana, bet varbiit tam
ir kads sens sakars, ka latinu valoda abolu visparigi sauc — malum un tapat grieku valoda —
malon. Varbiit $is nosaukums iet atpakal uz pirmlaikiem, kad eiropieSu tautas v€l nebija izSkirusas.
Varbiit jau tai laika malainis bija izveidojies un tapa ta nosaukts un vélak, kad grieki un latini bij
noskirusies un ar laiku pazaudgjusi vispargjo abola nosaukumu, tie uzglabajusi tai vieta malaina
vardu.

Lainu $ajebta: Tacu malainis ka senais pareizais $§a abola nosaukums bis japiepatur un
jalieto.

Lidzam cien. lasitajus, kam kadi viet&ji malaina jeb citu viet€ju abolu nosaukumi zinami, tos
redakcijai pazinot 11dz ar vietas uzradijumu, kur tie aug.

Misuogunosaukumi.

Kad apliikojam miisu ogu nosaukumus un tos salidzinam ar citu radu tautu nosaukumiem, tad
mums savada paradiba duras acis. Esam apcer&jusi miisu kultiirstadu nosaukumus t. i. labibu,
saknaugu un auglu-koku vardus un atradusi, ka tie pa lielakai dalai miisu radu tautu valodas ir
l1dzigi un caur tam norada, ka miisu indoeiropieSu tautu senatné jau audzinati Sie kulttirstadi un ka
seviski miisu baltieSu tautas uzglabajusas So kulturstadu nosaukumu vissenakas formas. Tas
pierada, ka miisu senci ir ien€musi centralo vietu eiropieSu tautu vidii un ir galveno darbu darijusi
pie senkultiiras izcelSanas.

Bet ar ogu nosaukumiem ir pavisam savadi. Pie tiem nekadas lidzibas neatrodam. Pat starp
tuvakam kaiminu radu tautam atrodam ikvienai savus Ipatn€jus ogu nosaukumus, kas sava starpa
nekadi nav salidzinami. Tikai miisu zemenes vards saskan ar krievu nosaukumu zemlanika, leiSu
zemoge un vacu Erdbeere, kas dabigi izskaidrojas ar to, ka ST oga pie pasas zemes aug. Citas
eiropiesu valodas Sai ogai ir citadi nosaukumi p. p. latmu valoda fragaria, grieku mimaikiilon un
komaron. Bet Se vél ir jautajums, vaj zemene, zemlanika un Erdbeere ir baltieSu, slavu un germanu
valodu kopipasums no seniem laikiem, jeb $as ogas nosaukums var biit parnemts no vienas valodas
otra. Par parnemsanu var domat pie leiSu varda Zzemoge, kas liekas pakaltaisits péc vacu Erdbeere.
Tapat liekas pakaltaisiti vacu vardiem miisu nosaukumi: janogas un &rkSkogas. Tas domajams
tapéc, ka vacu valoda ogam nav savi nosaukumi ar pasam galotném jeb sufiksiem ka pie mums un
ar1 leiSu valoda, ne tik noteikti ka latviesu valoda, bet vaciesi pieliek ikkatram ogu nosaukumam
klat vardu Beere t. i. oga p. p. Erdbeere, Himbeere, Johannisbeere, Stachelbeere etc. Miisu valoda
turpretim ogu nosaukumiem ir sava galotne jeb sufikss: ene p. p. zemene avene, briikklene, mellene,
zilene etc. LeiSu valoda S$is sufikss ir ine p. p. meline etc. Tatad zemeni leiSu valoda vajadzgja saukt
zemine, bet ne Zemoge, kas pakal taisits vacu vardam Erdbeere. Ta arT pie mums ,,janoga” ir
pakaltaisits vacu vardam Johannisbeere un ,,@rkSkoga” pakaltaisits vacu vardam Stachelbeere. Pie
mums jau vél diemZ€l ir maz patstavibas, tapeéc mes labprat citiem pakaltaisam. Ta vel pat jaunaka
laika notiekas. P. p. aplamajam vacu vardam Fernsprecher pie mums pakaltaisits: talrunis, kur
vajag starptautisko, technisko nosaukumu telefons piepaturét, kas visiem pazistams un ko citas
tautas lieto. Tadus techniskus nosaukumus mums visparigi jaatstaj, jo tie darinati no klasiskajam
latpu un grieku valodam un gandriz no visam kultiirtautam ir pienemti. Tikai vacieSi sava
Sovinisma tos atmet un darina to vieta vaciskus vardus un viniem pakaltaisa citi Sovinisti, ka poli,
krievi un igauni.
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Pie miisu citu ogu nosaukumiem mums erkskogas vajadzgja saukt par erkSkeném un janogas
par janenem. Bet ar1 $adi darinati vardi nebttu 1sti latviski jo ari tie biitu péc vacu vardiem atvasinati
jeb tulkoti, tikai pieliekot latvisku sufiksu: ene. Turklat janogu nosaukums ta ka ta nav latvisks, ja
tam arT latvisku sufiksu pieliek, jo Jana vards pie mums ievests tik jaunakos laikos lidz ar kristigo
ticibu.

Tagad apspriedisim, ka miisu ogas labaki pa latviski biitu nosaucamas. Zemenes vards zinams
ir paturams un ar leiSu valoda zemoges vieta viegli var ievest zemine. Bet grutaki ir izskirt, ka
labaki nosaukt janogas, no kuram tur klat ir divi sugas: sarkanas un melnas. Isteni vards janogas
pienemts jaunakos laikos, turpretim veci laudis tas sauca par zusteriem, zustreném, Susteriem,
Sustariem jeb Sustera ogam. Melnas janogas tapat sauca par melnam zustreném, Sustreném,
Susterem etc. Tomer Sie nosaukumi man neliekas bt 1sti latviski, uz ko norada $a varda dazadas
formas, no kuram redzama ir nedrosiba jeb nezinaSana, ka So vardu pareizaki izrunat. Esmu
dzird@jis to izrunajam arTar s-: sus tren e s jeb sustrini un vel citadi izgrozitu. Liekas, ka tas biis
parnemts no vacu valodas varda Schuster. Uz to it Tpasi norada nosaukums: ,,Susteru ogas”. Tatad
no $a varda dazadam formam nevaram nevienu pienemt un izlietot miisu janogu nosaukumam.
,»Janoga” ari nevaram piepaturét, jo $is tulkojums no vacu Johanisbeere, tik jaunaka laika ieviesies.
Ta ka janogas pie mums aug ka dabas stads, tad miisu sen¢iem protams biis bijis ar savs vards, ka
tie vinu nosaukusi.

Kad nu pameklgjamies Ulmana leksika, tad gan sarkanajam janogam latvisku nosaukumu
neatrodam, bet melnajam atrodam divus: upenes un buburenes. Kanu Se darit? Viens no
Siem vardiem ir lieks. Upenes jau lidz Sim vispari ir pazistams ka melno janogu nosaukums. Tas
arT turpmak ta var palikt. Un ta ka otrais vards buburenes paliek pari, tad varam to it vienkarsi
izlietot sarkano janogu nosaukumam.

Tad vel paliek erkskogu jautdjums. Tas ka jau noradiju, ir tulkojums no vacu varda:
Stachelbeere un tapéc ir atmetams. ErkS8kogas pie mums arT aug ka dabas stads un tap&c miisu
sen¢iem dros$i vien bijis savs vards, ka tie vinas nosaukusi. Bet nav mums vairs iesp&jams seno
nosaukumu uzmeklét. Kad paskatamies Ulmana leksikd un paklausamies, ka vecie laudis
erkskogas sauc, tad dablijam atbildi: s t 1k e n e s. Bet arT §is vards neliekas biit 1sti latvisks, uz ko
norada jau -k- skanis, kas ar maz iznp€mumiem sastopams no vacu valodas parnemtos vardos ka p,
p. stiki, niki, spekis, blekis, krukis, blukis etc. Tapec stikenes vismaz uzskatams ka Saubigs vards.
Liekas, ka tas atvasinats no Stich diiriens.

Bet ka nu lai miisu erkSkogas labaki pa latviski nosaucam? Kamer nav atrasts senais nosaukums,
meés citu labaku vardu nevaram ievest, ka to pasu saknes vardu piepaturét un pielikt pazistamo
sufiksu: enes, ko pie visiem citiem ogu nosaukumiem lietojam. Tatad erkSkogu vieta lietosim
Simbrizam vienkarSo nosaukumu: €rkSkenes.

Avenes jeb avieksnes ir miisu senais nosaukums, jo tas saskan ar leisu vardu aviete, avieCos.

Tapat misu pasu vardi ir dz&€rvenes, mellenes, zilenes, briikklenes un kazenes.

Bet interesants liekas biit vards s pra d z e n e s, kas apzZimé kadu zemenu pasugu. Lapas un
ziedi ir tadi pasi ka parastajam zemeném, bet ogas nav tik sarkanas, bet gaiSaka rozasartuma un
pec garSas loti saldas, gardas. Vinas aug visvairak pa gravmalam saulainas vietas. Nosaukums
spradzenes atvasinats no verba spragt, tapéc ka ogas noraujot ir dzirdama skana lidziga
spradzienam. Interesants §is nosaukums tapec, ka tas saskan ar 1 a t T n u zemenu
nosaukumu fragaria. Sis liekas biit vienigais ogu nosaukums, kas mums ka kopigs no
sensencu laikiem uzglabajies, kad vél latini no baltieSiem nebija nodalijusies un nogajusi uz
dienvidiem. Tapéc Sis vards ir seviski izcelams un spradzenu ogas vairak kultivéjamas, ka
mantojums no senlaikiem. Arf leiSu valoda uzglabajies vards spraga, tikai cita nozime.
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Magone un roze.

Magone un roze ir tas puku masas, kuras misu senci audzinajusi no pirmatn€jas kultiiras
laikiem, tap&c tas atzistamas ka vissenakas un kopjamas joprojam ka dargs mantojums no misu
sirmas senatnes.

Seviski roze no senseniem laikiem pie visam tautam bija iecienita un ienéma pirmo vietu puku
vidi, ta ka no dzejniekiem ta tapusi cildinata un apdziedata ka puku karaliene. So cienibu roze ir
uzturgjusi lidz pat jaunakiem laikiem un neviena cita puke nav vargjusi vinu parspét jeb vinai lidzas
nostaties. ArT musu laikos roze ienem valdnieces stavokli puku darzos, majas un dzejnieku
sacergjumos. Bet arT m a g o n ¢ pie misu senciem un citam senam tautam tapa loti cienita un
liekas vél vairak neka tagad. Senos laikos jau nebija tik daudz skaistas pukes izaudzinatas un
izkoptas, ka miisu darznieki tas izkultivéjusi, starp kuram ir tagad daudz, kas magones parsp&jusas
ja ne caur savu krasnumu, tad caur savu smarSu. Turpretim rozei paliek abas neparspg&jamas
1pasibas: ziedu skaistums un smarsas maigums.

Kad jautajam pec senuma pirmatnibas, t. i. kurai no $am senlaikos audzinatam pukém
pieskirama prieksroka, rozei vaj magonei, tad iznaks laikam tapat, ka jau agrak reiz rakstijam par
abam vissenakam labibam — mieZiem un piiriem, proti ka griiti iz8kirt, kura no tam ir pirmatné&ja
un kura vélak izaudzinata jeb varbiit ir abas viena laika izkoptas. Tapat varbiit noticies ar ar rozi
un magoni. Sini zina bis interesanti parrunat $o puku n os auk u m u s, tapat ka agrak jau
salidzinajam puku un miezu nosaukumus miisu un citu tautu valodas.

Savadi ir, ka viens no So abu puku senajiem nosaukumiem ir veél uzglabajies no sensencu
laikiem, turpretim otrais liekas biit izzudis un ta vieta pienemts cits nosaukums, taisni tapat ka piira
nosaukums, kas mums vél uzglabajies no pirmlaikiem, kurpretim miezu nosaukums izzudis un ta
vieta pienemts cits, lai gan no misu pasu valodas. Uzglabajies mums ir magones nosaukums ka
liecinieks no misu pirmsencu laikiem, bet diemZzgl par puku karalienes vardu ir Saubas, vaj to no
misu pasu valodas neesam pazaud€jusi un vaj to nesaucam tagad ar sveSu vardu. Par to
parliecinasimies, kad So puku nosaukumus salidzinasim dazadas misu radu valodas.

Vistuvak miisu latvieSu vardam ,,magone” zinams stav leiSu nosaukums: agona, kur tik
iesakuma burts m- atkritis. Senpriisu valoda misu vards ir sakroplots, laikam aplam uzrakstits:
moke. Tas izskaidrojams caur to, ka vaciesi senpriiSu vardus labi nenoklausijas un pie savas
vaciskas izrunas sabojaja tapat ka vini misu literatiiras sakuma laika ir sabojajusi musu latviskus
vardus. Ka senie priisi 1sti magoni ,,moke” izrunajusi, tas griiti blis uzminams. Jadoma, ka galotné
"= skanu vaciesi nav ieveérojusi un atlaidusi nost, tapéc ka sveSa auss So vieglo neakcentuéto
skanu neprata uzkert. Jo bijusi ta ir, tapec ka citas radu valodas ta atrodas iznemot slavu valodas,
kuras ta atkritusi. Tapat ,,k-" skana biis kliidaina, kas caur vacu méli bus pacietinata no -g-. Jo ta
ka leiSu un baltiesu valodas magones varda atrodas -g-, tad drosi var sacft, ka arT seno priisu valoda
bijusi ta pati skana. Citadi butu jadoma, ka senie prisi g- skanas pacietindgjumu pien€musi no
slaviem, jo senslavu valoda magoni sauc: maku, krieviski: mak. Tomeér tadas domas nav pamatotas
t. 1. it ka kads paSu valodas vards $ai valoda joprojam palikdams uznem iespaidu no citas valodas
un parmaina kadu skanu. Gan izzid kads vards un kads cits vards no sveSas valodas ta vieta
iespiezas, bet kad tas paliek, tad tas arT uztur savas skanas péc savas valodas likumiem jeb
ieradumiem. Ta p. piem. latvie$i caur vacu starpniecibu pienémusi vinu aplamo miksto s- burtu
izrunu = z svesos vardos, bet tam nav nekads iespaids bijis uz miisu pasu vardiem, jo m&s izrunajam
savu s- pareizi cieti p. p. sals, kur vaciesi saka: Salz ar mikstu z. Ja tad prasu valoda, ka drosi
domajams, magones varda biis bijusi -g- skana, tapat ka latviesu un leiSu valoda, kur visgaram tas
pasas skanas g, k, d, t, b, p etc valda, tad nav nekada pamata pienemt, ka §ini varda skana caur
slavu iespaidu vélaka laika biitu parmainijusies par -k-.
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Tuvak miisu valodai neka slavu vards ,,maku” stav senvacu magones nosaukums m a g o,
kuram, ka redzams, -n ir atkritis, bet jaunvacu valoda ,,Mohn” ir vél uzglabajies. Tatad miisu valoda
ir uzglabajusies $a varda senaka un pilnigaka forma. Valodu zinatnieki pienem, ka pirmgermanu
valoda §is vards skangjis magan.

Latinu valoda magones senais nosaukums ir pazudis un pienemts jaunaks vards — papaver. Bet
g riekuvaloda tas uzglabajies un tur skan: m € k 6 n un doriesu izloksné m a k o n. Ka redzams,
tas pilnigi saskan ar misu vardu, tikai miisu -g vieta grieku valodas varda atrodas -k-. Kur§ skanis
$in1 varda ir pirmatnigais -g- jeb -k-, to griiti biis noteikt. Abi skani jau ir radniecigi, tik viens
miksts, otrs ciets, un dazkart tie sava starpa mainas. Visvairak tada skanu maina notiekas vacu
valoda, bet arT grieku valoda p. p. Dieva varda visas valodas ir mikstais ,,d”; bet grieku valoda tas
ir pacietinats par th: theos; tapat: dukte senind. duhitar griek. thiigater, vac. Tochter etc. Bet nu
magones varda ar1 senindu valoda cietais skanis -k-: m a k a n. Tatad cietais k- skanis magones
varda atrodas vairak valodas, neka mikstais g- skanis: senindu v. makan, grieku makon, slavu
maku, latv. magone, senvacu mago. Tomér liekas, ka g- skanis Se blis pirmatngjs, jo baltieSu
valodas visvairak pirmatnigie skani ir uzglabajusies un mazak parmainijusies neka citas valodas.
Misu valodas drizak notiek skanu pacietina$ana neka pamikstinasana p. p. magenit izruna dazkart
makentt. Misu varda likt, es lieku ir cietais -k-, bet slavu valodas mikstais g- legu, le¢j un tapat
vacu v. legen, liegen. ArT misu valoda vél uzglabajies mikstais g- ta paSa celma varda: liga. Ta
varam pienemt, ka miisu vards magone biis pati senaka forma, kas no $a varda uzglabajusies
pirmatnigaka, neka grieku un pat senindu valoda.

Kada gan var€tu biit magones varda pirmnozime? Kad pamekl&jam attiecigas saknes miisu
valoda, no kuram var€tu So vardu atvasinat, tad vistuvak stav verbs migt, es miegu. Ka zinams
magones séklam ir iemidzinoss iespaids. To misu sensenci biis ievérojusi un tapéc So stadu ta
nosaukuSi — par iemidzinataju. Magones nosaukums ir loti sens, jo tas uzglabajies no tiem
pirmlaikiem, kad v&l eiropieSu tautas nebija izSkirusas un senindi vél nebija no Sejienes nogajusi
uz Aziju. Tatad magone ir augsti cientjama puke ka lieciniece no sirmas talas senatnes.

II.

Kad par magon€m un roz€m runajam, tad nav jadoma, ka miisu sentévi jeb labaki sakot miisu
senmates audzinajusas jau kultivétas miisu tagadéjam darza pukém lidzigas magones un rozes, bet
ka pirmos laikos tas protams bijusas vél dabaspukes. Ta ka nu kultivétu magoni tapat par magoni
sauc, ka nekultiveto, tad butu jadoma, ka arT rozes nosaukumam vajadzgja palikt tam paaam, kad
no dabasrozes izaudzinaja darzarozi. Vaj tas tieSam ta noticies t. i. vaj mums V&l uzglabajies
pirmatng&js rozes nosaukums jeb citiem vardiem: vaj miisu tagad€jo nosaukumu varam uzliikot par
pirmatn&jo, par to m&ginasim papétit salidzinot misu valodas vardu ar citu radu tautu rozes
nosaukumiem.

Kad eiropiesu valoda paskatamies, tad gan tiilit redzam, ka rozes vards pie visam tautam ir
lidzigs, vel vairak neka magones nosaukums, jo arT latinu valoda, kur senais magones nosaukums
izzudis, rozes vards ir tas pats uzglabajies ka pie mums un citam radu tautam. Sastatisim Sos
nosaukumus kopa un salidzinasim tos sava starpa; lat. rdsa, kriev. roza, pol. roza, vac. Rose, latv.
roze, griek. rddon, leit. roze.

Latmu valoda, ka liekas — atrodama it ka pirmatnigaka un pilnigaka So rozes nosaukumu forma,
kapéc to noliekam priekSgala. Te klat japiezimé, ka latinu varda rosa pirma zilbé -6- jaizruna 1s i
un -s- starp diviem vokaliem m71k s t1, [idzigi miisu -z- = rdza. Ar $o latinu vardu visvairak saskan
jeb ir pilnigi tam lidzigs krievu nosaukums: roza. Turpretim vacu vards Rose gan ar miksto s (z)
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no latiu varda drusku attalinas, jo celma zilbes vokals -o- ir pagarinats un galotne -a ir saSaurinata
jeb pamikstinata par -e. Gandriz tada pasa veida Sis vards paradas miisu valoda. Celma zilbes vokals
ir pagarinats un vél paplatinats par diftongu 6 (uo) un galotne tapat ka vacu valoda sasaurinata par
-e. Ta iznak miisu vards: rdze = ruaze.

No §is latinu un citu valodu vardu formas ievérojama mera atSkiras grieku valodas rozes
nosaukums: r o d o n. No pirma acu uzmetiena biitu jaSaubas, vaj Sis grieku vards maz ir no tas
pasas saknes un radu ar citu augSminéto valodu vardiem. Grieku varda neitrala galotne -on Se gan
nekrit svara, jo galotnes var mainities un Iidz ar to art vardu karta. Ta jau arT misu valoda blakus
lieto maskulinas un femininas formas tai pasa varda par piem.: taps un tapa, talks un talka etc. Ta
vargja ar1 biit blakus formas: rodon un roda, jeb roson un rosa. Bet galvenais jautajums ir par -d-
un -s- jeb -z- skaniem, vaj tie ir radniecigi un var sava starpa mainities jeb viens skanis pariet otra.
Te nu jasaka, ka var gan, jo abi skani ir dentali t. i. ar zobu palidzibu izrunajami.

Bet nu interesanti biitu izdibinat, kur§ no abiem skaniem ir pirmatnigaks -d- jeb -s-, jeb varbiit
abi vienada senuma un abi var mainities ta ka -d- var parversties par -s-, un -s- par -d-? No §a
jautajuma izskirSanas varetu noteikt, kura varda forma bitu uzskatama par senaku, pirmatnigaku,
grieku rodon jeb latinu rosa (roza).

Te nu jasaka, ka -d- skanis ir pirmatnigaks un senaks par -s- skani. To jau redzam no tam, ka
bérni —d- var vieglaki izrunat un agraki izruna neka s. Tap&c ar1 d gan var parversties par s, bet ne
otradi. Ta miisu valoda d prieks cita dentala ka arT priek§ m un | parvérsas par s, par piem. ved -t-
= vest, ved-dams = vesdams, dzied-ma = dziesma, bradla = brasla etc. Tapat krievu valoda ved-ti
= vesti un ar1 grieku valoda p. p. pid-tos = pistos etc. Visu to ieverojot janak pie parliecibas. ka
rozes nosaukums grieku valoda, rodon, ir uzglabajies senaka forma neka latinu un citas radniecigas
valodas, un ka no senakas formas roda gan vargja izcelties roza (rosa), bet ne otradi no rosa jeb
roza izveidoties roda (rodon). Grieku vards rodon sastopams arT vissenakos rakstos, seviski Homéra
dzeja par piem. rododaktilos €os -rozu-pirkstaina austra etc. Tadé] nav ko Saubities, ka latiu vards
rosa (roza) un tapat citu valodu rozes vardi c€lusies no saknes rod-. Bet tomér més neesam vél
skaidriba, ka tas vargja notikties. Augs€jos pieméros -d- stav priek§ konsonantiem, kuri uz to
iespaidu dara, ta ka tas labakas izrunas jeb skanas del parveérsSas par sibilantu s jeb z. Bet miisu
varda rodon jeb roda -d- stav prieks vokala, kas uz vina izrunu nevar darit nekadu pargrozosu
iespaidu.

Nu zinams gan, ka d- prieks plata vokala t. i. a, 0, u, nepargrozas, bet ja nakosais vokals ir Saurs,
t.1.1jeb e, tad tas gan dara uz d- mikstinosu iespaidu, ka to seviski slavu valodas redzam, kur d-
prieks i- un e- skan gandriz ka miisu ,,dz” par piem. miisu diena — kriev. djen, pol. dzien, etc.
Seviski i. prieks sekosa vokala parvérsdamies par puskonsonantu -j- dara uz ieprieks€jo konsonantu
tadu mikstinoSu iespaidu. Ta miisu valoda di- priek§ sekoSa vokala: dj- klist par Z. par piem.
briedis, gen. briedja — brieza, balodis, gen. balodja — baloza. Bet $1 skanu parmaina ne visas
valodas ir vienada. Miisu tuvaka radu leiSu valoda di, dj parverSas ne par z, bet par dz, par piem.
briedis, gen. briedZo, balandis gen. balandzo etc. Sena grieku valoda dj ir parvérties par z- skani,
kas tapa izrunats gandriz [idzigi misu dz- skanim.

To ieverojot japienem, ka rozes varda sakne agrak bijusi ar jotetu d: rodja, kura pargaja grieku
valoda dz- skani rodza. No $itada varda nu var viegli izskaidrot latiu valodas varda formu: rosa,
jo latiniem dz- skanas nebija un vini rodza izrunaja ar miksto s 11dzigi miisu z- skanim. Ka grieku
valoda rozes varda palicies tomér skaidrais -d- bez -j- un bez parvérSanas dz-skani, tas
izskaidrojams caur to, ka vélak grieku valoda j- skanis pavisam izzuda un bija arT izloksnes, kur dj
nepargaja dz- skani un kad j- skanis izzuda, palikas atpakal tirais d- skanis. A1 vargja biit, ka dazos
vardos savu iemeslu d€l dj nepargaja dz-skani un vélak vienkarsi aiz neértibas -j- atkrita.
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Tadi piemeri ir arm miisu valoda. No ,,vedu” pagajusais laiks top veidots ar sufiksu -j-: vedju, ko
miisu senci sava laika ta arT bis izrunajusi. ST forma dazas izloksnés ka p. p. Piebalgas apgabala
pargaja z- skant: ,,vezu”, bet citur -j- v€lak pavisam atkrita un més tagad visparigi sakam: ,,vedu”
tik ar Sauro e par zZimi, ka gala zilb& senak -j- ir bijis. Tapat: es &du, pag. 1. es €dju — &zu, bet visp.
es €du ar Sauro e. etc. Ta arT grieku valoda no ,,rodja” vargja dazas izloksnés izveidoties gan rodza,
bet citas izloksnés -j- var&ja atkrist un palikties rozes nosaukums ar tiro d: roda jeb rodon.

I1I.

Ta ka nu rozes varda sakne ir rod- jeb rodj-, ka jau augsak apradits, tad celas jautajums, vaj ir
iespgjams miisu nosaukumu ,,r6ze” ka patstavigu latvisku vardu izskaidrot, tikai ka radniecigu ar
grieku, latipu, slavu un germanu nosaukumiem, jeb vaj tas jaatzist ka svess vards, kas parnemts no
latinu valodas caur vacu starpniecibu. Pienemot pirmo gadijumu, griiti nakas izskaidrot divus
skanus misu rozes varda, kuri abi nesaietas ar augSminéto skani rod- jeb rodj, t. i. diftongs 6 (uo)
pirma zilb& un z- otras zilbes sakuma.

Misu diftongs 0 (uo) Tsti nesaietas ar seno 1so vokalu -0-, kas sastopams grieku un citas valodas,
kuras tas uzglabajies, un kas atrodas arT sakné rod- jeb rodj. Tas ir jaunaks skanis, kas izveidojies
no citiem senakiem skaniem: pa dalai no agraka -u- par piem. gola no gula, gloma no glums, goba
leit. guba, domat no dumot (leit.) 6ma no uma (leit.) dona leit. duna (maize) dobe — leit. dube etc.
Tad vél musu 6 celas no -au- par piem. 6sa no auss, oga no augt, ozols no auzols (leit.). Jeb miisu
0 celas ar1 no senaka an-, -un-, -6u- par piem. otrs leit. antras, roka — leit. ranka, lops no senaka
lampas. Bet senais 1sais vokals -0 parasti pargajis latviesu valoda -a- skani par piem. krieviski: god,
latv. gads no saknes gadities, vaciski no tas pasas saknes Gott, latv. rats, latiniski rota; latin. domus
— latv. nams, lat. somnus, kriev. son, latv. sapns; lat. kon (con) kr. so- latv. sa- etc.

Tatad ja misu tagad€jais rozes vards biitu patstavigi latvisks un no miisu sen¢iem no tas pasas
kopégjas saknes, ka grieku vards rodon. atvasinats, tad tam pirmaja zilbé nevajadzetu biit diftongam
0 (uo), bet tur biitu 1sa -6- vieta Tsais vokals -a- un tas vards neskanétu: roze, bet rdze. Pat gara
vokala -o- vieta musu valoda paradas 1sais -a- p. p. lat. ros latv. rdsa. Dazkart garais 6 miisu valoda
parvérsas ar1 par diftongu -6- par piem. lat. kopia — lat. kopa leit. gdda latv. gods, lat. homo,
homines leit. zmgus, zmones latv. Zmaogs.

Bet tomér ir arT izn€mumi, kur Tsais tirais -0- caur pagarinasanu pie mums var parversties par
diftongu -0- par piem. lat. bos gen. bovis latv. govs, govis; lat. 6dor, griek. ddo, latv. 6zu, 6du, ost;
latv. dot un dot senak dit, lat. do, dédi, ddtum., griek. sakne do p. p. dos, didonai, edotén etc. Tatad
galu gala musu diftongu -0- rozes varda varétu sakara vest tomér ar grieku rddon un latinu rosa
(roza), jebsu izn@muma veida.

Tacu ar to mums neka nebitu lidzets. Jo otro skani d- jeb dj- ar miisu -z- nekada zina nevaram
saskanot. Pe€c miisu skanu likumiem dj- ar platu vokalu -a, -u, -au, -0 parverSas par Z par piem.:
balodis, gen. balodi-a, balodja — baloza, bet ar $auru vokalu: -i, -e , -ie-, -d- paliek nepargrozits
un i- jeb j- ar nakoSo vokalu sakiist un izziid, par piem. balodim, bezgodim, briedim, bezgode etc.
Tatad no rozes varda saknes rodj- ar galotni -a miisu valoda vajadzgja iznakt: rodj-a — roza, jeb ar
galotni -e. rodj-e — rode. Tapat iet ar tj — par piem. latvietis — latvietja — latvieSa, un latvietje
= latviete.

No 352 izskaidrojuma redzam, ka no saknes rodj miisu valoda vargja izveidoties vards roza jeb
rode, bet nekada zina ne roze. Tade] misu tagadgjs rozes nosaukums, cik nepatikami tas mums ari
nebiitu, mums tomér jauzskata k& sves§s vards, kas no latmu valodas caur vacu
starpniecibu parpemts misu valoda; caur to ari vienkarsi izskaidrojas diftongs -6- misu
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varda, kura tas izc€lies caur parnemto garo -0-, kas atrodas vacu varda Rose, kur tas caur akcentu
pagarinats no latinu 1sa -6-. Tome@r So rozes nosaukumu mes joprojam sava valoda varam lietot,
tapéc ka tas nav vacu vards bet no latinu valodas parnemts ar citas valodas un ta palicies par
internacionalu kulturvardu. Tikai nepareizs $ai varda ir garais -0- skanis, kur§ pie mums ieviesies
no vacu valodas un pierada miisu atk ar1bu no tas. Ja latviesi rozes vardu biitu taisni pienémusi
no latiniem, tad vini to biitu izrunajusi vaj nu ar 1so -0- tapat ka latini, jeb bitu to pargrozijusi péc
savas méles: raze jeb ruza.

Bet ta ka nu roze aug daba arT musu apgabalos un dros$i buis augusi arT Sen-Latuva, tad jadoma,
ka miisu sen¢iem bis bijis arT savs Ipatngjs latvisks jeb baltisks rozes nosaukums. Kads bis senais
misu rozes vards bijis, kas to var uzminé&t, kur mums vairs no ta nav nekadas p&das uzejamas!
Tomer lai man biitu atlauts kadas domas par to izsacit. Varbit, ka caur valodu salidzinasanu biitu
iespgjams kadas peédas sadzit un uzstatit kadu laikamibu jeb hipotezi $in jautajuma.

Valodnieku domas par rozes nosaukumu ir dazadas. Dazi doma, ka grieku vards rodon célies
no kadas senakas formas varda, kas sastopams Mazazija, Armenija, Arabija etc., bet citi pienem,
ka tas ir patstavigs grieku valodas Ipasums. Beidzamajam domam visada zina japiekrit. Pirmkart,
ja grieku vards bitu pienemts jeb atvasinats no kadas mazazieSu saknes vard, tad tam nebut
nevajadzgja parveidoties par rod- rodon, bet -v-skanim atkritot tas var&ja palikt par ard- ardon,
tapat ka caur -v- skana atkriSanu no senaka vergon tapis ergon un no senaka velko — helko = latv.
velku. Otrkart jadoma, ka Sen-Griekija Homéra laikos nevien musu vienkarsas dabas rozes, bet ar
pilnziedainas centifolijas auguSas un grieki tas biis nosaukusi ar savas valodas vardu.

Ta ka nu no agrakiem rakstiem bija redzams, ka misu latviskie jeb baltiskie kulttirstadu
nosaukumi ka piiru, miezu (javu), rudzu, burkanu, sviklu, racenu, magones vardi etc visvairak
sakrit ar grieku valodas nosaukumiem, tad var domat, ka armT misu senais aizmirstais rozes
nosaukums biis grieku nosaukumam daudzmaz lidzigs bijis t. i. no tas paSas saknes atvasinats un
pec baltieSu jeb latvieSu méles izveidots. Tatad japienem, ka p&c grieku varda saknes rad- jeb rod-
misu senlatviska varda saknei vajadzeja skanét rad- jeb radj-, no kuras tapa atvasinats substantivs:
rdade jeb rdza, varbiit pat rode. Mums art jau vél ir §2 pasa varda sakne uzglabajusies un top
daudzkart lietota: rast, rodu, radu, radit, radu, radija. Ar1 slavu valodas §1 sakne uzglabajusies:
roditj, rod etc. So manu hipotezi apstiprina prof. Mikola, kur§ pieved no leisu valodas interesanto
vardu: radastai, kas nozim& rozukriimu. No latvieSu valodas varam pievest arT interesantu vardu
razens, kas ari ar miisu seno rozes vardu vedams sakara.

Kad no dienvidiem pie mums ienaca kultivéta pilnziedaina roze Iidz ar latinu nosaukumu péc
vacu méles sagrozitu, tad tas pie mums ieviesas un miisu seno vienkarsas rozes vardu izskauda jo
vairak tapéc, ka tas tuvu Iidzigs skangja miisu vardam.

Ka magone un roze (rade) ir miisu sensencu audzetas milakas pukes bijusas, to pierada miisu
senas dainas, seviski miisu vissenakas t. i. mitologiskas dziesmas par piem.

Saules meita pin vainagu
Sarkan- rozu darzina,
Dieva deli likojas

Caur magonu lapinam.

Misu majlopu nosaukumi.

Vispar€ji dzivnieku nosaukumi jau senis laikis, ka pie misu tieSiem senc¢iem senlatvieSiem, ta
ar1 pie misu radu ciltim un talakam radu tautam ir bijusi dazadi, skatoties péc tam, vaj tie bija meza
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jeb maju lopi. Sie nosaukumi ir tapéc loti interesanti, ka tie norada uz senseniem laikiem, kad misu
radu tautas vel nebija iz8kirusas t. i. apmeram uz pec ledus laikiem, kad pirma kultira sacas. Meza
lopu nosaukums miisu valoda ir zveérs, ar ko pilnigi saskan leiSu vards zveris. Pilnigi Iidzigs
nosaukums arf atrodas krievu valoda: zverj. Sis vards protams nav parnemts no krievu valodas, bet
ir radniecigs kopigs nosaukums no seniem laikiem un apzime tiklab krievu ka arT leiSu valoda ne
maju, bet plésigu mezalopu. No tam redzam, ka tani laika, kad baltieSu un slavu tautas vél nebija
1z8kirusas, $is kopigs mezalopu nosaukums miisu radu tautam ir bijis un Iidz §im $ai pirmnozimé
ir uzturgjies.

Bet ar to nepietiek. ArT pie citam eiropieSu tautam So paSu mezazveéru nosaukumu atrodam.
Vacu valoda tas skan Thier, grieku valoda t h & r dialektiski f & r un latinu valoda f & r u s. Sie vardi
gan izklausas savadaki neka miisu zvers, bet japadoma, ka gadu tikstoSu laika $as valodas ir
pargrozijusas un ari misu valoda visas vardu formas nav palikusas tadas, kadas vinas bija senatné.
Ka pie stadu nosaukumiem redz€jam, musu valoda pa lielakai dalai uzglabajusas daudz senakas
vardu formas neka citas radu valodas, tomér dazas ir ar1 pargrozijusas. To arT ievérosim, kad
salidzinasim augSminétos zveru nosaukumus. Ka tie ir td paSa eiropiesu tautu senvarda
parveidojumi, to redzam no vinu nozimes, ka jau augsak piemingjam. Vacu valoda Thier gan
nozimé vispari kustoni jeb dzivnieku, bet grieku valoda thér un tapat latmu valoda ferus tikai
mezazveru. Tatad vacu valoda §a varda sena nozime ir parmainijusies. Bet ta ka grieki un latini no
mums ir talu un nav mums ar viniem nekada sakara, tad zvéra nosaukums un pirmatniga nozime
nevar biit no viniem parnemta, bet uzglabajusies no pirmiem laikiem.

Interesanti nu biitu izzinat, kada var€tu bit §a varda pirmatniga forma, kas biitu vairak lidziga
vaj nu miisu baltieSu-slavu, jeb grieku-germanu jeb latiu varda formai. Kad So dazadu valodu
vardus: zvers, Thier, thér, ferus salidzinam, tad redzam, ka starpiba pastav vinu sakuma burtos: zv-
th f-, turpretim vardu otra puse visas valodas gandriz ir lidziga: -€rs, &r, -ier, -erus. Galotnes: -s,
-1s, -us uzglabajusas latviesu, leiSu un latinu valodas, turpretim grieku, vacu un krievu valodas
atkrituSas. Tas zinams Se nekrit svara. Tatad atlika tik jautajums: kads burts, jeb kadi burti no
aug8mingtiem proti misu un slavu: zv- jeb grieku un germanu th- jeb latipu f- biitu pirmatnigaki.
So jautajumu var ta atbildét, ka tas skanis ir pirmatnigaks, no kura var izskaidrot jeb atvasinat citus.

Te nu vispirms jasaka, ka f- skanis ir velaka laika attistijies, jo vecakajas valodas ka sanskrita
un baltieSu valodas tas v€l nemaz nav sastopams. Tatad latinu vards ferus biis ka jaunaka forma
jaatzist, tapat grieku dialektiska forma fér. To pasu paradibu més redzam pie citiem latu vardiem
kur f- izveidojies no senaka d-, jeb dh- skana, par piem. mtsu dims — lat. fumus, miisu durvis —
lat. fores. Tagad paliek tik grieku jeb germanu thér jeb Thier un miisu zvérs. Se nu griiti nakas
izskaidrot, kur§ skanis domajams par pirmatnigaku th- jeb zv-. Senvaloda ir bijusi dvaSaini
konsonanti: th- un dh- tapat ph un bh- etc. Tie miisu valoda parvértusies th- un dh par d par piem.
griek. thymos latv. dims, griek. thyra, latv. durvis etc.

Varétum pienemt, ka pirmatniga forma biitu bijusi: thveris, grieku valoda -v- izzuda, galotne
-is atkrita un izc€las ther gen. theros. Vacu valoda tapat -v- izkrita un -e- parverties par -i-. Tas viss
bitu viegli izskaidrojams. Bet nu biitu japienem, ka baltieSu un slavu valodas th biitu parverties par
z-. Bet tadu piem&ru mums nava. Ja pienemam pirmformu thvers tad no tas vajadzeja izveidoties
gan dvers, bet ne zveérs. Misu valoda z Tsti izcelas no senaka g par piem. zintars jeb dzintars no
senaka gintars, zelts no senaka gelts, zinet no senaka ginet (griek. ginosko) etc. Tom&r no otras
puses vél griitaki pienemt, ka pirmforma bijusi zvers un no tas izveidojies grieku ther un vacu
Thier.

Ka nu atrast izeju? Ne citadi, ka pienemt kadu vid&ju formu, no kuras vargja izveidoties ir miisu
un slavu ka arT grieku, latipu un germanu vardi. Ta ka misu z- skanis, k@ jau no augsgjiem
piemériem redzams, celas no senaka g, seviski no pala, tala t. i. caur i jeb j mikstinata, tad japiemin,
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ka zv@ra nosaukuma pirmatngja forma bas bijusi ,,gvers”, no kuras tad viegli vargja izversties latinu
vards ferus, grieku dialektiskais fer. Grieku klasiska varda forma ther un vacu Thier tad biitu
jaunakas attistibas, kas savukart izvirtuSas no kadas vid€jas pareju formas, no gv- dh-.

No $a apceréjuma redzams, ka miisu vards zvers ir visada zina senaks un stav daudz tuvak
pirmatné&jai formai, neka grieku, latinu un germanu vardi.

Pretim meza zvéra nosaukumam misu sensenciem ir bijis no pasiem pirmkultiiras sakumiem
ari savs kopigs majlopu nosaukums. Tas ir: p e k u s. Sis vards gan latvie$u valoda izzudis, bet
leiSu valoda uzglabajies un tatad ka sens vards arT latvieSu valoda senak ir bijis tikai no cita varda,
ka velak redzesim, izskausts. Ka pekus ir sensenais majlopu nosaukums to redzam vél no tam, ka
tas atrodas arT latinu valoda un tai pasa pirmatngja forma ka leisu valoda. Vacu valoda tas ari
uzglabajies, bet ir saisinats un sakroplots, ta ka to gandriz nevar vairs pazit, proti Vieh—fih: p- ir
parvérties par f-, -e- par -i-, k par h un galotne -us atkritusi. Bet no vislielakas intereses ir ieverot,
ka Sis majlopu nosaukums uzglabajies art senindieSu sanskrit valoda, kur tas skan: pacus, no senaka
pakus jeb pekus. Agrak domaja, ka a ir senaks skanis, neka e, tapéc ka tas visvairak sastopams
sanskrit valoda. Bet tagad pienem, ka e ar a ir vienada senuma un ka daZos vardos e pat ir
pirmatnigaks neka a, par piem. vest ir pirmatnigaks vards neka vadit, tatad arT varda sakne ir ved-
un no ta attistita iterativa forma vadit; tapat mums bijis senak lietojams otrs vards vest es vezu no
kura vél palicies vezums un talak attistita iterativa forma: vazat.*) Sanskrita valoda daudzkart
senakais e top parversts par platako vokalu a. To ievérojot jaatzist, ka leiSu un latinpu valoda
uzglabajies senais majlopu nosaukums: pekus senaka forma neka sanskrita.

Sis senais majlopu nosaukums kultiirvésturiga zina ir loti interesants un svarigs. Jo tas ir skaidrs
pieradijums, ka miisu sensenci, kad tie vél dzivoja kopa un nebija vél sadalijusies un proti jau taja
laika, kad senindiesi no mums vél nebija atdalfjusies un uz Aziju nogajusi, — ka tad vini jau no
mezlopiem bija majlopus izaudzinajusi. To pierada Sis kopigais majlopu nosaukums.

Biitu zinams interesanti izzinat, ka mezazvera ta art majlopu nosaukuma pekus pirmnozimi t. i.
no kada varda celma nosaukumi ,,zvers” un ,,pekus” atvasinati. Bet diemZ€l neviena no attiecigam
valodam nevaram atrast minétiem nosaukumiem piederigu saknes vardu, no kuriem varétu jebsu
ka varbiitigus izskaidrot vienu vaj otru no Siem vardiem. Pieziméju tikai, ka ,,zvéra” pirmatniga
varda forma gers ar -j- jeb -i- mikstinats g varétu noradit uz vél senaku formu giv = dziv ar sufiksu
-ers. Ta var€tu zvera pirmnozime biit dzivnieks. Pekus varda sakne buitu pek-, kurai miisu valoda
nav nekada atvasinajuma, ka tik peka (séne). Citas valodas, ka slavu un germanu valodas, sakne
pek- nozimé to pasu, ko miisu valoda cep- senak kep- t. i. cept, jo k un p ir tik parcelti viens otra
vieta, ta ka pek- un kep- ir tas pats vards. Ja majlopa nosaukumu ,,pekus” varétu vest sakara ar So
varda sakni, tad ta pirmnozime biitu cepama gala un tos majlopus biitu vispirms ta par pekiem
saukusi, ko tur&ja €Sanai. Ka zinams, pirmos laikos lopus kava dieviemziedojot t.i. cepot
un ar priesteriem €dot un prieks tam lietoja visvairak mazus lopus seviski jerus, telus, aunus etc.
Latiu valoda pecus (pekus) arT visnotal nozimé m a z a k u s lopus sevski avis. LeiSu valoda
pekus 1pasi nozimé barojamus lopus, kas top turéti kausanai. Ta no iesakuma pekus varéja nozimet
cepamos t. 1. upuréjamos, tad ar1 citus mazakus kaujamus lopus un vélak tas vards var&ja pienemt
plasaku visparigu nozimi: majlopi.

*) No §a varda jaatvasina pareizs latvisks firmana nosaukums v az on1is, ne vaZonis, jo vaZonis nozimé braucgju
no vazot = braukt.
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II.

Miisu otrais majlopu nosaukums ir 1 o p s. Bet kamér p e k u s atrodas nevien leiSu un latinu,
bet ar1 sanskrit valoda un uzskatams ka viens no visu senakiem kultiirvardiem, turpretim lops liekas
it ka butu velaka laika pie mums ieviesies, jo tas citds miisu radu tautu valodas neatrodas, tikai ar
vienu izn€mumu, ka turpmak redz€sim, ta ka tas biitu uzskatams ka sevisks latvieSu vards. Pat
misu tuvakas baltieSu tautas t. 1. leiSu valoda ,,Jopa” nosaukumu velti mekl&si, tapat tas art slavu
valodas nav sastopams nele pie latipiem un griekiem.

Tikai divas tautu aprindas atrodam vardus, kas ar musu latvisko ,,Jopa” nosaukumu saskan, proti
uz vienu pusi pie germaniem, uz otru finnu cilSu valodas. Tas ta savadi izklausas, ta ka lasitajs
varbiit Saubisies un jautas, vaj mums ar germaniem un finnu tautam varétu but kads tuvaks sakars.
Ar pédéjam jau mums nav nekadas radniecibas, jo finnu tautas pieder pie aziatu, bet latviesi pie
eiropieSu tautu celma. V&l vairak Saubigs lasitajam §is jautajums izliksies, kad salidzinamos vardus
no germanu un finnu valodam sastatisim kopa ar miisu latvisko vardu. Tom&r mekl&sim $ai lietai
pakal, lai ta vareétum izskaidrot $as savadas paradibas.

Vardi, kas ar maisu lopu nosaukumu saskan, ir sekosie: no germanu jeb vacu valodas: L a m m,
no finnu jeb somu igaunu valodas: L am m a s. Te nu gan lasitajs, ka jau piemin&jam, Saubisies un
negrib&s laga ticét, ka Siem sveSvardiem ar musu vardu ,,lops” varétu biit maz kads sakars, jo tiem
tikai pirmais burts 1- ir kopigs, bet visi citi burti dazadi. Jeb vl vargtu somu igaunu varda galotni
-s ar miisu lopa nominativa galotni -s kopa savest. Citadi tie vardi pavisam savadi izklausas. Bet
nu iesim sava izmekl&Sana pa solim talak, pie kam ltidzu lasitaju man ar pacietibu sekot, tad driz
naksim pie parliecibas, ka Siem vardiem ar miis€jo ir gan sakars un pilniga saskana.

Vispirms jazin, ka misu valodas vardu formas jaunaka laika ir saisinatas un senak tas, ka leisu
valoda vél redzams, bija pilnigakas. Ta senak nominativa galotne nebija vien -s bet ar iepriekSeju
-a- t. 1. as. Ta par piem. t€vs — leit. tevas; lat. nams — leit. namas etc. Ta arT miisu vards lops senak
skangja lopas. Ta nu redzam, ka tas jau top lidzigaks somu igaunu vardam lammas, jo nu jau tris
burti saskan, 1 un pilna galotne as. Tikai starpiba vél paliek starp miisu -op- un somu-igaunu amm.
Bet arf §7 starpiba izzudis, kad pamekl€sim no kadas senakas skanas izc€lies misu diftongs 6 un
paltkosim ka citos kasos skan somu-igaunu vards lammas.

Ka zinams, misu diftongs 6 (uo) nav pirmatnigs skanis, bet ir jaunaka laika attistijies no citas
pamatskanas t. i. no senaka u: p. p. 6la no senaka ula, ka leiSu valoda redzams, tapat oma leit. umas,
domat — leit. dumoti etc; jeb no senaka au: p. p. ozols — leit. auzolas, oga — no saknes augt, ose
no auss etc.; jeb no senaka o p. p. gdds (guods) leit. goda, ozols t. i. uozuols; leit auzdlas. Bez tam
miisu 6 (uo) célios no senakas nazalas zilbes an, un, on jeb prieks labiala p jeb b: am, um, om. Ta
par piem. musu vards roka leiSu valoda skan ranka, miisu saprotu leit. suprontu, topu leit. tampu.
ArT latviesu valoda uzglabajusies veseli vél daudz vardos, dazos kas pat blakus nenazaliem top
leitoti. Par piem., krunka un kroka, grumba un groba, rumba un roba, lanka un loks, abi 1sti nozime
likumu, slunkis no tas paSas saknes — slaka, blandities un blodities etc.

Kad ta nu pamekl&jam talak pakal, kada pirmskana bijusi varda lops, no kuras izcélies diftongs
0 (u0), tad péc augsak pievestiem piemériem iesp&jamas gan sekosas varbiitibas. Lopa nosaukuma
pirmforma var bt bijusi ar pilno galotni: lupas, laupas, lapas jeb lampas. Bet kurai no $am formam
piekrit vislielaka varbiitiba jeb laikamiba? Bez Saubu pe&dg€jai. Jo pirmajam trim formam nav
nekadas piederigas pamatsaknes, no kuram tas varétu but attistities. Ir tikai saknes lupt, lipa un
laupit, kuras ar lopu sakara vest nav nekadas jégas. Jo lupt nozZimé paradibu, kad miza no koka jeb
no cita kada priekSmeta atlec, jeb arT kad pakstis vala iet un atdalas no graudiem. Lups jeb lops no
tadas saknes atvasinats nozimétu tadu atlupusSu mizu jeb paksti. Ka redzams, tads izskaidrojums
butu aplams, jo tam nevar bit nekadas attiecibas uz lopa nozimi. Tas pats jasaka par talako
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atvasinajumu no lupt — laupit, kas no sakuma t. i. senis laikis nozimé&ja un vél tagad isteniba
nozimé mizot. Jo ar1 tadu nozimi nevaram nekada zina uz lopa nosaukumu attiecinat.

Tatad paliek pédéja forma lamps jeb ar pilnigo seno galotni lampas ka lopa nosaukuma
pirmforma. Tas pats no otras puses apstiprinas, kad So pirmformu salidzinam ar augsak pievesto
igaunu somu vardu lammas. Acim redzot abi Sie vardi: lampas un lam m a s stav viens otram
tuvu, jo tikai miisu varda -p- un igaunu-somu varda -m- izSkiras. Bet 81 iz8kiriba nav liela, jo abi
burti p un m ka lipu skani ir tuvu radniecigi un nereti sava starpa mainas, kas seviski somu un
igaunu valoda loti biezi notiekas. Ka tas tieSam ta ira, par to lasitajs pilnigi parliecinasies, kad
pievediSu somu un igaunu varda lammas turpmakas formas. Lammas somu un igaunu tapat ka
miisu valoda un golotni -as ir nominativa forma, bet genitiva forma ir: 1 a m p a n. Se redzam, ka
lammas un lampas ir viens un tas pats vards. Tikai dazs varétu jautat, kura forma ir pirmatnigaka:
ar -m- jeb ar -p-. No tam var€tu varbiit izskirt talaku jautajumu, kurai tautai Sis vards pieder un kura
to no otras parnémusi t. i. vaj tas ir miisu vards, vaj igauni ar somiem to pien€musi no mums jeb
més no viniem. Kopigs Tpasums tas nevar biit, jo mums ar finnu tautam nav nekadas radniecibas.

Te nu bez Saubu jaatzist, ka miisu vards lampas ir pirmatnigaks neka somu lammas, jo -p- vinu
valoda paradas netik vien genitiva, bet ari citos kasos un tikai ndminativa atrodas p vieta -m-.
Tatad jaatzist, ka lammas ir tikai saisindjums no senaka lampas. Bet vaj caur to ar1 jau biitu
pieradits, ka igauni un somi lopa nosaukumu pienémusi no mums?

Vaj nevarétu biit otradi noticies? Ta ka arT pie somiem un igauniem pirmatniga forma ir bijusi
lampas un no tas caur saisinajumu izcé€lies lammas, un $T pirmforma lampas bijusi tapat pie miisu
sen¢iem, no kuras vélak caur saisinagjumu izc€lies lamps un jaunaka laika lops, tad caur to vél nav
pieradits, vaj més So vardu parn€musi no viniem jeb vini no mums. Ka So jautdjumu izskirt?
Etimologiskas saknes neatrodas ne miisu ne vinu valoda. Masu valoda tik vél ir viens vards, kas
no senas varda formas atvasinats, t. i., lempis. Bet tas jau nevar palidzet izskaidrot varda sakni.

So stridigo jautdgjumu tomér viegli var iz8kirt mums par labu, proti it vienkarsi caur to, ka
visazem-un lopkopibas pirmkultira no baltieSu tautam t. i. no misu
senciem pargajusi pie finnu tautam, kuras no mums lidz ar So kulttiru parnémusas ap 250
kultiiras vardus, savas valodas. Ta ka nu lopkopiba paprieksSu bijusi attistijusies pie miisu senciem
un no tiem pargajusi pie finnu tautam lidz ar piederigiem nosaukumiem, tad nav ko Saubities, ka
arT nosaukums lampas no muisu senc¢iem Sai sena valodas forma pargajis igaunu un somu valodas.

Bet nu celas jauns svarigs jautajums: vaj lampas (lops) maz ir 1sts misu valodas vards? Vaj tas
nevar biit savukart parnpemts no germaniem? Jau augsak pievedam vacu vardu Lamm, kur§ gotu
valoda skan pilnigaki lamb, kas varbiit saisinats no senaka lamba, pie kam -b- var but
pamikstinajums no senaka -p-. Tatad misu senais lampas un lidz ar to tagad€js vards lops ir
etimologiski pilnigi viens un tas pats ka vacu Lamm. Pie tam var noradit uz to savado paradibu, ka
somu igaunu varda lammas (lampas) nozime vairak lidzinas germanu vardam Lamb, neka miisu
vardam lops. Jo somu-igaunu valoda lammas nozime avis, ta ka varétu domat, it ka finnu tautas So
vardu biitu pienémusi ne no misu senéiem, bet no germaniem.

Bet te nu skaidru liecibu dod augSmingétais fakts par seno kultirvesturigo gaitu, proti ka zem-
un lopkopiba pie finnu tautam nav vis pienemta no germaniem, bet no misu senc¢iem. Tad v&l otru
skaidru liecibu dod miisu valodas senakas formas, kadas nav atrodamas germanu valodas. Germanu
valodas un ta ar vinu senaka gotu valoda triikst senaka nominativa galotne -as, kas pie mums vél
uzglabajusies leisu valoda. STsena nominativa galotne nu arf uzglabajusies tanis vardos, kas finnu
valodas parnpemti no miisu sencu valodas. To redzam arT miisu lopa nosaukuma sena forma lampas,
kas somu valoda gan saisinats — lammas, bet miisu sena galotne -as tani uzglabajusies.

Kas attiecas uz lopapirmn o z1m i, tad ta gan bis bijusi ne avs, bet laikam j € rs un bus
iesakuma apziméjusi laikam mazus lopus un vélak pienémusi plasaku vispargju majlopu nozimi.
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Pie germaniem §1 pirmnozime uzglabajusies. Finnu ciltis to no miisu sen¢iem tai laika pienémusi,
kad pie tiem §1 pirmnozime pastavéja. Lopa nosaukums pie misu senciem nevar biit parnemts no
germaniem, tapéc ka misu varda pirmforma lampas ir daudz senaka neka gotu varda forma lamb,
bet jadoma, ka senis laikis tas pie baltieSiem un germaniem bija kopigs vards.

Ka jau agraka raksta pieming€ju, miisu sensenais visam tautam kopigais majlopu nosaukums
pekus latvieSu valoda izzudis. Tas noticies caur to, ka blakus tam lietots lampas, v€laka forma lops,
un pirmo nosaukumu izskaudis.

Miusu tautas €dieni.

1) Miisu tautas €dieni ir tada pati nacionala manta, kas mums no sentévu laikiem uzglabajusies,
ka citas ierazas, tautas tradicijas, dainas, dejas, rotalas, mitologija, apgerbi, rotas lietas, darba riki,
makslas un citas lietas. Visas $as nacionalas mantas mes krajam netik vien tapéc, lai tas glabtu no
pazusanas, jo diemzel tas pa lielakai dalai seviski jaunakai paaudzei paliek sveSas un izmirst, bet
ar1 tapec ka tas visas ir latvju tautas gara paradibas un patngjas izteiksmes, kas visas kopa izteic
miisu nacionalo dzivi.

Bet nu miisu tautas &dieni, kas tikpat svarigi un interesanti, ka citas miisu nacionalas kulttiras
mantas, Iidz $im diemz€l nemaz nav ievéroti. Dainu teksti un melddijas sakrati liela daudzuma,
tapat miisu senas tradicijas, arT misu mitologija pa dalai ir izp&tita, senie apgerbi un rotas lietas
kratas, bet par miisu nacionaliem &dieniem mes neesam interesgjusies. Diemz€l daudz no tiem tapat
ka citas miisu senas kultiiras atliekas biis aizmirsti un nebis vairs iesp&jams tos uzzinat. Tomer no
vecam maminam vél varésim izklau$inat, kadus €dienus vinas sava jauniba no savam mateém
macijusas pagatavot. Daudz senas atminas diemz€l caur karu un bégsanu iznicinatas, jo pa to laiku
vecas maminas dzimten€ un sveSuma aizgajusas dus€t un savas garigas senas mantas paneémusas
lidz. Tomer vél Sis tas bus uzglabajies un tapéc biitu japasteidzas uzmeklet un krat, kas no miisu
senam kultliras mantam vél tauta atrodams.

Ir zinams, ka miisu sen¢iem savos laikmetos un sv &tk o sirbijusi art savi 1pasi €dieni.
Tie staveja sakara ar ziedojumiem, ko nesa dieviniem ka par piem. Usinam ziedoja gaili, Ligonim
devinstiiraino sieru ka saules simbolu, zemes-matei Zeminei rudent uz zemlikam aunu.

Lai gan caur starptautisko kultiru nacionalas ierazas izziid ka pie citam tautam ta ar7 pie mums,
tomer ir arT kaut kas, kas paliek. Un kurai tautai ir stiprs nacionals gars, ka par piem. angliem, tur
mes atrodam ar1 vél daudz no senam tradicijam un ierazam, kas v&l top uzturtas un cienitas ka
dargs mantojums no t€vu téviem. Ta ar1 tautas &dieni uzglabajas ka mila sentévi manta un iet lidz
uz cilSu ciltim un iet [idz izcelotajiem tala sveSuma. Ta mes atrodam ari pie misu tautieSiem
Krievija un Sibirija latvie$u kolonijas miisu tautas &dienus. Sie tautiskie &dieni palidz uzturét
nacionalo sajiitu, satur tautieSus vairak kopa un nelauj tiem tik viegli asimil&ties ar sveSiniekiem,
jo svesie &dieni tik labi negarSo, ka senierastie pasu tautas €dieni. Tatad nacionalie &dieni tautiska
zina ir loti ieveérojami un tiem ir pieSkirama liela praktiska nozime. Misu tautas €dieni var biit oti
noderigs lidzeklis patriotiskai audzinaSanai un nacionalu jitu
veicinaSanai. Jo pie kadiem &dieniem cilveks ieradis sava jauniba, tie vinam paliek patikami
un mili Iidz vecumam. Tad vél nacionaliem &dieniem ir sava nozime ar1 prieks svestautieSiem, jo
tiem ir interesanti, kad tie pie mums viesojas, pabaudit tadus garSigus latviesu tautas Tpatn&jus
&dienus, ko tie vél nepazina. Ta miisu nacionalie &dieni, ka p. p. mazkrieviem barkski, savukart var
pacelt misu tautas slavu, ka miisu kulttira ar ir kas labs, teicams un nacionals.

2) Tad veél misu tautiskiem &dieniem ir liela nozime ka misu senkultiiras
lieciniekiem. Jo &dienu zina cilvéki ir loti konservativi un tapéc més varam pienemt, ka tie
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&dieni, kas pie mums latvieSiem ir Tpatngji, ir mums uzglabajusies no loti, loti seniem laikiem, M&s
jau redzam, ka pat katram apgabalam ir savi 1patné&ji €dieni. Par piem., slavena skaba putra Latvija
ne visos apgabalos ir atrodama, bet tikai Kurzemé un Zemgal€.*) Tomer §is nacionalédiens loti
sens, jo vina nosaukums jau senis laikis pargajis igaunu un somu valodas lidz ar citiem misu
senkultiiras vardiem.

Tad vel jaievero, ka misu tautas €dieni ir sastaditi jeb varam teikt izgudroti ar loti smalku
g ar§u,ta ka tanis varam atrast sava zina jo lielu m a k s 1 u, ka reti pie kadas citas tautas. Kadi
€dieni katrai tautai, no tam var apspriest vinas kultiras ITmeni. Kad §ini zina salidzinam p. p.
latvieSu un krievu tautu, tad redzam lielu starpibu. Krievu zemnieki &d loti prastus bezgarsigus
&dienus, turpretim latvieSu mates mak savus vienkarSos tautas €dienus pagatavot loti garsigus. Pie
tam Sie &dieni ir dazadi, kurpretim krievu tautas &dieni ir ar loti mazu izvéli. Krievu parastais tautas
&diens ir kaposti, bet tos pasus vini vara prastus sasalitus bez jebkadas labas garSas. Kurpretim
latviesi savus kapostus prot labi ieskabét un pagatavot Tsti garsigus. Ipasi gardi pagatavo biezos
skabos kapostus ar putraimiem. LatvieSu maize ar1 ir garSiga, seviSki rupja rudzu un slavena
saldskaba maize, ko arT arzemes tik gardu neatrodam. Slavena no sencu laikiem pie latvieSiem
bijusi vinu arkartigi garsiga zivju pagatavosana. Seviski specialisti latviesi ir putras varisana. Ir pie
mums visvisadas putras: bieza putra un $kidra putra, piena un tauku putra, tad vél seviska garduma
zina ir ta saucama mércama putra, videja Skidruma, starp biezo un skidro putru.

Viens no vissenakiem misu tautas &dieniem laikam ir gr . d e n i s, kuru sagatavo no griistiem
mieziem l1dzigi sengrieku &dienam alfita un norada uz tiem senlaikiem, kad vél nepazina malSanu
t. 1. tanis laikos, kad indoeiropieSu tautas vél nebija iz8kirusas un senindies$i no mums vél nebija
aizgajusi uz Aziju. Jo arT senindieSiem uzglabajies vél tas pats vards, no kura atvasinats miisu
valoda: piesta un piestala, ar ko sagriida miezus grudus, griidiena sagatavosanai.

Visu to ieverojot janak pie slédziena, ka miisu sencu kultiiras stavoklis ir bijis diezgan augsts,
kas top pieradits no vinu garsigiem labi pagatavotiem &dieniem. Tap&c vajaga musu tautas dienus
vairak ieverot un izkopt ka mantojumu no miisu tautas sentévu laikiem.

3) Miisu tautas €dieniem ir ar1 liela nozime tautas vese l1bas zin a. Kazinams katra
cilvéka veseliba pa lielai dalai ir atkariga no vina &Sanas, t. 1. ka un kadus &dienus vins &d. LatvieSu
tauta ir veseliga, stipra, izturiga un garigi sp&jiga, tap&c ka vina no senlaikiem &dusi labus garsigus
un veseligus &dienus. Tap&c no tiem nedrikstam noversties, kas jaunaka laika diemzel notiekas,
seviski pilsétas, kur lieto starptautiskos restoranu &dienus, un tauta, Tpasi jauna paaudze, caur tiem
paliek neveseligaka. Caur to ieviesusies beidzama laika paraka galas €Sana, kas pie miisu senc¢iem
notikas loti reti. Saprotama lieta, ka tautas &dieni, tapat ka tautas dziesmas, caur gadu simteniem
izm&ginati un labakie paturéti, ir tieSam tautai visveseligakie un derigakie. Tap&c piegriezisim tiem
turpmak vairak veribas, lietosim tos, kas v€l tauta ir pazistami, un atdzivinasim tos, kas ir puslidz
aizmirsti.

Pielieku vél ligumu piestitit redakcijai aprakstus par seniem &dieniem,
kas maz jeb vairs netop lietoti, lai var&tum tos sakrat un atkal atjaunot p. p. ka 1sti sagatavo grudent,
zideni, kamu un c. Piitelis man ir pazistams. —

Lai atjaunojas sentévu ierazas! Lai atjaunojas sent€vu tikumi!

*) Jaiemacas $o vardu pareizi izrunat, proti ne Zemgale ar Sauro bet ar plato e: Zamgale, jo tas vards atvasinams
ne no zemes gala, bet no zema gala, ka pretstatu augse€jam galam.
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Nauda.

Bez jau augsak parrunatiem vispargjiem majlopu nosaukumiem: pekus un lops, misu baltieSu
valodas uzglabajies vél viens tresais vards, ar ko visparigi majlopi nosaukti, t. i. n a u d a. Sis ir
seviSki interesants un ievérojams kultiirvards latvieSu valoda, jo tas mums dod ieskatities talu talu
atpakal senlaikos un sevi satver un parada senakas kulttiras attistibu.

Te nu gan dazs lasitajs brinisies un sacis: ka tas var but, ka lopus, seviski majlopus, nosauca ar
vardu nauda? Lopi un nauda tacu ir izSkirami, tiem katram savs nojégums un katrai lietai savs
nosaukums. Bet te vispirms janorada uz to, ka daudz vardu nozimes ar laiku ir mainijusas p. p.
ministrs no iesakuma nozim& — sulainis, konsistorija — kalpotaju istaba, pasts — nostatits etc. Ja
meés kada varda tagad€jo nozimi gribam labaki saprast un izskaidrot, tad mums japameklé un
jaizpéti vinu pirmnozime. Pie daziem vardiem vinu pirmnozime viegli izskaidrojama, kad
salidzinajam tagad@jo varda formu ar senako. Par piem. asmens ir jaunaka forma no akmens un
norada uz senajiem laikiem, kad pirmos rikus taisija no akmena. Tapat tesmens ir atvasinats no
senaka tekmens un apzimé vietu, kur iztek piens.

Pie daziem vardiem tada pirmnozime nav tik viegli atrodama. Janem paliga citas valodas, kas
tuvak jeb talak stav radnieciba un japamekl€, vaj tanis neatrodas radniecigi vardi ar daudzmaz
l1dzigu nozimi. No daudziem vardiem protams nepavisam vairs nav iespgjams vinu pirmnozimi
izdibinat. Dazi vardi ir parnemti citas valodas, kas ar mums nestav radnieciba, bet parnemtos
vardus uzglabajusi senaka nozimé, kas tai laika bijusi, kad vardi tapusi parnemti. Ta par piem.
miisu vards dievs, leit. dievas, senak daivas, parnemts finnu valodas: taivas (ar d-pacietinasanu) un
tur uzglabajis savu pirmnozimi: debess.

Kad ta paskatamies miisu tuvaka radnieciga leiSu valoda, tad tur atrodam So misu pasu vardu,
,hauda” tik citada bet radnieciga nozimé proti: 1) labums (derigums, derna) 2) manta. Bet kad
pamekl&jam uz otru pusi pie miisu ziemelu kaiminiem, pie finnu tautam, tad tur ar atrodam So pasu
miisu vardu tik ar pacietinatu —d-: nauta bet citos kasos ar -d-: gen. naudan etc. Finnu valodas
nozime atkal ir savadaka, proti — govs-lopi, vac. Rind jeb ka pie mums saka, ar1 liellopi jeb
ragulopi.

Kad nu to ievérojam, tad nevar biit Saubu, ka tas ir tas pats vards, ka latviesu un leisu ta arT finnu
valodas. Tik jautajums var izcelties par to, kurai tautai tas pieder. Ka miisu valodas vardi ar leiSu
valodu saskan, tas tikai pierada, ka tas ir abam radu tautam kopigs, bet finnu tautas, ka libiesi,
igauni, somi, lapi, mordvini etc. ir no mums talu stavosas svesas, kas pieder pie cita valodu celma.
Ta ka nu vards nauda atrodas ir miisu ir vinu valodas, tad tas var bit tikai parpemts no vienas
valodas otra, t. 1., vaj finnu tautas to parnémusas no mums, jeb més no vinam. Te nu interesanti ir
noverot, ka gan latviesi no finnu tautam ir dazus vardus parnémusi, bet ne leisi, un ka tie vardi, ko
latviesi no finnu valodam parné€musi, nav nekadi senas kultiiras nosaukumi, bet vairak nevajadzigi
ikdieniski vardi, ka p. p. vaj, vajag, ntja, laulat (isteni dziedat) etc. Turpretim finnu ciltis no mums
parnémusas taisni senus kulttiras vardus seviski tadus, kas zZim&jas uz pirmatn&ju laiku zem- un
lopkopibu. Kad to ievérojam, tad nevar biit Saubu, ka finnu tautas miisu seno vardu nauda
parnémusas no mums un nevis més no viniem.

Kad nu somu valoda vél tagad nauta (nauda) nozimé govslopus, tad no tam varam redz€t, ka ta
ir misu varda senaka nozime, ko somi sava valoda uzglabajusi un nav to pargrozijusi, ka tas
noticies musu valoda. Ta jau pa laikam notiekas, ka parnemtie vardi uzglabajas vairak pirmatng&ja
forma un nozimé. Turpretim leiSu un latviesu valoda nauda ir ar laiku parveidojusies cita nozimé.
Se més redzam trs kultiiras laikmetus. Pirmakos laikos tas vards noziméja govslopus, ko pierada
somu valoda, tad tas vélak pien€mis nozimi manta, ka to redzam leiSu valoda, kas noticies ar1 labi
sen atpakal, kad lopi bija galvenais mantas sastavs un vinu IpaSnieka bagatibu vért&ja péc lopu
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skaita. Ta ar1 vacu vards Schatz (manta) un krievu skot (lopi) ir viens un tas pats, ka tas redzams
no gotu valodas, kur tas skan: skats. LatvieSu valoda naudas nosaukums jau izveidojies jaunako
laiku nozime, kur lopa jeb govs vertibu apziméja ar monétu t. i. ar kadu metalla gabalu, kura tapa
uzziméta govs figtra. Tadu paSu kultirvesturigu ainu redzam pie latinu vardiem pekus un pekunia,
kur naudas nojégums tapat attistijies, ka pie mums. Pekus latinu valoda nozime lopu, bet pekunia
— nauda. Tapat gotu valoda faihu (pekus) nozimé lopu, bet ar to pasu vardu apzimée art naudu. To
paSu redzam ar1 senaka krievu valoda, kura skot nozime lopu un ari naudu. Turpretim finnu valodas
tadu paradibu neatrodam. Tur a d as tapusas lietotas ka vertibas jeb naudas nozimes.

Bet nu mums vél japameklgjas par naudas ka miisu sena govslopu nosaukuma pirmnozimi. Lai
pie pareizas atbildes tiktum, mums bis jaievero vispirms naudas varda nozime musu tuvakas radu
tautas t. i. leiSu valoda, tad pie muisu talakam radiniecém t. i. pie slaviem un germaniem, tad bis
jaievero, ka somu valoda nauda nenozime taisni govi, bet visparigi govslopus t. i. govis, versus,
gotenes un telus kopa.

Ka jau augsak pieminéts, leiSu valoda atrodam naudas senako nozimi: labums, derigums un
manta, ko vacu valoda izsaka ar vardiem Nutzen, Vorteil, Habe — jeb krievu valoda: polza. Ta par
piem. leiSu valoda saka: kdkos naudos tu i$ to turi? t. i. kadu labumu tu no tam turi? = kads labums
tev no tam ira? Jeb: jis par ugni visa savo nauda prapulde t. i. vin§ caur uguni visu savu labumu
(savu mantu) pazaudgjis. Tada nozimé no naudas varda atvasinati daudz citi: p. piem. naudit =
labumu, pelnu gribét iegiit un naudities = iemantot; naudigs un naudisks = derigs.

No tam jadoma, ka naudas pirmnozime bis: labums, derigums. Pie ta pasa atzinuma nakam,
kad salidzinam etimologiski Iidzigos vardus vacu un krievu valoda. Vacu vards Nutzen iet atpakal
uz senaku germanu sakni nut- ar nozimi: sev ko iegit, labumu, pelnu dabiit. No §as saknes ir: nuta
— kergjs, ieguvgjs, zvejnieks. Gotu valoda ir niutan tai pasa nozimé, tapat ziemelgermanu: njota,
nout majlops, anglu sakSu neatan, sensak$u niotan, senfrizu noz. majlops. Ka zinams germanu
valodas notikusies skanu maina, ta ka -t- vieta agrak bijis -d-. Tatad sakne nut- agrak bijusi: nud.
Ar to saskan arT krievu vards nuditj, no kura atvasinati citi vardi: nuzno no senaka nudjno, nuzda
no senaka nudjda ar nozimi vajadzigs, derigs. No $as senas saknes nud- ir attistits misu vards
nauda. Varda sakne mums latvieSu valoda gan vairs nav uzglabajusies, bet drosi ta senak bijusi,
tikai vélak izzudusi. Misu valoda jau u un au- skani mainas p. p. rud—raudu, giit—gaut, grut—
graut; grust—grizu — griudu — grauds etc. Ta arT miisu sena valoda bus bijis vards nist—niizu
jeb niistu niidu, kas laikam noziméja kert, iegiit, un nauda biis nozZim&jusi ieguvumu. No tam varam
verot, ka pirmie majlopi, kas meza bija sakerti un ka ieguvums majas parvesti, tapa ka tada iegiita
manta nosaukta — nauda. LeiSu valoda vél uzglabajies verbs panusti ar nozimi iekarot.

Se pieziméju, ka tadu zudusu saknes vardu nust, kas drosi miisu valoda bijis, ka atvasinajums
nauda to pierada, var no aizmirstibas atkal gaisma celt un sakt lietot. Mums gan ir citi vardi Sai
vieta ieviesusies ka: iegiit, iemantot, piesavinaties. Bet mums trukst vards, ka izteikt to, ko apzime
vaciskais vards vinnét. Tai vietd varétu likt miisu seno vardu niist. No ta talak var€tu attistit
substantivu ar ko nosaukt vinnestu. Tads vienkarSs atvasinajums biitu — nuds.

Naudas vards v&l tai zina ir interesants, ka ar to ir nosaukti vispari govslopi, ko jau gan augsak
piemingjam. Bet Se gribu vél to uzsvert, ka tas noticies jau loti senos laikos. To pierada, ka tada pat
nozimé tas pargajis somu valoda. Tas pierada vél turklat, ka lopkopiba tanis laikos pie miisu
sen¢iem bijusi jau labi attistita. Citadi pie viniem nebutu tik smalki izskirti Sie atseviskie nojégumi:
liellopi un mazlopi (pekus, lamps, nauda).

Bet vél viena zina naudas vards ir interesants un loti zZimigs. Ka zinams, miisu senci visas graudu
sugas nosauc ar kopigu vardu — labiba, gribédami caur to izteikt, ka Sie graudi ir tas Tstais labums.
Tamlidzigi vini arT lopus seviski govslopus nosaukusi par naudu t. i. par mantu, derigumu, labumu,
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jo no tiem seviski pirmlaikos viniem ar1 vislielakais labums un pelna naca. No govslopiem ieguva
ne vien pienu, galu, adas, bet ar tiem ar1 ara un brauca.

Pirmakie majlopi.

Ka senlaiku pétnieku starpa ir dazadi uzskati par pirmo labibu, proti vaj miezi jeb piiri no miisu
sen¢iem paprieks izkopti, ta arT pastav domu starpiba par pirmakiem majlopiem. Visvairak uzskata
govi par pirmo majlopu, ko miisu sen¢i no meza majas parvedusi, to ieradinajusi un izkopusi, bet
dazi doma, ka vispaprieks pieradinata pie cilveka maju dzives avs. Zinama lieta, ka kaut ko drosi
pieradit §itada jautdjuma nevar, pat maz ir kadi noradijumi, kas varétu dot daudzmaz noteiktus
pieturas punktus, uz kuriem biitu iesp&jams taisit laikamigu spriedumu. Govju un avju nosaukumi
uzglabajusies gandriz pie visam indoeiropieSu tautam tie pasi no vissenakiem laikiem un proti
nevien pie eiropiesiem, bet ar1 pie senindieSiem. No tam tik to varam spriest, ka avis un govis miisu
sensenci, kad tie vel nebija izSkiruSies, jau sava pirmdzimteng bija pie majam pieradinajusi un
izkopusi. Abu majlopu atliekas atrastas ar1 senlaiku izrakumos no akmenu laikmetiem, ta par piem.
Sveices un citu apgabalu stabu majas tikai go v ju atliekas daudz lielaka skaita neka avju atliekas.
Tomeér no tam nevar spriest, kur§ no abiem Siem majlopiem paprieks nemts kulttira un ar to darits
kulttoras iesakums.

Kas pirmais uz tam domam nacis, kadu meZalopu nokert, to majas vest un audzinat, tas ir tikpat
lielu kultoiras darbu iesacis, ka tas, kas pirmais kadus dabas zalu graudus méginajis sét un labibu
izaudzinat. Laikam pirmos bis kadus jaunlopus sak@rusi un majas parnesusi audzinat.

Japienem, ka puslidz viena un tai pasa laika abi pirmie majlopi govis un avis bis kultiira nemti,
jo tiklidz pirma ideja izc€las un pirmie méginajumi ar labiem panakumiem bij izdariti, tad drizi
sekoja citi méginajumi. Tomér pievedisu kada liela zinatnieka domas §ini jautajuma, kas ir loti
interesantas. Pazistamais senvéstures un valodu zinatnieks O. Sraders doma, ka pirmais
indoeiropiesu majlops bijusi avs un tad driz péc tas govs. To vin$ doma izskaidrot no sena vispargja
majlopu nosaukuma — p e k u s, par ko jau augSak rakstiju, pie kam piemingju, ka $is vards kas
senindiesu, latinu, germanu, senprisu un leisu valoda uzglabajies, ari senlatviesu valoda bijis, bet
caur vélako vardu lops izskausts. Sraders nu doma, ka $is senais majlopa vards pekus ka pirmais
un visparigais esot no iesakuma bijis avs nosaukums. To vin$ véro no latmu valodas, kura
pekus visvairak apzimé mazakos majlopus, bet seviski avis. So pirmnozimi Sraders atrod vél vairak
uzglabatu iraniesu valodas, kuras senais vards pekus senindu valoda pasus gan sakroplots, bet vél
skaidri pazistams un skan kurdu valoda pez, afganu: psa, osetu fus, un tur apzZimé a v i, tapat
ziemelgermanu faer, far.

Sis Sradera izskaidrojums par avi ka pirmo majlopu lidzinas manam izskaidrojumam par
mieziem, ka pirmo vissenako labibu, kuru pirmais nosaukums bija javas, no jaut, bet vélak, kad
izkopa otro javu t. i. purus, tad bija jarada jauni nosaukumi, ka abus javus izSkirt. Pirmo javu
nosauca par mieziem t. i. par mizainiem un otro par piiriem t. i. par tirajiem. Bet javas paturgja
vispar&jo nozimi = labiba.

Tapat pie Sradera izskaidrojuma biitu noticies ar pirmajiem majlopiem. Ja avis bija pirmie
majlopi un tapa nosauktas ar seno vardu pekus, tad velak, kad pienaca klat govis, vajadzgja radit
jaunus nosaukumus, ka abus izskirt. Sie abi jaunie nosaukumi tad nu tikusi raditi, kas v&l lidz §im
uzglabajusies gandriz visas indoeiropiesu valodas, proti avs un govs. Turpretim pirmais senakais
avju nosaukums palicies turpmak ka vispar&jais majlopu nosaukums, kura pirmnozime tomér latinu
un iraniesu valodas vél uzglabajusies.
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Sraders arT mégina izskaidrot sena avs varda pekus etimologisko pirmnozimi. Vin§ atvasina to
no saknes pek- no kura, atvasinats grieku valoda verbs peko, kas nozimé vilnu izplikt jeb
sukat. Jo akmenu laikmeta, kad vél nepazina dzirkles jeb skrundas (Skéres), tad vilnu no avju un
kazu adam vajadzgja ar rokam izplakt. Lidzigs vards, kas ar grieku vardu saskan, atrodas ar1 vél
leiSu valoda: pesu, pesti. Ka grieku varda ir -k-un leiSu varda tai vieta -§-, tas neko neiztaisa, jo ka
zinams austrumindoeiropieSu valodas ka senindu, iraniesu, slavu un baltieSu valodas daudzkart
paradas s jeb §, kur rietumindoeiropiesu valodas t. i. grieku, latinu, germanu un keltu valodas tai
vieta uzglabajies k, ch, h. LeiSu valoda peSu nozimé pilnigi to pasu, ko grieku valoda proti plukt,
izraut etc., ta tad nav ko Saubities, ka abi ir radniecigi vardi, kas Sinis valodas uzglabajusies no
senseniem laikiem. Protams, ka arT latvieSu valoda $is vards bus bijis, bet ar laiku izzudis caur tuvu
stavoSo vardu plesu, plest, kas gandriz to pasu nozimé. Ulmana leksika atrodas vards pesties, kas
ir refleksivs no pest un pilnigi saskanétu ar leiSu vardu pesu, pesti, jo leiSu valoda biezi stav §- kur
pie mums ir s, par piem. salms leit. Salmas, simts — leit. Simtas etc. Nozimi minétam vardam
Ulmanis uzdod: iiber einen mit Worten herfallen t. i. kadam ar vardiem uzkrist. ST nozime it labi
izskaidrojama no pest—pliikt, pesties—pliikties, pl€sties, kuri vardi biezi Sai nozimée top lietoti. Ta
Sis senais saknes vards bitu ar vél latviesu valoda uzglabajies.

Bet ka nu Sraders no 3a verba izskaidro seno avs nosaukuma pekus pirmnozimi? Vin3 pamatojas
uz grieku valodas substantivu pekos, kas no aug§minéta verba peko atvasinats un etimologiski loti
labi saskan ar latmu un leiSu vardu pekus ka arT ar senindu pasus, un grieku valoda nozime
noplikto adu un tad art visparigi adu, ar1 tadu ar visu vilnu (vac. Fell, Vliess). Vin$ nu talak
doma, ka jédzieni avs ada un pati avs stav viens otram tuvu un vargja viegli sapliist kopa.

Sis Sradera izskaidrojums nu liekas biit sti plausibls. Tomér nevaru tam visai piekrist. Jau
beidzamais slédziens, ka jédzieni avs ada un avs varétu parmainities, ir diezgan Saubigs. Tad vél jo
vairak apSaubams ir slédziens, ka tik vien grieku valoda pekus biitu uzglabajies pirmatng&ja adas
nojéguma un itin visas citds valodas, ka senindu un leiSu valodas, kuras tacu uzglabajusas
vissenakas formas un vissenakas nozimes, Sis vards biitu pargajis jaunaka nozimé&: majlopi.
Turpretim japienem, ka §1 beidzama nozime bijusi nodibindjusies jau tai senlaika, kad
indoeiropiesu tautas vél dzivoja kopa sava pirmdzimteng. P&c Sradera hipotezes batu japienem, ka
jau Sai pirmdzimtengé adas nojégums attistijies no vilnas pliksSanas, tad vélak adas nojégums
pargajis uz avi un beidzot uz majlopiem visparigi. Bet tad jau starp tik daudzam tautam vajadzgja
vel kadai bt uzglabajusai o adas nosaukumu, ka to par piem. augsak redz&jam pec avs nojéguma
uzglabasanas vairaku tautu valodas. Tomér Sradera hipoteze nav gluzi atmetama, jo nav
neiesp&jams, ka kada varda pirmnozime uzglabajusies tik viena pasa valoda un visas citas ta jau
pirmlaikos izzudusi un pargajusi cita nojéguma. Manis agrak izsacitas domas par sakni pek —
protams tapat ir maz varbutigas.

Tiktal Sraderam gan varam piekrist, ka avs liekas biis bijusi pirmais majlops, ko miisu sensen¢i
ieaudzinajusi un kopusi. Ar to Sraders ved sakara citu hipotezi, proti, ka pie miisu sensen¢iem
vispirms attistfjusies lopkopibauntik vélak zemkop1b a.

St varbitiba zinams ir liela. Jo lopkopiba jau tapéc varja agrak atfistities, ka tur nekadu kultiiras
riku nevajadzeja, ka pie zemkopibas. Ista zemkopiba jau arT bez lopu palidzibas cilvékam nav
iesp&jama. Jo ar cirvi, kapli un lapstu ka pirmatngjiem rikiem cilvéks vargja tik mazus zemes
gabalinus uzpl€st un uzrusinat, bet kad atrada ar$anas makslu un ar to méginaja apstradat lielakus
zemes gabalus, tad vajadz€ja govis, versus un vélak zirgus nemt paliga.

Tomer jadoma, ka muisu sensenci indoeiropiesi 1sti nomadi nav bijusi, jo Iidz ar lopkopibu vini
driza laika attistijusi arT zemkopibu. To varam spriest no tam, ka pirmo labibu t. i. mieZu un ptru
nosaukumi uzglabajusies ne vien pie mums baltieSiem un pie dazam citam Eiropas tautam, bet ar1
pie senindieSiem vinu saucama sanskrit valoda. Tas liecina, ka jau tai laika, kad $as tautas nebija

54



1z8kirusas, vinas sava Eiropas pirmdzimteng nevien majlopus tur&ja, bet ari labibu audzgja. Tapéc
ar1 jadoma, ka miisu sensenci nevien avis ka pirmos majlopus icaudzinajusi un tas ka nomadi ilgaku
laiku tur&jusi, bet driz vien arT govis pieradinajusi, kopusi un lietojusi zemkopiba.

Govs un avs.
I.

Jau agraka raksta runajam par jautajumu, vaj govs jeb avs vispirmak no misu sensenciem pie
majam pieradinata un atstastijam slavena valodnieka un senv@stures pétnieka Sradera domas, kurs
avij Sai zina dod prieksroku. Bet var arl govs pirmatnibu aizstavet, seviski kad ievérojam misu
seno govslopu nosaukumu n a u d a, kuru jau arT esam izskaidrojusi. Pie tam jaievero, ka arT avim
bijis senlaikis otrs nosaukums pekus, uz ko Sraders seviski noradijis pievezdams vairak tautu
valodas, kuras vél tagad Sis avju nosaukums uzglabajies.

Tagad méginasim izzinat, kuri nosaukumi gan var€tu bt bijusi vairak pirmatngji: avs un govs
jeb pekus un nauda?

Sraders gan izce] interesanto vardu pekus ka senseno avju nosaukumu, bet nemaz neprasa, kada
attieciba tas var€tu bt stavejis ar otro tikpat seno vardu avs. Vaj biitu domajams, ka jau no pasa
iesakuma, kad avs pieradinata no cilvéka ka majlops, tai butu doti divi nosaukumi: pekus un avs.
Tagad mums gan pastav daudz lietam, 1paSibam un verbiem divi, tris un vél vairaki nosaukumi t.
1. ta saucamie sinonimi vardi. Ta par piem. lauks un tirums; mezs un dzira; purvs un tirelis; griba
un vala; leja un grava; liels un dizs; salts un auksts; v&ss un dzestrs; mitrs un drégns; likt un dét;
kult un pert; brekt, blaut un kliegt; v&js, vétra, auka, sipa, brazma; skaists, jauks, dails, koss, krasns,
grezns un puiks; dunét, ducinat, diikt, rukt, ribét, dardet un graut etc. Sadi sinonimi ir loti interesanti
un pierada valodas bagatibu. Bet vini no iesakuma nav tik daudz bijusi un vini ir c€lusies, kad
grib&ja apziméet kadu lielaku jeb mazaku starpibu jeb, ka més sakam, kada nojéguma niansi.

Kadu starpibu jeb niansi més varétum atrast starp abiem nosaukumiem avs un pekus, ja abi no
pasa sakuma biitu nozim&jusi to paSu majlopu t. i. aitu? D1 v inosaukumi vie n a i pasai lietai
uz reizi nevar tapt doti ar to pasu nozimi. Kur kadai lietai divi nosaukumi ar pilnigi [idzigu nozimi,
tur viens nosaukums ir pirmatnigaks, senaks un otrs jaunaks par piem. azis un buks; versis un bullis.
Pirmais ir Tstais senais nosaukums, otrs turpretim jaunaks no vacu valodas pienemts. Tapat gandrs
ir misu pareizais senais starka nosaukums, bet starkis vélak no vacu valodas pienemts. Senais
debess nosaukums bija dievas (senak daivas), velak tai vieta stajas debess, kas. no sakuma apziméja
makoni un jaunaka laika makons stajies debess vieta.

Tatad biitu jadoma, ka viens no abiem aitas nosaukumiem avs jeb pekus bijis papriekSu pienemts
un velak to otrais nosaukums izskaudis. Parnemts no citas valodas nekatrs no Siem vardiem nav, jo
abi ir senseni indoeiropiesu vardi. Par peku mes jau runajam un salidzinajam attiecigas vardu
formas gandriz visas indoeiropiesu valodas, sakot no senindu Iidz misu ciltsbralu leiSu un senpraisu
valodai. Misu latvieSu valoda §is senais vards izskausts no jaunaka nosaukuma ,,lops”, kas vélak,
lai gan arf loti sen atpakal, pie mums izcélies.

Tagad salidzinasim varda avs formas dazadas indoeiropiesu valodas. Miisu latvieSu avs saskan
pilnigiarleisu vardu, kas tur uzglabajies senaka pilnigaka forma — a v i s. Miisu valoda tik
vokals -i- gala zilbg izkritis, laikam d&] Iidzskanas ar daudzskaitla nominativu un akuzativu. LeiSu
valoda tai vieta izSkiribas labad radita cita forma. K r i e v u vards ovca, ovec, ka redzams drusku
attalinajies no baltieSu valodu formas caur to, ka miisu a- vieta paradas o- un pielikts ir sufikss -ec
jeb -ca. Sis sufikss ir deminutiva galotne ta pati ka miisu -itis, -ite. Tatad krievu ovca biitu tas pats
ka més latviski sacttum: avite jeb aitina. L a t 1n u valoda musu vards skan o v is un ka redzams
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pilnigi sakrit ar misu, seviski ar leiSu formu, tikai miisu a- vieta tur iestajas o- tapat ka krievu
valoda. G ri e k u valoda miisu vards ir saisinats, jo vini jau senos laikos zaud@jusi v- skani. Citadi
vinu avs vards saskan ar latiu vardu: ovis — gr. ois. Ar1 seno keltu valoda atrodam miisu kopgjo
avju nosaukumu, kur tas vél vairak saisinats, ka jau vispari §1 valoda ir sakroplota, un tur skan: 6i.
V acu valoda senais avju vards ir izzudis un ta vieta ieviesies jauns nosaukums: Schaf. Bet senakas
germanu valodas un izloksnés vél tas vards ir atrodams. Senvacu izloksné tas uzglabajies arT loti
saisinata veida: ou, kas c€lies no senaka ov, kur galotne —is atkritusi. Ta p. p. tur atrodams
komposits: ou vist t. i. avju kiits. Gotu valoda atrodams vards oveti no senaka ou viti t. i. avju bars.

Bet nu visinteresantaki biis paliikot vaj arT s enindu jeb sanskritu valoda miisu avju vards
vel uzglabajies un ka tas tur skan. Tiesam, tas tur uzglabajies gan un skan pilnigi Iidzigs leiSu
vardam: avis. Ka §is avju nosaukums senindu valoda uzglabajies, tas ir no vislielaka svara nevien
tamdel, ka tas liecina no sensenajiem laikiem, kad indoeiropieSu tautas vél dzivoja kopa, bet vél jo
interesantaks ir tas apstaklis, ka sanskrita varda forma avis saskan pilnigi ar leiSu vardu avis, jo
caur to ka arT v€l caur daudziem citiem tadiem lidzigi skanoSiem vardiem top pieradits, ka miisu
baltiesu tautam ar senindiem ir bijusi tuvaka radnieciba neka ar citam tautam. LeiSu valoda atrodas
ar1 vairaki atvasinajumi no avs p. p. aviena, aviniena, ar1 avin€ana aitas gala, avine un avikine avju
kiits, avinica avnieciba, avininkas avju gans jeb kas vispari ar avim nodarbojas, avininis pie avim
piederigs etc. Redzams ka leisi ir vairak visadus avju nosaukumus uzglabajusi neka mes, ka jau
vispari vinu valoda ir bagataka un senaku forma pilna neka masu.

Interesanti ir, ka tomer arT latvieSu valoda ir uzglabajies viens sens atvasinajums no avs proti —
auns jeb ar1 senaka forma avens. Tas pats atvasinajums atrodams art leiSu valoda — avinas ar to
pasu nozimi, ka pie mums. Sis atvasinajums ir tap&c atzistams par loti senu, ka tas lidz ar baltiesu
seno lop- un zemkopibu pargajis arf finnu valodas. Somu valoda tas skan: oinas. Sis vards stav tuvu
leiSu formai avinas, no kuras miisu vards avens ir saisinats un no ta vél vairak saisinats — auns.
Somu valoda miisu vardam parejot -v skanis ir izkritis un misu diftongs ai- pargrozits par oi, tapat
ka miisu sviests no senaka svaid-tas somu valoda sagrozits par voita.

Bet musu valoda uzglabajies v€l viens interesantaks vards, kas ir visu svarenakais, proti pats
avs nosaukuma saknes vards — a u t. Tas pats atrodas arT leiSu valoda: auti un top tur tapat pilna
mera un tal pasa nozimé lietots ka pie mums. No aut ka leiSu ta miisu valoda atvasinati autas =
miisu auts un vél citi vardi ka avalas, autavas, avaline = miisu apavas, aveti — apavas valkat, avinét
iterativs no aut. Ka visi Sie vardi ar avi stav sakara, tas katram saprotams. LeiSu valoda auti nozime
tikai kajas apgerbt un autai = miisu apavas, bet miisu valoda aut nozimé ar1 vispari apgerbt, tapat
auti ir dazadi: kaju auti, priekSkaramais auts, galvauts, galdauts, priekSauts etc. No So vardu
nozimém var verot, ka cilvéki pirmas kultiiras sakumos avju a d a s ka mazakais biis lietojusi
vispirms kaju a p avam un vélak, kad tie saca vilnu izlietot, macijas verpt, aust un Sut, tad tie
izgatavoja autus drébju apgerbiem.

Kad nu beidzot atgriezamies pie augsg€ja jautajuma, kurs pirmatnigaks nosaukums bijis, avs jeb
pekus, tad gan liekas, ka avij bis jadod prieksroka. Ja Sradera izskaidrojumam taisniba, ka pekus
atvasinams no saknes pek- ar nozimi vilnu izplikt un pekus no iesakuma biitu nozim&jusi nopliktu
adu un tik velak §is nosaukums parcelts uz avi, tad tas var€ja notikties tik vélaka laika, kad jau sen
avju adas tapa izlietotas apavam.

Ta luk musu latviesu un leiSu senkulttiras nosaukumi salidzinot ar citu radu tautu vardiem ir loti
interesanti, tapéc ka musu valodas vardos uzglabajusas pa lielakai dalai vissenakas formas un
nozimes, kas mums dod iesp€ju ieskatities pasa sirmaja cilvéces senvesturé. Miisu vards aita ir
jaunlaiku darinajums, tas ir deminutivs no avs — avita, kur -v- skanis ir izkritis. Mums vajadzetu
atkal goda celt un sakt vairak izlietot seno vardu avs, kur§ saskan ar sanskrita vardu avis. Ari
j @1 s liekas biit jaunaks vards. LeiSu valoda tas skan eras, laikam ir radniecigs ar latinu avies —
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auns un krievu jarici (no jaru pavasars) un vacu Jahr. Jers tatad biis senak apzimgjis jau paaugusus
apm. kadu vasaru jeb gadu vecus avenus. Bet lamps biis senak apziméjis mazos jérus (vac. Lamm).
Pekus turpretim biis apzim&jis visparigi avju lopus t. i. avis, aunus, jérus un lampus kopa sanemot
pie kuriem vél pievienojas ir kazas un ciikas, ko tagad médz apzimét ar vardu mazlopi. Ar laiku
nozimes mainijas. Jerus un lampus (lopus) vairs neizskira, ta ka beidzamais nosaukums palikas
lieks. Bet ta ka tam bija mazlopa nozime, tad tas tapa lietots blakus pekus vardam un ar laiku ir o
vardu izskaudis. LeiSu valoda turpretim lampas ir izzudis un eras vien palicies ka mazo avenu
nosaukums. L1dz ar to vinu valoda uzglabajies senais otrais avju un majlopu nosaukums pekus.

Ta luk arT vardi valoda sava starpa cinas un viens otru izskauz tapat ka stadi un dzivnieki. To
mums vajag ieverot un savu valodu kopt, labos un derigos vardus saudz€jot un attistot, nederigos
turpretim atmetot, tapat ka to dara darznieks un lopkopis.

II.

Tagad atgriezamies atpakal pie augSak minéta jautajuma par varbiitéju g o v s pirmatnibu, t. i.
vaj senatné majlopus audzinot nevar€ja bt jau agrak govs pie majas pieradinata neka a v s.

Jau vecaka senakmenu laikmeta pirmcilveku maju vietas lidz ar uguns atliekam atrodami
iedegusi b i z o n a kauli. Ka zinams bizons Iidz ar sumbru un buivolu uzskatami par miisu maju
govslopu senc¢iem. No tam daudz ko varam domat un vérot par senkultiiras sakumiem.

No minéta atraduma protams vél nevar spriest, ka tik sirma senatn€, kur pirmcilvékiem vél
nebija €ku-majas, bet tie alas jeb mezu biidas dzivoja, jau bizons biitu ka maju-lops audzinats. Bet
to gan varam domat, ka pirmcilvéki tuvaka sakara biidami ar zv€riem bis labi vinu 1pasibas
noverojusi un macijusies prieks sevis tos izlietot, kas viniem likas biit derigaki. AugSminéta veca
senakmenu jeb tresa ledus laikmeta pirmcilvéku nometnés Iidz ar bizonu kauliem atrastas tadas
pasas citu zveru atliekas ka zirgu, 1acu, degunradza, mamuta, alna (brieza) etc., bet ne avju un citu
mazaku lopu kauli. No tam var vérot, ka pirmcilvékiem ir vairak interese bijusi medit uz lielakiem
zvériem nekd uz mazakiem. So lielo zvéru produkti cilvékiem jau no sakuma likas vairak
v € rt1gineka tie, ko ieguva no avim un citiem mazakiem zv€riem. No lielajiem zveériem ieguva
nevien vairak galas, bet arT lielakas un caur to labak izlietojamas adas, kaulus, virves etc., neka no
avim. Ka jau pirmcilveki bija sp&jigi Sos lielos zveérus parvarét tas no augSminétam atliekam iz
aizvésturigajiem senakmenu un senledus laikiem ir redzams. DaZi aizvEstures pétnieki ir tais
domas, ka pirmlaikos zvéri no cilvékiem ta nav bijuSies ka tagad, bet aiz zinkaribas nakusi
cilvekiem klat, ta ka viegli tos vargjusi g i s t 1t un vest uz cilvéku nometném.

Ja tas ta bijis, tad nav saprotams, kapec cilveki papriek§ meza avis biitu némusi kopSana ka
pirmo majlopu un ne labak meza govi, kas viniem daudz vairak labumu ienesa. Jo to jau ari
pirmcilveki pie meza govim varéja ieverot, ka tas bez citiem labumiem bij vairak piena devigas.
Jadoma, ka avis sencilvéki ka jau piemingjam sakusi lietot seviski v i 1 n a s iegtiSanas déel, kas
notikas tikai v€lak, kad tie macijas drébes pagatavot. Bet Sais pirmlaikos sencilvéki vargja bez avs
no cita zvera bagatigu vilnu dabt, jo no ta pasa laika atrastas arT de gunr ad Z a atliekas, kurs
nesa kupluvilnainu spalvu. Tatad avs pirmlaikos cilvékiem nemaz nebija tik vajadziga un
tik deriga ka govs un citi meza lopi. Tapéc man liekas, ka govs bius pirmais majlops
bijis, ko sencilveki sakusi majas turét un audzinat. Kad tas iesacies, vaj jau sensenaja jeb tikai
jaunaka akmenu laikmeta, tas protams nav pieradams. Ka jaunakmenu laika jau govis ka majlopi
lietotas, tas ir zinams, bet varbiit tas jau noticies agrakos laikmetos. Ka indoeiropiesu tautas pirms
savas Skirsanas Eiropa jau govis ka majlopus turgjusas, tas caur valodu salidzinasanu ir pieradams,
bet k a d vinas izskirusas, tas nav tik viegli izzinams.
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Salidzinasim govslopu nosaukumus dazadas indoeiropieSu valodas. Misu latvieSu valodas
vards govs gan citas valodas parmainijies, bet to vel var skaidri pazit. L a t 1 n u valoda senais g-
parveérties par b- un ta tur govs nosaukums skan bds senak bijis bovs, jo genitiva un citos kasos
paradas atkal celma piederigais -v-: bovis, bovi, bovem daudzsk. boves etc. ArTt més sava valoda
gan -v- rakstam: govs, bet miisu izruna to nedzirdam, jo runajot mes izsaucam: gos. Griek u
valoda senais -g- tapat ka latinu valoda parverties par -b- un senais -v- ar iepriek§€jo -o-savienojies
par tumso dittongu ou-, ta ka govs nosaukums grieku valoda skan: b o u's gandrizi = bs, gen.
boos, dat. boi, daudzsk. boes. Doriesu izloksné -ou- vieta iestajies garais O, ta ka tur govs
nosaukums skan Iidzigi latinu vardam: bods. G e r m a n u valodas, ka zinams senie konsonanti
sagrozijusies. Ta arT govs nosaukuma pirmatngjs -g- senvacu valoda pargrozits par ch un tas vards
tur skan ch u o, jo ndminativa galotne -s tur ir atkritusi. Jaunvacu valoda iesakuma konsonants vél
talak pargrozits par k- un tur govs nosaukums skan: K u h. Art k e I t u valoda atrodas tas pats govs
nosaukums vairak lidzigs latipu vardam, tik vél vairak saisinats caur galotnes -s atkriSanu: bo.
K rie vuvaloda Sis miisu kopigais vards izzudis un tai vieta ieviesies cits nosaukums: korova
slav. k r a v a. Bet slavu valoda atrodas arT govs nosaukums g o v e d o, no kura atvasinats krievu
vards g o vjadina— govs gala. Tatad arT krievu valoda Sis vards biis bijis, tik vélak no otra
nosaukuma k o r o v a (krava) ir ticis izskausts.

Bet nu visinteresantaki ir salidzinat, ka misu kopigais govs nosaukums skan senindu valoda.
Tur vispirms paradas misu pirmatnigais varda iesakuma burts g-, kur§ citas eiropiesu valodas
iznemot seno slavu vardu, kas tagad vairs netop runata. Tatad Sis primatngjs skanis uzglabajies
tikailatvieSu un senindu valoda. Bet nu miisu diftonga -6- un grieku un latinu vokala -b-
vieta ar sekoSo -v- senindu valoda stav diftongs -au ta ka tur govs nosaukuma celms skan: gau un
ar galotni —s, gaus. Ta nu gan vokalu zina Se izcelas maza starpiba. Bet jazin, ka senindu valoda
diftongs au 1sti vairs ka tads nepastav un netop nemaz ta izrunats, bet top izrunats ka gars vokals 0
t. 1. ta ka latgalieSi izruna miisu garo a = 0 p. p. bralis — latg. brolis etc. Tatad senindu valoda gaus
jalasa — gos, ta ka Sis vards nak tuvu miisu vardam govs, jo -v- priek§ konsonanta netop izrunats,
bet sapliist kopa ar iepriek$€jo diftongu 0-. Tatad miisu govs=gds skan gandriz lidzigi senindu
vardam g 0 s.

Ta nu redzam, ka govs nosaukums, kas uzglabajies gandriz pie visam indoeiropiesu tautam no
Indijas I1dz Atlantijas okeanam un Baltijas jiirai, ir visu $o tautu sensenais kopipasums, kuru tie no
pirmlaikiem sakot ir lietojusi. Tikai savadi, ka blakus krieviem miisu bralu tauta 1 e i §1 un art
senie prisi Somisu seno govs nosaukumu sava valoda nav uzturgjusi bet to ir pazaudgjusi
un tai vietd pienémusi citu nosaukumu. LeiSu valoda govs vieta atrodas krievu vardam lidzigi
skanos$s nosaukums — k ar v e un prasu valoda — k u r v i s. Senpriisu valoda, ka zinams, no
vacieSiem uzrakstitie vardi ir loti sakroploti, ta ka japienem ne ,kurvis” bet laikam karvis par
pareizo varda formu. Tomér nav jadoma, ka leiSu un prasu vardi no krieviem parnemti. Tada
gadijuma tie citadi skan&tu. Jo slavu valodas ir citada skanu karta neka baltiesu valodas. P. p. misu
vards galva krievu valoda skan golova un senslav. glava. Te redzam, ka krievu vardos konsonants
stav vidi un tam katra pus€ vokals o, senslavu vardos konsonants paprieksu un tam seko vokals a,
bet baltieSu vardos stav vokals a paprieksu un tam seko konsonants. Tadu pieméru ir loti daudz:
latv. un leit. barda — kriev. boroda slav. brada etc. Tada pasa skanu karta stav leiSu un priisu karve,
kr. korova uu slav. karva. Tade| jauzskata leiSu un prusu vardus karve un kravis ne par parpemtiem
no krievu valodas, bet par patstavigiem baltieSu vardiem, lai gan radniecigiem ar slavu valodam.
Ja tie biitu parnemti no krievu valodas, tad leiSu izruna tie butu skan&jusi vaj nu karava péc krievu
jeb krava jeb krova péc slavu jeb polu valodas. Ta p. p. no slavu valodas parnemts leisu valoda
karalus, kas izrunats péc krievu varda korol, un kralus, kas izrunats péc polu varda krol. Ja tas
turpretim biitu patstavigs radniecigs leiSu vards, tad leitiski skanétu karlas.

58



Beidzot papétisim péc govs varda pirmn o z1 m e s. Te atkal ir interesanti konstatet, ka
neviena cita valoda nav uzglabajies kads saknes vards, no kura govs nosaukumu varétu
atvasinat, ka vien tik latvie$u un lei$u valoda un proti Tsaka un garaka forma. Sie vardi ir latv.
git leit. guitiunlatyv. gaut un tapat leit. g a u t i. Sie vardi norada uz sirmo senatni, uz
pirmcilvéku medinieku laikiem, kur mezlopus gustija un iegiitos sauca par guvim jeb gavim.
Diftongs au ir paplasinats no vokala u, ka tas paradas daudzos vardos p. p. grit — graut, brukt —
braukt, klit — klaut, list — laust, kust — kausét etc. etc.

Otrais govs nosaukums, kas uzglabajies baltiesu un slavu valodas: karve, krava, korova protams
bus izcélies jaunaka laika t. i. So tautu starpa, kad tas v€l nebija izSkirusas. Interesanti ir atkal
ieverot, ka arT §a otra govs nosaukuma pirmnozimi varam izskaidrot no kada miisu valodas saknes
varda proti : kert, senak kart, no ka vél uzglabajies komposits aizkart. Tatad karve un govs nozimé
to pasu, tie cits nekas nav ka sinonimi vardi.

Kad nu visu augsak apceréto ievérojam un pienemam klat jau agrak izskaidroto treSo govslopu
nosaukumu n a u d a, kas ir plasak izplatits neka karve un tadél kasenaks vards uzlikojams,
bet arT no leiSu valoda uzglabata saknes varda nusti (nustu, nudau) atvasinams, tad S$is
nosaukums V€l jo vairak apstiprina miisu domas par govs lietoSanu ka pirmo un ievérojamako
majlopu. LeiSu valoda nusti nozZimé iekarot, bet germanu valoda geniessen, niitzen etc. nozime
baudit, lietot. Varam sev labi prieksa stadit, ka mezagovis pirmcilvékiem bija seviski iekarojamas,
baudamas un visadi lietojamas seviski salda garda piena dél un vélak kultiras sakuma pie
braukSanas un arSanas etc.

LeiSu valoda atrodas vél viens interesants lopu nosaukums — banda, kas top lietots arT plasaka
nozimé&: manta, ienakums, pelna. Latviesu valoda bandas apzimé zemes gabalu ka algu lidz ar
citiem ienakumiem. Tatad banda liekas biit sinonims vards ar naudu. Banda var etimologiski sakara
stavet ar baudu un tadel ar1 ar naudu tapt lietots [1dziga nozimé.

Senpriisu valoda atrodams vél viens govs nosaukums— Klente. Sa varda etimologija ir tumsa.
Lidzigi vardi neatrodas neviena no radniecigam valodam. Tad€] tas uzskatams par vietgju
nosaukumu, kas jaunaka laika priisu valoda izcelies.

Zirga nosaukums.
L

Senais zirga nosaukums indoeiropiesu valodas nav ta visparigi uzglabajies, ka govs nosaukums.
Seviski pie mums ziemelniekiem ir dazadi, katrai tautai savadi vardi, ar kuriem tagad zirgu nosauc.
Pat latvieSu un leisu valoda zirgu nosaukumi ir citadi, jebsu §as tautas ir vistuvakas radnieces un
senie vardi gandriz visi vinu valodas ir kopigi. Ar1 vacieSiem un krieviem ir katriem savads zirga
nosaukums, kas ne ar miisu ne ar citu tautu nosaukumiem nesaskan. No tam varam vislabaki
parliecinaties, kad Sos dazados nosaukumus sastatam kopa: latv. zirgs, leit. arklis, vac. Pferd,
kriev. loSadj. Ka redzam, Siem vardiem sava starpa nav ne mazakas lidzibas nei pieskanas. Ari
latiu vards ekvus un grieku hippos nesaskan ar miisu ziemelnieku tautu vardiem un neliekas ar1
pasi sava starpa biit 11dzigi. To ieverojot var celties Saubas, vaj zirgs maz indoeiropieSu tautu
kopipasums no senlaikiem t. i. vaj tas maz bijis pazistams misu kopigai pirmtautai, kad ta vl
nebija nodalijusies un péc savam izloksném izskirusies, no kuram izc€lusas tagad€jas indoeiropiesu
tautas un valodas. Jo tad jau vajadzg€ja no pirmlaikiem biit palikuSam tik svarigam kop&jam zirga
nosaukumam, ka to redzam no govs un avs vardiem, kas no Siem senlaikiem uzglabajusies gandriz
visas miisu radniecigas valodas.
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To ieverojot tapat Saubas var celties, vaj zirgs no pirmlaikiem Eiropa bijis, atradies, ka meza
lops, no kura misu sensenci kopigi biitu vargjusi izaudzinat majlopu. Liekas it ka indoeiropiesSu
tautas tik velak biitu ar zirgu iepazinusas, kad tas jau bija izSkiru$as; no tam var€tu izskaidrot
dazados zirga nosaukumus pie miisu radniecigdm tautam, ko katra tauta par sevi zirgam devusi,
kad ta ar to iepazinas.

Lidz $im arT tiesam domaja, ka zirga pirmdzimtene nav Eiropa, bet Azija, seviski Centralazija,
no kurienes tas izplatijies vélaka laika uz Eiropu. Ta p. p. arT Viktors Hehns sava slavena gramata:
»Kultiirpflanzen und Haustiere in ihrem Uebergang aus Asien nach Griechenland und Italien sowie
in das iibrige Eiropa”. Hehns gan pieved vairak zinas no latinu rakstniekiem un ar ne vélakiem
vidus laikiem, no kuriem redzams, ka meza-zirgi visur pa Eiropu bijusi izplatiti, pieved pat zinas
par zieme] apgabaliem un ar1 par Prisiju uu Lietavu, ka art tur vél lidz 16. gadu simtenim tie bija
Se atrodami. Bet Hehns tomér doma, ka meza-zirgi Eiropa ieviesuSies no Azijas, Eiropa
izplatijusies un tur izkopti ka maju lopi.

Sas Hehna un citu zinatnieku domas beidzama laika ir apgaztas caur jaunakiem senatnes
pétniekiem, kas mums atverusi pavisam citadus uzskatus par Eiropas aizvesturigiem laikiem. Caur
beidzama laika izrakumiem tagad ir zinams, ka zirgs lidz ar cilvéku Eiropa bijis jau tresa
leduslaikmeta t. 1. vairak neka 120 tuksto$ gadus pr. Kristus. Protams, ka zirgs tai laika vél nebija
maju, bet meza-lops. Uz meza-zirgiem cilveki senlaikis tapat ir medijusi, ka uz citiem zveériem. Ta
p. p. Dienvidus Francija Soliitreja izrakumos atrasta vesela kaudze meza-zirgu kaulu no
leduslaikmeta ap 30000 gadu pr. Kr. Zirgu galvas atrastas parskeltas, no kuram medinieki laikam
smadzenes iznémusi un &dusi.

Par semitu tautam ir zinams, tapat ar1 par seniem &giptieSiem, ka vini pasos senakos laikmetos
zirgus nav lietojusi. Ta p. p. Egipte zirgu zZim&jumi nav atrodami agrak ka tik sakot no apm. 1700
g. pr. Kr. No ta laika zirgi top lietoti kara. Jasanai semitu tautas lietojusas tik €zelus un kamielus.
Tatad zirgi uzskatami 1sti ka indoeiropiesu 1pasums, uz kuriem tie pirmlaikos medijusi un vélak tos
pusmezonu laika k&rus$i un kultiiras sakumu laikmeta pieradinajusi pie savam majam un ta tos par
majlopiem izaudzinajusi.

Bet ka nu biitu izskaidrojams, ka zirga nosaukumi pie indoeiropiesu tautam tik dazadi, kur més
labprat gribeétu atrast kopigu $a visu tautu milula nosaukumu. Zirga nosaukums mums atgadina
miezu nosaukumu, kurs§ arT paradas gandriz pie katras tautas savads un tomer atliekas no sena
kopgja varda uzglabajusas senindu, grieku un arT leiSu un latvieSu valodas. Tapat atrodam arT seno
zirgu nosaukumu vél vairakas arieSu jeb indoeiropieSu valodas. Seviski Se krit svara senindu jeb
sanskritu vards a § v a s, kas saskan ar latinu vardu e k v u s. Tikai starpiba pastav abos iesakuma
burtos: ek- un as-, galotne -vas un vus ir zinams ta pati c€lusies laikam no senaka -os, kas sanskrita
parvérties par -as, latinu valoda par -us. Jautajums paliek, kura saknes forma ir pirmatnigaka: as-
jeb ek-. Agrak sanskrita valodas formas visas uzskatija par vissenakam un pirmatnigakam, no
kuram citas arieSu valodu formas attistijusas. P. p. vokals a loti biezi sastopams sanskrita vardos
apméram tapat ka latvieSu valoda. Sanskrita daudz div- un triszilbigi vardi, kuros visas zilb&s ir
vokals a, ka pie mums adata, vasara, davana etc. Ta ar1 agrak uzliikoja sanskrita zirga nosaukumu
aSvas par pirmatnigo formu. Tad biitu latinu vards ekvus no aSvas ta jaizskaidro, ka iesakuma
vokals a- biitu saSaurinajies par e-. Tas gan biitu iesp&jams. Bet griiti izskaidrojams, ka pirmatngjs
-§- vargja parversties par -k-. Butu jadoma, ka § vispirms parvérties par ch jeb h, ka to redzam finnu
un ar1 dazas arieSu valodas p. p. latv. siens, senak seinas fin. heina, latv. siksna, senak sisna fin.
hihna, zoss senak zansis fin. hanhi; tad ch jeb h vargja pacietinaties par k. Vargja art otradi iet
attistiba. Pirmatngjs skanis var€ja biit ch jeb k (k) un tas parversties par s jeb §. Jau senarieSu laika
§1 parveérsanas ir notikusies, caur ko arieSu tautas dalijusas divas lielas Skiras: viena kas pienémusi
s- un otra, kas patur&jusi vairak k-skani. Pie pirmas Skiras pieder senindi, persiesi, slavi un baltiesi,
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pie otras grieki, latini, germani un kelti. Pirma ir s- $kira otra k- Skira. P. p. suni pirmas $kiras tautas
sauc: senindi Suan latv. suns, leit. Sun (senak Sunis) pris. sunis: otras $kiras tautas griek. kiion gen.
kiinos, lat. kanis, vac. hund. I $k. Senind. satam, pers. sata, slav. sto (sot), lat. simts. leit. Simtas. II
Sk. griek. hekaton, lat. centum, sen. kentum, vac. hundert etc.

Interesanta paradiba latvieSu valoda ir ta, ka pie mums dazos vardos vél uzglabajusas abas
formas ar k un ar s p. p. suns un kuna, akmens un asmens, tesmens no tekmens (no verba tecét, es
teku), slépt un klepis, varbit art kaime, (kaimin$, apkaime) un saime, salms un kalme, klons un
slanis no klat, klaustt, kriev. slusatj.

Tatad sanskr. vards a$vas un latinu ekvus ir etimologiski tas pats vards. Par to nav ko Saubities.
Bet nu nak grieku vards h i p p o s. Par to gan var&tu Saubities, vaj tas ar sanskrita un latmu vardu
ir radniecigs, jo te saskan tikai galotnes, bet sakne izklausas pavisam savada. Tomer arf §is grieku
vards ir tas pats, tik loti sakroplots. No tam varam parliecinaties, kad grieku izloksnés atrodam no
§a varda citu formu, kas latinu vardam jau daudz tuvaku stav, proti — i k k o s. Grieku un arT latinu
valoda vairak vardi atrodami, kuros senakais k parverties par p p. p. ops no senaka oks, lat. okulum
lat. acs, leit. akis etc. Grieku valodas zirga nosaukums ikkos senak bijis vairak Iidzigs latinu vardam
ekvos — ikkos: e sasaurinajies par i- un -kv- sakusis kopa par vienkarsu -k-.

Vacu valoda senais zirga nosaukums ir izzudis un tai vieta ieviesusies citi vardi: Pferd un Ross.
— Pferd nav vacu vards, bet parnemts no vidus laika sajaukta pus grieku un pus latinpu un keltu
varda: paraveredus t. i. no grieku prepozicijas para, pie blakus, un keltu varda reda, rati, un nozimé
blakus skr&j&ju jeb lieko zirgu. No tam sakroplots un saisinats iznacis tagadg€js vacu vards Pferd,
kas vacu valodai nav nekads jauns nosaukums.

II.

No germanu valodam ievérojama seno gotu valoda, kura vecais zirga nosaukums uzglabajies,
jebsu sabojata veida: a1 h v s, kas Iidzinas vairak latinu vardam ekvus, jo ai- gotu valoda jaizruna:
€, ta ka abi vardi viens otram stav tuvu. Tikai cieta k vieta gotu varda atrodas mikstais -h- un
galotnes vokals ir izkritis. ArT keltu valoda senais zirga nosaukums ir uzglabajies, bet v&l vairak
sakroplota 1sa forma: ech. No $§a varda redzams tuvaks sakars starp $am rietuma t. i. starp germanu,
keltu un latiu valodam, jo ech, aihvs t. i. echvs un ekvus viens otram ir vairak lidzigi neka citu
tautu senie zirga nosaukumi.

Tagad nu esam atradusi seno zirga nosaukumu sakot no Indijas 1idz Atlantijas okeana krastiem,
t. 1. no senindiem Iidz keltiem, un esam no tam parliecinajusies, ka miisu arieSu pirmtautai zirgs ir
pazistams jau no tiem laikiem, kad tie v€l nebija izSkiruSies. Tatad ar1 senindi kad tie no Eiropas
uz Aziju nogaja, panéma no $ejienes zirgu 11dz uz savam jaunajam dzives vietam.

Bet ka nu stav ar slaviem un baltieSiem? Ka tas nakas, ka miisu valodas nav Iidzigu vardu, kas
ar augSminé€tiem seniem citu ariesu tautu kopigiem zirga nosaukumiem saskan&tu? Slavu valodas
senais zirga nosaukums ir izzudis. LoSadj ir jaunaks vards, kas v€lak iespiedies un seno vardu
izskaudis. Kon ir vecaks vards, kas laikam saskan ar miisu vardu kumels.

LatvieSu un leiSu valoda arT gan senais zirga nosaukums asvas netop lietots un ta vieta iespiedies
cits vards proti tagad€js — zirgs, leit. zirgas un §a leiSu varda vieta iespiedies vinu valoda vél
jaunaks nosaukums — arklis, kur§ gandriz zirgu jau izskaudis. Bet tomér leiSu valoda sensenais
vards no pirmlaikiem nav pavisam izzudis, bet v&l uzglabajies un skan pilnigi burtu pa burtam
l1dzigs sanskrita vardam, proti a § v a un nozimé leiSu valoda kévi. ArT sanskrita aSvas ir zirgs un
aSva kéve. SenpruSu valoda uzglabajies vards asvinan, kas nozimé kéves pienu. No Siem vardiem
nu redzam senseno sakaru, kura stavéjusi miisu senci baltiesi ar senindiem, jo ne vienas citas tautas
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zirga nosaukums nestav tik tuvu sanskrit valodai, ka miisu vards. To pasu més jau redz€jam ari pie
citiem nosaukumiem ka govs, avs etc. Tikai savadi ir, ka maskulina forma asvas — zirgs pie mums
izzudis, bet feminina forma asva uzglabajusies. Tapat savadi, ka senais t€va nosaukums — paters
mums izzudis, bet mates vards uzglabajies.

Loti savads ir latvieSu valodas vards kéve. Tas ir gruti izskaidrojams. Varbut varétu to sakara
vest ar a§ v a: Jau aug§ak pakav&jamies pie latinu varda e k v u s. $a varda forma nestav talu misu
kéves nosaukumam. Iesakuma vokals a-, kas atrodas sanskrita un leiSu varda asvas un asva jeb
saSaurinats e-, kas atrodas latinu varda e k v u s vargja miisu vardam atkrist, ka tas noticies miisu
vardam tévs, kuram senak bijusi priekszilbe a- ta ka tas vards agrak skangjis atevs, ka to redzam
no radnieciga latinu varda atavus un krievu varda otec, senak atevec. Tatad kéve biitu saisinajums
no senakas pilnigakas formas — akeve. Vokals e- péc k vargja ieviesties caur k mikstinatu izrunu.
Pienemot So hipotezi mums latviesu valoda butu uzradams atkal viens loti interesants vards jebSu
saisinata veida, kas piederétu pie vissenakiem vardiem un biitu uzglabajis seno pirmatnigo k-skani
un biitu pieskaitams augsak pievestajiem vardiem, kuri paradas parall€lajos k- un s- skanos.

Pameklésim nu vél péc miisu sena zirga nosaukuma pirmnozimes, seviski vaj vina saknes vards
vel nebiitu uzejams latvieSu jeb kadas citas arieSu tautas valoda. Saknes vards atrodas gan vairakas
valodas un proti abas formas tiklab ar k- ka arT ar -s- skani, ka jau katra valoda piederigs. Latinu
un grieku valoda atrodam sakni ak-, jo §as valodas pieder pie k- Skiras. Latinu valoda no §as saknes
atvasinati daudz vardi p. p. akus, asums, smaile; akutus, ass etc., tapat grieku valoda akis, akme ar
to pasu nozimi. LatvieSu un leiSu valoda, kuras pieder pie §- Skiras §1 sakne paradas s- jeb § veida
p. p. latv. ass un a$s leit. astrs, kriev. ostriij. Bet mums ir uzglabajusies ar1 agraka k- forma vardos
akmens un akots. Vislielaka interese Se piegriezama latvieSu vardam aSs, kuram ir modificéta
nozime no ass, proti | o ti atrs. Tatad senais nosaukums asvas apzimé zirgu ka visasako jeb
visatrako kustoni, kas tieSam arT ir vina raksturiga ipasiba.

Bet ka nu izskaidrosim miisu tagad€jos nosaukumus ,,zirgs” leit. zirgas un arklis? Zirgs arT ir
loti interesants un sens vards, Ipatn&js baltieSu valodu piederums un no misu paSu saknes
atvasinats. LatvieSu valoda ir pazistams adjektivs zirgts, leiSu valoda verbs Zirgti atri iet, zirgloti ar
plasi izplestam kajam iet. Tatad zirgs ta top apziméts ne ka skr€j&js, bet ka gajejs, solotajs ar platam
kajam. Un tas lik pilnigi saskan ar to, kas vispirms ar So miisu latvisko jeb baltisko nosaukumu
zirgas ir bijis nosaukts un senos laikos $o vardu ir nesis, proti tas bijavérsis.Jagan,zirgs
ir vispirms bijis v € r § a nosaukums tai laika, kad zirgu vél pie mums sauca par asvu, par skréj&ju,
kad ar1 vinu vél ne ara ne brauca, bet tikai jaja. Tai laikapie arSanas lietoja ve&rSus un
tosparzir gie mt. i. par solotdjiem sauca. Ka tas ta patiesiba bijis, to pierada tas interesantais
fakts, ka finni senis laikis no mums arSanas makslu pienemdami, ir pien@musi no miisu sen¢iem ari
versi un l1dz ar to vinu toreiz&jo nosaukumu miisu valoda, proti — zirgas, ko vini ta laika sakroplota
izruna vél tagad uzglabajusi h e r g a. Tas ir noticies loti senos laikos, kad finni $naksSoSos skanus
z, 7, S, §, parnemdami izrunaja ar h. Velaka laika, kad asvu arkla jiidza un piespieda pie arSanas,
tad tas dabijja araja vérSa t. 1. zirga nosaukumu, kuru vins no ta laika pienémis un
savu seno vardu miisu un leiSu valoda zaudgjis. Vel velaka laika leiSu valoda araju zirgu nosauca
ark11s un zirgs palikas vairak par dzejisku nosaukumu ka miisu tautdziesmas kumelins.

Sis beidzamais nosaukums lei$u valoda protams ir loti neveikls, jo tas maz atkiras no arkla un
valodas zina ir aplams sagrozijums. Miusu instrumenta sufikss -kls jeb -klis leiSu valoda tads pat ka
pie mums, steni ar vienkarso -1- un lokams p&c a- deklinacijas, ka p. p. arkls, arkla, arklam. Miisu
sufikss -klis ir jaunaka laika saSaurinats no senaka -klas. Ta leiSu valoda $is sufikss ar paradas ar
So pilno seno galotni p. p. arklas, irklas, tinklas, latv. tikls etc. Tatad zirga nosaukums no arkla
iztaisits — arklis ar garo 1 gala zilb&, ir maksligs atvasinajums, lai zirgu izskirtu no arkla. ArT ir
nejauki, ka So seno c€lo kultarlopu ar tadu nosaukumu pazeminajusi it ka par aramo r1k u.
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ArT miisu vispargjs nosaukums zirgs nav jauks un noderigs, jo tas atgadina seno vérsa vardu;
tikpat vinam ir sava kultiirvésturiga nozime. Ari nav pareizi dzejiska valoda saukt zirgu par kumelu.
Ja m@s gribam tapat ka citas tautas starpibu taisitd z e j i s k a un proziska izteiksmé p. p. vac. Ross
un Pferd, kriev. kon un losadj, tad varam labaki atjaunot savu senseno vardu asvas, ar saSaurinatu
galotni a § v i s, un ta to atkal goda celt. Jo Z€l, ka tads liecinieks no miisu kultiiras pirmlaikiem
paliktu aizmirsts un atmests, kur citi miisu majlopu senie nosaukumi govs un avs mums vél ir
lietojami.

Piens, sviests un siers.
L.

Ka miisu senci sensenos laikos govs un k&ves pienu lietojusi un no ta sviestu darijusi un sieru
s€jusi, tas liekas pats par sevi saprotams no tam, ka vini jau no pirmkultiiras sakumiem, vismaz,
kad indoeiropiesi vél nebija iz8kirusies, Sos majlopus audzinajusi. Tacu tik vienkarsi §is jautajums
nav izskaidrojams. Var no otras puses sacit: taisni caur to isteni biitu pieradits, ka miisu senci
minétos kustonus ka majlopus turgjusi, ja biitu zinas, ka tie vipu pro duk tu s lietojusi un pat
apstradajusi. Kopigie o lopu nosaukumi misu radniecigas valodas, kurus jau agrak parrunajam,
ka pekus un nauda, gan uz to norada, ka jau pirmlaikos iz§kira majlopus no zvériem, tapat ka govs
nosaukums noradauz ie giitu lopu, ko majas turgja, tomer viss tas ir lielaka vaj mazaka varbiitiba
jeb sacisim laikamiba. Tap&c jamegina dabit skaidraku, faktisku pieradijumu, kas bitu taisni piena
vaj piena produktu lietoSana, caur ko biitu pieradita tiklab majlopu turgSana, ka ar1 $as pirmas
kultiiras sakSanas pie misu senajiem senciem. Tadel derés papétit par So produktu nosaukumiem.
Varbit tie varés dot mums kadus noradijjumus par Siem kultliras sakumiem. Vispirms
pamekl€simies par piena nosaukumu misu un radniecigas valodas.

Kad nu attiecigos vardus pa miisu radu tautu valodam samekl&jam un salidzinam, tad izliekas,
it ka tiem sava starpa maz bitu lidzibas. LatvieSu vards piens gan saskan ar leiSu vardupienas,
kas pats par sevi saprotams, jo latvieSi un leisi senlaikis reiz bijusi viena tauta. Bet talak senatné
atpakal S$is baltieSu vards nesniedzas, jo visam citam indoeiropieSu tautam ir citadi piena
nosaukumi. No tam var spriest, ka $is vards izc€lies pie miisu baltieSu senc¢iem, p&c tam, kad citas
tautas no tiem bija atdalfjusas un proti ne tik vien, ka atdalijusies ariesi, senindi, grieki, latini un
kelti, bet arT germani un slavi, kuri vél kadu laiku ar mtisu senc¢iem dzivoja kopa, kad pirmminétas
tautas jau no tiem bija aizgajusas. No tam varetu domat, ka indoeiropiesu tautas sava kopdzive vél
nemaz pienu nav pazinusas, ja pat ne germani, slavi un baltiesi, jo citadi viniem biitu kopigs piena
nosaukums.

Bet kad salidzinam talak krievu nosaukumumolok o, slav. m1e k o pirmslav. m a1 k o (sakne
mlk) ar vacu vardu Milch, senak Milk got. Miluks un piederoso verbu melken un Molken, tad
redzam, ka Sie vardi sava starpa pilnigi saskan. Tapat keltu TrieSu valoda melg. Talak varétu ar Siem
vardiem sakara vest ar1 latinu vardu lak, kuru var izskaidrot ka sakroplojumu no mlak caur
ieprieks§€ja m- atkriSanu, tapat ka no vilks (vulks, sakne vlk) izc€lies grieku valoda liikkos un latinu
valoda lupus caur ieprieks€ja v- atkriSanu. Grieku valoda piena nosaukumi ir: gala, gen. galaktos
un glagos. Ar1 Sos vardus varétu izskaidrot ka sakroplojumus jeb izveidojumus no saknes mlk caur
iesakuma m- parveérsanos par g-. Tikai traucgjosi Sai salidzinajuma ir -k-burts, kurs ir raksturigs
germanu valodas: melken, Molken, kas izc€lies caur skanu mainu no senaka g. To redzam, kad
salidzinam latinu un grieku vardus. Melken, slaukt, grieku valoda apzimé ar varduame |l g o,
latiu valoda m u 1 g e 0. Mums gan attiecigais vards ir zudis, bet leiSu valoda uzglabajies un tur
top pilnigi un visparigi lietots proti: me I Zu, inf. m i1 Z t i. Kad Se leiSu valoda latinu un grieku
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-g- vieta atrodas -z-, par to nav ko brinities. Pavisam otradi. Tam ta vajag biit. Tas taisni pierada,
ka tas ir sensenais miisu vards. Jo tapat ka rietumu tautam t. i. griekiem, latiniem, germaniem un
keltiem ir raksturigais k un g, ta mums austrumniekiem, senindiem, senpersieSiem, slaviem un
baltieSiem tai vieta ir s jeb § un z jeb z. Ja latvieSu valoda §is vards nebiitu izzudis, tad vin$ skan&tu
lidzigi leiSu vardam, tikai ne ar 7, bet z t. i. melzu, inf. milzt. Sa zudusa varda vieta més tagad
lietojam jaunaku vardu — slaukt. Slavu valoda arf $is pats senais vards atrodams proti mluzu. No
tam redzam, ka sensenos laikos misu eiropieSu radu tautam bijis kopigs s lauk Sanas
nosaukums. Kad pameklgjam s e nin d u valoda, tad arT tur atrodam lidzigu verbu — mroz, kas
nozimé braucit, kas protams ir slaukanas pirmnozime. Sa sanskrita varda gan -1- vieta atrodas
-1-, bet tas tur no senaka -1- izcélies. So parmainu redzam arf pie citiem vardiem p. p. miisu vards
vilks leit. v il k a s, sanskrita skan v r k a s, kas izskaidrojams no senaka vlkas. Jo visas citas
indoeiropiesu valodas tai varda atrodas -1-; tapec japienem, ka ar1 sanskrita no sakuma tur bijis -1-,
bet velak -1- parverties par -r-.

Ta ka nu acim redzot slavu un germanu piena nosaukumi moloko un Milch — Molken, Miluks
— atvasinati no slaukSanas varda melken, tad liekas, ka slavu varda forma ar -k- biitu iespaidota
no germaniem. Jo slavu vardam Tisti tacu vajadz&ja but atvasinatam no slaviska slauk$anas varda
mluzu un tatad skanétne mlak o, kriev.moloko,bet mlazokriev.molozo. Tapéc Sraders
doma, ka slavi savu piena nosaukumu mlak o, mo1o0k o no germaniem pienémusi.

Tomér tas nav Tsti ticams. Ja jau slaviem tapat ka citam indoeiropieSu tautam bija tas pats
kopigais slaukSanas vards un proti Tpatn&ji péc savas izloksnes izveidots, tad jau vini p&c ta vargja
nosaukt arT pasu izslaukumu t. i. pienu. Kap&c lai vini to butu saukusi pec germanu izloksnes, -z-
jeb senaka g- vieta pienemdami -k ? Tadas paradibas nekur nava. Ja jau parnem no citas valodas,
tad viss tas vards pariet ar visu savu formu otra valoda, bet ne tikai kads burts puslidz Iidziga varda.
Ja slaviem piena nosaukums nemaz nebitu bijis, tad vini to vargja jau no germaniem parnemt. Tad
vini to vardu butu parpémusi germanu izloksné un bitu var&jusi arl vél pargrozit péc savas
izloksnes. Ta p. piem. igauni un somi parnémusi no mums piena nosaukumu miisu senaka forma
un miisu varda -n- pargrozijusi par -m- turklat vél galotni -s atmezdami, ta ka misu vards pienas
senak pinas igaunu valoda skan: pima. Tad vél Sradera domam pretim stav attiecigo germanu vardu
nozimes. Gotu valoda piena nosaukums skan miluks. Ja to slavi biitu parnémusi, tad tas skan&tu:
miluk un ne mleko jeb moloko. Slavu vardi, ka redzams, vairak saskan ar vacu vardu Molken, kas
nozimé siikalas, neka ar pasa piena nosaukumu — Milch. Tatad Sradera domas par slavu piena
nosaukuma parpemsanu no germaniem nav pienemamas.

Miisu latvieSu valodas vards m a | k s acim redzot ar1 stav sakara ar slavu vardu mleko jeb mlako
— moloko t. i. vins no tas paSas saknes atvasinats. Bet katrs sapratis, ka tas nevar biit parnemts no
vacu saknes varda melken. Ka $o skanu mainu slavu un miisu valoda izskaidrot, ka misu senais
-g- (-z ) vargja parversties par k- tapat ka germanu valodas, kas $inT gadijuma noticies neatkarigi
no germanu iespaida, tas ir griti atbildams jautajums. Varbit $e ir tik tads nejauss gadijums.
LatvieSu valoda tadi nejausi senaka -g- pacietindjumi par -k- ir, p. piem. maku kr. mogu, makenit
— magentt, likums ka dazos apvidos saka = ligums. Krievu valoda mak — latv. magone.

Latinu piena nosaukuma lac=lak beidzamais burts arf ir ciets, bet to var vienkarsi izskaidrot ka
fongtisku pacietinajumu, jo $a varda citos kasos paradas pie ta -t- gen. laktis, dat. lakti etc. Tatad
lac (lak) vargtu rakstit arT ar g: lag, gen. lagtis, dat. lagti. Tapat var ari grieku varda gala, gen.
galaktos, dat. galakti cieto -k- izskaidrot ka fon&tisku pacietinajumu -g- vieta. Jo prieks cieta -t-
burta ieprieks€js g- nevar citadi tapt izrunats ka cieti t. i. ka -k-. Ta arT masu valoda p. p. més
rakstam gan etimologiski ltigt, bet izrunajam fon&tiski = lukt, degt = dekt, segt =sekt etc.
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II.

Jau ieprieksa raksta redzg€jam, ka piena nosaukums eiropieSu tautam senos laikos biis kopigs
bijis, tik velak ar laiku ir sakroplots. BaltieSu valodas gan senais nosaukums izzudis un tai vieta
pienemts —piens. Tomer senais s | a u k § a n a s vards uzglabajies leiSu valoda, kas protams art
senajiem latvieSiem bijis, ta ka tas visam eiropiesu tautam ir bijis k o p 1 g s, pat art senindiem. Un
ta ka no slaukSanas varda dabigi atvasinats piena nosaukums, tad caur to pieradits, ka miisu
sensenci sava pirmdzimtené vél kopa dzivodami pirms savas izskirSanas ir majlopus tur&jusi, tos
slaukusi un vinu pienu lietojusi.

Bet nu paliikosimies v&l s a n s k r it valoda, kads tur ir piena nosaukums. EiropieSu tautu
slaukSanas saknes vards, ka jau augsak pievests, senindu izloksn€ mr d z tur gan atrodas, bet Tsti
tas netop ta lietots. Turpretim ir cita verba sakne, d u h-, no kuras ir atvasinats senais meitas vards:
duhitar — griek. thygater, vac. Tochter, kriev. do¢j (senak doktj), leit. dukte t. i. Tsti slauc&ja. No
tam redzam, ka pirma laika ir lietoti vairaki slaukSanas vardi. Bet senindu valoda arT no $a celma
(d u h-) nav atvasinats piena nosaukums. Tur atrodam pavisam savadu vardu — d a d a n. Te varétu
Saubities, vaj tieSam misu sensenciem, kad tie vél nebija izSkiruSies, jau vispari piens bijis
lietojams. Jo piena nosaukumam atrodam tris jeb pat Cetras vardu rindas: 1) slavu-germanu-keltu
mleko (moloko) — miluks (Milch) — melg. 2) latmu grieku lak-gala. 3) leiSu-latvieSu pienas-
piens. 4) senindu dadan. Bet nu visinteresantaka lieta ir ta, ka arT viena no miisu baltieSu valodam,
proti senpriisu valoda, pienu tapat sauc ka sanskrita gandriz burtu par burtam —dadnas.

Caur to nu ir pieradits, ka pirmlaikos miisu sensenci pienu ir gan pazinusi un lietojusi, jo senindu
un senpriiSu vards ir skaidrs liecinieks no Siem pirmlaikiem. Ne priisi So vardu parnémusi no Indijas
vaj turenie$i no misu cilts radiniekiem, kuriem veésturigos laikos nav bijis vairs nekads sakars, bet
Sis vards ir k o p T g s piena nosaukums no aizvesturigiem laikiem. Jadoma, ka §is vards biis pats
pirmatnigais bijis un senak arT pie mums un leiSiem bijis lietojams, bet v€lak no jaunaka varda
»piens” izskausts. Tapat ari velak pie slaviem, germaniem, keltiem un pie griekiem, latiniem
ieviesusies citi augSminétie nosaukumi.

Tomeér arT misu latvieSu-leiSu vards pienas ir loti sens un interesants. Tas pieradams no tam, ka
tas l1dz ar citiem kulttrvardiem loti sena laikmeta, ka jau augsak pieminéts, pargajis finnu valodas.
Ari pats vards pargajis tik sena forma, ka latviesi un leisi to tagad vairs neizruna proti — pima. Sa
varda sakne gan latvieSu valoda izzudusi, bet leiSu valoda uzglabajusies proti — pit, piju p. p. karve
papijusi t. i, govs atriet&jusi. Tatad pit nozZime to pasu, ko misu rietét, tecét un piens biitu riet€§jums
jeb tec&jums. To pasu sakni atrodam ar1 grieku valoda: p i 6 n tauks, neutrs p i1 6 n seviski tauks
piens t. i. kr&jums. Varbiit ar to stav sakara ar1 krievu vards p it j - un grieku p i n o — dzert, jo
rietejums un dz€riens ka arT miisu vards malks ir radniecigi jédzieni. ArT sanskrita p aja s un
senpersu p a j a h Se pielidzinami. No tam varam v&rot, ka arT misu vards piens jebsu jaunaks,
tomer sniedzas talu, talu atpakal sirma senatn€. Var biit, ka jau pirmlaikos, kur indoeiropiesi vél
dzivoja kopa ka viena tauta, tiem jau izc€las dazadi piena ka art citu lietu nosaukumi ka katra
apgabala izloksnes. Ta jau redzam ar1 tagad vél notiekam, ka pie mums, ta arT citam tautam izcelas
dazadi viet&ji nosaukumi, Caur to rodas arT sinonimi vardi. Vietgji nosaukumi un sinonimi izplatas
un cinas ar citiem nosaukumiem. Ta dazi vardi cits citu izskauz un caur to iznak, ka dazi sensenie
ir izzudusi un citi uzglabajusies.

Interesantas zinas mums uzglabajusas par iranieSiem, skutiem un baltieSiem proti, ka tie seviski
k&ves pienu lietojusi un pratusi no ta reibinoSu dz€rienu pagatavot, uz ko arl norada
augSmingétais senpriiSu kéves — piena nosaukums — asvinan.

Sviesta nosaukumi. Kad sviesta nosaukumus radniecigas indoeiropiesu valodas
salidzinam, tad dabiijam citadu ainu neka to no piena nosaukumiem esam iemantojusi, bet pa dalai
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ar1 kaut ko tam lidzigu. Misu latviesu vards atkal pilnigi saskan ar leiSu vardu —sviestasun
senajiem priiSiem ir savs Ipatn€js nosaukums — a n k t a n. Bet savadi ir, ka vacieSiem pavisam
trukst varda no savas valodas, jo tas, ko vini tagad lieto t. i. Bu t t e r, tas nav vinu, bet aiznemts
no latiu valodas — b u t y r u m. V&l savadaki iznak, kad talak pakal meklgjam. Jo izradas, ka tas
arT nav latinu vards, bet latini to aiznémusies no griekiem, kur tas skanb u ty r o n. Un vél savadaki
ir, ka $is vards arT nemaz nav 1sts grieku vards, bet ka grieki to savukart parnémusinoskutie m.
Savadi ir, ka grieki un romiesi, $as slavenas senas kulttirtautas, sviestu nemaz nav pazinusi, bet
lietojusi ellu. Ziemelnieku tautas, ka skutus un citus, vini saucaparbutyrofagiemt. i. par
sviesteédgjiem.

Krieviem ir gan savs sviesta nosaukums — maslo pareizaki rakstams — mazlo, jo tas vards
atvasinats no mazatj, tept (smérét). Tapat art $is nav Tsts sviesta vards, bet Isti nozime tepi (sméri)
un top ar1 vél tagad lietots Sai divéjada nozime proti — salbe, jeb ella un arT sviests. Tatad iznak,
ka krieviem nav no iesakuma sviesta nosaukuma bijis, bet vini vélak par tadu piene€musi savu tepes
jeb sméres vardu. Tas zinams ir neveikli un uzskatams par valodas nabadzibu, kad jalieto kads
vards divéjada nozimé, ka p. p. krievu, grieku un latinu valodas triikst ,,valodas” nosaukums, kuras
vieta vini lieto ,,mé&les” nosaukumu: jazyk, glosa, lingua. No tam var vérot, ka ar1 krieviem tapat
ka griekiem un romieSiem senos laikos sviests nav bijis pazistams. Vini to biis lietojusi vairak
Skidra veida, ka jau vinu vards to izsaka ka sméri. Ir zinams tapat no griekiem, ka tie tadu Skidru
sviestu, piena taukus, lietojusi ta ka svaidiSanai slimibas gadijumos, seviski vasu dziedinasanai, bet
ne &Sanai.

Sanskrita irdivi sviesta nosaukumi: adzja no senaaand zj a upursviestsunsarpis
Skidrais sviests. Pirmais vards saskan ar augSminéto senpriisu vardu a n k t a n, ar latinu unguentum
un senvacu anho; otrais ar kyprieSu elfon, angl. s. sealf un vacu Salbe. Par indieSiem ir zinas, ka
tie lieli sviesta producenti bijusi un to izvedusi uz Sarkanjiiras ostam.

Turpmak nu apcerésim skutu un baltieSu sviesta nosaukumus, kas seviski ir interesanti un
liecina, ka §as tautas senos laikos ir laikam pirmas bijusas, kas sviestu pagatavojusas cilvéku
baribai.

I1I.

Ka jau agraka raksta sacits, romie$i un grieki sviestu nepazina, bet tai vieta lietoja olivu ellu.
Ziemelu tautas, sevisSki skutus, vini sauca par butyrofagiem t. i. sviest€d&jiem. Herodots un
Hipokrats par skutiem ta raksta: Ta skuti dara no zirgu piena: proti iel§jusi pienu caura koka,
s v aid a; ta maisits tas p u t o un noskiras, un taukums, ko vini sauc b u t y r o n, augs$a nodalas
viegls biidams, bet smagais un biezais apaksa nostajas, kuru vini noskirdami sauté. Anaksimandrs
tapat ari trakieSus sauc par sviestédéjiem. Hipokrats pieved frigieSu sviesta nosaukumu — pikerion.
Plinius par ziemelniekiem vispari saka, ka tie no piena dara sviestu, nosaukdams to ar to pasu vardu
— butyrum.

Sas zinas no grieku un latinu rakstniekiem mums ir loti interesantas un svarigas. Par skutu un
trakieSu valodu mums loti maz kas zinams, tapéc mums griiti naksies vinu sviesta nosaukumu kaut
cik noteikti izskaidrot. Bez tam nevar zinat, vaj grieku un pie tiem latmu rakstnieki vinu vardu
pareizi uzrakstijusi. Ka zinams, vardi no svesam valodam uzrakstiti pa lielakai dalai sakroploti. Ja
butyron biitu grieku valodas vards, tad to varétu sadalit divas dalas: (bu- (bou-) no bous — govs
un tyron (tyros) — siers; tatad butyron vienkarS§i nozimétu sieru no govs piena. Bet tadu
izskaidrojumu nevar pienemt, jo pirmkart grieku rakstnieki to pieved ka skutu un trakieSu vardu,
ar kurutie sviestu nosauc betne sie ru;otrkart Herodots saka, ka skuti sviestu dara ne no
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govs, bet z i r g u piena (ek tou hippeiou galaktos). Pamekl€sim tapéc kadu labaku izskaidrojumu,
kas vairak parliecinatu un biitu drizak pienemams, jebsu drosu pieradijumu Se nevar dot.

Ka butyron nav grieku vards un ka vinam nav sakara ne ar govi (bous) nei ar sieru, to pierada
nevien jau pieminéta pretruna, ka zirgu pienu nevar saukt ar govs vardu un sviestu jeb vieglako
taukumu nevar dévet par smagako biezako sieru, kas paliek apaksa, ka jau pats Herodots skaidri
apraksta, bet var to jau arigi noverot no $a savada varda galotnes: proti — o n. Grieku valoda sieru
sauc nevis tyron bet t y r o s. Ja tad Sis vards biitu no bous un tyros sastadits, tad jau grieku
rakstnieki, kas savas valodas formas loti labi zinajusi, nebiitu to aplam rakstijusi boutyron, bet
boutyros.

Lai tiktu $a interesanta varda etimologijai uz pédam, tad pienemsim véra grieku rakstnieka
Galena paskaidrojumu par to. Vins saka: es domaju, ka to pé€c g o v s piena sauc par boutyron.
Tadas ,,domas” jaunaka laika nosauc par ,,tautas etimologiju” t. i. ka vienkarsi laudis, kas nezin
valodas zinatnes likumus, tikai p&c auss skanas izskaidro kada varda etimologisko nozimi. Ta p. p.
laudis izskaidro Kurzemes nozimi péc jautdjuma: Kur zeme? jeb Vidzemi: Vidus zeme, kas vidu
starp Kurzemi un Igaunzemi; Maskava, kur maz kava; Pleskava, kur plésa un kava. No iesakuma
tadam tautas etimologijam nepiegrieza nekadu véribu un uzskatija tik par jokosanos. Bet tagad $ai
paradibai piegriez nopietnu veribu, tapec ka tai ir zinams iespaids uz vardu sabojaSanu. Krievu
valoda minétas pils€tas nemaz ta nesauc, ka més tas latviski péc savas méles esam pargrozijusi, bet
vinu vardi skan: Moskva un Pskov. Tapat tautas muté pargrozas protokols par pratakuli, kamiles
par kumelitém, boznica par baznica etc. Un pie tam pievienojas lauzu etimologija: baznica no bazt,
kumelites no kumela etc.

Tapat vargja notikties arT ar trakieSu jeb skutu vardu butyron. To grieki parnemdami sava valoda
blis pie savas izloksnes parveidojusi un tam kadu etimologisku nozimi piedomajusi, ka
augSminétais rakstnieks to paskaidro. Ka 1sti skutu vards skangjis, tas griiti biis uzminams. Bet ta
ka visadas hipotezes ir atlautas un vislielakie zinatnieki nekautr&jas izsacit dazkart loti Saubigas
varbitibas, tad lai arT mums biitu atlauts uzstadit sekoSu varbiitibu.

Man liekas, ka varésim skutu vardu uzmingét, ja ievérojam, ko jau ar1 valodnieki atzist, proti ka
skutiem un trakieSiem ir radniecigi sakari ar slavu un baltieSu tautam un ka mes varétum vigu
sviesta nosaukumu izskaidrot no miuisu valodas. Lai nu uzminamo vardu atrastu, mums jaievéro, ka
Herodots apraksta skutu sviesta dariSanu, proti tie pienu iel&jusi koka trauka to svaida un ta
,maisTts tas puto” un noskiras. So virsgjo putojoso taukumu tie nu nosauc butyron. Se nu
vistuvaki un vienkarsaki domat pie miisu un leiSu valodas vardiem: putas, putét un putot, putra,
leitiski arT putera un puteris un ari pie krievu varda putatj — maisit. Pie Siem vardiem varam
rekonstruét skutu jeb trakiesu vardu: puturan. So tadu varda formu tapéc jauzstata, ka latinu valoda,
ka jau augsak pieminéts, uzglabajusies blakus forma buturum. Senais galotnu — n latiu valoda,
tapat pie mums un ari sanskritd parveérties par — m p. p. augSam senak augSan, ka vél 17.
gadusimteni Fiirekers dzied: Krists ar lielu traukSan Agri c€lies augSan; tapat lénam senak I€nan,
garam senak garan, pirmam kartam ne pirmam kartam, senak pirman kartan etc. V&l uzglabajies
pie mums patlaban. Sas ir miisu senas neutra formas, kas miisu valoda vairs netop lietotas. Bet
prisu valoda tas vél pilnam uzturgjusas. Senas galotnes — os un — on vieta, ka zinams baltieSu
un sanskrita ir uzglabajies vokals — a — un ta pie mums un sanskrita $§as galotnes skan: — as un
— an jeb — am. Varbiit ka Se vokals — a — ir pirmatnigaks neka — o — , jo feminina ar7 grieku
un latinu valoda paradas nevis — o —, bet — a — p. p. deuteros — deutera — deuteron, otrais,
agrak jadoma deuteras, deutera, deuteran. Ta arT jadoma skutu un trakiesu valoda neutra galotne —
an, ko grieki pargrozijusi vélaka izloksné par — on. Liekas ka skutu un trakieSu valoda sviesta
vards bijis neutra forma, ka citadi grieki to biitu Sai forma pienémusi? Varbiit tas bija adjektivs:
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puturas, putura, puturan, no kura grieki parnéma neutra formu, tapec ka vinu valoda tiklab piena
vards gala, gen. galaktos ka ari tauku nosaukums pion ir neutri.

Varbit skutu-trakieSu vardam bija 1saka forma ne putura jeb puturan, bet putra, putran un — u
— starp t — un — r ir tikai ka paligskanis iekluvis vidii. Vargja art ab&jadas formas biit. P. p. otrs
leit. antras, bet antarninkas, otrinieks, lat. uter, gr. deuteros; kriev. vtoroi, leit. putra un putera,
puteris; katrs, kriev. kotorij. Miisu paSu valoda atrodas un top pie vardu atvasinajumiem lietoti
abgjadi sufiksi ar — r —: vienkarsais, 1sakais p. p. mitrs, kiitrs, katrs, putra, sutra etc., un garakais
ar ieprieksgju vokalu p. p. pumpurs, bumburs, pudurs, ¢iekurs, mugura etc. Ta var&ja arT no putét,
putas atvasinat vardus ar ab&jadiem sufiksiem: putra jeb putura.

IV.

Ka zinams, daudz vardu pirmnozimes visas valodas ar laiku pa ilgajiem gadsimtiem un gadu
tukstoSiem stipri ir pargrozijusas, ta ka pie daziem vardiem vinu pirmnozimes izzinat nav laga
iesp&jams; p. p. musu vards gulbis un krievu golubj ir etimologiski tas pats vards, kura nozime tam
pirmatniga: gulbis jeb balodis, tas griiti biis izskaidrojams. Ta putas krievu valoda nosauc par
»pienu”, grieku valoda trukst nevien sviesta nosaukums, bet ar1 1paSs vards, ka nosaukt krgjumu,
ko vini nosauc vispari par piena taukumu. Ari pion un pinos, kas etimologiski saskan ar miisu piena
nosaukumu, grieku valoda nozime taukus. Tapat arT latinu valoda neatrodas kréjuma nosaukums,
ko vini nosauc aprakstidami par piena ziediem: flos lactis.

Kad nu musu vards putra tagad gan vairs nenozimé piena putas jeb kréjumu, tad tomér nav ko
Saubities, ka tas senak gan to biis nozimgjis un vélak $is vards tapis lietots visada Skidruma nozime.
Kr&juma un sviesta nojégumi viens otram stav tuvu. Vispirms miisu senci tacu biis iepazinusies ar
kréjumu un péc tam tik daudz velaka laika ar sviestu. Indoeiropiesu pirmtauta gan drosi biis jau
pienu pazinusi, bet sviesta dariSanu tie v€l nebis atradusi. To pierada, ka jau augsak uzradits, grieki
un romiesi, kas 11dz pat vesturigiem laikiem nav sviestu pazinusi un to no skutiem un trakieSiem
pienémusi. Varétu gan atsaukties uz pruSu vardu anktan un senvacu sviesta nosaukumu anho, kuri
saskan ar sanskrita vardiem adzja no andzja (senak angja un andzana (senak angjana), bet Sie vardi
apzime ne Tsto cieto, bet Skidro sviestu un biis laikam senie krgjuma nosaukumi bijusi. Var biit, ka
krgjumu gan miisu pirmsenci biis jau pazinusi, uz ko nupat pievestie vardi norada.

Interesants ir miisu valodas vards kriet t. i. kr€jumu no piena nonemt. Tas vards ir loti sens, no
kura atvasinats krietns, par ko vairs neviens nedoma, ka tam ar krieSanu un kr&jumu bitu kads
sakars. Ka tas ir sens vards, to pierada leiSu valodas lidzigais nosaukums grieti, kas to paSu nozime,
no kura atvasinats gan gréjums, bet ari patstavigs substantivs grietine. Ka miisu vards iesakas ar
cietu (k ), leiSu vards ar mikstu konsonantu (g-), tas neiztaisa nekadu lietisku starpibu. Pie tas pasas
skanu sugas piederoSie burti dazkart mainas p. p. latv. purna leit. burna etc. Pie daziem vardiem
nav viegli izzinat, kur§ burts pirmatnigaks, pie daZiem var to puslidz drosi pieradit. Miisu vardam
kriet iesakuma burts k- laikam nav vis pirmatnigs, bet pacietinats no senaka g-, kas uzglabajies
leisu valoda. To pierada, ka sanskrita §is pats vards atrodams grtas, kas tur apzimé sviestu. Sis
sanskrita vards saskan ar leiSu vardu grietine, kuram pielikts talaks atvasinams sufikss -ine, un art
ar musu vardu krietns, kuram pielikts talaks atvasinams sufikss -ns. No §2 salidzinajuma varam
spriest, ka miisu pirmsenci, iekams tie v&l nebija izSkirusies, vismaz senindi un baltiesi, jau kr&jumu
bis pazinusi. Sanskrita vards zinams pirmlaika biis nozimégjis ta ka pie mums nevis jau sviestu, bet
kréjumu, bet vélaka laika pienémis sviesta nozimi. Sis novérojums ir tapéc seviski interesants, ka
tas uzrada kadus mis baltieSu valodu vardus, kas uzglabajusi vél pirmatnigaku nozimi, neka
sanskrita.
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Var nu pacelt jautajumu, kurs burts pirmatnigs bijis sena skutu sviesta nosaukuma p. jeb b. t. 1.
vaj tas vards 1sti skangjis butura (n) jeb putura (n). Varetu jau bit, ka pirmbaltiesi to izrunajusi ar
miksto b- un vélaka laika tas pacietinajies par p-. Tomer lielaka varbiitiba bs otrada proti, ka grieki
seno skutu vardu parnemdami to biis sakroplojusi iesakuma p- burtu pamikstinadami par b-. Uz to
norada krievu vards putatj kas tacu ar miisu vardu putét stav sakara. Pie sveSu valodu vardu
uzrakstiSanas tas jau vispari ir ieverots, ka tie nav tik skaidri noklausiti un tapéc sakroploti ir
uzrakstiti. Se klat vargja pievienoties klat augsak piemingta lauzu etimologija, lai sve§ajam vardam
dotu vairak griekisku skanu. Ta skutu vards puturan jeb putura grieku izruna viegli vargja
parveidoties par bltyron: t. i. govs-siers.

S1 hipoteze, ka skutu sviesta nosaukumam ar misu vardu putra ir saskanpa, top caur to
pastiprinata, ka par skutiem un senbaltieSiem ir zinams, ka tie lietojusi kéves pienu, no ta
pagatavojusi reibinoSu dz€rienu un ar1 ka tie mac€jusi sviestu darit. Seviski to pastiprina vél sviesta
dariSanas veids, ko Herodots apraksta pie skutiem, kas pilnigi saskan ar misu sencu sviesta
darianas veidu. Sin zina ir, ka loti interesants ievérojams miisu sviesta nosaukums, kur$ taisni
sena grieku rakstnieka aprakstu apstiprina.

Sraders gan saka, ka miisu nosaukums sviests ir vienmalg t. i. ka tam nav neviena radnieka
citas valodas un ka vina etimologija esot tumsa. Vienmal$ maisu vards gan ir, kadi atrodas arT citas
valodas, bet tas tom@r ir loti svarens un vina etimologija nemaz nav tumsa. Vienmali ir p. p. ari
miezu nosaukumi eiropiesu un arT miisu baltieSu valodas, bet taisni Sis miisu miezu nosaukums ir
loti interesants un svarens senlaiku liecinieks, ka to jau agrak uzradijam. Tapat arT miisu sviesta
nosaukums ir loti sens un liecina, ka miisu pirmbaltiesi ir sviestu darTjusi, pie kam varda etimologija
ir loti vienkarS$a un nozimiga. Sviesta nosaukums ir atvasinats no varda s vie s t senak svaist, jo
misu diftongs -ie- ir attistijies no senaka -ai- p. p. biedét no senaka baidit, ciemin$ no senaka
kaimins, skiet no senaka skait etc. Ka jau augSak Herodota apraksta par skutiem sacits, proti ka tie
sviestu darot caur piena svieSanu jeb svaidiSanu caura koka, tad vienkarSaku un dabigaku
nosaukumu, ka sviestu miisu sen¢i nevar€ja pienemt, ka to t. i. rezultatu no piena svieSanas, caur
ko kréjums un sviests izcelas. Man liekas, ka Herodots sava apraksta biis pienu ar kr&§jumu, un atkal
kr&jumu ar sviestu samainijis. Jo pienu nemaz nevajag sviest jeb svaidit, lai kr&jums no ta nodalitos,
tas jau pienam stavot pats sacelas un nostajas augsa. Tik jaunlaiku separators caur centrifugalu
izsvieSanu piena tauku dalas noskir, bet senis laikis tamlidzigas masinas nezinaja. Tap&c jadoma,
ka skuti un miisu baltieSu sen¢i gan kr&jumu bis ta sviedusi jeb svaidijusi un no ta sviestu
izgatavojusi. Ka tas jau loti senos laikos noticies, to pierada atkal miisu sviesta nosaukums, kuru
loti sena forma no misu sen¢iem parnémusas finnu tautas. Ka jau piemingju, miisu sviesta varda
senaka forma bijusi svaists, ar pilno galotni svaistas. Bet vél senaka forma bijusi svaidtas,kur
-d- prieks -t- v€l nebija parverties par -s-. No §as pirmatnigas formas nu finnu tautas uzglabajusas
savas valodas pieminu. Vinas pien€musas sviestu un Iidz ar to vina nosaukumu miisu varda senaka
forma svaidtas, tikai atmesdamas iesakuma -s-, jo finni nevar varda sakuma divi konsonantus
izrunat, bez tam galotne -s atkritusi un diftongs -ai- parverties par -oi-, ta ka finnu valoda iznacis
saisinats vards — voita.

Senais s i e r a nosaukums p r @ § u valoda skan s u r i s no adjektiva surs, tapat art 1 ei S u
valoda. Tatad tas arT ir sensenais baltieSu tautu vards. Tas saskan arT ar grieku vardu ty r o s, krievu
sir,lat. s e r u mun sanskr. s a r a s. Tatad liekas, ka jau pirmlaikos arieSu tautas arT sieru biis
macgjusas pagatavot. Pie senlatvieSiem sieram ir bijusi liela nozime ari religicza zina, ka to redzam
no misu Janu jeb ligu dziesmam: Janu mate sieru s§ja deviniem stiiriSiem. Apalais devinstiirainais
siers bijasau 1 e s simbols.

Tik savada ir latviska ,,siera” varda forma. Isti miisu vardam vajadzgja saskanét ar leiSu un priisu
varda-formu: suris. Liekas, it ka tas butu parnemts no krievu varda siir, kura -ii- parversts par -ie-
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tapat ka krievu vards mir pie mums parnemts un -i- par -ie- parvérties. Bet var bt ar1, ka misu
senais vards suris caur parskanu pargrozijies vispirms par siiri jeb siri, tapat ka dubens par dibenu
un sudrabs par sidrabu un tad sirs beidzot pargrozijies par sieru.

Ciuku nosaukumi.

Misu ciiku nosaukumi ir dazadi un griti saskanojami ar citu misu radu tautu nosaukumiem.
No tam var celties domas, ka arieSu tautam pirmlaika vél kopa dzivojot ctikas nebija pazistamas.
Tas ta liekas savadi, kad ievérojam, ka citi majlopu nosaukumi, kurus jau apcergjam, gandriz visam
miisu radu tautam ir kopigi. Pat zvéru nosaukumi, ka p. p. vilks, ir visas arieSu tautu valodas tie
pasi atrodami, tikai pie savam izloksném sagroziti: lat. vilks, sanskr. vrkas, kr. volk, vac. Wolf,
griek. liikkos lat. lupus. Sanskrita -1- sacietinats par -r-, vacu un latiu valoda -k- parverties par -f-
jeb -p-, grieku un latiu valoda iesakuma v- atkritis. Bet paz’it tos vardus tomér var, ka tie no vienas
pirmformas vlkas ir izveidojusies. Tapat vajadzgja ari ciikas nosaukumam biit [idzigam miisu ariesu
valodas, jebsu ta vél nebiitu tik driz ka majlops audzinata t. i. v€l ne tik agri, ka govs, avs un zirgs.
Tacu mezaciikas miisu sensenc¢iem vajadzgja biit pazistamas no pirmlaikiem tapat ka citi zveéri. Ar1
citus min€tos majlopus vini jau pazina paprieks ka mezalopus, iekams tos saca majas audzinat. Jo
no senakmenu laikmeta, kur cilvéki vél alas dzivojusi, ir mums attiecigas zinas uzglabajusas, proti
Zim&umi uz alu sienam, no kuriem redzams, ka §ie sencilvéki medijusi visadus zverus, starp tiem
arT mezaciikas.

Takalopkopib apaprieks bis attistijusies un tik vélak ze m k o p 1b a, tad jadoma, ka
miisu sensenci vispirms biis sakusi audzinat govis, avis un zirgus, ar1 kazas, un tik vélak ciikas, kad
jau zemkopiba sacas, jo $3s tacu tapa audzinatas seviski galas labad. Nodarbojoties ar zemkopibu
vairs nebija tik daudz valas medibas iet, tad ctka tika par jo cienitu majlopu, kas deva tik vertigu
tauku galu un Sai zina parspéja visus citus meza un maju lopus.

Kad nu salidzinam dazados ciiku nosaukumus, tad vispirms savadi izliekas, ka pat miisu abu
tuvako radu tautu valodas t. i. miisu un leiSu valoda Sie nosaukumi nesaskan, jo leiSu vards —
k aule nemaz ar miisu vardu ciika nav salidzinams. Tie ir vardi katrs no savas saknes. Tapat ne
katrs no Siem vardiem nav radniecigs nei sakara vedams ar krievu vardu s v i n j a nedz ar vacu
varduSchwein.

Tomer, kad Sos abus beidzamos vardus svingja un Schwein salidzinam, tad redzam, ka tie sava
starpa gan saskan, jo tie sastav no tiem pasiem skaniem ar loti maziem pargrozijumiem. lesakuma
s un sch (8) ir viens un tas pats skanis, jo isteni Se ir tik izloksnes starpiba. Augsvacu izloksné vardu
sakuma priek$ konsonanta vienkarSo s- izruna ka §. Tatad Schwein pareizaki izrunajams ka citas
izloksn@s, svein, un ta vacu un krievu vardi stajas viens otram itin tuvu. Vacu vards ir tikai saisinats,
jo vacu valoda galotnes ir atkritusas un vokals -i- paplaSinats par -ei-.

Kad talak salidzinam latiu un grieku vardus, tad tur atrodam tadu pasu lidzibu. Latiu vards
skan siis, grieku hiis un blakus tam ka senaka forma siis. Ka s parvérSas par h, ta jau ir parasta
paradiba dazas valodas, seviski germanu un ari grieku un pat sanskrita. Caur ko $1 parmaina
notikusies, no kam iespaidota, tas vél nav izskaidrots. Lidzigu paradibu sastopam finnu valodas
seviski senaka laikmeta, kura miisu vardi tur parnemti un tanis musu s jeb § parverties par h. Vaj
nebiitu minetas valodas $1 skanu maina ta izskaidrojama, ka tur senlaikis notikusi maisiSanas ar
finnu jeb tiem [1dzigam tautam? Grieku varda -ii- skanis ir c€lies no senaka -u- caur parskanu. Tatad
latiu vards stis un grieku hiis jeb siis ir viens un tas pats vards, tikai grieku valoda tas sakroplots
caur jaunaku izrunu.
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Te nu redzam divas lidzibas, slavu-germanu un latinu-grieku. Bet salidzinasim $as abas sava
starpa un paliikosim, vaj tas nevar vienotrai tuvinat. Latiu-grieku vards sis ir 1saks, tapec liekas,
ka tas biis pirmatnigaks, neka slavu germanu vards. Kad panemam nost galotni -s, tad paliek saknes
vards su-, to paSu sakni atrodam, kad slavu un germanu vardam panemam nost pagarinajuma
sufiksu inj- jeb ein. Tad paliek ka sakne sv-, kas zinams ir tas pats, ka su-, jo u un v viens ar otru
ta mainas, ka u stav priek§ konsonanta un v priek§ vokala p. p. griit un gruva, kliit un kliva, kaut
un kava etc.

Kad pameklgjam pakal Sim pagarinamam sufiksam ein- jeb inj-, kas atrodas vacu un krievu
vardos, tad liekas, ka tam bis bijusi arT kada nozime, jo bez nozimes neliks klat sufiksu un
nepargrozis vardu to pagarinot, ja uz to nav nekadas vajadzibas. Kada nu $1 nozime var&tu but
bijusi? Uz So jautajumu dabtjam interesantu izskaidrojumu, kad pie $a salidzinajuma pienemam
klat kadu attiecigu latvie$u vardu. Cikas nosaukums miisu valoda gan cits un nesaskan ar germanu-
slavu un latinu-grieku nosaukumu, bet miisu vards sivéns ar tiem pilnigi saskan un tapec tas ir loti
interesants liecinieks no senseniem laikiem, kas miisu valoda uzglabajies. Senkulttiras vésturnieki
jau arT doma, ka tada cela $1 kultiira sakusies, ka sagiistito mezactiku gan nokavusi, bet sivénus
audzinajusi. Tapeéc ar1 sivénu nosaukums ir loti ievérojams —- jo tas norada talu talu atpakal
sirmaja senatné. Bet tas pierada arT, ka senais kopigais ciikas nosaukums, kas uzglabajies latinu un
grieku valoda, proti siis, ari miisu valoda ir b1jis, jo citadi nebiitu mums no ta atvasinatais vards
sivéns. Ka zinams, $a varda vecaka forma ir s u v e n s, kas vél rietuma Kurzemé top lietota.
Vidusforma siivens laikam vél biis dzirdama AugSkurzemé, tapat ka no turienieSiem esmu
dzirdgjis: riidens — rudens. No ta paSa sena varda ir atvasinats un vel vispari lietojams vards
sukis.

Tatad misu senais ciikas nosaukums ir bijis sis jeb pilniga forma s u v s, no kura ka deminutivs
ir atvasinats suvens. Tadi pasi deminutivi jeb pamazinami vardi ir vacu Schwein
no senaka suvein unkrievu svinja no senaka s u vinja. No tas pasas saknes suv ir arT vacu
vards Sau. Kadel gan misu pirmatngjs vards suvs izzudis? Varbit, tadel, ka tas tuvu saskan ar —
zuvs; kas ir senaka forma no zivs. Valoda labprat negrib uzturét tuvu skanosus vardus un censas
skanas un vardus vairak diferencét, lai tie viens no otra labak atSkirtos. Tadel viens no lidzigi
skanoSiem vardiem top atmests un ta vieta radits jauns. Ta p. p. senais d€la nosaukums sinus biis
atmests tapéc, ka tas skan&ja gandriz tapat ka suns. Atmesta varda vieta stajas cits, pa laikam kads
sinonims. Ta arT atmestas suvs vieta iestajas pie leiSiem kaule, pie latvieSiem ciika. Varbit tie ir
seni sinonimi. Kaule varbiit ir no tas paSas saknes ka kuilis.

Miisu vards ctika stav acim redzot sakara ar zviedru vardu suga, anglu saksu sugu, varbiit arT ar
afganu chug, senpersu hi, kurdu chu un sanskr. stikara, kas tur nozimé mez-kuili. Msu vards ciika
norada uz senaku sakni ku- ar sufiksu -ka. Varbiit, ka abas saknes, su un ku- sensenos laikos bija
parall€las. Vinu pirmnozime, protams, tagad vairs nav izzinama, jo mums triikkst pirmatniga varda,
ar kuru to varétu vest sakara.

LeiSu valoda suvens ir izzudis un tai vieta jau no senu laiku ieviesies un lidz Sim uzglabajies —
p ar s as, kur§ saskan ar latinu vardu p o r ¢ u s, kas tur nozimé jaunu majciiku. Tatad siis no
sakuma biis nozimgjusi mezciku. ParSas leiSu valoda ir loti sens nosaukums, jo tas pargajis ar1
finnu valoda.

No visa augsak izskaidrota varam spriest, ka arieSu tautam ctkas gan bijuSas pazistamas jau
sensenos laikos, bet majas koptas tas bus tik pie sanskritieSu un iranieSu aizieSanas, kad pie
eiropiesiem jau plasaki saca attistities zemkopiba. Dazi $ai zina augSming&tos latinu un leisu vardus
porcus un parsas, ar1 grieku porkos, ved sakara ar vacu Furche — vaga un doma, ka ctkas lietotas
izs€tos graudus iemit vagas.
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Azis un kaza.

Interesants un pie vissenakiem majlopu nosaukumiem pieskaitams ir ari azis, tapéc ka tas
atrodas miisu senakas radu valodas, proti pie senindiem, griekiem un ari armeniem. Turpretim
kazas nosaukums tik talu nesniedzas. Vistuvak miisu vardam azis stav sanskrita vards a d z a s,
leiSu valoda tas vairak ir pargrozijies, jo tur garais a parverSas par garo 0, tatad tur skan: 0Zis.
Interesanta ir gricku vardu forma aigs gen. aigos. Tur paradas konsonants -g- misu z jeb Z un
sanskrita dz vieta; tas pilnigi saskan ar So valodu Ipatnibam, ka tas paradas arT citos vardos. Ta par
piem. musu vards zinat saskan ar grieku vardu ginosko, miisu zobs senak zambs, leit. zambas —
grieku gomfos. ArT miisu pasu valoda un salidzinot ar leiSu valodu redzama tada pati konsonantu
parmaina, par piem. maz, senaka forma mag, magenit, ko vél tagad lietojam un seviski biblijas
valoda sastopam; leit. gintaras, latv. dzintars un ar1 zitars; leit. gile latv. zile — etc. Kad salidzinam
sanskrita, miisu un grieku aza nosaukumus, tad no visam trim vardu formam varam izlobit un
rekonstruét pirmatngjo formu. Jo neviena no minétajam valodam nav pirmatngja forma uzglabata
un griiti sacit, kura no vinam senaka, kura jaunaka, jo vienai ir Sai, otrai cita zina dodama
priekSroka. Miisu un sanskrita vards: azis un adzas gandrizi vienada vecuma uzskatami, tikai
sanskrita vardam -as bis jauzskata ka pilnigaka un tapéc drusku senaka galotne neka misu -is. Jo
miisu galotne -is ir saSaurinajums no senaka -as, par piem. tévis, patévis — senak tévas, ka redzams
leiSu valoda, arklis — senak arklas etc. Galotne -is latvieSu valoda ir tomér senaka neka vienkarsais
-s. M@s varam sacit, ka -i- stav senaka -a- vieta, bet vél pareizaki, ka -i- stav senaka -ja- vieta. Par
piem. bralis ir saisinats no senaka braljas — bralas, jo genitiva forma tas skaidri redzams: brala,
tapat arT citos kasos: bralam, brali, bralu etc. Vel skaidraki to redzam tados vardos, kuros atrodas
konsonants, kas ar -j- nesavienojas p. p. gulbis, gen. gulbja, gulbji, gulbju etc. No ta redzam, ka
sena nominativa forma ir bijusi gulbjas un -ja- ir saSaurinajies par -i-. Tatad miisu vards azis ir
senak bijis azjas.

Grieku vards aigs ir saisinats un tapec jauzskata par jaunaku formu jeb par sakroplojumu. Ari
tas caur to ir sagrozits, ka pirma zilb&€ no galotnes ienacis iek$a -i- un caur to ta vairs nav
uzglabajusies pirmatngja veida adz- jeb az- ka sanskrita un latvieSu valoda. Tomér citada zina
grieku vards ir interesants caur to, ka vin$ uzglabajis vienu senaku skani, kas sanskritad un misu
valoda ir pargrozijies, tas ir konsonants -g-. Nominativa forma grieku valoda ir saisinata un g-
skanis tanT nemaz nav prieks$ galotnes -s dzirdams, bet genitiva un citos kasos prieks§ vokaliem -g-
skanis atkal skaidri izcelas: nom. aigs (griekiski Tsti raksta aix), gen. aigos, dat. aigi, ak. aiga etc.
Miisu skanis z jeb Z nav pirmatnigs, bet c€lies no senaka g, ka jau augsak pieming&jam. Tapat
sanskrita dz-skanis nav pirmatnigs, bet c€lies no senaka g. Tatad grieku vards gan ndominativa
sakroplots, bet citos kasos tas uzglabajis pilnigaku formu un par visam lietam pirmatnigo g-skani.
Sai zina grieku vardam ir uzglabajusies viena senaka Tpasiba neka miisu un pat sanskrita varda
formai. Ka grieku vardam pirma zilbg iespiedies vokals -i-, ta atkal ir jaunaka paradiba. ST paradiba
sastopama ar1 dazas miisu izloksn@s, proti ka -i-, no gala zilbes pariet ieprieks€ja zilbe p. p. spanis
— spainis, upite — uipite; péc — peic, sedies — seidies etc. Tatad grieku vards aigs — aigos célies
no senaka agios — agjos jeb agjas. ST nu tad biitu arf misu un sanskrita varda pirmatniga forma,
ko Sitada veida varam rekonstruét. No §as pirmformas — agjas izc€lies caur i- jeb -j- neskana
grieku vards aigs — aigos, caur gi- parveérsanos par dz sanskrita adzas un caur g- prieks -i- jeb j-
parvérsanos par z un -ja- sasaurinasanos par -is musu valoda. LeiSu varda forma oZis ir jaunaka
neka latviesu forma azis. Armenu vards aits ir vél vairak sakroplots neka grieku ndminativa forma.

Citas tautas ka latmi, germani un slavi ir savu seno aza nosaukumu pazaudgjusi un citus vardus
pienémusi: lat. caper (kaper) — capra, kas var bt loti sens nosaukums no capere kert, giit, tapat
ka pie mums govs un leiSu karve abi ir loti seni nosaukumi no giit un kert atvasinati. Vacu vards
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Ziege ar1 var bt loti sens vards no senakas formas dige — dike, kas saskan ar miisu vardu diks,
kriev. dikij, mezonigs, un norada uz senakiem laikiem, kad kazas vél bija meza lopi un vél nebija
pie majam pieradinatas. Jeb Sis nosaukums art izsaka to kazu ipaSibu, ka tas palaistas no cilvéka
apgadibas loti atri paliek mezonigas. Slavi aza nosaukumu pazaud@jusi un nav citu vardu radijusi,
bet no kazas atvasinajusi ta nosaukumu kozjol.

Ko gan aza nosaukuma sakne ag-, jeb agj- var€tu nozimet, tas griiti biis izdibinams. Valodnieki
doma, ka aza pirmnozime biitu lekSana. Latinu un grieku valoda sakne ag nozimé dzit, vest un
atvasinajumi ka agilis kustigs, viegls Zigls norada uz tadu atru kustibu. No tas pasas saknes var biit
atvasinats lat. agnus, jérs un misu vards agrs.

Savads ir miisu k a z a s nosaukums, kas nemaz nesaskan ar aza vardu. Tas sastopams tikai miisu
un krievu valoda un nav Iidz §im izskaidrots. Ar leiSu valoda tas nav atrodams. Tuvu stav domat,
ka tas pie mums butu parnemts no krievu valodas, jo izplatits tas ir arT pa citam krieviem
radniecigajam slavu valodam. Bet arT tur $a varda etimologija ir tumsa. Atvasinats tur ir no kazas
varda kozuch — kazoks, kas pie mums no krievu valodas parnemts. Ipatngjs kazas nosaukums ir
tik slavu un germanu valodas (Ziege), no kuras atvasinats aza vards kozjol un Ziegenbock. Citas
valodas abi nosaukumi ir no ta paSa varda maskulina un feminina forma: lat. caper — capra, gr.
aigs iz8kirams tik ar mask. un ferm. artikulu, leiSu valoda ozis — ozka. To ieveérojot varétu domat,
ka miisu valoda senak kazai nav bijis savs Ipatn&js nosaukums, bet apméram tads ka leiSu valoda
kas atvasinats no aza varda. To visu ieverojot liekas, ka miisu tagadgjs nosaukums kaza varbiit pie
mums parnemts no krievu valodas un miisu seno nosaukumu izskaudis.

Tomer $am domam pretim stav fakts, ka miisu vards kaza pargajis finnu valodas loti sena laika,
t. 1. prieks krievu un germanu periodes, ko pierada §a varda sena forma kaha, kura tur uzglabajusies
un savada varbiit arT sena nozimé, proti alne jeb briede (briezu mate). Tapéc griiti domajams, ka
miisu vards kaza biitu no krieviem parnemts, uz ko nebija nekada iemesla. Nav mums jau ar1 no
citiem majlopiem un kultirstadiem no turienes kadi parnemti. Varétu bit kaza slaviem un
baltieSiem sens kopigs vards, varbiit tas pat ir radniecigs ar vacu vardu Hase, sengerm. kasa. Senas
nozimes ar laiku var€ja parmainities. Vietu vardi: Kazdanga un Kazupe art norada, ka kaza ir miisu
pasu sensenais TpaSums.

Sunis un gailis.

Par suni vél netikam rakstijusi, ne tapéc ka vin$ pie cilvéku majam butu vélak pieradinats neka
citi ieprieks aprakstitie dzivnieki. Par tiem tikai tadel paprieks rakstijam, ka tie pie pirmkulttras
izcelSanas un vélakas attistibas bija svarenaki neka suns. Laika zina turpretim suns ir daudz
agrak pie cilvéka pieradinajies neka citi maju kustoni. To ieverojot sunim piekrit pati pirma vieta
majlopu starpa ka vissenakajam. Tas redzams arT no vina stavokla, kadu vin$ ienem cilvéku
maju dzive. Tas ir ta sakot tads privilegets. Jo suns starp citiem majlopiem cilvékam stav vistuvak:
vins cilvékam visur iet lidz, gul vina tuvuma, dabon pa kumosam no vina galda un &d atliekas no
vina &diena. Tapéc suns ari ir visvairak no cilvéka macijies un ir inteligentakais no visiem
kustoniem. Vin$ So stavokli arT uzticigi un apzinigi izlieto ka cilvéka draugs un aizstavis pret
svesiniekiem, ka varbiit§jiem cilvéka naidniekiem un arT pret citiem kustoniem, uz kuriem vins rej
un tos dzen no cilvéka nost.

Tad vél jaievero, ka suns ka cilvéka draugs un paligs ir dazadus amatus iemacijies. Vins ir maju
sargs, gans, medinieks, ziemelos arT ievérojams vezuma vilcgjs, jaunaka laika pat policists. To visu
vins$ nav ieguvis 1sa laika, bet tas ir sasniegts daudz gadu tukstoSos. Tatad suna kulttralai attistibai
ir sava ilga sena vesture, kas sniedzas atpakal varbiit I1dz pat ledus laikmetam, kad muisu suns vél
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atradas mezoniga stavokli un bija zinama vilku suga. Jaunakmenu laikmeta sakuma, kuru pienem
ap 10 tikst. gadu pr. Kr., suns jau stavgjis sakara ar cilvéku. Tas vérojams no atradumiem gliemezu
€deju cilveéku atlieckas BaltieSu jiiras piekrasté.

Sai interesanta suna senvésturé nebiis bez intereses ar papétit dazadus suna nosaukumus miisu
arieSuradu valodas. Varbit bus iesp&jams arT no tiem kaut ko noverot un caur tiem kadu skatu
laist miisu sen-sent€vu dzive. Sastatisim vispirms $Sos nosaukumus kopa un salidzinasim tos, caur
ko izradisies, vaj tie ir Iidzigi t. i. no vienas saknes izskaidrojami, caur ko bitu pieradits, ka
senarieSu pirmtautai jau kopigs suna nosaukums ir bijis, kas vélak cilSu jeb tautu izloksn€s un
velakas valodas dazadi tapis sagrozits.

Suna nosaukums sanskrita r§vaunsSunas,senpersu valodi spaunsuns,
armenuvalodiSun,kriev. sobaka,leit Suo gen Sunsarfi Sunis,prus.
sunis, latv. suns un sunis,grick. kion, gen.kiinos,lat. kanis,keltu, vac.
H u n d. Dazadi nu gan Sie vardi izskatas un izklausas, viens otrs pat pavisam savadi un svesadi,
seviski senpersu vards spa un krievu sobaka, bet lielaka dala no tiem tacu jau uz pirma acu
uzmetiena liekas biit radnieciga. Suna nosaukums pieder pie tiem interesantiem vardiem, kuros
noskiras arieSu tautasdivas lielas Skiras protiaustrumieSos unrietumiesos t.i.
kuras to pasu vardu izruna ar k- jeb s- skanu. AustrumarieSu valodas paradas s- bet rietumieSos
k- skanis. Pie austrumieSiem pieder senindi, senpersi, armeni, slavi un baltiesi, pie rietumieSiem
grieki, latini, germani un kelti. Jautajums biitu, kur§ skanis ir pirmatnigaks k- jeb s (§). Agrak
domaja, ka sanskrita valoda visas formas un visi skani biitu vecaki neka citas ariesu valodas, tapéc
ka vina atzita ka visvecaka no $am valodam. Bet tagad atzist, ka ir daZi skani, kas citas arieSu
valodas uzglabajusies senaka veida neka sanskrita. Ta tas ir arT ar k- un s (§) skani.

AustrumieSu t. 1. sanskrita, senpersu un baltieSu suna nosaukumi saskanojami viegli. Seviski
interesanti, ka sanskrita varda 1saka forma Sva t. 1. Sua pilnigi saskan ar leiSu 1sako formu Suo un
tapat garaka forma Sunas (gen.) ar leiSu un masu formu sunis. Senpersu vards spa ari ar to pilnigi
saskan, tikai -v- parverties par p-, kas senpersu valoda biezi notiekas, ka p. p. miisu vards svéts —
leit. Sventas — pers. Spentas.

Savads ir krievu suna nosaukums sobaka, kas nemaz $e neder klat un nemaz nesaskan ar citu
austrumariesu nedz ar rietumiesu vardiem, bet liekas biit kads svess no citurienes aiznemts, varbut
pat no kadas nearieSu valodas. Tomér arT $is €rmotais vards ir viegli izskaidrojams. Protams tas
nav krievu nedz slavu vards no seniem laikiem tads uzglabajies un savadi izveidojies. Tacu vins
no tas pasas saknes ir izc€lies. Krievi un citi slavi savu seno suna nosaukumu ir pazaud@jusi un
pienémusi to no senpersiem.Josobaka ir izc€lies no persiesu varda spa- ar deminutivo
sufiksu -ka t. i. spaka. No $ada varda tad caur krievu izrunu ir izc€lies sakroplojums: sobaka.

Tapat ka austrumiesu, ta ar1 rietumieSu valodas suna nosaukums acimredzot pilnigi saskan. Jo
grieku vards kiion gen. kiinos ir lidzigs latinu vardam kanis, un germanu Hund un keltu ku- ir
uzskatami ka sakroplojumi no senakas varda formas kunis. Keltu valoda jau vispari ir loti
sakroplota un visus savus senos sufiksus un galotnes pazaudg€jusi. Germanu vardam senaka k- vieta
izveidojies h- un sufikss -d stav senaka -t vieta. Ar1 Sis sufikss ir saisinats no senaka -it, kas
[idzinams musu deminutiva sufiksam -itis. Tatad vacu vards Hund, senak kunt, vel senak kunit
saskan ar miisu vardu sunttis.

Kada nu biitu pienemama par suna nosaukuma pirmatnigako formu? Jeb paprieksSu prasisim,
kada uzskatama par rietumieSu un kada par austrumiesu pirmformu, no kuras vinu dazadie vardi
izveidojusies. Maza nesaskana ir starp grieku un latinu vardu vokaliem: kiion-kiinos un kanis. Se
jaievero, ka nevien germanu vardam Hund, bet arT keltu varda atrodas vokals -u-, tapat arf visas
austrumarieSu valodas uzglabajusies u- skana, tad latinu varda kanis -a- ir atseviski izveidojies. Un
ta ka grieku valoda i (y) agrak tapis izrunats ka -u-, tad japienem, ka rietuma-arieSu saknes vards

74



pirmatnigi ir skangjis k u n no kura viegli izskaidrojas grieku vards kiion — kiinos, lat. kanis,
germ. Hund, keltu ku-.

Tapat par austrumarieSu varda pirmformu varam pienemt § un jeb s u n, no kuras vienkarsi
izskaidrojas sanskrita, persu un baltieSu valodu izveidojumi, kuri tik daudz viens no otra neizskiras
ka rietumieSu vardu formas.

II.

Sava pirma apcergjuma caur valodu salidzinasanu esam atradusi, ka suna nosaukuma pirmforma
austrumariesu valodas bijusi sun, bet rietumieSu — kun. Ja nebiitu vél daudz citi lidzigi vardi ab&ju
tautu Skiras, kur tapat k un s skanas mainas ka suna nosaukuma, tad var€tu Saubities, vaj Suns un
kuns ir tas pats vards. Bet ta ka vesela rinda ir tadu vardu, tad neviens cilvéks, kas daudzmaz
iepazinies ar arieSu valodu salidzinasanu, neSaubas, ka kuns un suns ir gan tas pats vards, tikai jau
sensenos laikos dialektiski pargrozits un proti jau tad, kad miisu pirmsenci senariesi vél nebija
sadalijusies atseviskas tautas, bet vél dzivoja kopa. Kura varda forma uzskatama par pirmatnigo:
Sun—jeb kun, par to valodnieki arT neSaubas. Saprotama lieta, ka suna nosaukuma pirmatnigaka
forma ir kun —, jo no k — skana gan var izversties s — jeb §, bet ne otradi s jeb § parversties par
k. To jau redzam sava pasu valoda, ka k ir nepastavigs skanis un parvérSas par k un par c, citas
valodas arT par ¢ un vélak par §. Ta miisu valoda tai pasa varda k parvérsas par ¢ p. p. vilks —
vilcins, pulks — pulcins etc. Tapat latinu valodas k vélak jaunlatinu laika saca izrunat ka c, italiesi
to tagad izruna ka ¢, bet franci jau ka § jeb s. P. p. latinu fascis (kas nozimé sainis, savieniba) tapa
izrunats — faskis, jaunlatinu laika fascis, italie$i to izruna fascis, no kura atvasinats fascisti t. i.
savienibnieki, bet franci to izruna fassisti. Tatad k parverSanas skanu rinda ir sada k—k—¢ jeb c—
$—s. RietumieSu tautas §1 k parvérSanas par ¢ un s notikusies jaunaka laika un tikai pie romanu
ciltim un arT pie angliem t. i. kur bija latinu valodas iespaids. Bet senos laikos ta izc€lusies tik
austrumieSu izloksnés, pie kuram pieskaitamas ar1 baltieSu valodas. Bet miisu latvieSu valoda tai
zina seviski interesanta, uz ko jau senakos rakstos esmu uzradijis, proti ka mums dazos vardos
uzglabajusas blakus jaunakam s — formam ar1 vél senakas formas ar pirmatnigo k un pat vidus
formasarc.P.p. akmens un asmens, kas ir liecinieks no seniem akmens laikmetiem,;
sirpe un cirpe nocirptleit. kirpti, sarma unc¢armano senaka k ar m a. Seviski
interesants §ini zina ir miisu suna nosaukums, jo tam blakus top lietots féminins k u n a, kas tacu ir
no ta pasa varda saknes. Tadu paradibu més neatrodam neviena cita valoda. Pat leiSu valoda kunas
vards vairs nav uzglabajies ar pirmatn&jo k — skani. No tam varam vérot, ka baltieSu ciltis, seviski
latviesi, senariesu laika bus atradusas paSacentra starp rietumiesSu un austrumiesu
ciltim, kur k — skana izrunasana mainijas. ,,Kuna ir senakas formas vards, kas saskan ar
rietumieSu valodam, ,,suns” atkal jaunaks pargrozijums, kurs saskan ar austrumieSu valodam. Kuna
caur k — skani ir senaks vards neka sanskrita §va un Sunas un caur pirmatngjo vokalu —u— senaks
par grieku un latinu vardiem. Tatad misu varda forma kunpa ir vissenaka, kas arieSu
valodas uzglabajusies.

Jaunaka forma sunis izc€lusies no senaka maskulina kunas (kunjas). Se —j— iespaidojis k un
ar to sajaucies to mikstinadams par k, kunas (kunjas) ar vélak sasaurinatu galotni jas — is: kunis.
Velak k parverties par ¢: Cunis un beidzot par § jeb s: Sunis jeb sunis. Visas §tis vidus jeb parejas
formas zinams arT pie mums nav uzglabajusas, bet dazos vardos ka augsak uzradits, tas vél blakus
top lietotas.

Kada nu vargtu biit bijusi suna jeb sena kuna varda pirmnozime t. i. ko gan varétu buit nozZiméjusi
miisu pirmsencu jeb senariesu valoda varda sakne kun? Protams ka te nevar biit runa par droSiem
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pieradijumiem, bet tikai par lielaku jeb mazaku varbiitibu. Kad mekl&jam arieSu valodu vardu
gramatas attiecigas saknes, tad tur nekadas noderigas neatrodam, kas uz suna 1pasibam varétu
ziméties. Tik leiSu valoda atrodas Iidzigi vardi kunas, kas nozZim€ miesu un kuna ar nozimi maita.
Tas gan varétu zimigs biit uz suna 1pasibam. Jo mums ir zinams, ka suns sensenos laikos ir bijis
maitas €dgjs un cilveku &dienu atlieku notiritajs. Ta vins$ jau vél mezoniga karta biidams ka vilks
jeb meza-suns cilvéku nometnu tuvuma ir uzturgjies, turklat nacis, lai ko st dabtitu, un pa nakti
1zdzisusa ugunskura vieta sildjjies. Ta vin§ macijies, ka vinam no cilvéka nak labums, un pats
pamazam pie cilvéka pieradinajies.

Tomér liekas, ka $1 nozime nebis bijusi galvena, péc kuras suns (kunis) no iesakuma tapis ta
iesaukts. Jadoma, ka miisu pirmsenci tacu to biis ievérojusi ka suna svarenako ipasibu, ka vins$
r € j un caur to citus zverus aizdzen. Caur to vins$ cilvékam tapa loti noderigs un labprat vina maja
jeb nometné pieturéts. Lai paSam biitu labums, vin$ turgjas pie cilvéka un aizsargaja to no citiem
zveriem un ienaidniekiem. Ta ir izc€lusies draudziba starp suni un cilvéku. Tapéc jadoma, ka suna
(kuna) pirmaka nozime bis bijusi—r € j € j s. Bet skana ,,kun” Tsti neizklausas p&c suna riesanas.
Suna tapat ka vispari lopa neartikuléta balss skana gan nav tik noteikta, ka to ar cilvécigiem
konsonantiem un vokaliem varétu skaidri un pareizi apziméet, tomer vina rieSana skan vairak péc
»vau” ,vau” neka péc ,.kun” , kun” skanas.

Bet te ir japieved kads interesants pé&tnieku noverojums, ka suna rieSana ar laiku ir
parmainijusies, proti ka ta no iesakuma nav bijusi Tsta rieSana ka tagad, bet vairak lidziga vilka
kaukS§anai. Tatad jadoma, ka vin$ ar1 nebis iesaukts par r&j&ju, par k au c € j u. Te nu latvieSu
un leiSu valoda ir piederigs un loti Zimigs skanu vards kaukt, kads citas valodas neatrodas, kas acim
redzot, c€lies no puskauksanas un pusrieSanas skanu zilbém: kau-kau, varbiit vél pirmatnigaki: kot
koti jeb — k.

Kad to ievérojam, tad varam izskaidrot savado skanu paradibu, ka grieku vardam péc celma
vokala ii (senak u) pieskan klat otrs vokals —o—: kuon un latinu valoda no senaka kuon izc€lies
kanis. Caur to izskaidrojas arT sanskrita §va jeb Sua un leiSu Suo. Ka §1 hipoteze biis pareiza, to
pastiprina §ini zina interesantais kinieSu suna nosaukums kau. Interesanti ir varbit Se vél piezimét,
ka mazo sunénu nosaukums daudz valodas saskan ar miisu vardu kucéns ta p. p. slav. kucika, alb.
kuts, pers. kucak, oset. khuts, igaunu un votjaku valoda no mums pargajis kuts, kuta vengru v. tutja,
turku kiicuk. Kuceéna vards acim redzot ari atvasinats no saknes ku, kas nozimé kauksanu.

Kad ta pienemam kauksanas skanu par pasu pirmatnigo suna uosaukuma saknes vardu, tad otras
zilbes konsonants —n— biis uzliikojams ka sufikss s, kas visas arieSu valodas top lietots darinataja
nozimei p. p. perkonis, leit. perkunas, klaidonis, gibonis etc. Varbiit keltu vards ku ir
vispirmatnigais suna nosaukums bez sufiksa — n pielikSanas.

Dazam lasitajam varbiit §1 varda analize biis bijusi garlaiciga. Bet tai zina vina tacu ir
interesanta, ka caur to redzam, ka vislabaki no latviesu valodas pirmatnigiem vardiem un skanam
var izskaidrot ka citu majlopu ta seviski suna nosaukumu pirmnozimi un caur to pieradit, ka miisu
senci bijusi senarieSu centra un lidz ar to miisu senas kultiiras galvenie c€l&ji.

1.

Suna nosaukumus salidzinadami esam redzgjusi, ka visas arieSu valodas tas pats senais vards
uzglabajies, tik katra tauta péc savas izloksnes tas savadi izveidojies. Tas pierada, ka jau senariesi,
kad tie vél neizskiruSies pie BaltieSu jiiras dzivoja, suni pazina un proti ka r&j&ju jeb kaucgju, par
kadu vins tapa izlietots sargajoties pret zveriem un uzbrucé&jiem.
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So savu uzdevumu ka maju sargs sunis jau sensenos laikos ir izpildijis divéjada zina, pirmkart
pret redzamiem un otrkart pret neredzamiem uzbrucgjiem. Caur to vin$ ir iemantojies pie visam
arieSu tautam lielu atziSanu un cieniSanu, seviski pie senajiem persieSiem, kuri suni par svétu turgja,
domadami, ka vinam ir augstakas spgjas un vara neka citiem radfjumiem. Sitads uzskats zinams
dibinas uz savadu iedomu jeb manu-ticibu, kas senos laikos vispari ir bijusi izplatita un varbiit vel
tagad Sur tur ir uzglabajuses.

Agrakos laikos, kad vispari dvéselu kults pastaveja, laudis tic€ja, ka miruso gari daudzkart ar1
paradoties, tikai ne vienmér un ne visiem. Bet to ticgja, ka sunis gan vienmer garus varot redzgt.
To laudis domaja no tam, ka sunim ir tik smalka sp&ja pédas pazit, cilvékus pazit, kas labs, kas
launs, kuram vin$ rej un kuram nég, ka vins var noverot, kurs cilvékam draugs un kurs ienaidnieks.
Tad vél ievéroja, ka sunis dazreiz rej, un kad paskatas, tad tur neka nava. No tam domaja, ka tur
tacu laikam kam vajaga bit, tikai més to neredzam. Bet sunim seviska tada augstaka spé&ja, ka vins
redz, ko més neredzam t. i. kadas garigas biitnes. Sas garigas biitnes senie cilvéki domaja tapat
div§jadas, ka jau pasi cilveki ir, proti labas un launas, draudzigas un naidigas.

Miruso launo cilvéku garus domaja seviski pa nakti nakam, visadas kaites, sérgas un nelaimi
atnesam. Bet domaja ar, ka sunis tadus pa nakti redz un rej uz tiem, senak vél kaukdams, caur ko
tie izbistas un aizb&g. Caur to nu sunis ir tapis iecienits drosi vien jau pie miisu pirmsenciem,
senarieSiem, ka jau augsak aizradits, citadi §T manticiba nebiitu izskaidrojama ka visu ariesu tautu
Ipasums. Ta p. p. to atrodam arT pie senajiem griekiem Homéra laika t. i. vairak neka 1000 g. pr.
Kr., kur $is slavenais dzejnieks saka, ka suns pie ugunskura ka majas sargs redz launos garus, kas
naktl pa tumsu lien ar launu nodomu, un tos caur savu rieSanu aizbaida. Bet kad labie gari nak,
seviSki mirusie senci, kurus cilvéki ar savam vajam acim neredz, ar1 tos sunis redz un ka labus
draudzigus garus, ka labu un svétibu nesoSus pazist. Uz tiem vins$ nerej, bet izrada savu prieku jeb
cienibu.

Ta Odiseja stasta, ka Palada Atene cilvékiem neredzot paradas Itaka. Ne Odiseus ne vina déls
Telemachs kaut ko mana no vinas radiSanas:

,,J0 nevis visiem redzot tie laimigi paradas dievi.
Suni tik redzgja to un nergja, pari bet skréja
Smilkstot un drebot prieks tas, uz sétas otraju malu”.

Dazos apgabalos vél tagad pastav manu-ticiba, kad sunis nakti kauc un nekas tur nav redzams,
tad uz to pusi, kur sunis kaukdams skatas, kads cilvéks mirst. To laudis izskaidro ta, ka sunis tur
redz kadu garu ka naves nes€ju un grib tam cilvékam to zinot.

Senpersiesu likumgramata otra gadu tiikstoti pr. Kr. izsacits, ka caur suna gudribu pastav
pasaule, jo caur vina modribu un balsi launums top iznicinats, vins palidz launos garus uzvarét, kas
cilvékus un lopus samaita.

Ta ka sunis senarieSu laikmeta vispirms BaltieSu juras piekrasté pie cilvéka pieradinajies, tad
bitu interesanti miisu baltieSu sunu sugu noverot un izkopt, jo var domat, ka ta bus
pirmatniga, tipiskaun sava zina ievérojama.—

Gailis. Gaila nosaukumi ir loti dazadi, var sacit, gandriz péc katras tautas savadi: griek.
alektorlat. gallus,vac. Hahn, kriev. p e tu c h, latv. gailis, leit. gaidis. No tam spriez, ka
gailis nepieder pie senarieSu kopigas mantas un nav misu senajiem sen¢iem pirmlaikos bijis
piederigs, bet tik vélak ariesu tautam ticis pazistams, kad tas jau bijusas izskirusas. Tapéc katra
tauta tam devusi savu atseviSku nosaukumu. Tapat spriez, ka senarieSu pirmdzimtené Eiropa t. i.
Baltiesu jiiras tuvuma, tads meza putnis nav dzivojis, no kura miisu senie senci vargja maju vistas
izaudzinat. Ta ka meza vistas atrod Indija, tad doma, ka tur tas vispirms pie majam pieradinatas un
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no turienes uz citurieni izplatijusas. No seniem rakstiem un pieminekliem redzams, ka ne senie
grieki no semiti, ne &giptiesi gaili un vistu nav pazinusi. Visa Zidu biblija pirms Kristus tas nekur
nav pieminétas. Tik Jauna Deriba tas nak prieksa. Cik zinams, vistas no persieSiem parnakusas uz
Griekiju ap 6. g. s. pr. Kr. un talak izplatijusas pie romieSiem, pie kuriem tas naca liela ciena ka
nakamibas noteic€jas. Svétas vistas burt vienadi lidz veda kara, lai no vinu €Sanas izzinatu, kad
laimigu kauju iesakt, kad nogaidit.

Kad augSminétos gaila nosaukumus salidzinam, tad tomér tik daudz saskanu starp tiem atrodam,
ka baltieSu, slavu un germanu vardu nozime ir viena un ta pati — proti dziedatajs. Misu vards
gailis ir jaunaka forma no gaidis, ka to redzam leiSu valoda. Pie mums tapat ka latipu valoda,
senakais d- dazos vardos parverties par 1-. Varda sena sakne ir gaid-, kura parvértusies jaunaka
forma gied-, kas tagad top lietota leiSu valoda vardam dziedoti un musu valoda dziedat. Tatad
gaidis — gailis ir dziedatajs. To paSu apzimé krievu vards pietuch, kas atvasinats no pietj —
dziedat. Vacu vardu Hahn un vispari germanu valodu hani ved sakara ar latmu vardu kano —
dziedat.

Grieku nosaukums alektor atvasinats no alekso, atgainat, kas apzime gaili ka atgainataju pret
launiem gariem tapat ka suni. Ka tads arT gailis tapis iecienits, ka Indija un Persija, ta ar pie griekiem
un visam citam ariesu tautam. Gailis ir gaismas sauc€js un no vina dziedasanas launie tumsibas
gari bég tapat ka no suna rieSanas. Ar1 pie senajiem latvieSiem gailis ir bijis cienits ka sv€ts putnis
un tapis Usinam ziedots pavasara svétkos.

Savada saskana paradas starp senpersiesu gaila nosaukumu karkha un keltu vardu kerk, kas to
pasu nozimé. Tas norada uz kopigu IpaSumu. Tapat arigi saskan latipu vards gallus, kas Iidz §im
vél nav izskaidrots, ar miisu vardu gailis. Ta jau var gan biit tik nejausa saskana, bet var tai bt ar1
sakars, jo ka jau augsak minéts, latinu valoda ar1 dazkart d- parveérsas par 1- p. p. filius no senaka
fidius. Ja tads sakars Se biitu pieradams, tad no ta var€tu pienemt, ka gailim var€tu biit sava
pirmdzimtene arT pie mums Eiropa neatkarigi no Azijas.

Ka gailis ir bijis gaismas saucgjs un sargs pret launiem gariem jau sen pirms Kristus
piedzimSanas Indija un Persija, tad jadoma, kas tas vélak ka gaismas simbols ir parpemts no
turienes kristiga ticiba. Ar to stav sakara ieradums, ka uz daudz senlaiku baznicam gailis ka tads
gaismas simbols ir likts uz torna. Se nav nekads sakars ar apustuli Péteri, bet tikai ar mingtiem
senlaiku uzskatiem par gaili.

Zoss un pile.

Zoss un piles nosaukumi ir visam arieSu tautam kopigi un caur to tie liecina, ka Sie majputni no
misu senc¢iem ir pirmak kultiira nemti, neka vistas. Kura laika tas biis noticies, vaj jau senarieSu
pirmdzimtené jeb velak, kad tautas bija izSkirusas, tas drosi nav nosakams. Tas pats nosaukums jau
ir ka maju ta arm meza zosij un pilei. Ja maju zosij un pilei biitu cits nosaukums un ar tas biitu
arieSu tautam kopigs, ka p. p. govs no giit t. 1. ko ieguvusi, tad varétu to nemt par pieradijumu, ka
miisu pirmsenci jau kopa dzivodami Sos maju-putnus biitu audzinajusi. Bet tagad vinu kopigie
nosaukumi tik to pierada, ka senariesi Sos putnus protams vispirms ka meza iemitniekus pazinusi,
tos sava pirmariesu valoda ar kopigu vardu nosaukusi un vélak, kad vini tos majas audzinajusi, ar1
turpmak ar to pasu vardu ir saukusi. Ta tie nosaukumi vél [idz sim laikam uzglabajusies.

Dazi petnieki doma, ka zosis un piles, ka tidens-putni un sava ilgaka peréjama laika dél, vargja
tik velaka laikmeta tapt audzinati cilvéku majas, kad tie no lopkopibas bija pargajusi uz zemkopibu
un jau bija nodibinajusi pastavigas maju vietas kada fidens tuvuma, jo biezi dzives vietas mainot

Sadus putnus nevargja ta lidzi vadat ka maju kustonus. Bet no lidz§ingjiem apcergjumiem esam
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macijusies, ka senariesi vél kopa dzivodami nebiit nav nomadi bijusi ka aziati, bet jau ir zemkopibu
pazinusi un pirmas divi labibas miezus un piirus varbit ir zirnus audzinajusi. Tatad viniem jau ari
savas pastavigas majvietas bijuSas un vini vargjusi arl1 majputnus audzinat. Ka zosis un piles ir
tidens-putni, tas arT tam nemaz pretim neruna, jo majas pa laikam dibinaja kada tidens tuvuma, kas
nevien putniem, bet galvenam kartam paSiem cilvékiem un lopiem bija vajadzigs.

To ievérojot var pienemt, ka miisu senariesi jau Iidz ar majlopu audzinasanu driz vien bis
ieaudzinajusi arT maju putnus, zosis un piles. Tas viniem jau nemaz nenacas griitaki ka meza lopus
giistit un majas pieradinat. Puiséni jau uzmeklgja ligzdas un parnesa mazos zoslénus un pilénus,
kuriem velak lielakiem paauguSiem sparnu spalvas ielauza jeb apgrieza, lai tie nevaretu aizlaisties
projam.

Zinama lieta, kamér meZa putnu bija daudz un tos viegli varéja medit, miisu sen¢iem nebija
tadas vajadzibas tos majas audzinat. Bet tas pats jasaka par meza lopiem. Tomér sava interese bija
medit un sava interese bija lopus un putnus ari majas turét. Tatad nav nekada ista pamata spriest,
ka maju putni biitu daudz velak ieaudzinati, neka maju lopi. Ir gadijumi novéroti, ka meza zosis
majas ieaudzinatas gan aizlaizas rudeni uz dienvidiem, bet pavasari atgrieZas majas atpakal.

Se klat v&l jaievero, ka zosis un piles daba visvairak pa Viduseiropu 1idz Skandinavijai dzivo
un tik pa ziemas laiku dodas uz dienvidiem, tad taisni tas jau bija miisu senarieSu pirmdzimtenes
apgabals, kur tie Sos meza-putnus ikdienas sastapa un ta vinus jau no pirmlaikiem vargja giistit un
majas audzinat. Tatad jebsSu triikst pieradijumu par, tad atkal no otras puses nav istu iemeslu pret
zoss un piles ieaudzinasanu ka majputnus senariesu laika.

Sastatisim nu kopa un apcer&sim vinu nosaukumus ariesu valodas, varbiit varé€sim no tiem kaut
ko interesantu noverot.

1.Zoss nosaukum i: Sanskrita: hansas-hansi, liet. Zansis, pris. zansi, latv. zoss, germ.
Gans, slav. gansi, kr. gusj, kelt. g0s, lat. anser, gr. chén senak chan genit. chenos (chanos). Tuvak
stav sanskrita un baltieSu vardi, pie kam jaatzist leiSu formu ka senako. Sanskrita varda h- c€lies
no senaka 7 jeb z, latvieSu varda diftongs o (uo) izcé€lies no senaka -an- tapat ka roka no ranka,
protu no prantu etc. Loti uzkritosi, ka slavu varda iesakuma burts ir g, kur vajadzgja z biit, tapat ka
pie mums. Tapéc dazi valodnieki doma, ka slavi zoss nosaukumu parnémusi no germaniem. Bet
var ari pielaist iznémumu, kur slavu valoda pirmatnigais g kada iemesla dél nepargaja z- skana, bet
savu pirmskanu uzglabaja. Grieku vards chén (chan) un latinu anser ir sakroploti. Grieku varda
chén (chan) pirmatngjs saknes skanis laikam gh, pamikstinats par ch un sufikss -s atkritis; latiu
vardam anser $is senais iesakuma skanis pavisam atkritis, galotne -er varbiit sakroplota no senaka
-is.

No $a valodu salidzinajuma varam spriest, ka grieku un latinu vardi sakroploti tapéc, ka vini
attalinajusies no senariesSu pirmdzimtenes un dienvidos ar citam tautam maisijusies. Var bit, ka tie
aiziedami majputnus nav lidz némusi, caur ko ar1 vinu pirmatngjs nosaukums viniem neuztur€jas
tik pareiza pirmatniga forma.

Tad veél interesanti ieverot, ka miisu baltieSu zoss nosaukums parnemts finnu valodas, kas
noticies loti senos laikos, kad finni miisu s- skanus savos pienemtos vardos parverta par h- skani.
Ta arT misu zoss nosaukums, kas leiSu valoda uzglabajies vél sava sena forma ,,Zansis”, finnu
valodas skan: hanhi.

To ieverojot jadoma, ka zosis ka maju putni no miisu sensenciem ieaudzinatas jau sirma senatné.

Piles nosaukumi. Sastatisim kopa piles nosaukumus, kadi tie sastopami miisu radniecigas
ariesu valodas. Sanskrita: ati no senakas formas anti, leiSu valoda: antis, vac. Ente, slav. anty no ta
kriev. utka (senak antka), lat. anas gen. anatis griek. néssa latv. pile.

Ka redzams, lielaka dala vardu saskan, tikai grieku vards ir sakroplots un misu vards pile ir
savads, kas ar citiem nestav nekada sakara. Vissenaka forma paradas atkal leiSu varda antis, kurs
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ir pirmatnigaks neka sanskrita ati, jo sanskrita vardam ir nazalais -n- izkritis, kas leiSu valoda
uzglabajies. Tapat tas uzglabajies latinu varda anas no senaka anats gen. anatis ar -a-pieskanu.
Senvacu valoda atrodas -u- pieskana: anut, jaunvacu valoda iesakuma a- saSaurinats par e-: Ente.
Slavu valodas nazalais -n- ir vaji uzturgjies un vélak izkritis, pie tam a-skanu par -u- parvérsdams.
Visvairak sakroplots ir grieku vards: néssa no senaka nétja, vél senaka anatia, kas I1dzigs bijis latinu
vardam.

Latviesi ir seno kopigo piles nosaukumu pazaudgjusi, kuram miisu valoda vajadzgja skanét ots.
Ta vieta ieviesies velaks vards pile. ArT leiSu valoda Sis vélakais vards atrodas, bet tikai Mémeles
apgabala, kur senak latviesi dzivoja, tadg] tas tur laikam no latvieSiem bus pienemts. Tomér pile
nav uzskatams par visai jaunu vardu, jo latviesi tur dzivojusi senos laikos. Pile bis bijis sinonims
no antis jeb ots, tapat ka leiSiem karva sinonims no govs.

Ko gan zoss un piles (antis) nosaukumi pirmlaikos nozimgjusi? Liekas, ka tie bus bijusi skanu
saucieni, tapat ka to ievérojam pie suna nosaukuma. Zoss sauciens ir gan: ani, bet laikam no
iesakuma bijis ga(n) jeb gha(n). Varbiit pirma laika zosis un piles kopigi ar tadu saucienu apziméja.
Velak iz8kira un vienus sauca: gan, otrus ar saisinato vardu: an. Latiniem palikusies saisinata sakne
prieks abiem nosaukumiem an s er un anas. Latviesu un arT leiSu valoda uzglabajies piles sauciens
pil—pil, kas pirma laika biis Zim&jies uz m a z a j 1 e m piléniem, kuri tam lidzigu skanu izdod.
Velak tas biis parnests uz dizakajam pilém un ta §is vards pirmako nosaukumu anti jeb oti izskaudis.

Pie Siem skanu saucieniem ir mums atvasinati vardi gagans jeb gagars, kas apzimé tiklab zosi
ka arT pili, gaga vairak pili, bet ar1 zosi, gagat ka zosis bréekt.

Ja §3as manas domas ir pareizas, proti ka zoss un piles nosaukumi c€lusies péc $o majputnu
skanam, tad tas pastiprinatu to otro varbitibu jeb laikamibu, ka $ie putni jau no miisu pirmsenciem
majas ieaudzinati, jo tur vairak vinu saucieni atskan&ja un cilvékus pamudinaja Sos putnus pie vinu
skanam iesaukt.

Bite un medus.
I.

Apbrinojami gudras un darbigas bites ar savu skaisto saldo produktu, medu, ir jau sensenos
laikos bijusas pazistamas un proti nevien senlatviesiem jeb baltieSiem, bet jau arT senarieSiem, kad
tie vél nebija izSkirusies, bet dzivoja kopa ka viena tauta. To varam pieradit caur to, ka salidzinam
ariesu radu valodas, kuras attiecigie nosaukumi uzglabajusies.

Protams, ka abi nosaukumi, bite un medus, sader kopa un vajadz&tu tapéc tiem abiem ar1 kopa
misu arieSu radu valodas but atrodamiem. Tomér tas ta nava. Medus gan uzglabajies no
pirmlaikiem visas ariesSu valodas, bet senais bites nosaukums liekas biit aizmirsts, jeb teiksim, nevar
vairs izzinat, kads tas no iesakuma pie pirmariesu tautas bijis. Se divas varbiitibas iesp&jamas.
Varbiit, ka senais nosaukums pavisam izzudis, jo kopigs vards, ka medus, tagadgjo arieSu tautu
valodas vairs neatrodas, kads protams no iesakuma tam tapat bis bijis, ka medus. Jeb var arT biit,
ka viens no tagad€jiem nosaukumiem, kurus lieto miisu radniecigas tautas, atzistams par tadu, kas
uzglabajies no pirmlaikiem. Jo ar bites nosaukumu vargja tapat notikties, ka par piem. ar seno
miezu nosaukumu (javas), kas uzglabajies tik leiSu un sanskrita valoda, bet citas ariesu tautas o
pirmvardu pazaud&jusas un pienémusas dazdazadus nosaukumus, kas viens ar otru nemaz
nesaskan.

Salidzinasim So dazadu tautu vardus, ar kuriem tas nosauc biti un medu. Vispirms iepazisimies
ar medus nosaukumu, jo tas ir visam misu radu tautam kopigs senlaiku uzglabats mantojums un ir
tapec seviski interesants. V&l jo interesantaks tas biis, kad méginasim pameklét, kuras tautas vards
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biis uzglabajis senaku pirmatnigaku formu. Varbiit varésim ar lielaku jeb mazaku varbttibu novérot
$a nosaukuma pirmnozimi.

Vispirms interesanti ir noverot, ka misu latviesu vards medus pilnigi burtiski saskan arl e i$u
un tapat ar sen pr i S u (mado) vardu — m e d u s. Tatad visas trijas baltieSu valodas tas ir
vienads. Tas jau norada, ka §1 varda forma ir lietota no miisu senciem, senbaltieSiem, kad tie vél
nebija nodalijusies.

Tuvu miisu baltieSu vardam medus stav ar1 krievu vards mjod, kas ir sakroplojums no m e d-
un no senaka slavu varda m e d u. Sim vardam ir tikai atkritusi sena nominativa galotne -s, kas
slavu tautam ir pazudusi. Citadi baltieSu varda forma medus un slavu medu — pilnigi saskan.

Turpmaka radnieciba ar miisu varda formu stavsan s krita vards: m adu (s), tapat skan ar
senpersieSu medus nosaukums. Ka redzams, starpiba starp miisu un sanskrita varda formu pastav
pirmas zilbes vokala zina, kur sanskrita varda paradas -a- bet misu varda -e-. Kurs vokals no tiem
ir pirmatnigakais un kura varda forma uzskatama par senaku, miisu jeb sanskrita? Agrak domaja,
ka vokals -a- buitu bijis vispirmakais skanis un -e- un citi vokali jaunaki, kas velak izcelusies jeb
no -a- attistijusies. To v@roja no latinu valodas, kur daudz vardiem pirmatniga forma paradas vokals
-a- un atvasinatos vardos -e- un -i-. Par piem. ago — dzit, €gi (preteritd), abigo aizdzit un ta daudz
vardi. To paSu ieverojam arT latvieSu valoda. Misu vards dzit senak dzinti un dzenu ir atvasinams
no saknes gan-, no kuras mums ir vards ganit un gans.

Sanskrita nu paradas vokals -a- loti daudz tapat ka latviesu valoda un ta ka sanskrits ir no miisu
arieSu valodam vissenaka, tad agrak domaja, ka visas §as valodas formas un skanas ar pienemamas
par vissenakam. Ta domaja ar1, ka medus nosaukums sanskrita uzglabajies sava pirmatngja forma:
madu(s) un citu arieSu valodu $a varda formas ir jaunakas. Bet ar laiku salidzinama valodnieciba
izc€lies cits uzskats. Tagad atzist, ka vokals -a- nav ta Sabloniski visas sanskrita vardu formas
jaatzist par pirmatnigu, no kura citu valodu vardi ar e- jeb o vokalu biitu jauzskata ka jaunaki
izveidojumi. Tagad atzits, ka e un o un citi vokali ir tikpat pirmatnigi un seni, ka a. Dazos vardos
ir a pirmatnigs un citos vardos e jeb o. Ta latvieSu valoda daudz vardos -e- ir pirmatnigaks p. p.
vest, vedu papriekSu bijis un no ta atvasinats vadit, vadat, vadu, nest papriekSu bijis un no ta
atvasinats nasta, paprieksu bijis vards vest, vezu, vezums un no ta atvasinats vazat etc.

To ievérojot janak pie parliecibas, ka sanskrita varda, ,,madu(s)” -a- nebiis vis pirmatnigaks par
-e- vokalu miisu varda ,,medus” bet gan otradi -e- $in1 varda biis pirmatnigaks skanis, no kura
sanskrita valoda velak izveidojies -a-. Tatad arT misu latviesu un leiSu vards medu ir senaks par
sanskrita vardu madu(s) un Iidz ar to jaatzist par vissenako $a varda formu visas ariesu valodas t. i.
Sis vards musu valoda tada forma ir uzglabajies, ka to senariesi izrunajusi. ArT miisu varda galotne
-us ir interesanta, jo arT ta uzglabajusies pirmatniga veida. Sanskrita gan ar1 vina ir ta pati, bet tur s
tik vaji izrunajams, ta ka to gandriz nevar sadzirdét un gandriz lidzinas h- skanai. Varbiit medus
vardam no sakuma bijusi neutra forma -e-.

Ka medus nosaukums ir pirmatnigs, to varam ar1 pastiprinat salidzinot citu ariesu tautu vardus,
kuros tas pats ir uzglabajies. Grieku vards ir gan sakroplojies caur to, ka konsonants -d- jeb -dh- ir
pacietinats par -th-, bet vokals -e- nav pargrozits un ta $is vards vinu valoda skan: methii ar nozimi
vins. Interesants pie tam ir seno trakieSu jeb skutu medus nosaukums, ko mums grieku rakstnieki
uzglabajusi, kurs skan 11dzigi miisu vardam proti ,,medos”. Ka redzams, tas no miisu varda izskiras
tik caur savu galotni -os. Te nu varetu domat, ka §1 skutu varda galotne varétu biit senaka neka
miisgja, jo misu valoda seviski galotn@s, ka arT leiSu un sanskrita valoda, senais vokals -o-
parvérties par -a-. Bet taisni $is pargrozijums pierada, ka miisu varda pirmatngja galotne nav bijusi
-0s, bet -us, jo citadi ta biitu pargrozijusies par -as un miisu vards neskanétu vis medus, bet leiSu
valoda medas, latviski saisinats tagad meds un sanskrita mada(s). Ka grieku rakstnieki pieved skutu
vardu medos ar galotni -o0s, tas noticies tadel, ka grieku valoda senais vokals -u- parverties par 4,
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jaunaka veida ii-skana attistijusies par diftongu ou, kas gari izrunajams. Ta 1so -u skanu skutu varda
grieku rakstnieki labaki nezinaja uzrakstit, ka ar tuvako tam lidzigo skanu -o-: medos.

No $a pieméra ka arT no daziem citiem var vérot, ka trakieSu un skutu tautas runajusas tadu
valodu, kas vairak lidzinajusies baltieSu valodam un tas biis laikam jauzskata ka vid€jas tautas starp
baltieSiem un slaviem. Jo ar1 slavu vardam bijusi sena galotne -us, tik -s atkritis un palicies medu.
Tas redzams vél no 1aca nosaukuma krievu valoda: medvedj no senaka medu-edj t. i. med-&dis.

II.

Vacu valoda gan medu tagad nosauc ar vardu Honig, ta ka liekas, it ka viniem senais nosaukums
biitu pazudis. Bet tomér viniem tas ir gan uzglabajies, tikai tapat ka grieku valoda, ar modificétu
nozimi. Vinu valodas sakroplota forma tas skan M e t h un nozimg, tapat ka pie griekiem, medus
dz€rienu jeb vinu. Tas izskaidrojams caur to, ka pirma laika medu un medus dz€rienu nosauca ar
to pasu vardu, ka to redzam nevien krievu valoda, bet arT sanskrita. Tas pats bijis arT pie miisu
baltieSu tautam. Tagad gan leiSu valoda izskir medus dzerienu no medus, bet tas ir acim redzot
jaunaka laika noticies, kad baltieSu tautas jau bija nodalijusas. Jo jaunais medvina nosaukums ir no
medus varda atvasinats jeb sagrozits un skan m i d u s. Tapat arT latviesi vélaka laika liekas no
medus varda darTjusi sevisku nosaukumu medvinam, lai to labaki no medus izskirtu. Kadus 30—
40 gadus atpakal Talsu apgabala no kada 80 gadu veca vira esmu dzirdgjis, ka medvinu darTjusi,
pie kam vin$ to no medus iz8kirdams sauca — medis. Ar1 sanskritd medvina nosaukumam ir cita
galotne — mada. VacieSiem $1 iz8kiriba nav bijusi attistita no pasa medus nosaukuma, bet vini
centusies to panakt citu vardu pienemdami. Bet nu tie darTjusi otradi, vini nav atstajus$i medum savu
pirmatn&jo vardu Meth, ka citas arieSu tautas to uzglabajusas, bet piepaturgjusi to medvina
nosaukumam, ko vini laikam tapat ka grieki vairak bis lietojusi neka pasu medu. Caur to varbit
izskaidrojas, ka vini medum devusi pavisam citu nosaukumu. Vards Meth ir vél vairak sakroplots
neka grieku vards, jo tam ir visa sena galotne —us atkritusi, tapat ka krievu vardam, un bez tam
tapat ka grieku valoda senais mikstais d— jeb dh pacietinajies par —t—.

ArT latu medus nosaukums ir sakroplots: sena galotne — us atkritusi un no palikusas saknes
med- vél —d— parverties par —1—, kas netik latinu valoda vél pie daziem citiem vardiem noticies
(p. p. fidius — filius), bet paradas art miisu valoda (p. p. leit. gaidis — latv. gailis, latin. gav(i)deo
— latv. gavilgja). Ta sakroplots medus nosaukums latinu valoda skan: mel, senak med. Grieku
valoda atrodas tai [idzigi sakroplota varda forma, meli, ar nozimi medus, izSkirot to no methi, vina.

Se vél japiezimé, ka ugro-finnu tautas medus nosaukumu no mums parnémusas. . . Tomsens,
lielais danu valodnieks, doma, ka tas laikam noticies loti sensenos laikos un proti ne no vienas jeb
otras arieSu tautas, bet no arieSu pirmtautas, kad ta vl nebija izSkirusies. Tas biitu interesants
noveérojums par arieSu tautu pirmdzimteni, kas btis mekl€jama ugro-finnu un baltieSu tautu
apgabalos. Somu valoda medu sauc mesi no senaka meti, kur pirmatngjs —d— pacietinats par —
t— tapat ka grieku un germanu valodas. Mordvinu varda med- §is pirmatngjs — d— vél
uzglabajies. Vengru valoda tas parverties par z: mez.

Kad nu ta misu baltieSu valodas uzglabajusies medus nosaukuma vissenaka pirmatnigaka
forma, pirmatnigaka pat neka sanskrita, tad tas ir vienalga, ka Tomsens saka, ka
ugro-finnu tautas to parnémusas no arieSu pirmtautas jeb no senajiem baltieSiem, kuri
dzivoja vinu kaiminos.

Bet nu paméginasim to vél pastiprinat pataujadami, izdibinat medus nosaukuma pirmnozimi.
Kad citas valodas péc tas meklgjam, tad tur nekadas attiecigas saknes nevaram atrast, no kuras
varétu to atvasinat jeb ar to kaut kadi sakara vest. Bet misu t. i. latvieSu un leiSu valoda atrodas
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vards, kas nevien ar medus nosaukumu saskan, bet norada ar1 uz pirmlaiku bisu atraSanu un medus
iegiisanu.

LeiSu valoda atrodams vards — m e d 1 s, kas nozimé koku. ArT misu valoda tas atrodas tik
drusku pargrozijies un pienémis plaSaku nozimi, tas ir miisu vards — mezs. Abi vardi ir saisinajumi
no senaka medjas. LeiSu valoda —ja— nominativa saisinats par —i—, misu valoda ndominativa
senais —a— izkritis un dj- sajaucies par —Z—, tapat no briedis gen. brieZa, balodis — gen. baloza,
ta arT no sena medis gen. meZa, agrak medja. Tatad medus pirmnozime liekas bijusi koka jeb meza
ieguvums. Koka vieta vélak pienemts musu valoda — d r a v a leit. dravis un medus patur&ja ta
salda satura nozimi.

B it e s nosaukums, ka jau augsak piemingju, nav ta visparigi uzglabajies ariesu tautu valodas,
ka medus. Miisu baltieSu valodas tas tomer atrodas, ka kopigs mantojums no senajiem laikiem, kad
baltiesi vel bija viena tauta. LatvieSu vards bite saskan pilnigi ar senpriiSu vardu — bite un tapat ar
leisu vardu bitis un bite.

Bet arT slavu tautas senlaikis lietojuSas miisu vardam lidzigu biSu nosaukumu. Krievu vards
p ¢ e 1 a miisu vardam bite gan nemaz lidzigs neizskatas, bet kad pameklgjam pakal vina senakai
formai senslavu valoda, tad atrodam tur interesantu bites nosaukumu —b i ¢ e 1 a, no kura krievu
vards ir saisinats un §1 senaka varda forma misu baltieSu vardam bite stajas pilnigi blakus. Acim
redzot bicela ir deminutivs ar sufiksu —Ia un vidgjais konsonants —¢—, ka jau slavu valodas
notiekas, izveidojies no miksta jeb jotéta —t— —¢— ka p. p. germanu nosaukumos uz —i¢ un —
ovic, kas c€lusies no senaka itj un -ovitj.

Tatad tik daudz jau varam nosacit, ka baltieSu un slavu kopibas laika mtisu un vinu sen¢iem bija
kopigs bites nosaukums, kur§ miisu valoda ir nesagrozits vél uzglabajies.

Vacu vards Biene, senvacu bini, vidusvacu bia etc. stav musu vardam talaku, bet liekas, ka ar1
tie no tas pasas saknes atvasinati. Liekas, ka beidzama zilbe —ne, —ni nav pie saknes piederiga,
bet ir sufikss, tapat ka vacu varda Sonne, kas ar miisu vardu saule saskan. Caur sufiksu —ne biis
senais —t— nospiests jeb asimiléts, tapat ka senais —1— saules varda.

To ievérojot varam iet soli talak un sacit, ka baltie$u, slavu un germanu kopibas laika, viniem
bis bites nosaukums bijis kopigs un tas toreiz ta skangjis, ka tas miisu valoda Iidz Sim uzglabajies.

Kad nu paskatamies citas arieSu valodas, tad tur vairs radniecigus bites nosaukumus neatrodam.
Grieku vards melita atvasinats no meli, medus, tatad nav pirmatnigs, bet jaunaks darfjums, kas
pierada, ka viniem senais nosaukums izzudis. Latinu bites nosaukums ir & p i s, kas laikam
atvasinats no apo jeb apio kert, satvert, var biit senaks sinonims vards, kas laikam apzimgja bites
uzmeSanos uz visadiem ziediem. Bet tas ir atsevisks latinu valodas darfjums, kas ar citam valodam
nestav sakara un ir vélak izskaudis seno bites nosaukumu.

Kad to visu ieveérojam, tad nakam pie gala sprieduma, ka miisu bites nosaukums laikam ir
vissenakais, tapat ka to pasu redzgjam pie medus nosaukuma. Kas varétu biit bites varda
pirmnozime, to zinams tagad vairs nevar noteikt, jo ne miisu ne cita arieSu valoda neatrodas Iidzigas
saknes vards ar noderigu nozimi. Vaj trakiesu ciltij ,,bitliniem” Mazazija kads sakars bijis ar bites
vardu, jeb bites vardu var€tu atvasinat no saknes bi-, kas ir verba bities, par to tapat neko nevar
izsacit. Pietieck mums to ieverot un uzsveért, ka misu valoda uzglabajusies tik seni vardi tik senas
formas, ka liecinieki no misu sen¢u sensenas kultaras.
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Maizes nosaukumi.
I

Liels jautajums ir, vaj senarieSiem, kad tie vél kopa dzivoja, jau maize bijusi pazistama. Ka jau
agrakos rakstos izmekl&am un parliecinajamies, lopkopiba jau pie viniem bija savos sakumos
attistijusies, govis vini jau majas turgjusi, pienu un kréjumu lietojusi, tikai vel sviestu nav macgjusi
darit. To iemacijusas tik skutu un senbaltieSu ciltis, kad jau senindi, grieki, latini un germani no
tiem bija atSkiruSies. Arf to jau agrak esam pieradijusi, ka senariesi jau pirmas labibas t. i. miezus
un pirus bija izkopusi, jo sanskrita atrodas tas pats senais pirmatnigais miezu nosaukums javas, ka
leisu valoda, kas atvasinats no miisu varda jaut, no kura arT mums v&l uzglabajies iejavs. Bet ar to
vel nav pieradits, ka senarieSi no mieziem un piiriem jau ari macéja maizi cept, lai gan sanskrita
vards piiras ir uzglabajies, kas apzimé rausi t. i. pliru maizi, jo $1 nozime acimredzot nevar bt
pirmatniga, bet ir vélaka laika attistijusies.

Pat Saubas celas, vaj maz Eiropas ariesi péc senindu un senpersu aizieSanas, kad tie vél kadu
laiku kopa dzivoja, biis jau maizes cep$anu atradusi. Sas $aubas celas, kad ievérojam eiropiesu radu
tautu maizes nosaukumus. Ir loti uzkritosi, ka tie nemaz nesaskan, jo katra tauta maizi nosauc ar
citu vardu. Pat tik tuvu stavoSas tautas, ka latviesi un lei$i maizi citadi sauc: musu vardam maize
leiSu vards nemaz nav Iidzigs, bet pavisam no citas saknes proti — dona (duona). V&l jo vairak
svesadi ir citu tautu maizes nosaukumi: krievu: chleb, vacu Brot, latiu panis, grieku artos.

To ieverojot biitu jadoma, ka maize miisu sensenciem vinu kopdzives laika vél nemaz nav bijusi
pazistama, bet tik vélaka laika, kad tie bijusi iz8kiruSies un atseviSkas tautas bija nogajusas katra
uz savu pusi, tad katra pati maizes cep$anu biis caur méginajumiem izmacijusies un katra tap&c to
ar savas valodas vardu nosaukusi, caur ko tad augSminétie dazadie maizes nosaukumi
izskaidrojami.

Bet nu no izrakumiem top pieradits, ka maize eiropieSu tautam jau loti senos laikos ir bijusi. Ta
p. p. stabu majas vissenakas vietas ir atrastas maizes no pariem un erskiem. Sas maizes protams
nav ceptas no miltiem, bet no stipri berz€tiem jeb griistiem graudiem, kas ar tideni samaisiti un likti
uz karstiem akmeniem un apsegti ar karstiem pelniem. Tadu primitivu maizi gan varam iedomaties
vissenakos laikos. To misu sensenci jau vargja izgudrot, tiklidz vini bija pirmo labibu
izaudzinajusi. Ta ka uguni vini jau daudz agrak bija sakusi lietot, seviski aukstakos apgabalos, tad
var domat, ka vini to izlietoja nevien lai galu ceptu, bet tapat, art graudus kalt&tu jeb grauzdétu, lai
tie biitu gar§igaki. To jau misu instinkts un garSa parada, kas mums derigaks un labaki
sagremojams. Ta arT miisu sensenci viegli biis nomanijusi, ka kaltetie jeb grauzdétie graudi bija
garSigaki un ta baribai labaki derigi. No graudu kalteSanas tad jau vairs tik viens solis talak bija
lidz cepSanai. Tad arT més zinam, ka jau pirmlaikos vini graudus grida jeb berz&ja un no tadiem
edienus sagatavoja, ka pie griekiem alfitu un pie miisu senciem griideni. Tie bija laikam misu
biezputram lidzigi.

Tadas biezputras jeb miklas, ja tas biezakas iztaisija, var€ja, ka jau augsak sacits, viegli uz karstu
akmeni likt un cept. Tamdel primitivas maizes izgatavoSana miisu sensen¢iem nemaz nebija tik
griti atrodama. Misu valoda uzglabajies Sai zina loti sens un interesants vards. Vispari pazistams
ir iejavs no saknes varda — jaut — iejaut t. 1. miltus maizes cepSanai iemaisit. No jaut, ka jau
agrakos rakstos izskaidrojam, ir atvasinats pirmais senais labibas t. i. mieZu nosaukums java-s, kas
l1dziga pirmatng&ja forma uzglabajies tikai sanskrita un leiSu valoda. Bet arT miisu valoda vél atrodas
pirmatngjs vards j a v-s lai gan ne miezu jeb labibas nozimé. Tas izskaidrojams eaur biezo nozimju
parmainu, kas visas valodas paradas. Javs miisu valoda nozimé — jautin-miltus t. 1. tadu biezputru,
ko zirgiem dod. Ta §is musu vards ir liecinieks no senseniem laikiem, kad senindi bija kopa vel ar
miisu sensenciem un lietoja pirmo labibu, miezus. Tos vini paprieksu kalt€jusi, piestas sagradusi
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un iejavusi ka biezputru jeb grudeni un tad no tada java jeb iejava sakusi primitivo maizi cept.
Misu vards kalst un kaltét arT atrodas sanskrita: — kal, dedzinat, tapat arT piestas un piestalas
saknes vardi. Visu to ievérojot gan nav ko Saubities, ka miisu senariesi, kas vismaz divas labibas
miezus (javus) un pirus, varbiit arT zirnus bija izkopusSi, ari jau bis tos lietojusi ne tik vien ka
vienkarSus putru &dienus, bet bis arT no tiem maizi cepusi. AugSmin€tos izrakumos atrastas
primitivas maizes protams bijuSas bez rauga un tapec planas un apalas ne lielas. Tas jau viegli
saprotams, jo uz karsta akmena citadas nevargja izcept.

Se més atkal topam atgadinati, ka miisu valoda atrodas vards, kas $itadu maizes veidu apzime
un tap&c uzskatams par loti senu t. i. ra u s i s. No $a varda mums uzglabajies un ir vispari lietojams
ar1 verbs — r a u s t, kas tapat atrodams arT leiSu valoda un ar to pasSu nozimi.

Tatad misu vards rausis jauzskata par vissenako maizes veidu, kas apzZimé vinas
vispirmako primitivako izgatavoSanu. Kad arT tas citas valodas nav atrodams un tapéc jauzskata ka
Ipatngjs latvisks nosaukums, tad tomér tas ir atzistams par pirmatn&ju vardu no vissenakiem laikiem
ka liecinieks no pasas pirmas kultiiras. Tas pierada, ka senlatviesi bijusi pie pirmas maizes cepSanas
un ka vini $o makslu nav pienémusi jeb macijusies no citiem, bet pasi to ir atradusi un ar savu
Tpatn&ju vardu nosaukusi: i e r au s u § i miklu un to vienkarsi p&c ta par rausi nosaukusi.

Kad ta nu 1sti nemaz nevar Saubas biit, ka senariesi biis maizi sava primitiva veida pazinusi, tad
vajadz€tu arT bt kopigam maizes nosaukumam. Bet ka lai izskaidrojam augSak pievestos maizes
dazados nosaukumus eiropieSu valodas, kas nekadi nesaskan? Tos nu mums vajadzes salidzinat un
izmekl@t, vaj tie ir visi jaunaki vardi, jeb kads no tiem varbiit uzglabajies no seniem laikiem. Var
jau bit, ka pats pirmais nosaukums pavisam izzudis un vélak katra tauta maizi nosauca ar citu
vardu. Pirmais apzimé&ja varbiit pasu primitivo maizes veidu, bet vélak, kad iemacijas jau labaku
maizi cept p. p. no miltiem, tad tai deva citadu nosaukumu. Ta p. p. sanskrita piiras, ka jau augsak
pieminéts, nozimé& baltmaizi. Tatad tas nevar biit pirmatnigs, bet jaunaks nosaukums, kas no
iesakuma nozimeja piru graudus. Dabigi biitu, ka pirmatn€js maizes nosaukums bijis miisu
rausis,jo tam ir vispirmatnigaka maizes nozime, kada citu valodu vardos nav atrodama. Bet tad
tam vajadzetu atrasties ar leiSu valoda. Tam lidzigu vardu tur gan atrodam: rausis no rausti, bet ar
nozimi izrausta vieta, ala. Tatad tas Se nepieder.

II.

Kad salidzinam pirma raksta pievestos dazados maizes nosaukumus, tad mums vacu vards Brot
jaliek nost, jo tas arT citu tautu vardiem nav radniecigs un griiti izskaidrojams. Liekas, ka tas biitu
atvasinats no braten, cept; citi to grib izskaidrot no brauen, raudzgt, ta ka Brot buitu raudz&jums un
raudz&ta maize. Tapat atseviski stav latinu vards panis, kura etimologija ir tumsa un V&l
nenoskaidrota. Varbiit tas ir atvasinats no pasko, ganit, &dinat, barot. Ta panis biitu lopu bariba un
vispari bariba. Grieku vards artos laikam atvasinats no art un no sakuma biis noziméjis vispari
labibu un vélak tik piendmis maizes nozimi. Sie vardi, ka redzams, ir Tpasi darfjumi un vélakos
laikos ievesti. Tos mums jaatstaj pie malas, jo tie mums nav interesanti, tapec ka tie nestav ar miisu
citu radniecigu tautu vardiem nekada sakara.

Bet krievu vards ¢ h 11 e b mums gan interesg, jo tas saskan ar leiSu varduk 1 i e p a s, tapat ar
miisu vardu k 1 aip sungotublaifs. STvardu rinda, ka redzams, ziemeleiropiesu tautam,
baltieSiem, slaviem un germaniem ir kopiga sena manta. Dazi gan doma, ka slavi savu vardu biitu
parn€musi no gotiem, jo So tautu vardu formas gan stav vien otrai loti tuvu. Bet var bit, ka abas
vardu formas attistijusas no kadas kopigas pirmformas. Uz to norada kads 1 a t 1n u vards, kas ar1
liekas ar So miisu vardu rindu radniecigs, proti 1 Tb u m, kas nozimé r a u s i, Kuchen, Fladen. Sim
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latinu vardam iesakuma k burts liekas but atkritis, ta ka tas pa prieksu bis skangjis klibum. Ka
zinams, no pirmatnigas —i— skanas vélak izveidojas diftongi —ai— —ei— —oi— un baltieSu
un slavu valodas arT —ie—. Jautajums tik paliktos v€l, vaj §a varda pirmformas beigu konsonants
bijis —p jeb —b t. i. klip jeb klib. Dazi gan pienem —b— par pirmatnigako, dodot prieksroku
latinu vardam, bet ta ka musu baltieSu valodas vispari uzglabajusas senakas skanas, neka citas
valodas, tad varam pienemt, ka ar1 musu varda ,,klaips” biis mekl&jama pirmatnigaka forma, neka
mingtos citu tautu vardos. Acim redzot latinu vards libum ir sakroplots, laikam no kleipum un no
vel senaka klaipam. Gotu vards hlaifs tapat ir jaunaka forma no miisu varda formas klaips. Leisu
varda forma kliepas arT ir jaunaka, jo —ie— ir jaunaks diftongs, kas izc€lies no senaka —ai— tapat
ka Dievas no Daivas, kiemas no kaimas, lieta no laita etc. Ka miisu vards klaips ir loti sens, tas
redzams no tam, ka tas sensenos laikos lidz ar citiem zemkopibas nosaukumiem parnemts finnu
valodas p. p. somu leipa no senaka kleipas.

Ko nu $is vards klaips, leit. kliepas, got. hlaifs, slav. chliebu, lat. libum 1sti nozZimé? Krievu un
gotu vardi nozZime vispari maizi, ta ka no tiem neka nevar izzinat un tapec vinu valodas pirmatngjas
nozimes pédas ir izzuduSas. Bet miisu baltieSu un ar1 latinu valodas tas liekas v€l ir pazistamas.
Sinis valodas maizes nozime nav vispariga, bet modificéta, speciala. Latinu vards Iibum nozimé,
ka jau augsa sacits, rausi, Kuchen, Fladen, leiSu vards kliepas nozimé vienu atsevisku maizi 1pasi
garena forma, misu vards klaips — seviski lielu tadu maizi. Kad salidzinam latipu un miisu
baltieSu vardu nozimes, tad nav ko Saubities, ka miisu vardiem piekrt prieksroka. Liekas, ka miisu
vardam sava lieluma d€l biis sakars ar otru miisu vardu klépis, t. i. ko més turam abam rokam. Bet
kad nu visu So vardu rindu salidzinam un véra nemam vinu pirmnozimi, ka lielu garenu maizi, tad
jaatzist, ka $is maizes nosaukums nevar biit pirmatnéjs, jo tas apzime IpaSu maizes v ¢ i d u un
norada uz vélaku laiku, kad cepot jau dazadas maizes formas izveidoja.

Otrs tads vards, kas apzimé izceptas maizes formu miisu valoda, vél ir — k u k u I s, kas tauta
vispari vel top lietots, kamer klaipu, ka liekas, pa dalai jau aizmirst. Ko gan kukuls 1sti nozZimeé? To
varésim izzinat, kad pamekl€sim misu radu valodas, vaj tur neatradisim lidzigus nosaukumus.
Vistuvak misu vardam stav grieku vards kyklos, kuru senaka laika izrunaja kuklos. Tas pats vards
atrodas arT latinu valoda proti cyklus, ko agrak arT ar k izrunaja: kyklus. Ar1 vacu valoda atrodam
lidzigu vardu Kugel, kas drusku ir sakroplots un krievu valoda kukla. Kad visu So vardu nozimes
salidzinam, tad atrodam, ka tanis visas paradas apaluma nojégums. Tatad arT misu vards kukuls
nozimé apalu maizipretim klaipam. To diemZgl vairs jaunaka laika neprot izskirt un sauc
jau par kukuli vispari lielaku maizi, vienalga, vaj tai ir apala jeb garena forma. Tapéc arT klaips
maz top lietots. Bet to tacu vajaga mums ievérot un nelaut $im miisu sensenam vardam aizmirstiba
krist un izzust no miisu valodas. Tatad lietosim joprojam misu sencu mantojumu, abus maizes
nosaukumus klaipu un kukuli.

Tagadgja vacu valoda art vél uzglabajies viens maizes nosaukums, Laib, kur$ tada pasa sakara
stav ar musu vardu klaips, ka Was ar miisu kas un Weizen ar miisu kviesi t. 1. iesakuma k paprieksu

Interesants maizes nosaukums mums un tapat leiSu valoda uzglabajies ir — k e p a 1 s no saknes
varda cept, senak kept. Tas var biit loti sens, uz ko norada senais skanis k, kas citadi mums visgaram
parverties c skani. Tad vl ievérojams savas skaidras primitivas nozimes dél, kas Sai varda redzama.
Leisu valoda $is vards nozime vienu lielu maizi. Bet latvieSu valoda kepalam ir seviska nozime —
uz oglém kaltéta maize. ST nozime norada uz senajiem laikiem, uz primitivo maizes
cepSanu. So vardu tagad arT maz vairs dzird lietojam, tapat ka klaipu. Bet tas ir nepareizi. Vajag to
uzturét ka sensenlaiku liecinieku. Kad ta misu maizes nosaukumus klaips, kukuls, kepals
salidzinam ar citu tautu vardiem, tad redzam, ka tur nav tik seni interesanti vardi uzglabajusies ka
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miisu valoda. Ja ar1 pie mums tagad vairs necep kepalus t. i. ,,uz oglém kaltetas” maizes, tad ar So
vardu varam nosaukt citu tam Iidzigu maizes veidu.

Savadi, ka mums trim baltieSu tautam nav kopigs vispargjs maizes nosaukums. LatvieSu vards
maize leiSiem nav pazistams, s € n p r @ § u valoda atrodas Ipatn€js maizes vards g e i t s un
leiSiem ir atkal savs vards dona (duona). SenpriiSu vards geits, sk. geitan, stav sakara ar slavu
vardu zito no senaka gito un ir bijis vispirms graudu jeb labibas nosaukums. Interesants ir miisu
vards m a 1 z e. Tas ir atvasinats no senakas miezu varda formas t. 1. maizis, ka mes to atrodam
senprisu valoda. Tatad maize Tsti nozZim& miezu maizi. Ta jau ari vispirmaka maize ir bijusi un
tap&c $is misu nosaukums ir Joti sens un sniedzas atpakal pasSos pirmlaikos.

Bet visinteresantakais ir leiSu vispargjs maizes nosaukums d u o n a, tapéc ka tas saskan ar
sanskritavardudan a. Sis vards atvasinats no verba dot. Tatad vina pirmnozime ir — davana.
Latviesu valoda to ar1 vél lieto, bet tik speciala nozimée, nosaucot klaipa galu. Bet tas bis
jaunaka laika ta ieviesies. Dana sanskrita nozimé ar1 graudus, tapat ka geits senpriiSu valoda, kas
laikam bijis sinonims no danas jeb donas.

To visu ieveérojot nakam pie interesanta gala iznakuma, ka senarieSiem ir gan bijusi maize
pazistama. To pierada miisu un leiSu maizes nosaukums dona, kas uzglabajies art sanskrita un tatad
ir liecinieks no pirmarieSu laikiem; jo ne me&s to esam parn€musi no Indijas, vaj senindi no mumes,
bettairkopiga mantano misu senbaltieSu un senindu kopdzives sirmaja senatn€. Tapec
mums ari o pirmatnTg o maizes nosaukumu dona vairak vajag lietot nevien tikai ka klaipa
galu, bet arT vispargja nozimé. It 1pasi to var lietot dzejiska valoda.

Vards karaSa nav izskaidrojams, vaj tas ir misu jeb no igaunu valodas parnemts. LeiSu valoda
tas triikst. Tai vieta var lietot aug§minéto vardu kepals.

Pirmo darbariku nosaukums.
I.

Ka zinams, jau pirmatnes cilveki caur to atSkirusies no zveériem un pacé€lusies augsti pari par
tiem, ka vini lietojusi visadus ieroCus jeb darbarikus, ko zveri vél lidz Sim nav macijusies.
Interesanti ir papétit par pasSiem pirmajiem darbarikiem un novérot, ka kultiira pie sencilvékiem
c€lusies un attistijusies. Pats pirmais kultiiras sakums zinams ir bijis u g u n s lietosana, ko zvéri
ar1 vel [idz Sim nav sp&jusi piesavinaties. Kur sensenlaiku izrakumos atrod uguns atliekas t. i. ogles,
tur ir dzivojusi cilveki.

Bet interesanti ir izzinat, kur§ pie uguns lietoSanas sakuma varétu biit bijis pirmais darbariks,
ko sencilveki atradusi un to sakusi lietot ka pirmo kultiiras daiktu. To nu archaiologi jau gan ir
izp€t1jusi un pieradijusi izmeklédami izrakumos sencilvéku nometnes, kur ogles atrodamas un
lidzas tam ar1 senlaiku daikti, ko tolaiku cilvéki lietojusi. P&c archaiologu domam $o sencilvéku
atliekas sniedzas sirmaja senatné ap 150—180 tukstoim gadu prieks Kristus. Nav mans uzdevums
Se rakstit par archaiologiskiem izrakumiem, bet radit, ka més ari caur valodu liecibam varam
ieskatities talu talu senatn€ un ka seviski interesantas liecibas mums dod taisni miisu baltieSu
valodas un ar dazu labu vardu seviski misu latvju valoda. Caur to misu baltieSu valodas top loti
ievérojamas citu valodu starpa un misu baltiesu cilts blakus senindiem paradas ka pati vissenaka
no ariesu cilttim. To m&s arT redz€sim salidzinadami pasu pirmo darbariku nosaukumus.

No izrakumiem jau sen bija zinams, ka pirmie darbariki ir bijusi no a k m e n s. Tap&c kultiiras
vesturé to vissenako laiku nosauc akmens laikmetu, kad vél metallus nepazina un visus rikus taisija
no akmens. Sis akmens laikmets ir bijis | o ti ilg s, un ka augsak sacits, sniedzies simtiem tiikstosis
gadis prieks Kristus. Vinu iedala divas dalas: sen- un jaunakmenu laikmeta. Ilgakais ir bijis senais
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laikmets, 1sakais jaunais, kuru skaita apm. 10 tikstosu gadu prieks Kristus. Jaunakmena laikmeta
darbariki jau ir labaki izgatavoti, turpretim senaja laikmeta tie bijusSi vél loti primitiviun
prasti, kuru lietoSana bijusi loti griita un aprobezota. Tadel 1sta kulttira seviski zemkopiba un maju
biive vargja sakties tik jaunakmenu laikmeta.

Kad salidzinam atrastos pirmsenatnes akmens rikus ar vélakiem un tagad€jiem, tad tos par
tadiem laga nevar pazit, jo tie nemaz péc rikiem neizskatas. Tie izskatas ka vienkarsi lielaki un
mazaki akmeni, kadus més vél tagad Sur tur zemé atrodam, tikai ne apali gludi, bet kantaini ar asu
galu jeb malu, ar ko var kaut ko izsist, iegriezt, Skelt etc. Ir atrasti arT kadi akmeni ar smailu galu,
ar kuriem vargja caurumu ieurbt. Visvairak tadi primitivi riki protams ir no viscietakiem akmeniem,
seviski no krama. Tadel par pasiem pirmajiem darbarikiem no sensena akmens laikmeta ka kulttras
iesakuma lieciniekiem m&s nevaram vél nemaz runat par kadiem specialiem daiktiem p. p. ka tie
biitu bijusi cirvji, nazi, svarpsti, arklu lemesi etc. Var tos tikai vispari par a k m e nie m saukt, jeb
ja grib kaut ko seviski apzimét, par skautném jeb kiliem.

Bet nu misu latvju valoda uzglabajies loti interesants nosaukums, kas bez Saubu norada uz
primitivo akmens laikmetu. Tas ir miisu vards a s m e n s, leit. a¥muo. Sis vards ir iesakuma skangjis
a k m e n s. Jau agrakos rakstos esmu dazus vardus misu valoda pievedis, kur redzama lidziga
paradiba t. 1. kur k un s burti mainas. To apspriedam seviski s u n a nosaukumu parrunadami, kur
nevar bt Saubu, ka k un a ir no ta pasa celma. Tapatt e s m e n s ir c€lies no senaka tekmens.
Misu akmens nosaukums saskan arT ar citu arieSu valodu vardiem, seviski ar sanskrita vardu
aSman. Vards sastav zinams no saknes a k— un sufiksa — m e n. Vokals —e— miisu varda biis
senaks neka sanskrita, kur —e— vél biezaki paplasinas par —a— neka pie mums. Krievu valoda
saknes zilbe a k— ir parmetus€s par k a — ta ka sena forma akmens ir sakroplota par kamen.
G ri e k u valoda atrodam vardu a k m e, kas pilnigi saskan ar miisu vardu un ir tik saisinats.
Nozime tam gan ir modific€ta un tuvinas misu vardam asmens, proti smailums, asums. Akmena
pirmnozime, kas pie mums uzglabajusies, grieku valoda ir izzudusi un ta nosaukuma vieta ir
pienemti pavisam citi vardi, ka litos, petra u. c. Grieku valoda atrodas vél otrs radniecigs vards, kas
ar musu akmeni saskan t. i. a k m o n, kas nozimé 1 a k t i. ST nozime ari ir interesanta, jo ta
uzglabajusés no tiem laikiem, kad v€l dzelzi nepazina, bet kala uz akmens. Germanu valodas
akmens nosaukums pavisam izzudis. L a t T n u valoda turpretim atrodam interesanto vardu
a ¢ u m e n (akumen), kas nozimé smailumu. Sakne ak—Ilatiu valoda ir daudzkart izlietota pie
vardu atvasinasanas ar nozimi smails un bez asuma ipasibas ta p. p. acus smailums ka adata etc.,
tapat acies; acuo smailot, a k u t u s, smails. ArT latvieSu valoda sena saknes zilbe ak— bez akmens
varda ir uzglabajuses vél cita varda, kas vispari pazistams un top lietots, proti — a k o t s, kas
uzkrtosi saskan ar pievesto latinu vardu akutus. Ar1 leiSu valoda tas vards atrodas ar to pasu nozimi.
Tik leiSu valoda akmens ndominativa forma ir sakroplota: akmuo, bet citos kasos ta paradas pilniga
ka miuisu valoda — gen. akmens, dat. akmenui, ak. akmeni etc.

No $iem salidzinajumiem redzams, ka akmena vards pie arieSu tautam iznemot germanus ir
kopigs, jebSu nozime pie dazam tautam ir mainijus€s. Kopigas saknes ak— pirmnozime ir bijusi
ne tik vien kas ciets, bet seviski kas smails, (spics) un ass. ST beidzama modificéta nozime nu biis
iesakuses, kad sencilveékiiesicaakmenus lietot ka pirmos darbarikus. No grieku un latinu
vardiem akme un akmon, kas nozimé tikai smailumu, més nevarétum pie tada atzinuma nakt, bet
tikai salidzinot tos ar sanskrita, slavu un seviski baltiesu vardiem. Sanskrita akman un slavu kamen
gan nozimé& akmeni un salidzinot tos ar latinu akumen un grieku akme, smailumu, var vérot, ka ar
Sais beidzamas valodas akumen un akme no iesakuma blis nozimgjusi smailu akmeni. Bet
visskaidraki tas redzams pie miisu baltieSu vardiem, latv. akmens un asmens, leit. akmuo gen.
akméns un aSmuo gen. a¥méns ari nom. a$mens. Sie abi parallélie nosaukumi ar modificéto nozimi
neviena cita arieSu valoda neatrodas, ka tikai pie mums. Tap&c tos varam apzimét par
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visinteresantakiem kultiirvardiem, kadi mums jau agrakos rakstienos diezgan daudz uzraditi. Bet
akmens un akmens nosaukumi norada mums vistalaku sirmaja senatné. Kulttrstadu un majlopu
nosaukumi miis noved jaunakmenu laikmeta. Bet akmens un asmens vardi mums uzglabajusies ka
liecinieki no senakmenu laika. Archaiologija pirmos vienkarSos akmenu daiktus sauc par
eolitiemt.i. par austras jeb ritblazmas akmeniem, ka véstnesus no pirmkultiiras izcel3anas. Sie
eoliti ir miisu valoda saucami — par asmeniem.

Ir pacelts jautajums, vaj misu sensenci t. 1. arieSu cilts izc€lusies tik jaunakmenu laikmeta, jeb
vaj ta bijusi jau senakmenu laika. Protams, ka Se kadus pieradijumus sadabiit biis loti griiti. Bet
viens tads noradijums uz senakmenu laiku var€tu biit gan miisu pirmiero¢u nosaukums asmens.
Lidz ar to var€tu ari vérot ka miisu senbaltieSu valoda jau tai sirmaja senatné bija viena no
galvenakajam izloksném.

II.

Miisu valoda atrodas vél otrs akmens nosaukums t. i. a k r i m s, kas péc Ulmana vardavas daZos
apvidos topot lietots. Sa varda etimologija ir tum3a. Citas un arf lei$u valoda tamlidzigu vardu
neatrodam. Var bit, ka tas tik ir sakroplojums no akmens blakus formas akmins. Miilenbachs sava
jaunaja vardava par to ar nekadu paskaidrojumu nedod. Var tomér biit, ka tas ir Ists sens musu
valodas vards, kas senak kadu ipaSu akmens rika veidu apziméjis, kas mums tagad vairs nav
iesp&jams izzinat. Varbiit tas senlaikos apziméjis kadu grie z€ju akmeni, ta ka to varétu sakara
vest ar kramu un verbiem krimt, kramsit, kramstit, kas apzimetu berzétaju jeb kasitaju akmeni.

Jaunakm e nu laikmeta izrakumos atrasti daudz un dazadi darba riki un daudz pilnigaka
veida neka senaja laika, bez tam arT no dazada materiala, pa lielakai dalai gan v€l no akmens, bet
arl no zvéra kaula un ragiem. Atrodami netik vien cirvji, nazi, kalti, zagi, amuri,
svarpsti, bet arT dzirnavas, galodas, sietu podi, akmensleme Siunpat adatas. No tam redzam,
ka jaunakmenu laikmeta kultiira liela méra pac€lusies pari par sena laikmeta primitiviem
sakumiem.

Mums visvairak biis interesanti parrunat un salidzinat ze m k o p1b a s pirmos darbarikus un
vinu nosaukumus. No senakmenu laikmeta asmena nosaukums parnaca jaunakmena laikmeta un
tapa lietots ka asuma apzim&jums pie dazadiem daiktiem, kuriem tads bija t. i. pie cirvja, naza,
kalta, zaga un lemesa.

Svarigakais zemkopibas riks no seniem laikiem ir bijis un vél tagad ir ark1s. Ar arkla lietoSanu
ista zemkopiba ir sakusies. Priek§ ta atraSanas varbht bijusi pirmie méginajumi ar stadu
kultivéSanu, bet bez arkla tas vargja notikties tik loti mazos Sauros apméros. Tapéc arkls ir jauna
1sta kulturas laikmeta pirmais darba riks. Jautajums ir, vaj senariesi, kad tie vél Eiropa kopa dzivoja,
jau arklu bija atradusi. Eiropas ariesu tautu valodas gan atrodas Iidzigi arkla nosaukumi, bet trukst
tas sanskrita. No tam, liekas, jadoma, ka arkls velak biis atrasts tik p&c sanskritieSu atdaliSanas un
aizieS8anas uz Aziju, jo citadi senindi arkla nosaukumu tacu biitu uzglabajusi. Bet iekams So
jautajumu sikaki iztirzajam un uz to atbildam, salidzinasim dazado arieSu tautu arkla nosaukumus
Eiropa.

Miisu latviesu vards arkls protams pilnigi saskan ar l e i S u vardu ar k 1 a s. Miisu vards tikai ir
saisinats caur to, ka senais galotnes vokals a- miisu valoda nominativa ir izkritis. Bet genitiva,
dativa un lokativa tas uzglabajies: arkla, arklam, arkla. Bet miisu tuvako kaiminu nosaukumi ar
misu vardiem nesaskan. Vacu arkla nosaukums ir Pflug un tas ir parpemts krievu valoda: plug.
Tatad ar1 krievi radas savu arkla nosaukumu zaud&jusi. Bet grie kuun lat1n u vardi arotron
un aratrum sava starpa tapat saskan, ka latvieSu un leiSu nosaukumi. Bet vaj tie saskan ar miis€jiem?
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Tomeér saknes vards art ir tas pats, no kura atvasinati misu un grieku-latinu nosaukumi. Tikai
sufiksi radas bt savadi. No tam varétu domat, ka arSana senarieSiem pirms sadaliSanas gan biis
bijusi pazistama, bet ne vél pilniga veida t. i. ar arklu. Varbiit zemes rusinasanu ar kapli jeb lapstu
pirma laika sauca par arSanu. Uz to varétu noradit taisni atkal vardi no misu valodas ka ardit, irt,
irdinat, irdens. ArSanas nosaukumi ir tie pasi grieku un latinu valoda lat. aro, latv. aru, grieku aroo;
ar1 krievu valoda oratj, pris. artojs, leit. artojas un artojis — latv. arajs, griek. arot€s un aroter, slav.
rataj — zemnieks.

Bet kad pameklgjam dzilaki germanu un slavu vardu krajumos, tad atrodam arf tur sena kopiga
arkla nosaukumus tikai sakroplota veida, ta ka tie nav tlit pazistami. VacieSiem gan senais arkla
nosaukums ir pazudis. Bet ziemelgermanu valoda tas ir uzglabajies tikai loti saisinata forma:
ardr, ka redzams, tas saskan ar latinu vardu aratrum. Ir atkritusi galotne -um un vidus zilbé vokals
-a- ir izkritis, jeb latiniem -a- ielikts. Ta izc€las saisinajums artr, kura vél pie germanu konsonantu
mainas cietais -t- pargrozijies par -d-. Tapat slavu valodas senais arkla vards ir sakroplojies, ta ka
to bez salidzinasanas pa dalai ar latinu un arT ar miisu varda formam nevar saprast un pazit. Slavu
un krievu valoda atrodam arkla vardu: r a I o, ¢echu valodar a d 1 o. Vispirms jaievero, ka slavu
valodas biezi paradas skanu parmesanas, uz ko jau augsak noradijam, kur senais vards akmen caur
skanu parmesanos pargrozijies par kamen. Tapat ¢echu ra d 1o caur skanu parmeSanos izcélies
no senaka ardlo un krievu ralo ir vél vairak sakroplots no radlo, kur dl ir asimil&jies par vienkarSu
-1-. Te nu jau redzam, ka ardlo un ziemelgerm. ardr stav viens otram pavisam tuvu: ardlo ir
izskaidrojams no senaka ardro. Slavu valodas dazkart -r- top pamikstinats par -1- tapat ka baltieSu
valodas, seviski, kad blakus zilb& ar1 atrodas S§is cietais r-skanis. Ta p. p. latvietis nesaka labprat
skroderis, bet skrodelis; ne skriveris, bet skrivelis; ne barbieris, bet balbieris. Kad ta sastadam
grieku, latinu, sengermanu un slavu vardus: arotron, aratrum, ardr, un radlo (ardlo — ardro), tad
redzam, ka tie pilnigi saskan. Tikai vel japamekle, ka miisu baltieSu vards arklas ar tiem saskana
vedams.

Kad aplikojam grieku, latinu, germanu un slavu vardus, tad ievérojam, ka tie atvasinati no
saknes ar- t. i. no verba art, ar sufiksu t r o- jeb t r a. Grieku un latinu vardiem ir neutra galotne -n,
bet slavu un germanu formam ta atkritusi. Kad nu salidzinam ar $o paradibu miisu baltieSu vardu
arklas, tad redzam, ka tas arT atvasinats no tas pasSas saknes ar-, bet citu tautu sufiksa -tra- vieta pie
mums iestajies sufikss k 1 a-. No tam varam spriest, ka senlaikis mums $is sufikss tads pats ir bijis
ka citam tautam, jo tasirvisparigs 11dzekla jebieroCaapzim &jums. Tatad japienem,
ka misu arkla vards ir parveidojies un pienémis jaunaku formu, ta ka pirma laika tas nav
skangjis ar klas, bet ar t r a s. Se mums jaatzistas, ka $ai gadfjuma miisu valoda paradas jaunaka
forma, neka grieku un latinu varda.

_____

augSak piemin&jam, ka latvietis nemil divas blakus zilb&s -r- skanu un tada gadijuma parvers vienu
-1- par -1-. Caur to no sena arkla nosaukuma artras vispirms izveidojas — ar t1 a s. Tas pats noticis
ar1 slavu valodas, ka arT augsak noradits: radlo no ardlo senak artlo. Bet nu miisu valoda §1 vidus
forma ilgi nav uztur€jusies, jo ar to izc€las jauna latvieSa mélei un ausij nepatikama skanu kopiba
— tl, kada miisu valoda tapéc ar1 gandriz nemaz nav sastopama. Tikai reta varda to atrodam p. p.
k atls, kas laikam to uzglabajis, lai butu izSkirams no k a k 1 s. Tatad viegli saprotams, ka artlas
nevargja Sai nelatviska forma uzturéties, bet no ta izveidojas leit. arklas un saisinats latv. arkls. Ir
arT blakus forma arklis. To arT var lietot. Bet jazin un jaievéro, ka tas nav pieskaitams pie -i jeb j-
deklinacijas un nav genitiva jasaka arkla un daudzskaitli ark11i, bet arkla un arkli, jo -i- nominativa
stav sena -a- vieta ka ta saSaurinajums.

Ka senlatvji tieS$am arklu saukusi ,,artras”, to pierada sena somu valoda, kura misu vards ir
parnemts. Tur tas skan atra — vélak aura. Ka redzams somi arT nav mil&jusi divi r skanas viena
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varda. PapriekSu tie pirms -r- atmetusi vélak lidz ar to arT -t- skani un tai vieta ien@musi ka
izlidzinajumu -u-. Germanu zinatnieki gan apgalvo, it ka somi arkla nosaukumu pienémusi no
ziemelgermaniem, kuru valoda, ka jau piemingts, atrodas arkla nosaukums ardr. Bet to nevar atzit
par pareizu. Jo somu vards miisu vardam sava senaja forma stav tuvak. Bez tam mes zinam, ka
somi un citas finnu ciltis visu lop- un zemkopibas kultiiru pien€musi no senbaltieSiem. Treskart ir
pieradits no Braungarta (Urheimat der Landvirtschaft), ka finnu tautu a r k 1 a forma ir ta pati, kas
sastopama pie miisu senciem.

I1I.

Iepriekseja raksta par arklu pacélam ari jautajumu, vaj arieSu tautas pirms SkirSanas jan arklu
atraduSas. Ar to stav sakara otrs jautajums, vaj senariesi jau 1sto zemkopibu pazinusi. Par to dazi
zinatnieki izsakas, ka n€, tapec, ka sanskrita valoda arkla nosaukums neatrodas, kas ar miisejo
saskanétu. Sis iebildums protams ir loti véra liekams, jo tapat ka pirmie majlopu un labibu
nosaukumi: govs, avis, a§vas (zirgs), javas, piri etc. uzglabajusies sanskrita un ar1 pie mums, tad
var€ja sagaidit, ka arT arkla, $a svarenaka zemkopibas rika nosaukums, biis uzglabajies ka Eiropas
ta arT Azijas arieSu tautu valodas. Tomér §is iebildums nav pilnigi pamatots, jo nav logiski,
klus@Sanu katru reizi pienemt par negaciju. Nevar teikt, ka sanskrita itin visi pirmatng&ji vardi butu
uzglabajusies, ta ka neviens no tiem nebiitu pazudis.

Ta p. p. cilvéka miesas loceklu nosaukumi drosi ir bijusi kopigi visam arieSu tautam, ko redzam
no tam, ka pat dazi no ieks€jam miesas dalam ka p. p. sirds ir uzglabajusies visas miisu radniecigas
valodas, ka pie Eiropas tautam, ta ar1 sanskrita. Bet n e v is i. Dazi ir izzudusi viena jeb otra
valoda un arT sanskritd. Ta p. p. senais auss nosaukums ir uzglabajies visas arieSu valodas, tik
sanskrita tas ir izzudis. Ar1 senais bardas nosaukums uzglabajies visas arieSu valodas, tikai ne
grieku un sanskrita etc.

Tapat var€ja notikties arT ar sanskrita arkla nosaukumu, kas aiz kada iemesla izzuda un tai vieta
vélak ieviesas cits vards. Se varam vél piebilst, ka armenu valoda, kas arf pieder pie arie$u aziatu
sparna, senais arkla nosaukums tomér uzglabajies, tikai sakroplota veida, ka jau vispari armenu
valodas formas ir loti sakroplotas. Armenu valoda arkla vards skan: araur no senaka aratr. No tam
var pienemt, ka arT citam aziatu sparna tautam ka senpersiem un senindiem senais arkla vards bus
bijis, bet velak izzudis. To pastiprina beidzot v€l Braungarts sava slavena raksta ,,Urheimat der
Landwirtschaft” (Zemkopibas pirmdzimtene) noradidams uz to, ka pie senindiem ta pati arkla
form a atrodama ka pie mums.

Visu augsak sacito ieverojot lieckas biit pieradits, ka senariesi jau arklu biis atradusi, kad vini
kopa dzivoja sava pirmdzimteng Eiropa un senindi, senpersi un armeni $kirdamies no mums, to
biis panémusi [idz uz Aziju aizejot. Sanskritiesi un senpersi seno nosaukumu ar laiku gan aizmirsusi
un jaunu pienémusi, bet armeni to vél 11dz Sim uzglabajusi.

Vel ir divi vardi pievedami, kas uz seno arklu attiecas. Tie ir grieku vards o f n i s un prisu
vagnis. Sie abi etimologiski saskan un ar pie nozimes. Arf §is piem@rs ir loti interesants un
pierada miisu baltieSu valodu pirmatnigakas formas, neka sengrieku valoda. Grieku vards ofnis ir
sakroplots jau caur to, ka vinu valoda izzudis senais skanis -v- p. p. latv. velku, griek. helko; latv.
vergs, griek. ergon; latv. vanags, griek. anaks etc. Tatad varam drosi pienemt par grieku varda
senaku formu: vofnis. Tad v&l senais gh- skanis parveidojies par ph jeb f, ta ka japienem par grieku
varda pirmatn&jo formu: voghnis, kas lidzinas senpriiSu vardam vagnis. Varda nozime ir lemesis.
Jadoma, ka $is vards ir loti sens un bijis visu baltieSu tautu kopipasums, jo vina etimologija no
milsu valodas vienkarsi izskaidrojama, proti no v a g a ar sufiksu — nis t. i. vagu daritajs. V&l
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vairak. Ta ka baltieSu tautas no senseniem laikiem dzivojuSas ziemelos pie miisu Baltijas jiiras, bet
grieki talu dienvidos, tad nekadi nav domajams, ka vieni no otriem $o vardu biitu aizn@musies, bet
jadoma, ka tas bijis senkopigs vards senarieSiem, kad tie vél nebija izS8kiruSies. Pie citam tautam
tas ar laiku izzudis, ka ar1 latvieSu valoda un ta vieta ieviesies cits vards — lemesis, bet prisu un
grieku valoda tas uzglabajies ka seno laiku liecinieks.

2. Cirvis. Var domat, ka cirvis ir viens no vispirmakiem darba rikiem senakmenu laikam
beidzoties un jaunakmenu laikmetam sakoties, jo vina forma stav tuvak pirmatngjiem asmeniem
neka citi specialie kultiiras r1ki, iznemot varbiit amaru (plaktu), kur§ pirma laika no cirvja nemaz
neizskiras un tapa lietots abiem nolikiem. Bet nu cirvja nosaukums misu arieSu valodas ta
nesaskan, ka arkla vards. Seviski miisu baltieSu vards, latv. cirvis, leit. kirvis, nav 11dzigs nevienam
ariesu cittautu vardam, bet ir pavisam atsevisks nosaukums, kas tapec radas izc€lies jaunaka laika,
kad citas tautas un ari slavi un germani no miisu sen¢iem jau bija noskirusies. Radas, ka tad miisu
senci seno cirvja nosaukumu biis pazaud@jusi un ta vieta aiz kadiem c€loniem jaunu t. i. tagad&jo
vardu pienémusi. Sastatisim kopa attiecigo tautu cirvja nosaukumus: kriev. tapor, vacu Beil un Axt,
lat. securis, grielj:. pelekys. Te nu izradas, it ka senarieSiem nemaz nav bijis v€l cirvis pazistams,
bet tas tik jaunaka laika p&c tautu izskirSanas atseviski katra tauta par sevi izgatavots un atseviski
nosaukts, caur ko izskaidrojas Sie atseviskie cirvja nosaukumi.

Bet nu tomér ir viens interesants liecinieks no senas tautu kopdzives uzglabajies, kas pierada
pret&jo uzskatu, proti, ka senarieSiem ir gan bijis jau cirvis pazistams un ari savs kopgjs cirvja
nosaukums. Ir uzglabajies s an s k r i t a cirvja nosaukums, kas saskan ar augSminéto grieku un
laikam arT ar kadu I1dz §im neievérotu leisu vardu. Sanskrita valoda atrodas vards: parasus, kas
nozimé cirvja veidigu riku jeb sava veida cirvi. Uz pirmo acumirkli Sis senindu vards gan izradas
tads savads un nelidzigs grieku vardam p e | e k y s. Bet tikai drusku salidzinot tas liekas talit
pazities ka tas pats vards, tikai p&c sanskrita skanu paraduma parveidojies. Skanu parmainas Sai
varda notikus$as vairakas. Pirmkart, ka zinams, sanskrita daudz vardos pirmatngjs -1- parverties par
-1- p. p. misu vilks, leit. vilkas — sanskr. vrkas. Visas citas arieSu valodas uzglabajies senais -1-,
tatad tas atzistams par pirmatnigu. To iev€rojot japienem, ka sanskrita vards paraSus agrak skangjis
palasus. Tapat ir ar -$- skani, kas sanskrita, ka ar1 pie mums, biezi izveidojies no senaka k caur -j-
iespaidu p. p. leiSu un latinu valoda pekus, lops, sanskrita pasus; grieku val. kyon gen. kynos, latv.
suns un kuna, sanskr. $va gen. Sunas. Tatad varam ka sanskrita cirvja varda pirmatnigo formu
uzstadit palakus, kas nu grieku vardam pelekys stav pavisam tuvu. Gala zilbes vokals neiztaisa
nekadu starpibu, jo senaka laika grieku valoda y (ii) tapa izrunats ka -u-. Atliekas vél tikai vokali,
sanskrita -a- un grieku valoda -e-, kuri nesaskan. Bet Sie vokali visas valodas mainas, p. p. pie
mums — vedu un vadu, nest un nasta, kert un kart (aizkart) etc. Daudz vardos -e- ir pirmatnigaks
neka -a- p. p. pekus — sanskr. pasus, ta seviski sanskrita biezi -e- par -a- parvérSas. Dazos vardos
atkal -a- ir pirmatnigaks neka -e-.

Visu to ieverojot redzam, ka sanskrita un grieku cirvja nosaukumi ir pilnigi tie pasi, tikai
izveidojusies katrs péc savas valodas skanu Tpasibam. Ari pasi savas izloksnés redzam tadas skanu
parmainas p. p. te€vs latgalieSu izloksné skan: tavs, dels — dals etc. Vaj cirvja nosaukuma -e- ir
pirmatnigaks t. i. grieku vardapelek us, jeb -a- sanskrita pal ak u s, tas griiti nosakams. Varbit
pasa pirmatnigaka senariesSu forma vél nebija nekads vokals, jo tanis senlaikos -1-, -r- -n- vargja
tapt izrunati skanosi ka pusvokali, bez citu vokalu palidzibas, — plkus, ka vlkas, ta ka v&lak no ta
var€ja izveidoties visada izruna: pelekus, palakus, palkus, plakus.
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IV

Ka senarieSiem vinu kopdzives laika cirvis, zinams no akmens, ir bijis pazistams, to pierada jau
salidzinatie nosaukumi, grieku valoda pelekys un sanskrita paraSus, senak palakus. Bet nu atrodams
vél viens liecinieks no senajiem laikiem, kas uzglabajies leiSu valoda un kas Iidz §im nav tapis
ieverots, tas ir — p | a k-tukas. Pie ta mums drusku japakave€jas, lai varam parliecinaties, ka tas ar
parrunatiem grieku un sanskrita vardiem saskan. Se vispirms janodala varda celms un sufikss.
Varda celms ir plak- un sufikss -tukas, kura ir kombingts no parasta sufiksa -ukas ar -t- pielikumu
laikam ka saisinajumu no -tu- tuva un apzime tiklab lidzekli, ka arT deminutivu. Bet celms p I a k-
actmredzot ir pielidzinams, panemot nost galotni, senajam sanskrita celmam p a 1 a k- un grieku
celmam p e | e k-. Kad pienemam pirmatné&jo bez vokala celmu plk-, tad visas tris formas var viegli
izskaidrot, bet liekas, ka leiSu celma forma ka 1saka biitu atzistama par pirmatnigaku un dabiskaku,
neka sanskrita un grieku formas. To varam vérot, kad pamekl&jam izskaidrot §a varda pirmnozimi.

Sanskrita parasus nozimé kadu cirvja veidu, tatad vel nepilnigi izveidotu cirvi. LeiSu valoda
plaktukas lidzigi plaktuvai nozimé: izkapsSu kapinamais a maris, un visparigia maris. Arl
latvie$i dazos apgabalos tadu par plaktu sauc. Tatad Se redzam seno $a rika attistibu: visprimitivaka
veél nenoteikta forma un nozime pie mums t. i. vél ta ka vidusforma starp amaru un cirvi, tad
sanskrita jau vairak cirvja veids un pie griekiem pilnigi cirvis.

Tad visinteresantakais ir tas, ka no leiSu valodas vislabaki varam izskaidrot sena cirvja
nosaukuma pir mn o z1m i. LeiSu valoda atrodas vél vispari lietojams verbs p 1 a k t i, kas ar1
dazos miisu apgabalos uzglabajies un nozime s i s t, kult etc. p. p. izkapti plakt, arT linus plakt
(kulstit) etc. latv. plakt un art placinat — kapinat. No §a verba daudz citi vardi ir atvasinati p. p.
plakte, sitiens; plaktinis, siers, kas ar siSanu sagatavots; plaktuve, kulsteklis; plakutis, miiks, kas
sevi sitas etc. No tam redzam ka S$is vards leiSu valoda nevien dzivs uzturgjies no senseniem
laikiem, bet vél ir attistibas sp&jigs un dzinis daudz atvases. Tatad plaktus jeb plakts sava
pirmnozimé ir s i t ama i s; plaktuks ir deminutivs, mazs sitamais. STnozime norada uz jaunakmenu
laikmeta paSiem sakumiem, kur sitamais un cértamais riks vél nebija noskirts, bet vél bijaviens
un tas pats.

Parplaktu jeb plaktuku mes varam nosaukt 2 m a r u, kas mums ir parnemts no vacu valodas
un tapéc atmetams. Amaru gan ar sauc par v e s e T u jeb vesaru. Bet tas laikam nav latvisks vards,
jo tas neatrodas ne leiSu ne cita radu valoda, bet gan igaunu valoda ar to pasu nozimi. Tapéc jadoma,
ka tas pie mums no turienes biis parnemts. Tas protams ar1 jaatmet. Kapé&c lai necelam gaisma un
nelietojam savu senseno nosaukumu, kas uzglabajies miisu valoda ka liecinieks no pirmkultiiras
sakumiem.

Misu cirvjanosaukums leit. ki rvistomeér arT nav jauns, bet sniedzas talu atpakal senkultiiras
laikos un tapéc ir loti interesants. Vina etimologija ir vienkar$a un skaidra. Vards cirvis ir atvasinats
no saknes cir- leit., kir-, kuras talak paplasinatas pieliekot sufiksus -p- un -t, ar ko ir attistiti verbi
cirpt, leit. kirpti un cirst (no cirt-t, c€rtu, cirtu), leit. kirsti. Pie pirmatngja celma eir ir pielikts
daritaja sufikss -vis: cir-vis t. i. cirtgjs, tapat kalvis leit. kalejs, keleivis-celeivis, kareivis, burvis
etc.

Art slavu valodas cirvja vardu atrodam: ¢rvj, baltkr. ¢ervj, kriev. ¢ero ar nozimi cirpe (sirpe).
Tad vel grieku valoda sastopam sakni kir-: keiro, ar nozimi griezt jeb cirst. Talak ta vairs nav
samekl&jama.

Kad nu visu sacito salidzinam, tad varam vérot, ka pirmlaikos kad cirvis un amars vél bija viens
riks, to nosauca par p(a)laku jeb plaktu t. i. par sitgju, bet kad abus rikus saca noskirt un jaunakmenu
laikam sakoties izveidoja Tstenu cirvi t. i. cirt&ju, tad tam misu baltieSu senci deva nosaukumu
kirvis, bet pirmatn&jo riku joprojam sauca par plaktu. Turpretim sanskritiesi un grieki pirmatngjo

93



vardu palaku jeb peleku piepaturgja talak cirvja nozimei un seno riku ka amaru nosauca ar citu
vardu.

Ka misu cirvja, kirvja vards ir loti sens un sniedzas atpakal 1idz pirmkultiiras laikam, to pierada
nevien augSminétais grieku saknes vards, bet ar1 vina parpémums f i n n u valodas, kur tas skan:
k i r v e s. Ka jau vairakkart noradits, ugrofinnu tautas pirmkultiras iespaidus pienémusi no
senbaltieSiem vissenakos laikos, pa dalai varbut pat tai laika, kad arieSu tautas vél dzivoja kopa,
jeb drizi pec senindu un iranieSu aizejas no misu apgabaliem uz Aziju.

Senos laikos miisu Baltijas apgabalos p. p. Rugenu sala krama cirvji izgatavoti pardosanai liela
daudzuma un ta uz visam pusém izplatiti.

Arie c €S as ir viens no senajiem darbarikiem, jo vinu nosaukums atrodas nevien pie baltieSu
tautam: leit. eke¢jos un pris. aketes, bet ir parnemts finnu valodas, kas tapat liecina par vinu
senumu: som. ekehd jeb dkehe. Ir citas ariesu valodas to pasu nosaukumu sastopam: vac. Egge, lat.
occa (okka), griek. oksine.

Aril a p st a pieskaitama pie senajiem darba rikiem, kas redzams no tam, ka ta Iidzi citiem
zemkopibas piederumiem aiznemta no miisu senciem un pargajusi pie finnu tautam. Miisu lapstas
nosaukums saskan arkrievuvardulopata,leit. lapeta, pris.lapta, som. lapia, kas ir
saisinajums no senaka lapita. Misu latvieSu varda forma ,lapsta” -s- ir velak ielikts. Vistuvak ta
stav prusu vardam lapta.

Laikam arT k a p 11 s ir loti sens darba riks. To atrodam leiSu valoda tai pasa forma un nozimé
— kaplis. Tas saskan etimologiski ar slavu kopje un grieku kopis, kas nozimé kaujamo nazi. Sis
vards atvasinats no kapt, no kura top lietota vairak iterativa forma kapat, kas nozime vairakkart
rakt. Prisu valoda atrodam vardu enkapts (pareizaki inkapts) t. i. ierakts. Slavu valodas tapat top
lietots verbs kopatj rakt, griek. kopto, persu valoda kafad — rakt. No kapt atvasinats miisu valoda
kaps leit. kapas, pris. Augtakaps.

Miisu vards n a z i s acim redzot ir attistits no n a g s ar jot€tu galotni nagis. Dazi gan doma, ka
tas nav latvisks, bet parnemts no krievu valodas — nozj. Pie tam norada uz to,ka leiSu valoda ir
cits naza nosaukums peilis, kas savukart parnemts no vacu valodas — Beil. Bet §as domas neliekas
bt pamatotas. Jo nav laga domajams, ka miisu baltieSu senciem, ne senajiem latvieSiem ne leiSiem
nebilitu bijis nazis pazistams un tiem nebutu bijis arl savs naza nosaukums. Akmena naZa
nosaukums miisu senc¢iem gan liekas izzudis, jo vards nazis jau to izsaka, ka tas pirma laika no
naga tapis izgatavots, kas noticies gan jaunakmenu laikmeta pirms bronzas un dzelzs atraSanas.
Akmena naza nosaukums laikam izzudis, kad saca lietot zvéru nagus. Ka krievu vards ar miisgjo
saskan, tas vél nebiit nav pieradijums, ka miis€js biitu no krievu valodas parnemts. ArT miisu valoda
ir pieméri, kur g parvérsas par z p. p. maz no mag, gintars — dzintars un arf zitars, zinat no senaka
ginet etc. Misu vards nazis drosi bijis arT leiSu valoda, kur tas no vacu varda peilis ticis izskausts.
Naga nosaukums vispari saskan arieSu valodas: sanskrita nakhas ar nozimi rokas jeb kajas pirksts
un zvera nags, pers. naksan, griek. onyks, lat. unguis no senaka nugvis, vac. Nagel, priis. nagutis,
leit. nagutis demin. no nagas, kriev. noga, kaja; nogotj, nags.

Akmens naza nosaukums liekas bijis kSuras, kas uzglabajies san sk rit a, jo tas saskan ar
griekuvarduk sy ron. Tads vards misu senbaltieSiem nav bijis pattkams un nav ieviesies, ka
ar1 vispari ks§-skanis vardu sakuma baltieSu valodas nav uzglabajies.
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Rati un brauks$ana.
I

Rati un brauksana norada jau uz vairak attistitu kulttiras dzivi t. i. uz zemkopibas nodibinasanos,
kur jau ir vairak ko vest, proti zemkopibas produkti. Nomadu dziveé var iztikt bez ratu, jo jasus, kur
celu nava, var vieglaki tikt uz priekSu. Art nedaudzas mantas var uz lopiem salikt un aiznésat, kad
parcelas uz citu dzives vietu. Ta p. p. Zidu ciltstevi Abrams, Isaks un Jekabs bijusi nomadi, kuriem
nebija ratu un celojot no vienas vietas uz otru tie izlietoja lopus: kamielus un &zelus. Tapat no
Egiptes izejot Zidiem nebija ratu, bet tie visi gajusi kajam un lopus dzinusi Iidz.

Ratu konstrukcija un uztaisiSana protams ari prasija jau talakas kultlras attistibas. Senakmenu
laikmeta pie primitivajiem darbarikiem un arl jaunakmenu laiku sakuma ratu izgatavoSana nav
domajama, bet tikai vélak, kad darba r1ki bija smalkaki izstradati.

Pameklésim nu, kadas liecibas $ai zina mums dod miisu baltieSu un citas arieSu valodas par
misu sentévu dzives kultiiras stavokli. Pameklesim tanis un salidzinasim vardus, kas zimé&jas uz
ratiem un braukSanu, vaj tie ar1 saskan un caur to liecina, ka miisu senciem jau pirmlaikos rati un
braukSana bijusi pazistami.

Te nu tulit atduramies uz loti Saubigu paradibu. Ne tik vien misu tuvako kaiminu, bet art miisu
pasu baltieSu valodas neatrodam gaidito saskanu. Ka zinams, krieviem ratu nosaukums ir
telega, vacieSiem V a gen, leiSiem v e z1 m a s. Kad paskatamies talak latmu un grieku valoda,
tad tur jau netik nevaram cerét ratu nosaukumus atrast tadus, kas ar miis€jo saskanétu. Ta arT ira.
Grieku valoda ratus sauc harma, latiniski currus un vehiculum. Tatad atkal atseviski nosaukumi,
kas ar miisu vardu nekadi nav salidzinami. Uz talako saskanu ar senindiem jau tad vairs nav ko
domat. Ko no tam lai macamies? Ikkatrs domas, ka misu sensen¢iem arieSiem, kad tie kopa
dzivoja, rati nebis bijusi pazistami un tie tad laikam v€l atradusies zema nomadu stavokli. Savada
paradiba vél turklat ir ta, ka vacu ratu nosaukums Vagen parnemts misu valoda un talu miisu
tauta izplatijies. Visvairak tas pienemts Vidzemé un Riga, kur nevien zirgu braucamos ratus, bet
ar1 dzelzcelu vagonus sauka par v a g i e m. Ar dzelzcelu $is vacu vards beidzama laika jau top $ai
nozimé stipri lietots arT Kurzem€ un pienem ari zirgu braucamo ratu nozimi. Ja nestasimies tam
nopietni pretim, tad tas parnems visu Latviju un galu gala izskaudis miisu senseno interesanto
senkultiiras liecinieku. Vidzemé dazos apgabalos ratus un vagus ta izskir: ar pirmo vardu nosauc
prastos darba ratus, turpretim smalkakos braucamos ratus ar vacu vardu dévé par vagiem.
Apzinigiem tautieSiem zinams Se stingri jauzstajas: §is vacu vards jaatmet un sava satiksmeé
jaizskauz vina turpmaka lietoSana.

Visvairak jabrinas par ratu nosaukumu dazadibu starp miisu tuvakiem ciltsbraliem latvieSiem
un leiSiem. Vaj tad ratu taisiSanas maksla pie miisu senc¢iem tik v€lu biitu izc€lusies, t. i. kad
senbaltiesi bija izSkirusies? Tomer tas nav domajams.

No citiem noverojumiem jau esam macijusies, ka nevien senbaltiesi, bet senariesi jau bijusi
zemkopji, ka viniem vismaz divi labibas sugas ir bijuSas izkoptas un arkls bijis lietoSana. Tapéc
japamekle ciesaki par ratu nosaukumiem, vaj neatrasim vinu senas pédas. Viens noverojums jau ir
japiezimé, kas norada uz loti seniem laikiem un tamdgl ir loti interesants, proti ka miisu baltieSu
latvju vards gan vienskaitli, bet sava senaja forma —r a t a s parnemts f'i n nu valodas un ka mums
jau no agrakiem piemé€riem zinams, tas noticies loti senis laikis — visada zina pirms
dzelzslaikmeta, jebSu protams ne sen — bet gan jaunakmenu perioda.

Vienskaitl1 rats atrodas arT leiSu valoda — r a t a s ar to pasu nozimi, ka pie mums t. i.
ritenis. To ieverodami atrasim turpmakas pédas pameklgjot ir citu tautu valodas. Ari vacu
valoda atrodas tas pats vards, zinams sakroplots ar galotnes atkriSanu un t- pamikstinajumu un tada
veida skan: R a d ar to pasu nozimi ka pie mums un leiSu valoda t. i. ritenis. Un beidzot to paSu
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atrodam ar latinu valoda: rota — ritenis. Se senais Tsais -a- ir parverties par o un sena galotne -s ir
atkritusi. Kad nu vél talak paskatamies grieku vardu krajumos, tad tur par velti mekl&jam, jo tur
neviena varda neatrodam, kam butu ratam lidziga forma un tam lidziga nozime, Bet nu gan
s enindu valoda sanskrita! Tur atrodam ne tik vien miisu vardam Iidzigu varda formu —
ratas, bet ar to paSu nozimi, ka miisu valoda t. i. nevien ritenis, bet r a t 1. Tas ir loti interesants
un svarigs atradums.

Ka nu $as nozimes lai izskaidrojam? Pats par sevi saprotams ar vienskaitli rats, senak ratas, ka
redzams arT leiSu un sanskrita valoda bija papriekSu ar nozimi — ritenis un to tas art lidz $ai dienai
nozimé un top vél lietots misu un tapat leiSu, vacu un latinu valoda. Bet ar vienu riteni vien, kad
miisu sensenci senariesi to bija uztaisijusi, nevargja braukt. Lai rati butu, ar ko braukt, vajadzgja
vismaz divi ritenus salikt. Nu vajadz&ja iz8kirt riteni un ratus. Te nu bija divéjada iespg&jiba. Vaj nu
ratu paturét sava pirmnozime t. i. ka riteni un salikto braucamo aparatu nosaukt ar jaunu vardu, jeb
otradi rata pirmnozimi (riteni), modificét un ar to nosaukt braucamo aparatu, turpretim vieta radit
jaunu vardu. Pirmo celu ir gajusi leisi, vacie$i un latini t. i. tie ir piepaturjusi rata pirmnozimi
(ritenis) un braucamam aparatam radijusi jaunus nosaukumus: vezimas, Vagen, currus jeb
vehiculum. Grieki un slavi ir seno rata nosaukumu pavisam zaudgjusi. Latviesi turpretim un senindi
ir otro celu gajusi t. 1. vini ir nosaukusi braucamo aparatu ar to pasu vardu ratas-rati (daudzskaitlt)
ar ko papriekSu nosauca riteni un vélak latviesi ta vieta radija o jauno nosaukumu — , ritenis”.

Vaj miisu vards ritenis ir 1sti jauns vards? Liekas gan, jo vél vispari miisu tauta nav izplatijies.
Vairak to lieto Kurzeme, Vidzeme turpretim vairak ratu, jebsu tur arT ritenis ir pazistams, ka ar1
rats vienskaitli Kurzeme ritena nozimé. Bet ta ka misu valodas vardi vispari ir loti seni un arl
jaunakie nosaukumi iet talu talu atpakal senatné, tad var biit, ka ar ritenis biis gana sens vards. Rats
un ritenis actm redzot no tas pasas saknes ir atvasinati un nevar teikt, ka r a- biitu pirmatnigaka
sakne neka r i-. Ir mums citos vardos lidzigas skanu rindas p. p. birt — bért — barstit, veért —
virinat — varstit — varti; vezt — vizinat — vazat etc.

Kurs cel$ nu bas bijis pirmatnigaks, vaj tas, pa kuru gajusi leisi, germani un latini jeb tas, uz ka
turgjusies senlatvji un sanskritie$i? Dros$i vien miisu un sanskritieSu. Jo citu tautu nosaukumi raditi
velak, kad tas no pirmtautas kopibas bija noSkirusas, kas tacu notikas vélaka laika. Turpretim
sanskrita un latvieSu varda nozime pierada, ka senarieSiem nevien ritena nojégums t. i. kaut kads
apalums ir bijis pazistams, bet lietoti arT jau rati misu tagad€ja nozimé&. Saprotama lieta, ka leiSu
ratu nosaukums vezimas ir saméra loti jauns un viniem no sakuma ar1 biis lietots pirmatnigais vards,
laikam tapat daudzskaitli ka pie mums, t.i.ratai.

Tatad misu vards rats un seviski daudzskaitla veida rati ka braucamais aparats ir loti interesants,
kas pie mums uzglabajies sava pirmnozimé tapat ka sanskrita vienskaitli. Tap&c tas ir visada zina
ta uzturams un lietojams ka liecinieks no vissenakiem laikiem.

II.

Ka rati ir bijusi jau senarieSu un lidz ar to ar7 senbaltieSu kultiiras ieguvums, tas pieradams vél
ar daziem nosaukumiem, kas stav ar ratiem un braukSanu sakara. Tads nosaukums ir a s s, kas
tapéc loti interesants vards, ka tas uzglabajies visas arieSu valodas. Sastatisim kopa ta
izveidojumus, ka tie Sais valodas paradas. Vistuvak miisu varda formai zinams stav 1 e i § u vards
— a §1s, kura ir senaka forma un saskan ar miisu daudzskaitla formu asis. Krievu vards ir
sakroplots — osj, kas ir saisinajums no slavu formas asi. Se senais iesakuma a- ir sagrozits un
parversts par o- un sena nominativa galotne -s ir atkritusi. Ta ar1 pie $a ka pie daudz citiem kopigiem
vardiem redzam, ka miisu baltieSu tautas uzglabajusas daudz senakas formas neka slavi. Tapat
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germanu vardu formas ir sakroplotas un saisinatas, to redzam ari pie asis nosaukuma — achse
senvacu: ahsa. Tuvu misu varda formai stav latipu vards axis, seviski blakus forma assis. Grieku
vards ir sagrozits ar sufiksu -on: axon. Sanskrita asis nosaukums skan: aksas.

Sis visam ariesu tautam uzglabajies ass- nosaukums skaidri pierada, ka senariesiem rati ir bijusi
lietojami ka braucamais aparats, jo kur asi lieto, tur vismaz ir divi riteni, ko ass savieno.

Otrs tikpat interesants vards, kas ar ratiem un braukSanu stav sakara, irji gtunju g s, kas ar1
visas arieSu valodas uzglabajies. Lai varam par to labaki parliecinaties, sastatisim kopa attiecigos
vardus no $am miisu radniecigajam valodam.

Misu varda formai jugs, senak jugas, vistuvak stavsanskrita vardsju gas. P ta nak
latimu vards j G g u m, kas no miisu formas tikai caur tam izskiras, ka tam ir neutra galotne -um
senak -om jeb -on, baltiesu valodas -an, ka p. p. patlaban. Kura forma Sim vardam ir pirmatnigaka,
neutra jeb maskulina, tas griiti nosakams. Radas gan, ka neutra forma, jo ta bez latinu valodas
uzglabajusies ar1 grieku, slavu un germanu valodas. Bet daudz vardi paradas blakas formas.
Griekuvards ir sakroplots: j- parverties par dz- skani un -u- par -ii- un ta izveidojies vinu valoda
— d z 1i g 0 n ar blakus formu dziigos. Daudz vairak vél sakroploti ir slavu un germanu vardi: got.
juk,vac.Joch, betslav.igo.

LeiSu valoda uzglabajusi seno nazalo -n- un ar to izSkiras nevien no miisu, bet arl no citam
arieSu valodam. Ta vinu vards skan jun g a s. Liekas, ka §1 varda forma biis pirmatnigaka un pat
senaka neka sanskrita jugas. Ar1 latvieSu valoda senos laikos Sis nazalais -n- bijis, ko liecina garais
vokals, jeb diftongs, kas pie -n- izkriSanas iestajies un ar1 blakus formas, kas vél tauta top lietotas
p. p. diicis un duncis, licis un lincis, biedrs un bendrs, triekt un trenkt etc. Ta arT miisu vards jugs
agrak skangjis jungs un ar pilno galotni tapat ka leiSu valoda, jungas.

Jigs zinams atvasinats no verba jugt, leit. jungti, lat. jungo, griek. dzeugniimi. Visi $ie vardi
pierada, ka senarieSi un tapat art senbaltiesi ir jiigusi vérSus un ar tiem a r u § i un arT braukusi.
Jugs, ka zinams, nebija rikiem lidzigs, ko zirgam kakla mauc, bet bija vérsim galva liekams.

Bet varbiit pirmlaikos vérSus ir jigusi tik pie arkla. Ar vardu jugs un jugt vél nevar
pieradit, ka misu sensenci verSus jugusi arl braukSanai. Pieradits tas top caur tam, ka augsak
aprakstitos vardus: rati un ass, ar jligu un jiigt sastata kopa. Jo rati taCu citur netapa lietoti, ka
brauksanai. Bet Se mums V&l viens |oti interesants vards uzglabajies un proti tikpat sens, ka rati un
jugs, kas apzimé pasubraukSanu.

Miisu vards braukt ir jaunaka laika Sai nozimé ieviesies, 1steni tas nozimé ar roku parbraukt, ko
vaciski nosauc streichen un streifen. Nu mums tada varda trukst un esam tai vieta pien€musi Sos
vacu vardus: strikét un stripot. Ta¢u milsu senais braukSanas nosaukums —vazat jeb vazot
vel nav aizmirsts, bet top tauta Sur tur lietots un sastopams arT miisu dainas. Tatad to var pilnigi
lietot un vairak izplatit. Interesanti, ka Sis miisu vards saskan nevien ar leiSu vardu vazoti. Ta pati
sakne atrodama visas arieSu valodas: sanskrita vah-, lat. veh o, no kuras atvasinati citi ratu
nosaukumi, sanskr. vahana, lat. vehiculum, vac. Vagen, griek, ochema no senaka vochema. No tas
pasas saknes atvasinats arT mums iesakuma neizprotamais leiSu ratu nosaukums vezimas, tapat
prisu vesis (vezis), kas nozimé kamanas. Vezimas zinams ir jaunaka laika pienemts vards, kas ir
tas pats, kas miisu valoda — vezums. Tatad Se ir sajaukti divi nojégumi, rati un vezums.

Misu valoda diemzel senais saknes vards verbs vezt ir izzudis un sajaucies kopa ar otro tam
tuvu stavoso vardu vest no ved t. Mums tapat d i v 1 veSanas nosaukumi bijusi ka leiSu un slavu
valodas, proti: 1) vest pie rokas — ar konsonantu -d : es v e d u un 2) vest ratos — ar konsonantu
-z-: es vezu, tu vezi, vin$ vez, m€s vezam etc. Ka tads vards mums bijis un vispari tapis lietots to
pierada no ta atvasinatie vardi: vezums, vazat, vizinat un augsak jau pievestais vazat jeb vazot.
Jaunaka laika piepemtais vards vaZonis, vacu flirmana vieta, tai zina ir kltidains, ka tas Tsti
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nenozimé vezaju t. i. kas citu vez, bet kas pats vazo t. i. brauc€ju. Tatad tai vieta butu pareizaki
jasaka:vezonisjebvazonis.

Kad ta sastadam kopa ratu nosaukumus ar pie tiem piederigiem citiem kopigiem vardiem, kas
arieSu valodas uzglabajusies, ka ass, jligs un vezt, vazat, vazot, tad nav ko Saubities, ka senariesi
jau pirms izskirSanas ir pazinusi nevien riteni, bet jau pilnigus ratus un brauksanu ar tiem.

Beigu piezime. Kad visus tos priekSmetus sanemam kopa, ko zem nel. J. Bissenieka dota
virsraksta ,,LatvieSu saimnieciska senkultiira” esam apcer&jusi, tad pacelas miisu gara acu prieksa
interesanta aina no misu tautas aizveésturigiem laikiem. M@s redzam miisu sencus kopa ar citam
arieSu tautam nevis ka kadus mezonus, klaidonus jeb nomadus, bet jau ar ievérojamu kulttru, ka
zemkopju tautu. To liecina visi tie lopkopibas un zemkopibas nosaukumi, kas nav parnemti no
citam tautam, bet ir misu un citu arieSu tautu valodas uzglabajusies ka kopipaSums no senas
kopdzives laikiem vairak ttkstosus gadus pr. Kristus.

Visinteresantaka paradiba pie tamirta, kamiisubaltie§u t.i. latviesu, leiSu un priisu valodas
uzglabajusies $as senkultiiras nosaukumi vairakunpirmatnigak a forma, neka citas ariesu
valodas. Dazi miisu vardi uzrada pat pirmatnigaku veidu, neka senindu un sanskrita valoda. Tad
veél no loti liela svara ir ieverot, ka musu valoda uzglabajusies ar1 s a k n e s vardi, no kuriem Sie
pirmkultiiras nosaukumi atvasinati.

No visa ta varam verot par misu sencu seno dzives vietu un par vinu stavokli citu ariesu tautu
starpa. Misu senci nevar biit daudz staigajusi, jo tad misu valoda biitu sajaukusies ar citu tautu
iespaidiem un biitu vairak sabojata un sakroplota, ka to redzam p. p. pie vacu un krievu un citam
arieSu valodam. Tatad jadoma, ka senbaltiesi arieSu kopdzives laika atraduSies netalu no
misu tagadéjas dzimtenes. Citas tautas turpretim ir no mums aizgajusas un vairak jeb
mazak samaisijusas ar dazadam nearieSu tautam. ArT senindu valoda vélak ir loti sabojata, ta ka ta
sanskritam vairs loti maz ir lidziga. Bet misu, seviski leiSu valoda ir uzglabajusi vissenakas
formas, kas vél top lietotas, ko neviena cita arieSu valoda vairs nevar uzradit. Ja misu
senci senajos laikos buitu nakusi no talienes un ar citam tautam maisijusies, tad arm miisu valoda
butu sakroplota.

To ieveérojot varam spriest, ka miisu senci atradusSies vairak centra starp citam arieSu tautam,
kuras no mums noskirusas katra uz savu pusi, ka tagadgjs geografiskais stavoklis vél to pierada.

Beidzot varam no tam vl taisit to logisko slédzienu, ka miisu senci, budami centrala cilts ariesu
tautu starpa, biis aripasiievérojamakie darbinieki bijusi pie senas kultaras
celSanas,uzko seviski norada visi tie miisu valodas nosaukumi, kas liecina par So seno kultiiru.

Drukas kliadas.
Sai rakstu virkng, kas nav sarakstita viena gabala ka gramata, bet ir sakopojums iz ,,Zemkopja”
1921.—1923. gadagajumiem, atrodas daudz atkartojumi, kas atseviSkos rakstos bija vajadzigi un

sastopamas ar1 dazas drukas kliidas, kuras ltidzu izlabot. Ortografija nav mana, bet ,,Zemkopja”.

Prusu valodas atlikuSos rakstos gan mieza nosaukums neatrodas, bet péc citu vardu parauga tam
vajag skan&t maizis.
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Saturs.

Misu kultarstadu nosaukumi.

Lp.
levads 3
Puri 5
Miezi 6
Kam prieksroka? 8
Erski. Paksu augi 10
Pupas un zirni. Lini 12
Rudzi 14
Auzas 15
Kanepes 17
Racens 19
Stpoli 20
Kartupeli 22
Spriitas 24
Balandas 25
Kermuse un sinepes 27
Misu auglukoku nosaukumi 28
Abele
Bumbiere jeb krause 30
Plime jeb gloma un kreke 32
Kirse-viksna 34
Misu abolu sugas un vinu nosaukumi 36
Misu ogu nosaukumi 38
Magone un roze 40
Misu majlopu nosaukumi 44
Masu tautas dieni 49
Nauda 51
Pirmakie majlopi 53
Govsun avs 55
Zirga nosaukums 59
Piens, sviests un siers 63
Ciiku nosaukumi 70
Sunis un gailis 73
Zoss un pile 78
Bite un medus 80
Maizes nosaukumi 84
Pirmo darbariku nosaukumi 87
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